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     This Thesis deals with tones in Kanchanaburi Thai spoken at Amphoe Phanom Tuan,
Amphoe Tha Muang, Amphoe Dan Makham Tia and Amphoe Huai Krajao. The aim is to compare both
the tonal systems and the phonetic characteristics of the varieties spoken in these four amphoes.

       Twelve informants selected according to a set of criteria were interviewed, three from each
amphoe. One informant was then selected to represent each amphoe. The data contain two types of
words.  1) words from a tone-set wordlist consisting of 10 items: /kaaA2, khaaA4, khaaB1, khaaC1,
khaaC4, khaaA1,  khaatDL1, khaatDL4, khatDS1, khatDS4/. Ten tokens were elicited for each word;  2)
monosyllabic and disyllabic words from connected speech. The connected speech used in this thesis
was recorded during conversation between the informants and the researcher. Word selection was
based on a set of criteria. Fundamental frequency value of each syllable was analyzed using the
program  WinCECIL  and the results were processed using Excel Version 5.

       The study shows that the varieties of Kanchanaburi Thai  spoken at Amphoe Phanom Tuan,
Amphoe Tha Muang, Amphoe Dan Makham Tia and Amphoe Huai Krajao have the same tone system
consisting of  five tones  like Standard Thai. However, the split and merge pattern of the tone box in
Kanchanaburi Thai differs from both Standard Thai and the other Central Thai accents. This study also
shows that the phonetics characterestics of the tones could differentiate the four varieties of
Kanchanaburi Thai. In addition, the shape and the pitch level of the tones differ when occurring in
different contexts. They are most distinct in the tone-set wordlist. Their distinction decreases in
connected speech. Moreover, the tones in stressed syllables are more distinct than those in unstressed
syllables.

Department                         Thai                             Student’s signature                                                                  
Field of study                      Thai                             Advisor’s signature                                                                  
Academic year                2000                            Co-advisor’s signature                                                             



กิตติกรรมประกาศ

วิทยานิพนธฉบับนี้สําเร็จลุลวงลงไดดวยความชวยเหลือจากบุคคลตางๆ ซึ่งผูวิจัยรูสึก
ซาบซึ้งและขอกราบขอบพระคุณไว ณ ที่นี้

ผูวิจัยขอกราบขอบพระคุณ ผูชวยศาสตราจารย ดร.ม.ร.ว.กัลยา  ติงศภัทิย อาจารยที่
ปรึกษาวิทยานิพนธเปนอยางสูง ที่ไดกรุณารับเปนอาจารยที่ปรึกษา และสละเวลาใหคําแนะนํา ขอ
คิดเห็นตางๆ รวมทั้งตรวจแกไขขอบกพรองในการทําวิทยานิพนธดวยความเอาใจใสอยางดียิ่ง
ตลอดจนคอยใหกําลังใจแกผูวิจัยเสมอมา ตราบจนกระทั่งวิทยานิพนธฉบับนี้สําเร็จลุลวงไดดวยดี

ผูวิจัยขอกราบขอบพระคุณ ผูชวยศาสตราจารย ดร.พรทิพย  พุกผาสุข อาจารยที่ปรึกษา
วิทยานิพนธรวม ที่ไดกรุณาตรวจแกไขวิทยานิพนธอยางละเอียดและคอยไตถามการทํางานอยู
เสมอ รวมทั้งขอกราบขอบพระคุณ รองศาสตราจารย ดร.สุนันท  อัญชลีนุกูล อาจารย ดร.ณัฐพร
พานโพธิ์ทอง และ อาจารยจิราภรณ  ภัทราภานุภัทร คณะกรรมการสอบวิทยานิพนธ ที่ไดกรุณา
ตรวจแกไขและใหคําแนะนําอันเปนประโยชนอยางยิ่งตอวิทยานิพนธ

ขอขอบพระคุณปลัดอําเภอ ผูใหญบาน ผูบอกภาษา ตลอดจนชาวบานทุกทาน ที่ไดกรุณา
ใหที่พัก ใหความรวมมือและใหความชวยเหลือผูวิจัยเปนอยางดีในระหวางเก็บขอมูล

ขอขอบพระคุณมูลนิธิพระบรมราชานุสรณ พระบาทสมเด็จพระปกเกลาเจาอยูหัวและ
สมเด็จพระนางเจารําไพพรรณี และบัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ที่ไดกรุณาใหทุน
การศึกษาอุดหนุนการทําวิทยานิพนธเลมนี้จนสําเร็จลุลวงดวยดี

ขอขอบคุณ คุณพิณรัตน  อัครวัฒนากุล ที่ไดกรุณาใหคําแนะนําและอนุเคราะหเอกสาร
ตางๆแกผูวิจัย รวมทั้งเพื่อนทุกคนที่ไดคอยชวยเหลือผูวิจัยดวยดีเสมอมา

ทายที่สุดนี้ผูวิจัยขอกราบขอบพระคุณบิดา มารดา พี่ชาย และนองสาวที่แสนดี ที่ไดชวย
เหลือในทุกๆสิ่งทุกๆอยาง ตลอดจนใหกําลังใจและความหวงใยแกผูวิจัยเสมอมา



สารบัญ

หนา
บทคัดยอภาษาไทย………………………………………………………………………… ง
บทคัดยอภาษาอังกฤษ…………………………………………………………………….. จ
กิตติกรรมประกาศ…………………………………………………………………………. ฉ
สารบัญ…………………………………………………………………………………….. ช
สารบัญภาพ………………………………………………………………………………... ฏ
สารบัญตาราง……………………………………………………………………………… ธ
บทที่
     1. บทนํา………………………………………………………………………………... 1
         1.1 ความเปนมาของปญหา………………………………………………………… 1

1.2 วัตถุประสงคของการวิจัย……………………………………………………….. 3
         1.3 สมมติฐานของการวิจัย…………………………………………………………. 3
         1.4 ขอบเขตการวิจัย………………………………………………………………… 3
         1.5 ประโยชนที่คาดวาจะไดรับ……………………………………………………… 4
         1.6 สัญลักษณ คํายอ และนิยามศัพท ที่ใชในงานวิจัย…………………………….. 4
         1.7 รายละเอียดเกี่ยวกับจังหวัดกาญจนบุรี………………………………………… 8
         1.8 รายละเอียดเกี่ยวกับ อ.พนมทวน………………………………………………. 11
         1.9 รายละเอียดเกี่ยวกับ อ.ทามวง…………………………………………………. 14
         1.10 รายละเอียดเกี่ยวกับ อ.ดานมะขามเตี้ย………………………………………. 16
         1.11 รายละเอียดเกี่ยวกับ อ.หวยกระเจา…………………………………………… 19

      2. เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ…………………………………………………….. 22
         2.1 กลองวรรณยุกตที่เสนอโดย William J. Gedney (1972)……………………… 22
         2.2 ระบบวรรณยุกตและสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่น
               กลางกลุมตะวันตก……………………………………………………………… 27
               2.2.1 ระบบวรรณยุกต 5 หนวยเสียง…………………………………………… 27
               2.2.2 ระบบวรรณยุกต 6 หนวยเสียง…………………………………………… 28
         2.3 วิธีการศึกษาวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตก…………………… 29



สารบัญ (ตอ)

บทที่ หนา

ซ

             2.3.1 รายการคํา…………………………………………………………………. 30
             2.3.2 จุดเก็บขอมูล……………………………………………………………….. 32
             2.3.3 ผูบอกภาษา………………………………………………………………... 33
             2.3.4 วิธีการเก็บขอมูล…………………………………………………………… 34
             2.3.5 การวิเคราะหขอมูล………………………………………………………… 35
             2.3.6 การเสนอผลการวิเคราะห………………………………………………….. 36

      3. วิธีการดําเนินการวิจัย………………………………………………………………. 38
          3.1 ศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ…………………………………………. 38
          3.2 ศึกษาขอมูลเบื้องตนเกี่ยวกับจังหวัดกาญจนบุรี………………………………. 38
          3.3 ศึกษาขอมูลเบื้องตนเกี่ยวกับภาษาที่พูดในจังหวัดกาญจนบุรี………………… 38
          3.4 เตรียมการสําหรับเดินทางออกเก็บขอมูลภาคสนาม...………………………… 39
          3.5 การคัดเลือกจุดเก็บขอมูล……………………………………………………… 39
          3.6 การคัดเลือกผูบอกภาษา……………………………………………………….. 41
          3.7 การเตรียมการกอนเก็บขอมูลภาคสนาม………………………………………. 42
               3.7.1 การเตรียมการเก็บขอมูลคําพูดตอเนื่อง…………………………………. 42
               3.7.2 การเตรียมการเก็บขอมูลคําชุดเทียบเสียง………………………………. 42
          3.8 การเก็บขอมูล………………………………………………………………….. 45
          3.9 วิธีการวิเคราะหขอมูลคําชุดเทียบเสียง.……………………………………….. 47
               3.9.1 การวิเคราะหสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกต……………………… 48
               3.9.2 การวิเคราะหระบบวรรณยุกต…………………….……………………… 51
          3.10 วิธีการวิเคราะหคําพูดตอเนื่อง………………………………………………... 53
          3.11 การเสนอผลการวิเคราะห…………………………………………………….. 61

     4. หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 1……………………………………………………………. 64
         4.1 สัทลักษณะของ ว.1 ในคําชุดเทียบเสียง……………………………………….. 65
         4.2 สัทลักษณะของ ว.1 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค……………………………….. 69



สารบัญ (ตอ)

บทที่ หนา

ฌ

         4.3 สัทลักษณะของ ว.1 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค……………………………….. 74
         4.4 เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 ในคําชุดเทียบเสียงและในคําพูดตอเนื่อง…… 79

     5. หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2……………………………………………………………. 81
         5.1 สัทลักษณะของ ว.2 ในคําชุดเทียบเสียง……………………………………….. 82
         5.2 สัทลักษณะของ ว.2 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค……………………………….. 87
         5.3 สัทลักษณะของ ว.2 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค……………………………….. 99
         5.4 เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 ในคําชุดเทียบเสียงและในคําพูดตอเนื่อง…… 111

     6. หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3…………………………………………………………… 115
         6.1 สัทลักษณะของ ว.3 ในคําชุดเทียบเสียง……………………………………….. 116
         6.2 สัทลักษณะของ ว.3 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค……………………………….. 120
         6.3 สัทลักษณะของ ว.3 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค………………………………. 129
         6.4 เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 ในคําชุดเทียบเสียงและในคําพูดตอเนื่อง…… 138

     7. หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4…………………………………………………………… 141
         7.1 สัทลักษณะของ ว.4 ในคําชุดเทียบเสียง……………………………………….. 142
         7.2 สัทลักษณะของ ว.4 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค……………………………….. 147
         7.3 สัทลักษณะของ ว.4 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค……………………………….. 156
         7.4 เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.4 ในคําชุดเทียบเสียงและในคําพูดตอเนื่อง…… 164

     8. หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5…………………………………………………………… 167
         8.1 สัทลักษณะของ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง……………………………………….. 168
         8.2 สัทลักษณะของ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค………………………………. 172
         8.3 สัทลักษณะของ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค………………………………. 177
         8.4 เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียงและในคําพูดตอเนื่อง…… 182



สารบัญ (ตอ)

บทที่ หนา

ญ

     9. ระบบวรรณยุกตและความสัมพันธระหวางหนวยเสียงวรรณยุกตในระบบ………… 184
         9.1 ระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี………………………………….. 184
         9.2 ความสัมพันธของระบบวรรณยุกตในมิติตางๆ…………………………………. 188

   9.2.1 ความสัมพันธของระบบวรรณยุกตในคําชุดเทียบเสียง
               และในคําพูดตอเนื่อง…………………………………………………………… 188
              9.2.2 ความสัมพันธของระบบวรรณยุกตในมิติของอําเภอที่ศึกษา…………….. 189
         9.3 ความสัมพันธระหวางหนวยเสียงวรรณยุกตในระบบ…………………………... 195
              9.3.1 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ หนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ……… 195
                       9.3.1.1 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.2 (พป)………………………… 195
                       9.3.1.2 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.3 (พป)………………………… 202
                       9.3.1.3 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.4 (พป)………………………… 208
                       9.3.1.4 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.5……………………………….. 214
              9.3.2 ความสัมพันธระหวาง ว.2 กับ หนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ………. 220
                       9.3.2.1 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.1…………………………. 220
                       9.3.2.2 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป)…………………… 220
                       9.3.2.3 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย)………………... 226
                       9.3.2.4 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป)…………………… 232
                       9.3.2.5 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส)………………... 238
                       9.3.2.6 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.5…………………………. 244
              9.3.3 ความสัมพันธระหวาง ว.3 กับ หนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ………. 250
                       9.3.3.1 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.1…………………………. 250
                       9.3.3.2 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.2 (พป)…………………… 250
                       9.3.3.3 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พตย) กับ ว.2 (พตย)………………... 250
                       9.3.3.4 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป)…………………… 250
                       9.3.3.5 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.5……….………………… 257
              9.3.4 ความสัมพันธระหวาง ว.4 กับ หนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ……… 263
                       9.3.4.1 ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.1…………………………. 263



สารบัญ (ตอ)

บทที่ หนา

ฎ

                       9.3.4.2 ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.2 (พป)…………………… 263
                       9.3.4.3 ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พตส) กับ ว.2 (พตส)………………... 263
                       9.3.4.4 ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.3 (พป)…………………… 263
                       9.3.4.5 ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.5…………………………. 263
              9.3.5 ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ หนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ………. 270
                       9.3.5.1 ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.1…….…………………………. 270
                       9.3.5.2 ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.2 (พป)...…...………………….. 270
                       9.3.5.3 ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.3 (พป)…………………………. 270
                       9.3.5.4 ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.4 (พป)…………………………. 270

    10. สรุปผล อภิปรายผล และขอเสนอแนะ……………………………………………... 272
         10.1 สรุปผล………………………………………………………………………… 272
         10.2 อภิปรายผล……………………………………………………………………. 275
         10.3 ขอเสนอแนะ…………………………………………………………………… 290

รายการอางอิง………………………………………………………………………………
ภาคผนวก…………………………………………………………………………………..
    ภาคผนวก ก……………………………………………………………………………..
    ภาคผนวก ข………………………………………………………………………….….
   ภาคผนวก ค……………………………………………………………………………...
ประวัติผูเขียน……………………………………………………………………………….



สารบัญภาพ

ภาพประกอบ หนา

ภาพที่ 1 แผนภูมิแสดงการแบงพิสัยระดับเสียง……………………………………….. 5
ภาพที่ 2 แผนที่จังหวัดกาญจนบุรี……………………………………………………... 10
ภาพที่ 3 แผนที่อําเภอพนมทวน จังหวัดกาญจนบุรี…………………………………… 13
ภาพที่ 4 แผนที่อําเภอทามวง จังหวัดกาญจนบุรี……………………………………… 15
ภาพที่ 5 แผนที่อําเภอดานมะขามเตี้ย จังหวัดกาญจนบุรี…………………………….. 18
ภาพที่ 6 แผนที่อําเภอหวยกระเจา จังหวัดกาญจนบุรี………………………………… 21
ภาพที่ 7 กลองวรรณยุกตของ William J. Gedney (1972)…………………………… 23
ภาพที่ 8 รายการคําทดสอบเสียงวรรณยุกตของ William J. Gedney (1972)……….. 23
ภาพที่ 9 กลองวรรณยุกตของ William J. Gedney (1972) เทียบกับอักษร 3 หมู…… 25
ภาพที่ 10 รายการคําในกลองวรรณยุกตของ William J. Gedney (1972) เทียบกับ

อักษร 3 หมู……………………………………………………………...…… 25
ภาพที่ 11 การแยกเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นทั้ง 4 ถิ่น…………………………… 26
ภาพที่ 12 กลองวรรณยุกตของระบบวรรณยุกต 5 หนวยเสียง………………….……… 27
ภาพที่ 13 กลองวรรณยุกตของระบบวรรณยุกต 6 หนวยเสียง…………………………. 28
ภาพที่ 14 ระบบวรรณยุกตภาษาไทยถิ่นเพชรบุรี……………………………………….. 43
ภาพที่ 15 คําชุดเทียบเสียงของแตละหนวยเสียงวรรณยุกตในระบบ…………………... 44
ภาพที่ 16 การแบงพิสัยระดับเสียง 5 ระดับ…………………………………………….. 49
ภาพที่ 17 กราฟแสดงพิสัยระดับเสียง 5 ระดับที่ไดจากการตี 6 เสนลงบนกราฟ……... 50
ภาพที่ 18 ตัวอยางกราฟดัดแปลงแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยของ ว.1………………. 50
ภาพที่ 19 กราฟคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยของทุกหนวยเสียงในระบบของนายเนียม ปาน

ปน……………………………………………………………………………. 51
ภาพที่ 20 ลักษณะการรวมเสียงของ B123 และ A4 ในกลองวรรณยุกตของภาษาไทย

ถิ่นกาญจนบุรี………………………………………………………………… 52
ภาพที่ 21 เปรียบเทียบระบบวรรณยุกตของภาษาไทยมาตรฐานและภาษาไทยถิ่น

กาญจนบุรี…………………………………………………………………… 53



สารบัญภาพ (ตอ)

ภาพประกอบ หนา

ฐ

ภาพที่ 22 แผนภูมิแสดงรายละเอียดของปริบทและจํานวนพยางคในรายการคําพูด
ตอเนื่องของ ว.1 ว.5และ ว.6………………………………………………. 56

ภาพที่ 23 แผนภูมิแสดงรายละเอียดของปริบทและจํานวนพยางคในรายการคําพูด
ตอเนื่องของ ว.2……………………………………………………………… 57

ภาพที่ 24 แผนภูมิแสดงรายละเอียดของปริบทและจํานวนพยางคในรายการคําพูด
ตอเนื่องของ ว.3……………………………………………………………… 58

ภาพที่ 25 แผนภูมิแสดงรายละเอียดของปริบทและจํานวนพยางคในรายการคําพูด
ตอเนื่องของ ว.4……………………………………………………………… 59

ภาพที่ 26 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําชุดเทียบเสียง อ.พนมทวน……………... 66
ภาพที่ 27 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําชุดเทียบเสียง อ.ทามวง…………….…... 66
ภาพที่ 28 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําชุดเทียบเสียง อ.ดานมะขามเตี้ย……….. 67
ภาพที่ 29 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําชุดเทียบเสียง อ.หวยกระเจา………….... 67
ภาพที่ 30 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.พนมทวน……... 70
ภาพที่ 32 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ทามวง………... 70
ภาพที่ 32 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ดานมะขาม

เตี้ย…………………………………………………………………………… 71
ภาพที่ 33 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.หวยกระเจา…… 71
ภาพที่ 34 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.พนมทวน……... 75
ภาพที่ 35 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ทามวง………... 75
ภาพที่ 36 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ดานมะขาม

เตี้ย…………………………………………………………………………… 76
ภาพที่ 37 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.หวยกระเจา…… 76
ภาพที่ 38 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 คําชุดเทียบเสียง อ.พนมทวน…………….... 83
ภาพที่ 39 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 คําชุดเทียบเสียง อ.ทามวง…………….…... 83
ภาพที่ 40 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 คําชุดเทียบเสียง อ.ดานมะขามเตี้ย………. 84
ภาพที่ 41 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 คําชุดเทียบเสียง อ.หวยกระเจา…………… 84
ภาพที่ 42 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.พนมทวน 89



สารบัญภาพ (ตอ)

ภาพประกอบ หนา

ฑ

ภาพที่ 43 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป)คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ทามวง 89
ภาพที่ 44 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ดาน

มะขามเตี้ย 90
ภาพที่ 45 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.หวย

กระเจา 90
ภาพที่ 46 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.พนมทวน 91
ภาพที่ 47 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ทามวง… 91
ภาพที่ 48 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ดาน

มะขามเตี้ย…………………………………………………………………… 92
ภาพที่ 47 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย)คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.หวย

กระเจา………………………………………………………………………..
92

ภาพที่ 50 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.พนมทวน 93
ภาพที่ 51 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ทามวง… 93
ภาพที่ 52 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ดาน

มะขามเตี้ย…………………………………………………………………… 94
ภาพที่ 53 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส)คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.หวย

กระเจา……………………………………………………………………….. 94
ภาพที่ 54 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.พนมทวน 101
ภาพที่ 55 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ทามวง…. 101
ภาพที่ 56 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ดาน

มะขามเตี้ย…………………………………………………………………… 102
ภาพที่ 57 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.หวย

กระเจา……………………………………………………………….. 102
ภาพที่ 58 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.พนมทวน 103
ภาพที่ 59 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ทามวง… 103
ภาพที่ 60 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ดาน

มะขามเตี้ย…………………………………………………………………… 104



สารบัญภาพ (ตอ)

ภาพประกอบ หนา

ฒ

ภาพที่ 61 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.หวย
กระเจา……………………………………………………………………….. 104

ภาพที่ 62 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.พนมทวน 105
ภาพที่ 63 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ทามวง… 105
ภาพที่ 64 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ดาน

มะขามเตี้ย…………………………………………………………………… 106
ภาพที่ 65 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.หวย

กระเจา……………………………………………………………………….. 106
ภาพที่ 66 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 คําชุดเทียบเสียงอ.พนมทวน………………. 117
ภาพที่ 67 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 คําชุดเทียบเสียง อ.ทามวง……………….... 117
ภาพที่ 68 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 คําชุดเทียบเสียง อ.ดานมะขามเตี้ย……….. 118
ภาพที่ 69 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 คําชุดเทียบเสียง อ.หวยกระเจา………….... 118
ภาพที่ 70 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.พนมทวน 122
ภาพที่ 71 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.ทามวง…. 122
ภาพที่ 72 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.ดาน

มะขามเตี้ย…………………………………………………………………… 123
ภาพที่ 73 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.หวย

กระเจา……………………………………………………………………….. 123
ภาพที่ 74 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.พนมทวน 124
ภาพที่ 75 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ทามวง… 124
ภาพที่ 76 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ดาน

มะขามเตี้ย…………………………………………………………………… 125
ภาพที่ 77 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.หวย

กระเจา………………………………………………………………………..
125

ภาพที่ 78 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.พนมทวน. 131
ภาพที่ 79 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ทามวง….. 131



สารบัญภาพ (ตอ)

ภาพประกอบ หนา

ณ

ภาพที่ 80 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ดาน
มะขามเตี้ย…………………………………………………………………… 132

ภาพที่ 81 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.หวย
กระเจา………………………………………………………………………..

132

ภาพที่ 82 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.พนมทวน 133
ภาพที่ 83 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ทามวง.. 133
ภาพที่ 84 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ดาน

มะขามเตี้ย…………………………………………………………………… 134
ภาพที่ 85 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.หวย

กระเจา……………………………………………………………………….. 134
ภาพที่ 86 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 คําชุดเทียบเสียง อ.พนมทวน…………….... 143
ภาพที่ 87 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 คําชุดเทียบเสียง อ.ทามวง……………….... 143
ภาพที่ 88 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 คําชุดเทียบเสียง อ.ดานมะขามเตี้ย………..

144
ภาพที่ 89 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 คําชุดเทียบเสียง อ.หวยกระเจา.…………... 144
ภาพที่ 90 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.พนมทวน 149
ภาพที่ 91 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.ทามวง…. 149
ภาพที่ 92 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.ดาน

มะขามเตี้ย…………………………………………………………………… 150
ภาพที่ 93 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.หวย

กระเจา……………………………………………………………………….. 150
ภาพที่ 94 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.พนมทวน 151
ภาพที่ 95 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ทามวง.. 151
ภาพที่ 96 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ดาน

มะขามเตี้ย…………………………………………………………………… 152
ภาพที่ 97 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.หวย

กระเจา……………………………………………………………………….. 152



สารบัญภาพ (ตอ)

ภาพประกอบ หนา

ด

ภาพที่ 98 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.พนมทวน 158
ภาพที่ 99 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.ทามวง… 158
ภาพที่ 100 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.ดาน

มะขามเตี้ย…………………………………………………………………… 159
ภาพที่ 101 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.หวย

กระเจา……………………………………………………………………….. 159
ภาพที่ 102 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.พนมทวน 160
ภาพที่ 103 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ทามวง… 160
ภาพที่ 104 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ดาน

มะขามเตี้ย…………………………………………………………………… 161
ภาพที่ 105 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.หวย

กระเจา………………………………………………………………………. 161
ภาพที่ 106 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําชุดเทียบเสียง อ.พนมทวน……………… 169
ภาพที่ 107 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําชุดเทียบเสียง อ.ทามวง……………..….. 169
ภาพที่ 108 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําชุดเทียบเสียง อ.ดานมะขามเตี้ย……….. 170
ภาพที่ 109 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําชุดเทียบเสียง อ.หวยกระเจา………….... 170
ภาพที่ 110 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.พนมทวน……... 173
ภาพที่ 111 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ทามวง………... 173
ภาพที่ 112 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ดานมะขามเตี้ย 174
ภาพที่ 113 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.หวยกระเจา…… 174
ภาพที่ 114 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.พนมทวน……... 178
ภาพที่ 115 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ทามวง………... 178
ภาพที่ 116 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ดานมะขามเตี้ย 179
ภาพที่ 117 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.หวยกระเจา….. 179
ภาพที่ 118 ระบบวรรณยุกตภาษาไทยมาตรฐาน……………………………………….. 185
ภาพที่ 119 ระบบวรรณยุกตภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี…………………………………… 185
ภาพที่ 120 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1-ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง………….………… 190



สารบัญภาพ (ตอ)

ภาพประกอบ หนา

ต

ภาพที่ 121 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1-ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค (มน)…….. 191
ภาพที่ 122 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1-ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค (น)………. 192
ภาพที่ 123 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1-ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค (มน)…….. 193
ภาพที่ 124 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1-ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค (น)………. 194
ภาพที่ 125 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.2 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง………….……. 197
ภาพที่ 126 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.2 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค………. 199
ภาพที่ 127 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.2 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค………. 201
ภาพที่ 128 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.3 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง………….……. 203
ภาพที่ 129 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค………. 205
ภาพที่ 130 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค………. 207
ภาพที่ 131 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง………….……. 209
ภาพที่ 132 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค………. 211
ภาพที่ 133 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค………. 213
ภาพที่ 134 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง…………..………….. 215
ภาพที่ 135 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค…………….. 217
ภาพที่ 136 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค……………... 219
ภาพที่ 137 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป)ในคําชุดเทียบเสียง………….. 221
ภาพที่ 138 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป)ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค…. 223
ภาพที่ 139 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป)ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค…. 225
ภาพที่ 140 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําชุดเทียบเสียง……… 227
ภาพที่ 141 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค 229
ภาพที่ 142 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค 231
ภาพที่ 143 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง…………. 233
ภาพที่ 144 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค… 235
ภาพที่ 145 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค… 237
ภาพที่ 146 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส) ในคําชุดเทียบเสียง………. 239
ภาพที่ 147 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค 241



สารบัญภาพ (ตอ)

ภาพประกอบ หนา

ถ

ภาพที่ 148 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค 243
ภาพที่ 149 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง………….……. 245
ภาพที่ 150 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค………. 247
ภาพที่ 151 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค……….. 249
ภาพที่ 152 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง…………. 252
ภาพที่ 153 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค… 254
ภาพที่ 154 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค… 256
ภาพที่ 155 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง………….……. 258
ภาพที่ 156 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค………. 260
ภาพที่ 157 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค………. 262
ภาพที่ 158 ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง………….……. 265
ภาพที่ 159 ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค………. 267
ภาพที่ 160 ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค……….. 269
ภาพที่ 161 เปรียบเทียบระบบวรรณยุกตของคน “ผูไท” และ “ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี”.. 276
ภาพที่ 162 แผนที่สังเขปแสดงการอพยพและถิ่นที่อยูอาศัยของชาวผูไท………………... 279
ภาพที่ 163 สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในคําพูดเดี่ยวพยางคเดียว

(Tingsabadh & Deeprasert ,1997)……………………………………….. 281
ภาพที่ 164 สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในพยางคที่ลงเสียงหนักในคําพยางค

เดียว (Tingsabadh & Deeprasert ,1997)…………………………………. 281
ภาพที่ 165 สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในพยางคที่ไมลงเสียงหนักในคํา

พยางคเดียว (Tingsabadh & Deeprasert ,1997)…………………………. 281
ภาพที่ 166 สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในพยางคที่ลงเสียงหนักในคําสอง

พยางค (Tingsabadh & Deeprasert ,1997)………………………………. 282
ภาพที่ 167 สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในพยางคที่ไมลงเสียงหนักในคําสอง

พยางค (Tingsabadh & Deeprasert ,1997)………………………………. 282
ภาพที่ 168 เปรียบเทียบสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในคําชุดเทียบเสียงของ

ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีและภาษาไทยมาตรฐาน…………………………… 283



สารบัญภาพ (ตอ)

ภาพประกอบ หนา

ท

ภาพที่ 169 เปรียบเทียบสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในคําพูดตอเนื่อง 1
พยางคที่ลงเสียงหนักของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีและภาษาไทยมาตรฐาน 285

ภาพที่ 170 เปรียบเทียบสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในคําพูดตอเนื่อง   1
พยางคที่ไมลงเสียงหนักของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีและภาษาไทยมาตร
ฐาน…………………………………………………………………………... 286

ภาพที่ 171 เปรียบเทียบสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในคําพูดตอเนื่อง   2
พยางคที่ลงเสียงหนักของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีและภาษาไทยมาตรฐาน 287

ภาพที่ 172 เปรียบเทียบสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในคําพูดตอเนื่อง   2
พยางคที่ไมลงเสียงหนักของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีและภาษาไทยมาตร
ฐาน…………………………………………………………………………... 288



สารบัญตาราง

ตาราง หนา

ตารางที่ 1 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่น
กลาง………………………………………………………………………….

29

ตารางที่ 2 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.1 ในคําชุดเทียบเสียง…… 68
ตารางที่ 3 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.1 ในคําพูดตอเนื่อง 1

พยางค……………………………………………………………………….. 73
ตารางที่ 4 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.1 ในคําพูดตอเนื่อง 2

พยางค……………………………………………………………………….. 78
ตารางที่ 5 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 ในทุกปริบทขอมูล………………….. 79
ตารางที่ 6 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.1 ในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี…….…..……... 80
ตารางที่ 7 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.2 ในคําชุดเทียบเสียง…… 86
ตารางที่ 8 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.2  (พป)ในคําพูดตอเนื่อง

1 พยางค……………………………………………………………………... 96
ตารางที่ 9 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.2  (พตย) ในคําพูดตอ

เนื่อง 1 พยางค……………………………………………………………….. 97
ตารางที่ 10 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.2  (พตส) ในคําพูดตอ

เนื่อง 1 พยางค………………………………………………………………. 98
ตารางที่ 11 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.2  (พป)ในคําพูดตอเนื่อง

2 พยางค…………………………………………………………………….. 108
ตารางที่ 12 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.2  (พตย) ในคําพูดตอ

เนื่อง 2 พยางค……………………………………………………………….. 109
ตารางที่ 13 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.2  (พตส) ในคําพูดตอ

เนื่อง 2 พยางค……………………………………………………………….. 110
ตารางที่ 14 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) ในทุกปริบทขอมูล…………… 111
ตารางที่ 15 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) ในทุกปริบทขอมูล………….. 112
ตารางที่ 16 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) ในทุกปริบทขอมูล………….. 113
ตารางที่ 17 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.2 (พป) ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี.……….. 114



สารบัญตาราง (ตอ)

ตาราง หนา

น

ตารางที่ 18 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี………. 114
ตารางที่ 19 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี………. 114
ตารางที่ 20 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.3 ในคําชุดเทียบเสียง…… 119
ตารางที่ 21 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.3 (พป)ในคําพูดตอเนื่อง 1

พยางค……………………………………………………………………….. 127
ตารางที่ 22 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.3 (พตย)ในคําพูดตอเนื่อง

1 พยางค……………………………………………………………………... 128
ตารางที่ 23 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.3 (พป)ในคําพูดตอเนื่อง 2

พยางค……………………………………………………………………….. 136
ตารางที่ 24 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.3 (พตย)ในคําพูดตอเนื่อง

2 พยางค…………………………………………………………………….. 137
ตารางที่ 25 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) ในทุกปริบทขอมูล…………… 138
ตารางที่ 26 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) ในทุกปริบทขอมูล………….. 139
ตารางที่ 27 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.3 (พป) ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี…..……. 140
ตารางที่ 28 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี………. 140
ตารางที่ 29 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.4 ในคําชุดเทียบเสียง…… 146
ตารางที่ 30 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.4 (พป)ในคําพูดตอเนื่อง 1

พยางค……………………………………………………………………….. 154
ตารางที่ 31 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.4 (พตส)ในคําพูดตอเนื่อง

1 พยางค……………………………………………………………………... 155
ตารางที่ 32 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.4 (พป)ในคําพูดตอเนื่อง 2

พยางค……………………………………………………………………….. 162
ตารางที่ 33 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.4 (พตส)ในคําพูดตอเนื่อง

2 พยางค…………………………………………………………………….. 163
ตารางที่ 34 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.4 (พป) ในทุกปริบทขอมูล…………… 164
ตารางที่ 35 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) ในทุกปริบทขอมูล………….. 165
ตารางที่ 36 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.4 (พป) ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี……...… 166



สารบัญตาราง (ตอ)

ตาราง หนา

บ

ตารางที่ 37 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี…….… 167
ตารางที่ 38 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง…… 171
ตารางที่ 39 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1

พยางค……………………………………………………………………….. 176
ตารางที่ 40 ตารางแสดงกราฟดัดแปลงและสัทลักษณะของ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2

พยางค……………………………………………………………………….. 181
ตารางที่ 41 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.5 ในทุกปริบทขอมูล………………….. 182
ตารางที่ 42 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.5 ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี………………. 183
ตารางที่ 43 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 กับ ว.2 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง…. 195
ตารางที่ 44 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 กับ ว.2 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1

พยางค……………………………………………………………………….. 198
ตารางที่ 45 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 กับ ว.2 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2

พยางค……………………………………………………………………….. 200
ตารางที่ 46 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 กับ ว.3 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง…. 202
ตารางที่ 47 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1

พยางค……………………………………………………………………….. 204
ตารางที่ 48 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2

พยางค……………………………………………………………………….. 206
ตารางที่ 49 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 กับ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง…. 208
ตารางที่ 50 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1

พยางค……………………………………………………………………….. 210
ตารางที่ 51 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2

พยางค……………………………………………………………………….. 212
ตารางที่ 52 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง………... 214
ตารางที่ 53 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1

พยางค.……………………………………………………………………….
216

ตารางที่ 54 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 กับ ว.5ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค... 218



สารบัญตาราง (ตอ)

ตาราง หนา

ป

ตารางที่ 55 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป) ในคําชุดเทียบ
เสียง………………………………………………………….………………. 220

ตารางที่ 56 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง
1 พยางค……………………………………………………………………... 222

ตารางที่ 57 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง
2 พยางค……………………………………………………………………... 224

ตารางที่ 58 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําชุดเทียบ
เสียง………………………………………………………………………….. 226

ตารางที่ 59 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําพูดตอ
เนื่อง 1 พยางค……………………………………………………………….. 228

ตารางที่ 60 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําพูดตอ
เนื่อง 2 พยางค……………………………………………………………….. 230

ตารางที่ 61 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบ
เสียง………………………………………………………………………….. 232

ตารางที่ 62 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง
1 พยางค……………………………………………………………………... 234

ตารางที่ 63 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง
2 พยางค……………………………………………………………………... 236

ตารางที่ 64 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส) ในคําชุดเทียบ
เสียง………….………………………………………………………………. 238

ตารางที่ 65 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส) ในคําพูดตอ
เนื่อง 1 พยางค……………………………………………………………….. 240

ตารางที่ 66 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส) ในคําพูดตอ
เนื่อง 2 พยางค……………………………………………………………….. 242

ตารางที่ 67 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง…. 244
ตารางที่ 68 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1

พยางค……………………………………………………………………….. 246



สารบัญตาราง (ตอ)

ตาราง หนา

ผ

ตารางที่ 69 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2
พยางค……………………………………………………………………….. 248

ตารางที่ 70 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบ
เสียง………………………………………………………………………….. 250

ตารางที่ 71 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง
1 พยางค……………………………………………………………………... 253

ตารางที่ 72 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง
2 พยางค……………………………………………………………………... 255

ตารางที่ 73 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง…. 257
ตารางที่ 74 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1

พยางค……………………………………………………………………….. 259
ตารางที่ 75 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2

พยางค……………………………………………………………………….. 261
ตารางที่ 76 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.4 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง…. 263
ตารางที่ 77 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.4 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1

พยางค……………………………………………………………………….. 266
ตารางที่ 78 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.4 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2

พยางค……………………………………………………………………….. 268
ตารางที่ 79 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) ของคน “ผูไท” และ คน

“กาญจนบุรี”…………………………………………………………………. 276
ตารางที่ 80 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีและภาษาไทย

มาตรฐาน…………………………………………………………………….. 289



บทที่ 1

บทนํา

1.1  ความเปนมาของปญหา

ภาษาถิ่น คือภาษายอยที่พูดแตกตางกันไปตามทองถิ่นตางๆหรือบริเวณตางๆที่ผูพูด
ภาษานั้นๆอาศัยอยู ภาษาถิ่นอาจแตกตางกันในเรื่องระบบเสียง คําศัพท และโครงสรางทาง
ไวยากรณ ภาษาถิ่นที่สําคัญของไทยมีอยู 4 ภาษาคือ ภาษาไทยถิ่นเหนือ ภาษาไทยถิ่นกลาง
ภาษาไทยถิ่นใต และภาษาไทยถิ่นอีสาน ภาษาไทยถิ่นเหลานี้มีความแตกตางในเรื่องระบบเสียง
และคําศัพทเปนหลักแตมีความแตกตางกันในดานโครงสรางของประโยคนอยมาก (Kalaya
Tingsabadh ,1980)

จากการศึกษางานวิจัยที่ผานมาพบวา ในสวนของระบบเสียงนั้น วรรณยุกตเปนตัวแปร
ทางภาษาที่สําคัญมากในการจําแนกภาษาไทยถิ่นและภาษาถิ่นยอยตางๆออกจากกัน โดย
เฉพาะอยางยิ่งในการจําแนกภาษาไทยถิ่นกลาง เทาที่ผานมาไดมีผูศึกษาวิจัยภาษาไทยถิ่นกลาง
ที่พูดกันในจังหวัดตางๆไวหลายจังหวัด เชน จังหวัดสุพรรณบุรี (Kalaya  Tingsabadh ,1980
และ ม.ร.ว.กัลยา ติงศภัทิย, 2533) จังหวัดราชบุรี (ลอรัตน รัตนดิลก ณ ภูเก็ต, 2526) จังหวัด
อางทองและอยุธยา (ยาใจ มาลัยเจริญ, 2531) จังหวัดนครปฐม (จรรยา นวลจันทรแสง, 2535)
และจังหวัดเพชรบุรี (ม.ร.ว.กัลยา ติงศภัทิย และคณะ, 2534 ปณชนิตย บัณฑิตกุล, 2526
อภิญญา พรสิบ, 2537 และดารณี กฤษณะพันธ, 2538) จากงานวิจัยตางๆดังกลาวผูวิจัยพบวา
ภาษาไทยถิ่นกลางที่พูดกันในจังหวัดตางๆเหลานี้มีระบบวรรณยุกตและสําเนียงพูดที่แตกตางกัน
ออกไป ทําใหสามารถแยกภาษาไทยถิ่นกลางออกเปนภาษาถิ่นยอยได สําเนียงพูดที่แตกตางกัน
ดังกลาวเหลานี้เนื่องมาจากความแตกตางในเรื่องวรรณยุกตเปนสําคัญ

ภาษาไทยที่พูดกันในจังหวัดกาญจนบุรีเปนอีกภาษาถิ่นยอยหนึ่งของภาษาไทยถิ่นกลาง
ที่มีลักษณะของระบบวรรณยุกตและสําเนียงพูดแตกตางจากภาษาถิ่นยอยอื่นๆในภาษาไทยถิ่น
กลาง จากการศึกษางานวิจัยที่ผานมาพบวา ยังไมปรากฏงานวิจัยที่ศึกษาภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรีนี้มากอน ผูวิจัยในฐานะที่เปนชาวจังหวัดกาญจนบุรีและใชทั้งภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรีและภาษาไทยมาตรฐานในชีวิตประจําวันพบวา สําเนียงพูดของภาษาไทยกาญจนบุรี
มีลักษณะแตกตางจากภาษาไทยมาตรฐานอยางเดนชัด อีกทั้งผูที่อาศัยอยูในจังหวัดกาญจนบุรี
ตางทราบเปนอยางดีและเรียกสําเนียงพูดนี้วา “พูดเหนอ” นอกจากนี้จากการศึกษางานวิจัย
ภาษาไทยถิ่นกลางในจังหวัดตางๆที่ผานมา รวมทั้งจากประสบการณของผูวิจัยที่ไดเดินทางไป
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จังหวัดตางๆในภาคกลางพบวา ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีนอกจากจะมีความแตกตางจากภาษา
ไทยมาตรฐานแลวยังมีสําเนียงพูดที่แตกตางไปจากจังหวัดอื่นๆในภาคกลาง เชน จังหวัดเพชรบุรี
จังหวัดราชบุรี จังหวัดสุพรรณบุรี และจังหวัดนครปฐม อีกดวย และนอกจากนั้นผูวิจัยไดทําราย
งานประกอบวิชา 2209657  วิทยาภาษาถิ่น เร่ือง วรรณยุกตภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี โดยทดลอง
เก็บขอมูลจากผูบอกภาษา 6 คน ใน 3 อําเภอคือ อ.ดานมะขามเตี้ย อ.พนมทวน และ อ.ทามวง
พบวา สําเนียงพูดของคนในจังหวัดกาญจนบุรีดวยกันเองมีลักษณะแตกตางกันไปตามทองถิ่นที่ผู
พูดอาศัยอยู เชน ผูพูดที่อาศัยอยูในอําเภอพนมทวนซึ่งอยูติดกับจังหวัดสุพรรณบุรีจะพูดสําเนียง
ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีแบบหนึ่ง สวนผูพูดที่อาศัยในอําเภอทามวงซึ่งอยูบริเวณตรงกลางของ
จังหวัดจะมีสําเนียงพูดอยางหนี่ง หรือผูพูดที่อาศัยอยูในอําเภอดานมะขามเตี้ยซึ่งอยูติดกับ
จังหวัดราชบุรีจะมีสําเนียงพูดอีกแบบหนึ่ง   ดวยเหตุที่ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีมีลักษณะแตก
ตางกันดังกลาวขางตน ผูวิจัยจึงสนใจที่จะศึกษาสําเนียงพูดของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีวามี
ลักษณะเหมือนหรือแตกตางจากภาษาไทยถิ่นกลางอื่นๆ และในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีดวยกัน
เองอยางไรบาง

ในสวนของวิธีการศึกษานั้นๆ ผูวิจัยไดเร่ิมสังเกตในขณะเก็บขอมูลสําหรับทํารายงานดัง
กลาวขางตนพบวา สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตตางๆที่ปรากฏในคําเดี่ยว (citation
form) ซึ่งเปนคํา 1 พยางคที่ออกเสียงโดดๆ มีลักษณะที่แตกตางจากสัทลักษณะของหนวยเสียง
วรรณยุกตที่ปรากฏในถอยคําตอเนื่อง (connected speech) ซึ่งเปนขอมูลที่ไดมาจากการสื่อสาร
ในชีวิตประจําวันของคนไทย และจากการศึกษางานวิจัยที่ใชขอมูลที่เปนคําเดี่ยวที่ผานมาพบวา
การศึกษาเฉพาะวรรณยุกตในปริบทของคําพยางคเดียวนั้นสามารถแสดงขอแตกตางระหวาง
ภาษาไทยถิ่นกลางที่พูดกันในบริเวณตางๆไดพอสมควรแตแสดงไดไมดีเทาใดนัก ซึ่งเมื่อเปรียบ
เทียบกับงานวิจัยที่ศึกษาวรรณยุกตในปริบทของถอยคําตอเนื่องเทาที่ไดมีการศึกษาไวแลวนั้น
พบวา การศึกษาวรรณยุกตโดยใชขอมูลที่เปนถอยคําตอเนื่องจะมีสัทลักษณะของหนวยเสียง
วรรณยุกตที่หลากหลายและสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตดังกลาวครอบคลุมรูปแปรสวน
ใหญของสําเนียงภาษาที่ศึกษา จากลักษณะความแตกตางที่เดนชัดระหวางสัทลักษณะของ
หนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในคําเดี่ยวและในคําพูดตอเนื่องดังกลาว ผูวิจัยจึงสนใจที่จะศึกษา
การแปรของสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในการสนทนาที่เกิดขึ้นจริงในชีวิตประจําวัน 
โดยในการศึกษาครั้งนี้ผูวิจัยไดจํากัดขอบเขตของขอมูลที่ใชในการศึกษาเปนคําพูดตอเนื่อง
ประเภทบอกเลาแบบไมเนนย้ําที่มีจํานวนพยางค 1-2 พยางคเทานั้น และศึกษาจากผูบอกภาษา
จํานวน 3 คนตอ 1 จุดเก็บขอมูล เพื่อตองการสรุปเรื่องระบบวรรณยุกตภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี
ใหเห็นอยางชัดเจน อยางไรก็ดีในการศึกษาครั้งนี้ผูวิจัยจะศึกษาจากขอมูลที่เปนคําชุดเทียบเสียง
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วรรณยุกตประกอบดวย เพื่อใหเห็นสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตที่ไมมีการแปรไปตามปริ
บทตางๆ

อนี่ง เปนที่ทราบกันเปนอยางดีวา จังหวัดกาญจนบุรีเปนจังหวัดหนึ่งที่มีชนกลุมนอย
ตางๆอาศัยอยูในหลายอําเภอดวยกัน เชน อ.ไทรโยค  อ.สังขละบุรี อ.ทองผาภูมิ และ อ.ศรีสวัสด์ิ
เปนตน ในสวนของงานวิจัยนี้จะเลือกศึกษาเฉพาะบริเวณอําเภอที่มีประชากรสวนใหญเปนคน
ไทย เชื้อชาติไทย และมีการติดตอกับชนกลุมนอยตางๆนอยที่สุดหรือไมมีการติดตอเลยรวมทั้งใช
ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีในการติดตอส่ือสารในชีวิตประจําวัน ซึ่งอําเภอที่ผูวิจัยเลือกศึกษาไดแก
อ.พนมทวน อ.ทามวง อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา ทั้งนี้เพื่อใหไดขอสรุปเกี่ยวกับระบบ
วรรณยุกตที่เปนภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีอยางแทจริง

1.2  วัตถุประสงคของการวิจัย

เพื่อศึกษาเปรียบเทียบระบบวรรณยุกตและสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในคํา  
1-2 พยางค จากคําพูดตอเนื่องและในคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีที่
พูดกันที่ อ.พนมทวน อ.ทามวง อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา

1.3  สมมติฐานของการวิจัย

ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีที่พูดกันที่ อ.พนมทวน อ.ทามวง อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวย
กระเจา มีระบบวรรณยุกตระบบเดียวกันแตมีสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตแตกตางกันใน
ทุกหนวยเสียง

1.4  ขอบเขตการวิจัย

1. ศึกษาเฉพาะภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีที่พูดกันที่ อ.พนมทวน อ.ทามวง อ.ดานมะขาม
เตี้ย และ อ.หวยกระเจา ซึ่งทั้ง 4 อําเภอนี้เปนอําเภอที่มีประชากรสวนใหญเปนคนไทย เชื้อชาติ
ไทย สัญชาติไทย และใชภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีในการติดตอส่ือสาร ทั้งนี้เพื่อกําจัดอิทธิพลของ
ภาษาชนกลุมนอยตางๆ

2. ศึกษาจากตัวแทนผูบอกภาษาอําเภอละ 3 คนเปนจํานวน 12 คน โดยทุกคนมีคุณ
สมบัติตามที่กําหนดเหมือนกัน เชน อาชีพ เพศ อายุ การศึกษา และฐานะทางเศรษฐกิจ เปนตน
เพื่อจํากัดตัวแปรทางดานสังคมซึ่งจะมีผลตอการแปรของวรรณยุกตที่แตกตางกันออกไป

3. ศึกษาจากขอมูล 2 ประเภทไดแก ขอมูลจากคําพูดตอเนื่อง  และขอมูลคําชุดเทียบ
เสียงวรรณยุกต
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4. ขอมูลที่เปนคําพูดตอเนื่อง  ไดมาจากการสนทนาระหวางผูวิจัยและผูบอกภาษาใน
เร่ืองทั่วๆไปเกี่ยวกับสภาพชีวิต ความเปนอยู การประกอบอาชีพ ประเพณี และวัฒนธรรมตางๆ
เปนตน

5. ขอมูลที่เปนคําพูดตอเนื่อง เลือกศึกษาเฉพาะคําพูดตอเนื่องประเภทบอกเลาแบบไม
เนนย้ํา ที่มีจํานวนพยางค 1-2 พยางคเทานั้น

6. ขอมูลที่เปนคําพูดตอเนื่อง ศึกษาเฉพาะปจจัย 2 ประการคือ การลงเสียงหนักเบาและ
จํานวนพยางคในคํา

7. ขอมูลที่เปนคําพูดตอเนื่อง  ศึกษาการลงเสียงหนักเบาในพยางคใน 2 ระดับคือ
พยางคที่ไมลงเสียงหนักและพยางคที่ลงเสียงหนัก

8.  ขอมูลที่เปนคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต  ไดมาจากคําชุดเทียบเสียงในงานวิจัยของ
ม.ร.ว.กัลยา ติงศภัทิย (2533) ที่ประกอบดวยรายการคํา 3 ชุดคือ คําชุดเทียบเสียงพยางคเปน
จํานวน 6 คําไดแก กา คา ขา ขา คา ขา คําชุดเทียบเสียงพยางคตายสระเสียงยาวจํานวน 2 คํา
ไดแก ขาด คาด และคําชุดเทียบเสียงพยางคตายสระเสียงสั้นจํานวน 2 คําไดแก ขัด คัด

9. วิเคราะหการลงเสียงหนักเบาและจํานวนพยางคในคําดวยการฟง
            10   วิเคราะหสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตดวยโปรแกรมวิเคราะหคลื่นเสียง
 WinCECIL และใชโปรแกรม Excel Version 5 ในการแปลงผลเปนกราฟเสน

1.5  ประโยชนที่คาดวาจะไดรับ

1. เสนอแนวทางเพิ่มเติมในการศึกษาการแปรของสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกต
ในปริบทของคําพูดตอเนื่องที่มาจากการสนทนา

2.  ทําใหทราบถึงภาพรวมของการแปรของวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกลางไดชัดเจนยิ่ง
ขึ้น

3. เปนการบันทึกสําเนียงพื้นบานของภาษาไทยถิ่นเอาไวเพื่อประโยชนสําหรับผูที่สนใจ
ศึกษาในดานนี้ตอไป

1.6  สัญลักษณ คํายอ และนิยามศัพทที่ใชในงานวิจัย

1.6.1 สัญลักษณ

[  ] แทนเสียงวรรณยุกต เชน [35] หมายถึง เสียงวรรณยุกตกลาง-ขึ้น หรือ [21]
หมายถึง เสียงวรรณยุกตกลางคอนขางต่ํา-ตก
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ตัวอยางการใชตัวเลขแสดงระดับเสียงและลักษณะการขึ้น-ตกของเสียง เชน

[452] หมายถึง เสียงวรรณยุกตที่มีจุดเริ่มตนของระดับเสียงอยูที่ตรงกลางของเสียงกลาง
คอนขางสูง จากนั้นระดับเสียงสูงขึ้นถึงตรงกลางของเสียงสูงและตกลงไปสิ้นสุดที่ระดับเสียง
กลางคอนขางต่ํา

[1^3∨] หมายถึง เสียงวรรณยุกตที่มีจุดเริ่มตนอยูที่ชวงบนของเสียงต่ํา จากนั้นระดับ
เสียงสูงขึ้นไปจนจบพยางคที่ชวงลางของเสียงกลาง

[5∨2^] หมายถึง เสียงวรรณยุกตที่มีจุดเริ่มตนที่ชวงลางของเสียงสูง จากนั้นระดับเสียง
ตกลงไปจนจบพยางคที่ชวงบนของเสียงกลางคอนขางต่ํา เปนตน

1.6.2 คํายอ

Hz ยอมาจาก Hertz หมายถึง หนวยวัดคาความถี่มูลฐานของหนวยเสียงวรรณยุกต
ms ยอมาจาก millisecond หมายถึง มิลลิวินาที
ว. ยอมาจาก หนวยเสียงวรรณยุกต ไดแก

ว.1 หมายถึง หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 1
ว.2 หมายถึง หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2
ว.3 หมายถึง หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3
ว.4 หมายถึง หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4
ว.5 หมายถึง หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5
ว.6 หมายถึง หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 6

อ. ยอมาจาก อําเภอ
ต. ยอมาจาก  ตําบล
พ ยอมาจาก พยางค
มน ยอมาจาก พยางคที่ไมลงเสียงหนัก
น ยอมาจาก พยางคที่ลงเสียงหนัก
พป ยอมาจาก พยางคเปน ไดแก พยางคที่ลงทายดวยสระ พยัญชนะนาสิก หรือ

พยัญชนะกึ่งสระ เชน ตา จาน หมอ ไก เปนตน
พตย ยอมาจาก พยางคตายสระเสียงยาว ไดแก พยางคที่ประกอบดวยสระเสียงยาว

และลงทายดวยพยัญชนะเสียงกัก เชน เหงือก เลือด บาตร ขาด คาด เปนตน
พตส ยอมาจาก พยางคตายสระเสียงสั้น ไดแก พยางคที่ประกอบดวยสระเสียงสั้น

และลงทายดวยพยัญชนะเสียงกัก เชน สับ เบ็ด ขัด คัด  เปนตน
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ชทส ยอมาจาก คําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หรือ คําชุดเทียบเสียง

1.6.3 นิยามศัพท

คําเดี่ยว (Citation Form) หมายถึง คําหนึ่งพยางคที่มีการเปลงเสียงโดดๆ เปนคําที่ใชทั่ว
ไปในภาษาไทย ไดมาจากการเก็บขอมูลโดยวิธีตั้งคําถาม

คําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต (Tone-set wordlist) หมายถึง คําหนึ่งพยางคที่ออกเสียง
โดดๆ ประกอบดวยคําชุดเทียบเสียง (Minimal Set) 3 ชุดคือ ชุดที่ 1 กา ขา ขา คา ขา ชุดที่ 2
ขาด คาด และชุดที่ 3 ขัด คัด

คําพูดตอเนื่อง (Connected Speech) หมายถึง คําพูดที่พูดตอเนื่องกันในสถานการณ
จริง ในการใชภาษาสื่อสารกันในชีวิตประจําวัน ไดมาจากคําพูดที่ผูบอกภาษาสนทนากับผูวิจัย

คําพูดบอกเลา หมายถึง คําพูดที่ผูพูดใชพูดโดยใชโครงสรางของประโยคบอกเลา กลาว
คือ ไมมีคําแสดงการปฏิเสธหรือคําแสดงคําถามใดๆในโครงสราง

คําพยางคเปน หมายถึง คําที่ปรากฏในขอมูลที่มีโครงสรางแบบพยางคเปน ไดแก คําที่มี
สระเสียงยาวและมีพยัญชนะทายเปนเสียงสระ เสียงนาสิก และเสียงกึ่งสระ เชน มือ เรือ ควาย หู
ขา เปนตน

คําพยางคตาย หมายถึง คําที่ปรากฏในขอมูลที่มีโครงสรางแบบพยางคตาย ไดแก คําที่มี
พยัญชนะทายเปนเสียงกัก ซึ่งแบงออกไดเปน 2 ประเภท ไดแก พยางคตายสระเสียงยาว (พตย)
คือคําที่มีสระเสียงยาวและลงทายดวยพยัญชนะเสียงกัก เชน กวาด เลือด ขาด คาด แปด เปนตน
และพยางคตายสระเสียงสั้น (พตส) คือคําที่มีสระเสียงสั้นและลงทายดวยพยัญชนะเสียงกัก เชน
กัด ขุด จับ  ติด เบ็ด เปนตน

คาความถี่มูลฐาน (Fundamental Frequency หรือ Fo) หมายถึง ความถี่องคประกอบ
ยอยที่ต่ําที่สุดที่ปรากฏในแถบภาพเสียงหรืออัตราการสั่นของเสนเสียง ถาเสนเสียงมีอัตราการสั่น
มากรอบตอวินาที เสียงที่ไดยินจะเปนเสียงสูงหรือมีความถี่สูง ถาเสนเสียงมีอัตราการสั่นนอย
รอบตอวินาที เสียงที่ไดยินจะเปนเสียงต่ําหรือมีความถี่ต่ํา คาความถี่มูลฐานมีหนวยเปนรอบตอ
วินาที (cycle per second หรือ cps) หรือเปน เฮิรตซ (Hertz)

คาระยะเวลา (Duration) หมายถึง ระยะเวลาที่ใชในการเปลงเสียง มีหนวยเปน มิลลิ
วินาที (Millisecond หรือ ms)
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คาความถี่มูลฐานจริง หมายถึง คาความถี่มูลฐานของแตละหนวยเสียงวรรณยุกตที่
ปรากฏในคําแตละคํา เปนคาความถี่ที่ไดจากการวิเคราะหเสียงวรรณยุกตดวยโปรแกรมวิเคราะห
คลื่นเสียง

คาความถี่มูลฐานเฉลี่ย หมายถึง คาเฉลี่ยของคาความถี่มูลฐานของแตละหนวยเสียง
วรรณยุกตที่ปรากฏในคําที่ผูบอกภาษาออกเสียงคําละ 5 คร้ัง

1.7 รายละเอียดเกี่ยวกับจังหวัดกาญจนบุรี

1. ที่ต้ัง

จังหวัดกาญจนบุรีเปนจังหวัดทางภาคกลางดานตะวันตกของประเทศไทย ตั้งอยูระหวาง
เสนรุงที่ 13  45‘  เหนือ กับ 15  40 ‘  และอยูระหวางเสนแวงที่ 48  15 ‘  ตะวันออก กับ 99  53‘
ตะวันตก มีเนื้อที่ทั้งหมดประมาณ 19,483.148 ตารางกิโลเมตร หรือ 12,176967 ลานไร เปน
จังหวัดที่มีเนื้อที่มากเปนอันดับ 3 ของประเทศไทยรองจากจังหวัดเชียงใหมและนครราชสีมา มี
ระยะหางจากกรุงเทพมหานครทางรถยนตประมาณ 129 กิโลเมตร ทางรถไฟประมาณ 133
กิโลเมตร

2. อาณาเขต

ทิศเหนือ ติดตอกับประเทศสาธารณรัฐนิยมแหงสหภาพพมา อ.อุมผาง จังหวัด
ตาก และ อ.บานไร จังหวัดอุทัยธานี

ทิศใต ติดตอกับ อ.บานโปง จังหวัดราชบุรี
ทิศตะวันออก ติดตอกับ อ.ดานซาย กิ่งอําเภอหนองหญาไซ  อ.อูทอง อ.สองพี่นอง

จังหวัดสุพรรณบุรี และ อ.กําแพงแสน จังหวัดนครปฐม
ทิศตะวันตก ติดตอกับประเทศสาธารณรัฐสังคมนิยมแหงสหภาพพมา โดยมีทิวเขา

ตะนาวศรีเปนแนวเขตแดนระหวางประเทศ

3. ลักษณะทางกายภาพ

พื้นที่ของจังหวัดกาญจนบุรีสวนใหญเปนภูเขาปกคลุมดวยตนไมหนาทึบ มีเทือกเขาสูง
สลับซับซอนซึ่งเปนตนกําเนิดของตนน้ําลําธารที่สําคัญของจังหวัด บริเวณที่เปนภูเขามีเทือกเขา
ถนนธงชัยอยูทางตอนเหนือคอนมาถึงตอนกลางของจังหวัด และมีเทือกเขาตะนาวศรีทางดาน
ตะวันตกของจังหวัดทอดยาวตลอดแนวชายแดนติดตอกับประเทศสาธารณรัฐสังคมนิยมแหงสห
ภาพพมา พื้นที่ถัดจากเชิงเขาเปนที่ราบสูงสลับเขาเตี้ยๆ และปาละเมาะ โดยพื้นที่จะลาดเอียงไป
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ทางดานตะวันออกและทางดานตะวันออกเฉียงใตของจังหวัด นอกจากนั้นในบางพื้นที่เปน
บริเวณที่ราบลุมอุดมสมบูรณ สวนใหญอยูในเขตพื้นที่ชลประทาน 2 ฝงแมน้ําแมกลอง ภูมิ
อากาศโดยทั่วไปของจังหวัดเปนแบบรอนชื้น

4. จํานวนประชากรและการประกอบอาชีพ

จังหวัดกาญจนบุรีมีจํานวนประชากรทั้งหมด  775,198 คน ประชากรสวนใหญในจังหวัด
ประกอบอาชีพเกษตรกรรม ไดแก ทํานา และปลูกพืชไร เชน ออย มันสําปะหลัง ขาวโพด ยาสูบ
ละหุง สับปะรด แตงโม ถั่วลิสง เปนตน นอกจากนี้ประชากรบางสวนยังมีอาชีพกสิกรรม ไดแก
เลี้ยงสัตว เชน โค กระบือ สุกร เปนตน รวมทั้งอาชีพการทําเหมืองแรและปาไม

5. เขตการปกครอง

จังหวัดกาญจนบุรีแบงการปกครองออกเปน 13 อําเภอ 98 ตําบลและ 869 หมูบาน ได
แก

1. อ.เมืองกาญจนบุรี 2. อ.ทองผาภูมิ 3. อ.ทามวง
4. อ.ทามะกา 5. อ.ไทรโยค 6. อ.บอพลอย
7. อ.พนมทวน 8. อ.เลาขวัญ 9. อ.ศรีสวัสด์ิ

          10. อ.สังขละบุรี                      11. อ.หนองปรือ      12.อ.หวยกระเจา
13. อ.ดานมะขามเตี้ย
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1.8  รายละเอียดเกี่ยวกับอําเภอพนมทวน

1. ประวัติความเปนมา

อ.พนมทวน เปนดินแดนชุมชนที่มีมาชานานควบคูกับประวัติความเปนมาของชุมชนชาว
กาญจนบุรีโบราณ นักโบราณคดีกรมศิลปากรสันนิษฐานวาเปนที่ตั้งของชุมชนมาตั้งแตสมัยยุค
โลหะ (Metal Age) มีการขุดพบภาชนะสําริด ขวานหินขัด เครื่องปนดินเผา และวัตถุโบราณอื่นๆ
อีกมากมายที่หมูบานดอนตาเพชร ตําบลดอนตาเพชร

อ.พนมทวน เปนหนึ่งในสามอําเภอยุคแรกตั้งจังหวัดกาญจนบุรี เดิมชื่อวาอําเภอเหนือ
เนื่องจากเปนชุมชนที่อยูทางทิศเหนือของที่ตั้งจังหวัด ตอมาเมื่อป พ.ศ.  2374 ในสมัยรัชกาลที่ 3
แหงกรุงรัตนโกสินทร ทรงแบงเขตจังหวัดกาญจนบุรีและที่ตั้งจังหวัดใหม จึงไดทรงเปลี่ยนชื่อ
“อําเภอเหนือ” เปน “อําเภอบานทวน” เพื่อใหเหมาะสมกับสภาพพื้นที่ที่เปนภูเขาและแมน้ําไหล
ทวนไปทางทิศเหนือ

ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว  ไดทรงปรับปรุงการปกครองของหัว
เมืองใหม อําเภอบานทวนจึงไดรับการเปลี่ยนชื่อใหมเปน “อําเภอพนมทวน” เมื่อประมาณ ร.ศ.
114 หรือ พ.ศ. 2483

2. ที่ต้ัง

อ.พนมทวน ตั้งอยูทางทิศตะวันออกเฉียงเหนือของจังหวัดกาญจนบุรี มีระยะหางจาก
จังหวัดกาญจนบุรีประมาณ 24 กิโลเมตร ตามทางหลวงแผนดินสายอูทอง-กาญจนบุรี

3. อาณาเขต

ทิศเหนือ ติดตอกับ อ.หวยกระเจา จังหวัดกาญจนบุรี
ทิศใต ติดตอกับ อ.ทามวง อ.ทามะกา จังหวัดกาญจนบุรี
ทิศตะวันออก ติดตอกับ อ.อูทอง อ.สองพี่นอง จังหวัดสุพรรณบุรี
ทิศตะวันตก ติดตอกับ อ.เมือง อ.บอพลอย จังหวัดกาญจนบุรี

4. ลักษณะทางกายภาพ

อ.พนมทวน มีเนื้อที่ประมาณ 535.78 ตารางกิโลเมตร ลักษณะภูมิประเทศทางดานทิศ
ใตเปนที่ราบ ทิศเหนือเปนที่ราบสูง ปาโปรง และมีภูเขาบางสวน สวนทางดานทิศตะวันตกเปนที่
ราบลุมเหมาะแกการเพาะปลูกพืชไรและทํานาขาว ลักษณะอากาศโดยทั่วไปจะเปนแบบรอนชื้น



12

ฤดูรอนอากาศรอนและแหงแลงเปนระยะเวลานาน สวนในฤดูฝนปริมาณน้ําฝนนอยมากและฝน
มักไมตกตองตามฤดูกาล   และในฤดูหนาวอากาศจะเย็นโดยเริ่มต้ังแตเดือน พฤศจิกายนถึง
มกราคม

5. จํานวนประชากรและการประกอบอาชีพ

จํานวนประชากรทั้งหมดของ อ.พนมทวน มี 53,212 คน ประชากรสวนใหญรอยละ 80
ประกอบอาชีพทางดานเกษตรกรรม ไดแกการทํานาและปลูกพืชไร เชน ออย มันสําปะหลัง ขาว
โพด และพืชไรอ่ืนๆ นอกจากนั้นประชากรบางสวนมีอาชีพประมงและเลี้ยงสัตว เชน โค กระบือ
อีกดวย ดังนั้นเศรษฐกิจโดยทั่วไปจึงขึ้นอยูกับภาวะผลผลิตทางการเกษตรเปนสําคัญ โดยเฉพาะ
ราคาขาวและราคาพืชไรในแตละป

6 เขตการปกครอง

อ.พนมทวน แบงการปกครองออกเปน 8 ตําบล 89 หมูบาน  นอกจากนั้นยังมีการจัดการ
บริหารสวนทองถิ่นอีก 3 หนวยคือ องคการบริหารสวนจังหวัด สุขาภิบาล 2 แหง และองคการ
บริหารสวนตําบลอีก 7 แหง ต.ดอนเจดีย ซึ่งเปนตําบลที่ผูวิจัยใชเปนจุดเก็บขอมูลประกอบดวย 8
หมูบาน
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1.9  รายละเอียดเกี่ยวกับอําเภอทามวง

1. ที่ต้ัง

อ.ทามวงตั้งอยูทางทิศตะวันออกเฉียงใตของจังหวัดกาญจนบุรีเปนระยะทาง 12
กิโลเมตร

2. อาณาเขต

ทิศเหนือ ติดตอกับ อ.เมือง อ.พนมทวน จังหวัดกาญจนบุรี
ทิศใต ติดตอกับ อ.จอมบึง อ.โพธาราม จังหวัดราชบุรี   และ อ.ทามะกา

จังหวัดกาญจนบุรี
ทิศตะวันออก ติดตอกับ อ.ทามะกา จังหวัดกาญจนบุรี และ อ.บานโปง จังหวัดราชบุรี
ทิศตะวันตก ติดตอกับ อ.เมือง และ อ.ดานมะขามเตี้ย จังหวัดกาญจนบุรี

3. ลักษณะทางกายภาพ

อ.ทามวง มีพื้นที่ทั้งหมดประมาณ 700 ตารางกิโลเมตร   ลักษณะภูมิประเทศโดยทั่วไป
สวนใหญเปนพื้นที่ราบลุมเหมาะแกการเพาะปลูกพืชไรและทํานา ในบางพื้นที่เปนภูเขา  ลักษณะ
อากาศมีลักษณะคลายกับภูมิอากาศโดยทั่วไปของจังหวัดกาญจนบุรี

4. จํานวนประชากรและการประกอบอาชีพ

จํานวนประชากรทั้งหมดของ อ.ทามวงมีประมาณ 107,613 คน ราษฎรสวนใหญ
ประกอบอาชีพทางดานเกษตรกรรม ไดแก การทํานา ทําสวน เลี้ยงสัตว และประมง โดยพื้นที่
ประกอบการเกษตรสวนใหญใชในการทําไร เชน ไรออย มันสําปะหลัง และขาวโพดฝกออน
นอกจากนั้นยังมีการประกอบอาชีพดานอุตสาหกรรมและพาณิชย

5. เขตการปกครอง

อ.ทามวง แบงการปกครองออกเปน 13 ตําบล 101 หมูบาน นอกจากนั้นยังมีการจัดการ
บริหารสวนทองถิ่นอีก 2 หนวยคือ องคการบริหารสวนตําบลจํานวน 13 แหง และสุขาภิบาล 4
แหง ต.หนองขาว ซึ่งเปนตําบลที่ผูวิจัยใชเปนจุดเก็บขอมูลประกอบดวย 7 หมูบาน
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1.10  รายละเอียดเกี่ยวกับอําเภอดานมะขามเตี้ย

1. ประวัติความเปนมา

อ.ดานมะขามเตี้ย มีประวัติการตั้งหมูบานมานานกวา 200 ป จากคําบอกเลาที่ถายทอด
สืบตอกันมากลาววา เดิมพื้นที่ในแถบนี้เปนดานตรวจเขาออกแนวชายแดนของเมืองกาญจนบุรี
ในยามปกติราษฎรใชเปนเสนทางเพื่อการคาขายสินคาและของปานานาชนิด เมื่อครั้งที่พมายก
ทัพมาตีไทยในศึกสงครามเกาทัพ ซึ่งตรงกับในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟาจุฬาโลก
มหาราช ในครั้งนั้น “ขุนดาน” พรอมดวยทหารไทยที่ประจําดานไดตอสูประจัญบานกับทหารพมา
อยางไมเกรงกลัวกําลังขาศึกที่มีมากกวาจนตัวตายกลางสนามรบ ณ บริเวณดานแหงนี้ ดวย
ความกลาหาญและความเสียสละชีพเพื่อบานเมือง ประชาชนที่เคารพนับถือจึงรวมมือกันสราง
“ศาลเจาพอขุนดาน” ขึ้นเพื่อเปนที่เคารพสักการะและระลึกถึงคุณงามความดีของทานสืบมา
พรอมกับจัดใหมีงานสักการะดวงวิญญาณทานในระหวางวันที่ 20–21 เมษายน ของทุกป

บางกระแสเลากันวาเดิมบริเวณนี้มีตนมะขามอยูตนหนึ่งเตี้ยมากขึ้นอยูริมหนองน้ําใหญ 
เมื่อราษฎรไปตั้งบานเรือนอยูเปนจํานวนมากจึงไดเรียกชื่อเปน บานหนองมะขามเตี้ย โดยที่พื้นที่
แถบนี้มีชองทางเดินติดตอกับชายแดนพมามีผูคนเดินทางเขาออกอยูเปนจํานวนมาก ตอมาทาง
ราชการจึงไดตั้งโรงพักขึ้นหลังหนึ่งมีเจาหนาที่อยูรักษาอยูเปนประจําเพื่อคอยตรวจจับผูคนหรือ
เรียกอีกอยางหนึ่งวาเปนดานคอยตรวจคน ตอมาจึงไดเรียกเปลี่ยนจาก บานหนองมะขามเตี้ย
เปน บานดานมะขามเตี้ย จนถึงทุกวันนี้

อ.ดานมะขามเตี้ย เดิมมีฐานะเปนกิ่งอําเภอซึ่งกระทรวงมหาดไทยไดประกาศแบงพื้นที่
บางสวนของอําเภอเมืองกาญจนบุรีจํานวน 3 ตําบล ไดแก ต.ดานมะขามเตี้ย ต.กลอนโด และ ต.
จระเขเผือก มาจัดตั้งเปนกิ่งอําเภอ เมื่อวันที่ 1 เมษายน 2533 ตอมาเมื่อมีจํานวนประชากรเพิ่ม
มากขึ้น มีชุมชนและชุมนุมการคาหนาแนนขึ้น ทางราชการจึงไดยกฐานะตั้งขึ้นเปนอําเภอ เมื่อวัน
ที่ 7 กันยายน 2538

2. ที่ต้ัง

อ.ดานมะขามเตี้ย ตั้งอยูทางทิศตะวันตกของจังหวัดกาญจนบุรี มีระยะหางจากศาลา
กลางจังหวัดโดยทางรถยนตประมาณ 30 กิโลเมตร
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3. อาณาเขต

ทิศเหนือ ติดตอกับ ต.บานเกา ต.วังเย็น ต.หนองหญา อ.เมือง จังหวัดกาญจนบุรี
ทิศใต ติดตอกับ ต.แกมอน อ.จอมบึง และ ต.ปาหวาย ต.สวนผึ้ง อ.สวนผ้ึง

จังหวัดราชบุรี
ทิศตะวันออก ติดตอกับ ต.รางสาลี่ อ.ทามวง จังหวัดกาญจนบุรี
ทิศตะวันตก ติดตอกับประเทศสาธารณรัฐสังคมนิยมแหงสหภาพพมา และ ต.บาน

เกา อ.เมือง จังหวัดกาญจนบุรี

4.ลักษณะทางกายภาพ

อ.ดานมะขามเตี้ย มีพื้นที่ทั้งหมดประมาณ 623 ตารางกิโลเมตร สภาพภูมิประเทศโดย
ทั่วไปเปนที่ราบเชิงเขาและที่ราบลุมประมาณ 75% ของพื้นที่อําเภอ สภาพของดินมีลักษณะเปน
ดินรวนปนทรายและเปนลูกรังเปนบางแหง ในบางพื้นที่เปนภูเขาซึ่งมีความสูงปานกลาง มี
ลักษณะเปนทิวเขาและกระจัดกระจายทั่วไปในพื้นที่ประมาณ 50% ของพื้นที่อําเภอ นอกจากนั้น
อีกประมาณ 10% ของพื้นที่อําเภอเปนพื้นที่น้ําซึ่งมีแมน้ําแควนอยไหลผานเปนเขตอําเภอทางทิศ
เหนือมีความยาวประมาณ 25 กิโลเมตร และมีลําหวยหลายสายไหลผานพื้นที่อําเภอ เชน หวย
ลําภาชี หวยลําขลุง เปนตน

ลักษณะภูมิอากาศมี 3 ฤดู ประกอบดวย ฤดูรอนซึ่งมีอากาศคอนขางรอนจัด ฤดูฝนจะมี
ฝนตกทั้งพื้นที่และอาจมีทิ้งชวงบาง และฤดูหนาวอากาศจะเย็นและหนาวเย็นมากในบางพื้นที่

5. จํานวนประชากรและการประกอบอาชีพ

จํานวนประชากรทั้งหมดของ อ.ดานมะขามเตี้ยมี 31,370 คน ราษฎรสวนใหญประกอบ
อาชีพทางการเกษตรกรรม ไดแก การทํานา ทําไร เลี้ยงสัตว เชน โค กระบือ สุกร เปด ไก เปนตน
และการประมง โดยราษฎรจะใชพื้นที่สวนใหญในการเพาะปลูกพืชไร เชน ออย มันสําปะหลัง
ขาวโพด ละหุง สับปะรด เปนตน รวมทั้งการปลูกพืชสวน ปลูกผักสวนครัว ไมผล และไมยืนตน
อ่ืนๆ

6. เขตการปกครอง

อ.ดานมะขามเตี้ย มีการบริหารราชการสวนภูมิภาคโดยแบงเขตการปกครองตาม พ.ร.บ.
ลักษณะการปกครองพื้นที่ พ.ศ. 2457 เปนตําบลและหมูบาน จํานวน 4 ตําบล 38 หมูบาน และมี
การจัดการบริหารสวนทองถิ่น 3 หนวยคือ สุขาภิบาล 1 แหง สภาตําบล 1 แหง และองคการ
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1.11 รายละเอียดเกี่ยวกับอําเภอหวยกระเจา

1. ประวัติความเปนมา

อ.หวยกระเจานี้ ทาง อ.พนมทวน ไดมีความคิดจัดตั้งเปนกิ่งอําเภอโดยเหตุผลเนื่องจาก
อาณาเขตทองที่ของ อ.พนมทวน กวางขวางและมีประชากรจํานวนมาก รวมทั้งอาณาเขตบริเวณ
แถบนี้อยูหางไกลจากที่วาการ อ.พนมทวน มาก จึงทําใหราษฎรไดรับความเดือดรอนและลําบาก
มากในการเดินทางไปติดตอกับทางราชการ อีกทั้งในอนาคตคาดวาจะมีความเจริญเกิดขึ้นใน
บริเวณนี้ จึงไดใหมาตั้งกิ่งอําเภอที่หมู 6 ตําบลหวยกระเจา บริเวณริมถนนสายบอพลอย-อูทอง
หลักกิโลเมตรที่ 22 มีเนื้อที่ทั้งหมดประมาณ 200 ไร ซึ่งเดิมที่ดินบริเวณที่ตั้งอําเภอเปนที่ดินใน
เขตพระราชกฤษฎีกา 2481 ซึ่งทางทหารไดสงวนเอาไวใชในราชการทหาร และไดทําเรื่องขอใชที่
ดินและไดรับความเห็นชอบจากทางทหารใหใชที่ดินไดเมื่อ พ.ศ.2537 โดยที่ดินที่ใชเปนที่ตั้งที่วา
การกิ่งอําเภอและศูนยราชการตางๆอยูบริเวณชายเขาแหลม เขาน้ําวิง และเขาคอก ซึ่งเปนพื้นที่ที่
มีทิวทัศนสวยงามมาก ตอมาไดรับการประกาศกระทรวงมหาดไทย ลงวันที่ 31 มีนาคม 2537 ให
แบงพื้นที่อําเภอพนมทวน จังหวัดกาญจนบุรี ตั้งขึ้นเปนกิ่งอําเภอหวยกระเจา เมื่อวันที่ 30
เมษายน 2537

คําวา “หวยกระเจา”    เดิมชาวบานเรียกวา   “หวยกบเจา”   ซึ่งมีประวัติมาจากที่บริเวณ
ทิศตะวันออกของหมูบานมีหวยที่มีกบตัวใหญมาอาศัยอยูเปนประจํา โดยจะมานั่งจับเจาใหชาว
บานไดเห็น ชาวบานจึงเรียกหวยนี้วา “หวยกบเจา” และตอมาไดกลายเปน “หวยกระเจา” มาถึง
ทุกวันนี้

1.ที่ต้ัง

อ.หวยกระเจา ตั้งอยูทางทิศเหนือของจังหวัดกาญจนบุรี มีระยะทางหางจากศาลากลาง
จังหวัดโดยทางรถยนตประมาณ 60 กิโลเมตร

2. อาณาเขต

ทิศเหนือ ติดตอกับ อ.เลาขวัญ จังหวัดกาญจนบุรี
ทิศใต ติดตอกับ อ.อูทอง จังหวัดกาญจนบุรี
ทิศตะวันออก ติดตอกับ อ.พนมทวน จังหวัดกาญจนบุรี
ทิศตะวันตก ติดตอกับ อ.บอพลอย จังหวัดกาญจนบุรี
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3. ลักษณะทางกายภาพ

อ.หวยกระเจา มีพื้นที่หมดประมาณ 622 ตารางกิโลเมตร หรือประมาณ 388,750 ไร
ลักษณะภูมิประเทศโดยทั่วไปสวนใหญเปนที่ราบปาเขา มีปาปกคลุมแทรกอยูโดยทั่วไป เหมาะ
แกการทํานา ปลูกพืชไร เชน ขาวโพด แตงโม และเลี้ยงสัตว เชน  โค กระบือ เปนตน  ลักษณะภูมิ
อากาศโดยทั่วไปในฤดูแลงอากาศจะรอนและเกิดสภาวะแหงแลงที่สุดเปนระยะเวลานาน สวนฤดู
ฝนจะมีปริมาณน้ําฝนนอยและฝนไมตกตองตามฤดูกาล และในฤดูหนาวอากาศจะหนาวเย็นมาก

4. จํานวนประชากรและการประกอบอาชีพ

จํานวนประชากรทั้งหมดของอําเภอ มีประมาณ 33,446 คน ประชากรสวนใหญประกอบ
อาชีพทางการเกษตร ไดแก การทํานา ทําไร และเลี้ยงสัตว พืชเศรษฐกิจที่สําคัญเชน ขาว ขาว
โพด ขางฟาง ถั่วลิสง แตงโมเมล็ด นอกจากนั้นยังมีผูประกอบงานดานธุรกิจบางแตไมมากนัก
สวนใหญเปนผูประกอบการคารายยอย และการรับซื้อผลทางการเกษตร เปนตน

5. เขตการปกครอง

อ.หวยกระเจา แบงเขตการปกครองออกเปน 4 ตําบล และ 66 หมูบาน ต.หวยกระเจา ซึ่ง
เปนตําบลที่ผูวิจัยใชเปนจุดเก็บขอมูลประกอบดวย 19 หมูบาน





บทที่ 2

เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ

การศึกษาดานวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นตางๆ ในภาคกลางเทาที่ผานมานี้ผูศึกษาไว
เปนจํานวนมาก ผลการศึกษาแสดงใหเห็นวาภาษาไทยถิ่นกลางสามารถแบงออกเปนภาษาถิ่น
ยอยได ซึ่ง Kalaya  Tingsabadh  (1980) ไดเสนอไววา ภาษาไทยถิ่นกลางแบงออกเปนภาษา
ถิ่นยอยได 3 กลุมคือ

1. ภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตก เชน จังหวัดประจวบคีรีขันธ จังหวัดราชบุรี  เปนตน
 2. ภาษาไทยถิ่นกลางกลุมกลาง เชน จังหวัดปราจีนบุรี จังหวัดอยุธยา เปนตน
 3. ภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันออก เชน จังหวัดระยอง เปนตน

เนื่องจากภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีจัดอยูในภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตก ดังนั้นผูวิจัย
จึงไดศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของตางๆ ที่จัดอยูในภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตกเชน
เดียวกับจังหวัดกาญจนบุรี ในเร่ืองตอไปนี้

1. กลองวรรณยุกตที่เสนอโดย William J. Gedney (1972)

2.ระบบวรรณยุกตและสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกลางกลุม
ตะวันตก

3.วิธีการศึกษาภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตก

2.1 กลองวรรณยุกตที่เสนอโดย William J. Gedney (1972)

 William J. Gedney (1972) นักภาษาศาสตรที่ศึกษาประวัติของภาษาตระกูลไท ได
เสนอเครื่องมือสําหรับวิเคราะหระบบวรรณยุกตในภาษาตระกูลไท เครื่องมือดังกลาวมีชื่อเรียกวา
กลองวรรณยุกต (tone box) (ดูภาพที่ 7) และรายการคําสําหรับทดสอบเสียงวรรณยุกต (tone
checklist) (ดูภาพที่ 8)
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A B C DL DS
เสียงโฆษะ-เสียดแทรก
*  s  ph  hm ฯลฯ 1 5 9 13 17
อโฆษะ-สิถิล-กัก
*  p  ฯลฯ 2 6 10 14 18
ชองเสนเสียง
* ?  ?b  ฯลฯ 3 7 1 15 19
เสียงโฆษะ
* b  l  m z ฯลฯ 4 8 12 16 20

ภาพที่  7  กลองวรรณยุกตของ William J. Gedney (1972)

A B C DL DS

เสียงโฆษะ-เสียดแทรก
*  s  ph  hm ฯลฯ

1.หู
2.ขา
3.หัว

13.ไข
14.ผา
15.เขา

25.ขาว
26.เสื้อ
27.หา

37.ขาด
38.เหงือก
39.หาบ

49.หมัด
50.สุก
51.ผัก

อโฆษะ-สิถิล-กัก
*  p  ฯลฯ

4.ป
5.ตา
6.กิน

16.ปา
17.ไก
18.แก

28.ปา
29.กลา
30.ตม

40.ปอด
41.ปก
42.ตอก

52.กบ
53.ตับ
54.เจ็บ

ชองเสนเสียง
* ?  ?b  ฯลฯ

7.บิน
8.แดง
9.ดาว

19.บา
20.บาว
21.ดา

31.บา
32.บาน
33.อา

43.แดด
44.อาบ
45.ดอก

55.เบ็ด
56.ดิบ
57.อก

เสียงโฆษะ
* b  l  m z ฯลฯ

10.มือ
11.งู

12.นา

22.พอ
23.แม
24.ไร

34.น้ํา
35.นอง
36.มา

46.มีด
47.ลูก

48.เลือด

58.นก
59.มด
60.เล็ก

ภาพที่  8 รายการคําทดสอบเสียงวรรณยุกตของ William J. Gedney (1972)

ในภาพที่ 7 และ 8 ตัวอักษร A  B  C  และ D  หมายถึง หนวยเสียงวรรณยุกตในภาษาไท
ดั้งเดิมที่นักภาษาศาสตรเปรียบเทียบเชิงประวัติไดสืบสรางไว ไดแก

A หมายถึง หนวยเสียงวรรณยุกตดั้งเดิมที่ปรากฏในพยางคเปนและไมมีเครื่อง
หมายวรรณยุกตกํากับ เชน ขา ครู เรียน  เปนตน

B หมายถึง หนวยเสียงวรรณยุกตดั้งเดิมที่ปรากฏในพยางคเปนและมีเครื่องหมาย
วรรณยุกตเอกกํากับ เชน ไก ป ปู เปนตน
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C หมายถึง หนวยเสียงวรรณยุกตดั้งเดิมที่ปรากฏในพยางคเปนและมีเครื่องหมาย
วรรณยุกตโทกํากับ เชน บาน มา ดาย เปนตน

D หมายถึง หนวยเสียงวรรณยุกตดั้งเดิมที่ปรากฏในพยางคตายและไมมีเครื่อง
หมายวรรณยุกตกํากับ ในวรรณยุกต D นี้พบวา ความสั้นยาวของสระมีอิทธิพล
ตอการจําแนกเสียงวรรณยุกต ดังนั้นวรรณยุกต  D จึงแยกออกเปน 2 เสียงยอย
คือ

-DL คือ เสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในพยางคตายสระเสียงยาว เชน ขาด เลือด
เปนตน

-DS คือ เสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในพยางคตายสระเสียงสั้น เชน ขัด จับ สิบ
เปนตน

สวนในแนวนอนแถวที่ 1-4 คือ พยัญชนะตนของคําที่ปรากฏในกลองวรรณยุกตในแตละ
แถว  ไดแก เสียงโฆษะ-เสียดแทรก เสียงอโฆษะ-สิถิล-กัก เสียงอโฆษะ-ชองเสนเสียง และเสียง
โฆษะ ตามลําดับ ลักษณะทางสัทศาสตรของพยัญชนะตนเปนเงื่อนไขที่สําคัญของการแยกเสียง
วรรณยุกตในภาษาตระกูลไทซ่ึงทําใหระบบวรรณยุกตมีความแตกตางกัน  Gedney ไดเสนอราย
การคําสําหรับทดสอบเสียงวรรณยุกตไวกลองละ 3 คํา รวมทั้งสิ้น 60 คํา
(ดูภาพที่ 8) รายการคําดังกลาวสามารถดัดแปลงใชคําอื่นไดเนื่องจากสามารถเปรียบเทียบเสียง
พยัญชนะดั้งเดิมกับอักษร 3 หมู กลาวคือ

แถวที่ 1 เสียงโฆษะ-เสียดแทรก เทียบไดกับ อักษรสูง ไดแก ข ฃ ฉ ฐ ผ ฝ ศ ษ ส ห

แถวที่ 2 เสียงอโฆษะ-สิถิล-กัก เทียบไดกับ อักษรกลางเฉพาะ  ก จ ฏ  ต ป

แถวที่ 3 ชองเสนเสียง เทียบไดกับ อักษรกลางเฉพาะ ฎ ด บ อ

แถวที่ 4 เสียงโฆษะ เทียบไดกับ อักษรต่ํา ไดแก ม น ร ว ล เปนตน

ในระยะตอมาไดมีการนํากลองวรรณยุกตมาใชในงานวิจัยเกี่ยวกับการศึกษาการแปร
ของวรรณยุกตภาษาไทยถิ่น โดยไดปรับใชอักษร 3 หมูในการสรางกลองวรรณยุกต (ดูภาพที่ 9)
นอกจากนั้นยังไดมีการปรับรายการคําในแตละกลองตามความเหมาะสมโดยเทียบกับอักษร 3
หมู โดยคําที่เลือกมาจําเปนตองเปนคําที่เปนคําศัพทมูลฐานของภาษาเพื่อใหแนใจวาเปนคําที่อยู
ในภาษานั้นอยางแทจริง ไมใชเปนคําที่ยืมมาจากภาษาอื่น  (ดูภาพที่ 10)
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A B C DL DS
อักษรสูง
 ข ฃ ฉ ฐ ถ ผ ฝ  ศ ษ ส ห 1 5 9 13 17
อักษรกลาง
ก  จ  ฏ  ต  ป 2 6 10 14 18
อักษรกลาง
ฎ  ด  บ  อ 3 7 1 15 19
อักษรต่ํา
ม น ร ล ง ว  ค  ฯลฯ 4 8 12 16 20

ภาพที่  9 กลองวรรณยุกตของ William J. Gedney (1972) เทียบกับอักษร 3 หมู

A B C DL DS

อักษรสูง
ผ ฝ ถ ข ส ห ฉ

1.หู
2.ขา
3.หัว

13.ไข
14.ผา
15.เขา

25.ขาว
26.เสื้อ
27.หา

37.ขาด
38.เหงือก
39.หาบ

49.หมัด
50.สุก
51.ผัก

อักษรกลาง
ก  จ  ป  ต

4.ป
5.ตา
6.กิน

16.ปา
17.ไก
18.แก

28.ปา
29.กลา
30.ตม

40.ปอด
41.ปก
42.ตอก

52.กบ
53.ตับ
54.เจ็บ

อักษรกลาง
ด  บ  อ

7.บิน
8.แดง
9.ดาว

19.บา
20.บาว
21.ดา

31.บา
32.บาน
33.อา

43.แดด
44.อาบ
45.ดอก

55.เบ็ด
56.ดิบ
57.อก

อักษรต่ํา
ม น ร ล ง ว  ค  ฯลฯ

10.มือ
11.งู

12.นา

22.พอ
23.แม
24.ไร

34.น้ํา
35.นอง
36.มา

46.มีด
47.ลูก

48.เลือด

58.นก
59.มด
60.เล็ก

ภาพที่  10 รายการคําในกลองวรรณยุกตของ William J. Gedney (1972)เทียบกับอักษร 3 หมู

นักภาษาศาสตรที่สนใจศึกษาภาษาไทยถิ่นพบวา กลองวรรณยุกตเปนเครื่องมือที่
สามารถชวยในการวิเคราะหระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นตางๆไดสะดวกและรวดเร็ว กลอง
วรรณยุกตจึงเปนเครื่องมือที่เปนที่นิยมใชกันอยางแพรหลายโดยเฉพาะในงานวิจัยระยะแรกๆ

วิธีการใชกลองวรรณยุกตศึกษาระบบวรรณยุกตมีดังนี้ (ม.ร.ว.กัลยา ติงศภัทิย,2525)

1.ใชรายการคําซึ่งบรรจุไวในแตละกลองจํานวนกลองละ 3 คํา รวมทั้งสิ้น 60 คํา เก็บขอ
มูลจากผูบอกภาษา
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2.วิเคราะหดูวาเสียงวรรณยุกตในชองที่อยูติดกันทั้งแนวตั้งและแนวนอนทุกชองเหมือน
กันหรือตางกัน ถาเสียงวรรณยุกตในชองที่อยูติดกันสองชองเปนเสียงเดียวกัน เรียกวาไมมีการ
แยกเสียงวรรณยุกต แตถาเสียงวรรณยุกตในชองที่อยูติดกันสองชองเปนเสียงวรรณยุกตคนละ
เสียง เรียกวามีการแยกเสียงวรรณยุกต

3.ขีดเสนหนาแบงกลองวรรณยุกตทุกแหงที่มีการแยกเสียงวรรณยุกต  (ดูภาพที่ 11)

A B C DL DS A B C DL DS
1 1
2 2
3 3
4 4

  ภาษาไทยถิ่นเหนือ    ภาษาไทยถิ่นกลาง

A B C DL DS A B C DL DS
1 1
2 2
3 3
4 4

               ภาษาไทยถิ่นอีสาน ภาษาไทยถิ่นใต (แบบที่ 1)

ภาพที่ 11 การแยกเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นทั้ง 4 ถิ่น

4. ตัดสินวาในภาษาไทยถิ่นที่กําลังศึกษานี้มีวรรณยุกตกี่หนวยเสียง   หากเสียง
วรรณยุกตในชองซึ่งอยูหางจากกันมีสัทลักษณะเหมือนกัน ใหจัดเปนหนวยเสียงวรรณยุกตเดียว
กัน หากเสียงในชองสองชองมีสัทลักษณะที่คลายคลึงกัน และสัทปริบทของหนวยเสียงวรรณยุกต
แตละเสียงแตกตางกัน เราสามารถจัดเสียงวรรณยุกตสองเสียงนั้นเปนหนวยเสียงวรรณยุกตเดียว
กัน ตามหลักการแจกแจงแบบสับหลีก เชนหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏเฉพาะในพยางคเปน
กับเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏเฉพาะในพยางคตาย เปนตน
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อยางไรก็ตาม ในการใชกลองวรรณยุกตวิเคราะหระบบวรรณยุกตในภาษาถิ่นนั้น มีขอ
พึงระวังคือ หนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในกลองวรรณยุกตอาจไมไดรวมหนวยเสียง
วรรณยุกตทุกหนวยเสียงไว หนวยเสียงวรรณยุกตที่จะขาดไปไดแก หนวยเสียงที่มีขึ้นใหมใน
ภาษาและปรากฏเฉพาะในคํายืมที่เขามาในภาษาใหมๆ ทั้งนี้เปนเพราะกลองวรรณยุกตเปน
เครื่องมือที่ไดมาจากการศึกษาในเชิงประวัติ คําที่จะใชไดในรายการคําเปนคําที่มีอยูในภาษาไท
เดิมเทานั้น จึงทําใหผลของการวิเคราะหไมครอบคลุมทั้งภาษา

2.2 ระบบวรรณยุกตและสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกลางกลุม
ตะวันตก

จากการศึกษาเอกสารและงานวิจัยตางๆที่ศึกษาระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกลาง
กลุมตะวันตกที่ผานมาพบวา ระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตกนี้มี 2 แบบได
แก ระบบวรรณยุกต 5 หนวยเสียง และระบบวรรณยุกต 6 หนวยเสียง ดังนี้

2.2.1   ระบบวรรณยุกต 5 หนวยเสียง

ภาษาไทยถิ่นกลางสวนมากมีระบบวรรณยุกต 5 หนวยเสียง ไดแก ภาษาไทยถิ่น
สุพรรณบุรีบางสวน (Kalaya  Tingsabadh, 1980) จังหวัดอางทองและอยุธยา (ยาใจ  มาลัย
เจริญ, 2531) จังหวัดประจวบคีรีขันธบางสวน (เกศมณี  เทพวัลย, 2526 และ ปณยชนิต  บัณฑิต
กุล, 2536) จังหวัดราชบุรี (ลอรัตน  รัตนดิลก ณ ภูเก็ต, 2526) และจังหวัดนครปฐม (จรรยา
นวลจันทรแสง, 2525) ระบบวรรณยุกต 5 หนวยเสียงแสดงดังกลองวรรณยุกตไดดังนี้ (ดูภาพที่
 12)

                       A           B            C           DL        DS
1   ว.5

2
        ว.2

3
ว.2 ว.3

4
ว.1

  ว.3   ว.4    ว.3   ว.4

ภาพที่  12 กลองวรรณยุกตของระบบวรรณยุกต 5 หนวยเสียง
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2.2.2 ระบบวรรณยุกต 6 หนวยเสียง

ภาษาไทยถิ่นกลางที่มีระบบวรรณยุกต 6 หนวยเสียงพบใน ภาษาไทยถิ่นกลางที่พูดกัน
ในจังหวัดประจวบคีรีขันธบางสวน (เกศมณี  เทพวัลย, 2526 และ ปณยชนิต  บัณฑิตกุล, 2536)
จังหวัดสุพรรณบุรีบางสวน   (Kalaya  Tingsabadh, 1980) จังหวัดเพชรบุรี  (ม.ร.ว.กัลยา   ติงศ
ภัทิย, 2534  อภิญญา พรสิบ, 2527  และดารณี  กฤษณะพันธ, 2538) นอกจากนั้นในงานวิจัย
ของ  ลอรัตน  รัตนดิลก ณ ภูเก็ต (2526) ไดเสนอวาในจังหวัดราชบุรีนั้นนาจะมีการแยกเสียง
วรรณยุกตระหวางชอง A3  กับ A4 ทําใหเกิดเปนหนวยเสียงวรรณยุกตที่ 6 ขึ้นมาไดในระบบเสียง
ของผูบอกภาษาเมื่อพูดดวยถอยคําตอเนื่อง ระบบวรรณยุกต 6 หนวยเสียงแสดงดังกลอง
วรรณยุกตดังนี้ (ดูภาพที่ 13)

           A           B            C           DL        DS
1 ว.5

2

3 ว.1 ว.2 ว.3 ว.2

4 ว.6 ว.3 ว.4 ว.3 ว.4

    ภาพที่  13  กลองวรรณยุกตของระบบวรรณยุกต 6 หนวยเสียง

ความแตกตางระหวางระบบวรรณยุกต 5 และ 6 หนวยเสียง อยูตรงการแยกของกลอง
วรรณยุกตชอง A3 กับ A4 ซึ่งหากวรรณยุกตในชอง A3 และ A4 มีการรวมเปนเสียงวรรณยุกต
เดียวกันจะจัดเปนระบบวรรณยุกต 5 หนวยเสียง แตถาหากปรากฏวาวรรณยุกตในกลอง A3 กับ
A4 ไมรวมเปนหนวยเสียงเดียวกันจะจัดเปนระบบวรรณยุกต 6 หนวยเสียง ดังนั้นความแตกตางที่
สําคัญของทั้ง 2 ระบบนี้จึงอยูที่การแยกหรือไมแยกระหวางกลองวรรณยุกตชอง A3 และ A4

นอกจากความแตกตางของระบบวรรณยุกตแลว ในภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตกนี้ยัง
มีความแตกตางในเรื่องของสัทลักษณะของแตละหนวยเสียงวรรณยุกตอีกดวย กลาวคือ รูปแปร
ของสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตตางๆที่ปรากฏในแตละหนวยเสียงวรรณยุกตนั้นมีทั้ง
ลักษณะที่เหมือนและแตกตางกัน ตัวอยางเชน สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏใน
ชอง A1 (ว.5) ในภาษาไทยถิ่นสุพรรณบุรี (kalaya  Tingsabadh, 1980) มีสัทลักษณะเปนเสียง
สูง-ตก  [51] หรือเสียง สูง-ตก-ขึ้น [534] แตในภาษาไทยถิ่นราชบุรี (ลอรัตน รัตนดิลก ณ ภูเก็ต,
2526) เปนเสียงต่ํา-ขึ้น [15] สวนในภาษาไทยถิ่นประจวบคีรีขันธ (เกศมณี  เทพวัลย, 2526) เปน
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เสียงกลาง-ตก-ขึ้น [325] กลางคอนขางต่ํา-ตก-ข้ึน [215] เปนตน ความแตกตางของสัทลักษณะ
ของหนวยเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตกแสดงดังตารางตอไปนี้  
(ดูตารางที่ 1)

ภาษาไทยถิ่น ว.1 ว.2 ว.3 ว.4 ว.5 ว.6
สุพรรณบุรี (Kalaya,1980) 24,33 32 44,454 33,35 51,534 113,223
ราชบุรี (ลอรัตน,2526) 33 21 41,441 33 15 -
ประจวบ(เกศมณี,2526) 334,35,25 11,22,21 442,452 33,35 325,215 -
ประจวบ(เกศมณี,2526) 343 33,22,21 452 34 325 115,113
สุพรรณบุ รี(ม .ร .ว .กัลยา  
,2533)

33 442 343 34 551 32

เพชรบุรี (ม.ร.ว.กัลยา
,2534)

21(33,34) 44 3:13 41 225,335 24

นครปฐม (จรรยา,2535) 33,334 43,42 443,442 334,334 15,115 -
ประจวบฯ (ปณยชนิต,
2536)

21,311 31,42 351,441 243 412,214 25,23

เพชรบุรี (อภิญญา,2537) 332,23 43,33,443 441,454 335,45 435,35 323,214

ตารางที่ 1 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกลางกลุม
                ตะวันตก

หมายเหตุ ตารางเปรียบเทียบระบบวรรณยุกตขางตน นํามาจากตารางที่ 2 ในวิทยานิพนธของ
อภิญญา พรสิบ (2537) แตผูวิจัยไดเพิ่มเติมขอมูลของจังหวัดเพชรบุรี (อภิญญา  พรสิบ,2537)

2.3 วิธีการศึกษาวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตก

การศึกษาวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตกที่ผานมานั้นมีวิธีการในการ
ศึกษาที่แตกตางกันไปและเปลี่ยนแปลงไปตามยุคสมัย ผูวิจัยสวนใหญจะยึดการออกเก็บขอมูล
ดวยตนเองและเพื่อใหไดขอมูลที่ถูกตองและแมนยําในภาษาที่ศึกษา การเก็บขอมูลจึงจําเปนตอง
อาศัยวิธีการดําเนินการที่วางแผนไวอยางรอบคอบ ดังนั้นการศึกษาวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่น
กลางกลุมตะวันตกที่ผานมาจึงมักมีการกําหนดขอบเขตของการศึกษาดังรายละเอียดตอไปนี้
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2.3.1 รายการคํา

รายการคําที่ใชศึกษาการแปรของวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตกเทาที่
ผานมาจะมีการเลือกใชรายการคําในลักษณะตางๆกัน ซึ่งแบงออกไดเปน 2 ประเภทไดแก

2.3.1.1 รายการคําเด่ียว รายการคําประเภทนี้แบงออกไดเปน  2  ประเภท  ไดแก

-   รายการคําเดี่ยว   พยางคเดียว   เปนรายการคําที่ใชทดสอบเสียงวรรณยุกต
(tone checklist) ซึ่งสรางขึ้นโดย William J Gedney (1972) ประกอบดวยรายการคําทั้งหมด 60
คํา บรรจุอยูในกลองวรรณยุกต (tone box) จํานวน 20 กลอง กลองละ 3 คํา (ดูภาพที่ 8) รายการ
คําประเภทนี้เปนที่นิยมใชศึกษาวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกันอยางแพรหลายโดยเฉพาะในงาน
วิจัยระยะแรกๆ ทั้งนี้เนื่องจากรายการคําประเภทนี้มีวิธีการใชที่สะดวกและงายตอการเก็บขอมูล
รวมทั้งเหมาะสําหรับการนําเสียงมาวิเคราะหดวยการฟง งานวิจัยที่ใชรายการคําประเภทนี้เชน
งานวิจัยของ เกศมณี  เทพวัลย (2526) ใชขอมูลคําเดี่ยวพยางคเดียวที่นํามาจากรายการคําของ
Gedney และนํามาจากแหลงอื่นเพิ่มเติม ในระยะตอมาในงายวิจัยของ Kalaya Tingsabadh
(1980) อภิญญา พรสิบ (2537) และ ยาใจ มาลัยเจริญ (2531) ไดมีการดัดแปลงรายการคําโดย
เพิ่มจํานวนพยางคในคําของ Gedney ใหมีจํานวนมากกวา 1 พยางค และมีการเรียงลําดับคํา
เปนหมวดหมู เชน หมวดคําเรียกญาติ อาหาร อวัยวะ เปนตน เพื่อสะดวกในการถาม-ตอบ ทําให
ผูบอกภาษาเขาใจงาย ไมรูสึกเบื่อหนาย และเพื่อปองกันไมใหผูบอกภาษาทราบวัตถุประสงคที่
แทจริงของการสัมภาษณอีกดวย

-    รายการคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต   (tone-set wordlist)     เปนรายการคํา
เดี่ยว  พยางคเดียว ที่สรางขึ้นโดย Kalaya Tingsabadh (1980) ซึ่งพัฒนามาจากคําคูเทียบเสียง
วรรณยุกต รายการคําประเภทนี้สรางขึ้นเพื่อศึกษารูปลึกของสัทลักษณะของเสียงวรรณยุกตใน
ภาษาไทยถิ่นในปริบทที่ไมมีการแปร รายการคําชุดเทียบเสียงนี้ประกอบดวยรายการคําจํานวน
10 คํา จําแนกเปนคําชุดเทียบเสียงพยางคเปนจํานวน 6 คําไดแก (กา) คา ขา ขา คา ขา คําชุด
เทียบเสียงพยางคตายสระเสียงยาวจํานวน 2 คําไดแก ขาด คาด และคําชุดเทียบเสียงพยางค
ตายสระเสียงสั้นจํานวน 2 คําไดแก ขัด คัด โดยในคําชุดเทียบเสียงพยางคเปน คํา “กา” เปนคําที่
เพิ่มเขามาเพื่อใชทดสอบระบบวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นที่มี 6 หนวยเสียง โดยใหคําทั้ง 6 คํา
เปนตัวแทนทดสอบเสียงวรรณยุกตของแตละหนวยเสียง

รายการคําชุดเทียบเสียงมีความแตกตางจากรายการคําของ Gedney  คือ รายการคําชุด
เทียบเสียงนี้ใชทดสอบเสียงวรรณยุกตดวยเครื่องวิเคราะหเสียง ในขณะที่รายการคําของ
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Gedney จะวิเคราะหเสียงวรรณยุกตดวยการฟง ดังนั้นรายการคําชุดเทียบเสียงจึงจํากัดใหคําแต
ละคํามีเสียงพยัญชนะตนเปนเสียงเดียวกันหรือคลายคลึงกันคือ เปนเสียง /k/ (voiceless velar
stop unasprirated) และเสียง /kh/ (voiceless velar stop asprirated) รวมทั้งมีสระเสียงเดียว
กันคือ สระ –า (a:) และมีตัวสะกดเปนเสียงเดียวกันคือเสียง /t/ (voice alveolar stop) ทั้งนี้เพื่อ
ลดอิทธิพลของเสียงพยัญชนะตนและเสียงสระที่มีความหลากหลายตามแบบรายการคําของ 
Gedney ซึ่งจะทําใหผลการวิเคราะหดวยเครื่องวิเคราะหเสียงแสดงคาความถี่มูลฐานที่แตกตาง
กัน โดยผลที่ไดจากการวิเคราะหดวยเครื่องวิเคราะหเสียงจะแสดงคาความถี่มูลฐานที่แตกตางกัน
ระหวางเสียงพยัญชนะตนที่เปนเสียงกองและเสียงไมกอง และระหวางสระเสียงสูงกับสระเสียง
ต่ําไดอยางชัดเจน ในขณะที่ผลการวิเคราะหดวยการฟงไมสามารถแยกความแตกตางดังกลาวได
ดังนั้นผูวิจัยหลายทานในระยะตอมาจึงหันมาใชรายการคําชุดเทียบเสียงนี้เพราะใหผลการ
วิเคราะหที่มีความละเอียดและเกิดขอผิดพลาดไดนอยกวาการวิเคราะหจากการฟง งานวิจัยที่ใช
รายการคําชุดเทียบเสียงนี้เชน งานวิจัยของ  Kalaya Tingsabadh (1980) ม.ร.ว. กัลยา ติงศ
ภัทิย (2533) และงานของ จรรยา  นวลจันทรแสง (2535) ซึ่งไดเพิ่มชุดคําเทียบเสียงขามกลอง
วรรณยุกต เชน ทอง-ทอง (A4 - C4), ปู-ปู (A23 - B123) และ แวน-ชาง (B43 - C4) เพื่อศึกษา
ภาษาไทยถิ่นนครปฐม เปนตน

 2.3.1.2 รายการคําพูดตอเนื่อง    จากการทบทวนวรรณกรรมที่ศึกษาการแปร
ของเสียงวรรณยุกตโดยใชรายการคําที่เปนคําเดี่ยวที่ผานมาพบวา การศึกษาวรรณยุกตโดยใช
รายการคําที่เปนคําเดี่ยวทั้งที่เปนรายการคําตามแบบของ William J Gedney (1972) และที่เปน
รายการคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกตตามแบบของ ม.ร.ว. กัลยา  ติงศภัทิย (2533) นั้นจะแสดงให
เห็นรูปแปรของสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตไดไมชัดเจนเทาที่ควรและรูปแปรดังกลาวไม
ครอบคลุมรูปแปรทั้งหมดของสําเนียงที่ศึกษา ดังนั้นงานวิจัยในระยะตอมาจึงมีการใชขอมูลที่
เพิ่มมากขึ้นจากคําเดี่ยวคือ คําที่มาจากคําพูดตอเนื่องหรือถอยคําตอเนื่อง

ขอมูลจากคําพูดตอเนื่องหรือถอยคําตอเนื่องที่ใชวิเคราะหเสียงวรรณยุกตในงานวิจัยที่
ศึกษาภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตกที่ผานมามีลักษณะที่แตกตางกันออกไป เชน งานวิจัยของ
ลอรัตน รัตนดิลก ณ ภูเก็ต (2526) ใชรายการคําที่เปนคําพูดตอเนื่องในลักษณะที่เปนกรอบ
ประโยคและหัวขอการสนทนา โดยวลีและประโยคนี้ไมไดเก็บขอมูลจากการสนทนาจริงในชีวิต
ประจําวันแตเปนการสรางกรอบประโยคขึ้นมาใหผูบอกภาษาพูดหรือออกเสียง ซึ่งผลการ
วิเคราะหปรากฏวาไมสามารถแสดงใหเห็นรูปแปรที่ชัดเจนของภาษาไทยถิ่นราชบุรีได สวนงาน
วิจัยของ ม.ร.ว.กัลยา ติงศภัทิย (2533) ศึกษาวรรณยุกตภาษาไทยถิ่นสุพรรณบุรีโดยใชรายการ
คําที่มีทั้งคําเดี่ยว คําสองพยางค และประโยคที่มีความยาวระหวาง 3-5 พยางค แมวางานวิจัย



32

ของ ม.ร.ว.กัลยา ติงศภัทิย (2533) นี้ จะแสดงใหเห็นสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตแตละ
หนวยเสียงไดละเอียดและแสดงใหเห็นรูปแปรของสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตที่หลาก
หลายมากกวางานวิจัยที่     ม.ร.ว.กัลยา ไดเสนอไว (Kalaya  Tingsabadh, 1980) แตงานวิจัย
ของ ม.ร.ว.กัลยา  ติงศภัทิย (2533) นี้ก็ยังไมไดเปนการวิเคราะหถอยคําตอเนื่องที่เปนการ
สนทนาจริงตามธรรมชาติของการใชภาษา เปนเพียงคําและวลีที่แตงขึ้นเพื่อใหมีโอกาสที่จะไดขอ
มูลที่ประกอบดวยหนวยเสียงวรรณยุกตทุกหนวยเสียงเทานั้น  ตอมาในงานวิจัยของ ดารณี  กฤษ
ณะพันธ (2538) ไดเสนอวิธีการศึกษาวรรณยุกตจากคําพูดตอเนื่องที่มาจากการสนทนาในสถาน
การณจริงในชีวิตประจําวันและเปนธรรมชาติมากที่สุดของผูบอกภาษา โดยคําพูดตอเนื่องที่
กําหนดไวในงานวิจัยของดารณีเปนคําที่มีจํานวนพยางคตั้งแต 1-4 พยางค ซึ่งผลการศึกษาพบ
วา การวิเคราะหการแปรของเสียงวรรณยุกตโดยใชขอมูลที่เปนคําพูดตอเนื่องแสดงใหเห็นรูปแปร
ที่หลากหลายมากกวาคําเดี่ยว แตอยางไรก็ตามงานวิจัยของ ดารณี กฤษณะพันธ (2538) นี้เปน
การศึกษาโดยเก็บขอมูลจากผูบอกภาษาเพียง 1 คนเทานั้น ซึ่งผลการศึกษาที่ไดนั้นอาจจะมีสวน
ที่เปนการแปรเฉพาะบุคคลได

จากการศึกษางานวิจัยตางๆดังกลาวขางตนอาจกลาวไดวา รายการคําที่ใชในการศึกษา
วรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกลางที่ผานมาพัฒนาจากคําเดี่ยวไปสูคําหลายพยางค วลี ประโยค
และคําพูดตอเนื่อง ตามลําดับ

2.3.2 จุดเก็บขอมูล

งานวิจัยที่ศึกษาภาษาไทยถิ่นกลางที่ผานมา ผูวิจัยใชวิธีการคัดเลือกจุดเก็บขอมูลดังนี้

ก. การใชเกณฑการแบงเขตการปกครอง ไดแก เขตอําเภอ เขตตําบล และเขต
หมูบาน เปนตน เชนงานวิจัยของ ยาใจ มาลัยเจริญ (2531) ที่กําหนดจุดเก็บขอมูลโดยใชเขต
อําเภอเปนเกณฑในการศึกษาทุกเภอของจังหวัดอางทองและใชวิธีการคัดเลือกตําบลดวยการจับ
ฉลากโดยการเขียนชื่อตําบลทุกตําบลของทุกเภอแลวจับฉลาก แตมีเงื่อนไขในบางประการ เชน
จุดเก็บขอมูลจะตองไมเปนที่ตั้งของที่วาการอําเภอ และไมอยูติดกับจุดเก็บขอมูลของอีกอําเภอ
หนึ่งเปนตน

ข. การตีตารางบนแผนที่   ไดแกงานวิจัยของ เกศมณี  เทพวัลย (2526) และ
ลอรัตน รัตนดิลก ณ ภูเก็ต (2531) วิธีการคือนําแผนที่มาตีตารางแลวลากเสนทะแยงมุมตัดกัน
ในแตละชวงตารางที่ตรงจุดตัดนั้นสรางวงกลมแลวเลือกหมูบานที่อยูในวงกลมนั้นเขตละ 1 หมู
บานเปนจุดเก็บขอมูล    การคัดเลือกจุดเก็บขอมูลโดยวิธีการตีตารางบนแผนที่นี้จะทําใหไดใหจุด
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เก็บขอมูลในบริเวณที่เทาเทียมกันและไมใหเกิดความลําเอียงในการคัดเลือกจุดเก็บขอมูล แต
บางครั้งในบางวงกลมก็ไมสามารถเก็บขอมูลไดเนื่องจากเปนบริเวณที่เปนเทือกเขาหรือไมมีหมู
บานปรากฏ เปนตน

ค. การสอบถามความคิดเห็น จากประชาชนที่อาศัยอยูในบริเวณจุดเก็บขอมูล
เปนวิธีการคัดเลือกจุดเก็บขอมูลอีกวิธีหนึ่งที่พัฒนาลาสุด โดยการสอบถามชาวบาน ประชาชน
หรือผูรูในจังหวัด เกี่ยวกับบริเวณที่ตองการศึกษาวาบริเวณอําเภอหรือตําบลใดที่ประชาชนสวน
ใหญพูดดวยสําเนียงทองถิ่นดั้งเดิมมากที่สุด งานวิจัยที่ใชวิธีการคัดเลือกจุดเก็บขอมูลดวยการ
สอบถามความคิดเห็นจากประชาชนนี้ เชน งานวิจัยของ อภิญญา  พรสิบ (2537) ไดใชวิธีการคัด
เลือกอําเภอและตําบลที่จะเก็บขอมูลโดยการสอบถามความคิดเห็นจากชาวบานในอําเภอเมือง 
10 คน วาอําเภอใดที่ใชภาษาถิ่นที่เปนเอกลักษณของจังหวัดเพชรบุรีมากที่สุด สวนการเลือกจุด
เก็บขอมูลในระดับตําบลและหมูบานก็ใชวิธีการเดียวกัน

จะเห็นวาวิธีการในการคัดเลือกจุดเก็บขอมูลที่ผานมามีดวยกันหลายวิธีและพัฒนามา
จนถึงวิธีการลาสุดคือการสํารวจขอมูลเบื้องตนในบริเวณที่ตองการศึกษา ซึ่งวิธีการนี้จะทําให
ทราบถึงบริเวณที่มีการใชภาษาถิ่นที่เปนเอกลักษณดั้งเดิมและเกาแกที่สุด

2.3.3 ผูบอกภาษา

งานวิจัยที่ศึกษาภาษาถิ่นนั้น ปจจัยที่สําคัญที่มีผลตอการแปรของวรรณยุกตประการ
หนึ่งไดแกอิทธิพลตัวแปรทางสังคม เชน เพศ อายุ การศึกษา การตั้งถิ่นฐาน และอาชีพ เปนตน
งานวิจัยทางภาษาถิ่นที่ผานมาจึงมักจะมีการกําหนดคุณสมบัติของผูบอกภาษาเพื่อควบคุมตัว
แปรทางสังคมตางๆ เหลานั้น ซึ่งตัวแปรที่มีความแตกตางกันอยางเห็นไดชัดในงานวิจัยที่ผานมา
คือ ตัวแปรทางดานเพศ งานวิจัยของภาษาไทยถิ่นกลางสวนใหญจะคัดเลือกผูบอกภาษาเพศ
ชาย เชนงานวิจัยของ ยาใจ มาลัยเจริญ (2531) ม.ร.ว.กัลยา  ติงศภัทิย (2533) จรรยา
นวลจันทรแสง (2535) ปณยชนิต บัณฑิตกุล (2526) และดารณี  กฤษณะพันธ (2538) ทั้งนี้เนื่อง
จากเห็นวาผูบอกภาษาเพศชายมักใชสําเนียงทองถิ่นดั้งเดิมโดยไมคํานึงถึงสถานภาพทางสังคม
หรือสภาพแวดลอม รวมทั้งสามารถควบคุมอารมณไดดีและไมตื่นเตนงายกวาเพศหญิง ในขณะ
ที่ผูบอกภาษาเพศหญิงมักจะเปลี่ยนสําเนียงพูดเนื่องจากมีความรูสึกเรื่องสถานภาพทางสังคมสูง 
ประกอบกับผูบอกภาษาเพศหญิงมักมีภาระในเรื่องการทํางานบาน เชน ทําอาหาร ทําความ
สะอาดบาน เปนตน ทําใหมีเวลาในการใหสัมภาษณนอย ในทางตรงกันขาม งานวิจัยที่ใชผูบอก
ภาษาเพศหญิง เชนงานวิจัยของ เกศมณี เทพวัลย (2526) ลอรัตน  รัตนดิลก ณ ภูเก็ต (2526)
และ อภิญญา  พรสิบ (2537) เนื่องจากเห็นวาผูบอกภาษาเพศหญิงนั้นมักจะอยูกับบานหรือ
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ทํางานประจําอยูกับบาน ไมตองเดินทางไปติดตอกับสังคมภายนอกมากเทากับผูชาย จึงทําให
สะดวกและมีเวลาในการใหสัมภาษณเพียงพอ รวมทั้งโอกาสที่จะไดรับอิทธิพลจากภาษาตางถิ่น
นอยกวาผูชาย

สวนการกําหนดจํานวนผูบอกภาษานั้น ในงานวิจัยที่ผานมามีทั้งที่เก็บขอมูลจากตัวแทน
ผูบอกภาษาที่มีคุณสมบัติตามที่กําหนด 1 คนตอ 1 จุดเก็บขอมูล ซึ่งอาจมาจากตําบลละ 1 คน
หรืออําเภอละ 1 คน เชนงานวิจัยของ เกศมณี  เทพวัลย (2526) ยาใจ  มาลัยเจริญ (2531)
จรรยา  นวลจันทรแสง (2535) ปณยชนิต บัณฑิตกุล (2536) และดารณี  กฤษณะพันธ (2538)
การใชผูบอกภาษาเพียง 1 คนนั้น ดารณี  กฤษณะพันธ (2538) และจรรยา  นวลจันทรแสง
(2535) พบวา ผลการวิเคราะหการแปรของสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตที่แตกตางกัน
อาจจะเนื่องมาจากภาษาสวนบุคคล สวนการเก็บขอมูลโดยใชผูบอกภาษามากกวา 1 คนตอ 1
จุดเก็บขอมูล เชนงานวิจัยของ ลอรัตน รัตนดิลก ณ ภูเก็ต (2526) และ อภิญญา  พรสิบ (2537)
ใชผูบอกภาษา 3 คนตอ 1 จุดเก็บขอมูล สาเหตุที่ผูวิจัยเหลานี้เลือกใชผูบอกภาษาจํานวนมาก
กวา 1 คนนั้นเนื่องจากตองการขอมูลที่แนนอนและจะไดใชผูบอกภาษาอีกคนหนึ่งชวยยืนยัน
ความถูกตองของขอมูลที่ไดมาจากผูบอกภาษาอีกคนหนึ่งดวย

2.3.4 วิธีการเก็บขอมูล

งานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นนั้น ขอมูลที่ไดมาจากเสียงพูดของผู
บอกภาษา การเก็บขอมูลจึงไมสามารถสงแบบสอบถามไปยังผูบอกภาษาในแตละจุดเก็บขอมูล
เหมือนกับการศึกษาทางดานศัพทได  ดังนั้นผูวิจัยจึงจําเปนตองเดินทางไปเก็บขอมูลดวยตนเอง
เพื่อบันทึกเสียงของผูบอกภาษาแลวนํามาวิเคราะห งานวิจัยที่ผานมาจึงเปนการออกเก็บขอมูล
ดวยตนเองโดยใชวิธีการสัมภาษณผูบอกภาษา ซึ่งในกรณีที่เปนการเก็บขอมูลคําเดี่ยว งานวิจัยที่
เก็บขอมูลดวยรายการคําประเภทนี้จะมีวิธีการที่คลายคลึงกันคือ มักจะมีการพูดคุยกับผูบอก
ภาษาในเรื่องทั่ว ๆ ไปกอนเพื่อใหเกิดความคุนเคยระหวางผูวิจัยและผูบอกภาษากอนที่จะเร่ิมต้ัง
คําถาม ในการถาม ผูวิจัยจะต้ังคําถามสําหรับคําทุกคําตามรายการคําที่ไดเตรียมไวใหผูบอก
ภาษาออกเสียง คําถามนี้จะเปนคําถามงายๆ ทําใหผูบอกภาษาสามารถนึกคําตอบที่ผูวิจัย
ตองการไดรวดเร็วที่สุด บางคําถามผูวิจัยอาจใชอุปกรณในการสัมภาษณที่เปนของจริง รูปภาพ
การแสดงทาทางประกอบ หรือการถามคําถามนํา เพื่อใหผูบอกภาษาเขาใจความหมายของคําที่
ตองการไดงายขึ้น สวนการเก็บขอมูลที่เปนรายการคําชุดเทียบเสียงสําหรับงานวิจัยที่ผานมานั้น
วิธีการเก็บขอมูลคือ ผูวิจัยจะซักซอมกับผูบอกภาษาเกี่ยวกับสัญญาณประจําคําแตละคํา แลวให
ผูบอกภาษาจําสัญญาณที่ไดตกลงกันไววาเปนสัญญาณของคําใดจนแมนยํา จากนั้นจึงเริ่มเก็บ
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ขอมูลทีละคําชุดเทียบเสียงตามรายการคําที่ไดเตรียมไปกอนออกเก็บขอมูล สําหรับในกรณีที่เปน
การเก็บขอมูลที่เปนคําพูดตอเนื่อง การเก็บขอมูลจะเริ่มบันทึกเสียงตั้งแตเร่ิมตนจนจบการ
สนทนา

2.3.5 การวิเคราะหขอมูล

ในการศึกษาวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตกที่ผานมา การวิเคราะหขอมูล
แบงออกเปน 3 วิธีดวยกันคือ

ก. การวิเคราะหขอมูลดวยการฟงเพียงอยางเดียว ไดแกงานวิจัยของเกศมณี เทพวัลย
(2526)  ลอรัตน  รัตนดิลก ณ ภูเก็ต (2526) และยาใจ มาลัยเจริญ (2531)

ข.วิเคราะหขอมูลดวยการใชเครื่องวิเคราะหเสียงเพียงอยางเดียว ในกรณีนี้หมายถึงการ
วิเคราะหเสียงวรรณยุกตเทานั้น ไดแกงานวิจัยของ อภิญญา พรสิบ (2537) ซึ่งวิเคราะห
วรรณยุกตของภาษาที่ศึกษาโดยการใชเครื่อง DSP-Sona Graph Model 5500 และใชโปรแกรม
Excel Version 5  ชวยในการแปลงผลใหเปนกราฟเสน

ค.วิเคราะหขอมูลดวยการใชเครื่องวิเคราะหเสียงและการฟงประกอบกัน ไดแกงานของ
Kalaya Tingsabadh (1980) ซึ่งวิเคราะหดวยการฟงและใชเครื่อง  Laryngograph  ซึ่งผลที่ได
จากการฟงและการใชเครื่องวิเคราะหเสียงไมไดใหผลสนับสนุนเทาที่ควร   งานวิจัยของ ม.ร.ว.
กัลยา ติงศภัทิย (2533) ใชการฟงเพื่อวิเคราะหเสียงหนักเบาและใชเครื่องวิเคราะหเสียง DSP-
Sona Graph วิเคราะหหาคาความถี่มูลฐานซึ่งแสดงระดับเสียงสูงต่ํา งานวิจัยของ ม.ร.ว.กัลยา
ติงศภัทิย และคณะ (2534)   ใชการฟงวิเคราะหชุดคําที่ไมใชชุดคําเทียบเสียง และใชเครื่อง
วิเคราะหเสียง DSP-Sona Graph วิเคราะหในชุดคําเทียบเสียง  งานวิจัยของ จรรยา นวลจันทร
แสง (2535) ใชเครื่องวิเคราะหเสียงและการฟงโดยการเลือกคํามาวิเคราะห  เพื่อนําผลที่ไดของ
ทั้ง 2 วิธีมาเปรียบเทียบกันอีกครั้งวาสนับสนุนหรือแตกตางกัน ตอมางานวิจัยของ ปณยชนิต
บัณฑิตกุล (2536) ใชการฟงในการเลือกพยางคที่มีรูปแบบการออกเสียงหนักเบา และใชเครื่อง
DSP-Sona Graph หาคาความถี่มูลฐานของเสียงวรรณยุกต  สวนงานของ ดารณี กฤษณะพันธ
(2538)ใชการฟงวิเคราะหเพื่อเลือกคํา ประเภทของคําและจํานวนพยางคจากขอมูล และนําไป
วิเคราะหดวยเครื่องวิเคราะหเสียง DSP-Sona Graph  เพื่อหาคาความถี่มูลฐานของเสียง
วรรณยุกต

จะเห็นวาการวิเคราะหขอมูลในงานวิจัยที่ผานมามีทั้งการวิเคราะหดวยการฟงและใช
เครื่องวิเคราะหเสียง ความแตกตางของการวิเคราะหขอมูลทั้ง 2 วิธีคือ การวิเคราะหดวยเสียง
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วิเคราะหเสียงนั้นจะแสดงสัทลักษณะของแตละหนวยเสียงวรรณยุกตไดละเอียดมากกวาผลที่ได
จากการฟง เพราะการฟงดวยหูจะสามารถฟงและวิเคราะหไดระดับหนึ่งแตไมสามารถเก็บราย
ละเอียดไดมากเทาเครื่องมือชวยวิเคราะหเสียง ดังนั้นรูปแปรของหนวยเสียงวรรณยุกตที่มาจาก
การวิเคราะหดวยเครื่องวิเคราะหเสียงจึงมีความหลากหลายมากกวาการวิเคราะหดวยการฟง
ดวยหู ซึ่งการวิเคราะหดวยเครื่องวิเคราะหเสียงไดพัฒนาขึ้นเรื่อยๆมาตามลําดับ

2.2.6 การเสนอผลการวิเคราะห

ในการนําเสนอผลการวิเคราะหขอมูลทางดานวรรณยุกตที่ผานมา พบวามี 2 ลักษณะคือ

ก. การเสนอผลการวิเคราะหขอมูลดวยการฟงเพียงอยางเดียว เชนงานของ เกศ
มณี เทพวัลย (2526) ลอรัตน รัตนดิลก ณ ภูเก็ต (2526)  จะเสนอผลโดยการใชกลองวรรณยุกต
ประกอบกับการบรรยายสัทลักษณะของวรรณยุกตโดยละเอียด สวนงานของ ยาใจ มาลัยเจริญ
(2531) มีลักษณะที่ตางออกไปคือใชแผนที่แสดงผลการศึกษา และมีการแบงเขตภาษาถิ่นยอย
โดยกําหนดสัทลักษณะบงความตางของหนวยเสียงวรรณยุกตแตละวรรณยุกต ซึ่งใชความรูของผู
วิจัยในฐานะเจาของภาษาชวยในการตัดสินใจเลือกสัทลักษณะบงความตาง

ข.การเสนอผลการวิเคราะหขอมูลดวยการใชเครื่องวิเคราะหเสียงเพียงอยาง
เดียว ไดแก งานวิจัยของ เชนเดียวกับงานของ อภิญญา พรสิบ (2537) ที่เสนอผลโดยใชแผนภูมิ
ดัดแปลงจากกราฟแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยแสดงสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกต

ค.การเสนอผลการวิเคราะหขอมูลดวยการฟงและใชเครื่องวิเคราะหเสียง  เชน
งานวิจัยของ Kalaya Tingsabadh (1980) เสนอผลโดยเลือกคาความถี่มูลฐานของคําใดคําหนึ่ง
มาเปนตัวแทนของแตละหนวยและนําคาความถี่มูลฐานของทุกคําที่ปรากฏแตละหนวยเสียง
วรรณยุกตแสดงใวในกราฟเดียวกัน  ตอมาในงานของ ม.ร.ว.กัลยา ติงศภัทิย (2533) เสนอผล
โดยแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยซึ่งไดมาจากการหาคาเฉลี่ยจากคาความถี่มูลฐานของคําแตละ
คําที่ปรากฎกับวรรณยุกตแตละหนวยเสียง และแสดงคาความถี่มูลฐานจริงของคําตาง ๆ ใน
กราฟเสนเดียวกัน (กัลยา ติงศภัทิย, 2533)  หรือแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยจากหลายคําในแต
ละหนวยเสียงวรรณยุกต (กัลยา ติงศภัทิย และคณะ, 2534)  สวนงานวิจัยของ จรรยา นวลจันทร
แสง (2535) เสนอผลจากการวิเคราะหจากเครื่องดวยคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยของแตละหนวย
เสียงวรรณยุกตโดยใชกลองวรรณยุกตและกราฟเพื่อแสดงระบบวรรณยุกตและสัทลักษณะของ
หนวยเสียงวรรณยุกต แลวแบงเขตภาษาถิ่นยอยโดยพิจารณาเกณฑที่ตั้งขึ้น 3 เกณฑ ตอมางาน
วิจัยของ ปณยชนิต บัณฑิตกุล (2536) ใชทั้งกลองวรรณยกุตในการเสนอระบบวรรณยกุต และใช
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แผนภูมิซึ่งดัดแปลงจากกราฟที่แสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยแสดงสัทลักษณะของหนวยเสียง
วรรณยุกต สวนงานวิจัยของ ดารณี  กฤษณะพันธ (2538) เสนอผลการวิเคราะหโดยใชกราฟเสน
แสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยเชนเดียวกัน โดยแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยของแตละหนวยเสียง
วรรณยุกตในทุกปริบท



บทที่ 3

วิธีดําเนินการวิจัย

3.1 ศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ

ผูวิจัยไดศึกษาเอกสารและงานวิจัยตางๆที่เกี่ยวของกับการศึกษาวรรณยุกตของภาษา
ไทยถิ่นกลางและภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตกในจังหวัดตางๆ ในหัวขอตอไปนี้คือ กลอง
วรรณยุกตที่เสนอโดย William J. Gedney (1972) ระบบวรรณยุกตและสัทลักษณะของหนวย
เสียงวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตก และวิธีการศึกษาวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่น
กลางกลุมตะวันตก

3.2 ศึกษาขอมูลเบื้องตนเกี่ยวกับจังหวัดกาญจนบุรี

ผูวิจัยไดศึกษาขอมูลเบื้องตนและรายละเอียดตางๆเกี่ยวกับจังหวัดกาญจนบุรีจาก
เอกสาร บทความ งานวิจัย และสอบถามคนในทองถิ่นเกี่ยวกับเรื่อง ประวัติศาสตร ภูมิศาสตร
การเมือง การปกครอง สภาพชีวิต ความเปนอยู การประกอบอาชีพ ประชากรและการตั้งถิ่นฐาน
ตลอดจนขอมูลเกี่ยวกับชนกลุมนอยตางๆในจังหวัดกาญจนบุรี

3.3 ศึกษาขอมูลเบื้องตนเกี่ยวกับภาษาที่พูดในจังหวัดกาญจนบุรี

ผูวิจัยไดศึกษาขอมูลเบื้องตนเกี่ยวกับภาษาตางๆที่ใชพูดกันในจังหวัดกาญจนบุรีจาก
เอกสารและงานวิจัยตางๆ เพื่อเปนขอมูลพื้นฐานประกอบการพิจารณาคัดเลือกจุดเก็บขอมูลและ
การคัดเลือกผูบอกภาษาซึ่งพบวา ภาษาที่ใชพูดกันในจังหวัดกาญจนบุรีมีทั้งสิ้นประมาณ 11
ภาษา โดยแบงออกเปน 4 ตระกูลภาษา ไดแก

1. ภาษาตระกูลไต ไดแก ภาษาไทย ภาษาลาวโซง ภาษาลาวพวน และภาษาลาวครั่ง
2. ภาษาตระกูลมอญ-เขมร ไดแก ภาษามอญ ภาษาเขมร ภาษาขมุ
3. ภาษาตระกูลกะเหรี่ยง ไดแก ภาษาละวา(อุกอง)
4. ภาษาตระกูลทิเบต-พมา ไดแก ภาษากะเหรี่ยง(ยาง) ภาษากะเหรี่ยงโปว ภาษาโผลว

ภาษาตางๆดังกลาวขางตนมีภูมิลําเนากระจายอยูในบริเวณตางๆของจังหวัดกาญจนบุรีดังนี้

ภาษาไทย      พบอยูทั่วไปในจังหวัดโดยเฉพาะในเขตเทศบาลและ อ.เมือง
ภาษาลาวโซง พบใน อ.สังขละบุรี อ.ทองผาภูมิ อ.พนมทวน และ อ.บอพลอย
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ภาษาลาวครั่ง พบใน อ.ดานมะขามเตี้ย
ภาษาลาวพวน พบใน อ.เลาขวัญ และ อ.พนมทวน
ภาษามอญ พบใน อ.สังขละบุรี อ.เลาขวัญ และ อ.ทองผาภูมิ
ภาษาเขมร พบใน อ.ไทรโยค อ.เลาขวัญ และ อ.ศรีสวัสด์ิ
ภาษาขมุ พบใน อ.ทองผาภูมิ อ.สังขละบุรี และ อ.ไทรโยค
ภาษาละวา พบใน อ.สังขละบุรี อ.ทองผาภูมิ และ อ.ศรีสวัสด์ิ
ภาษากะเหรี่ยง(ยาง) ภาษากะเหรี่ยงโปว และภาษาโผลว พบใน อ.ทองผาภูมิ อ.ไทรโยค

อ.ศรีสวัสด์ิ และ อ.สังขละบุรี

ความรูในเรื่องภูมิลําเนาของผูพูดภาษาตางๆในจังหวัดกาญจนบุรีสวนใหญผูวิจัยสรุปมา
จาก แผนที่ภาษา โดยเจอรี่ เกนี่ และธีระพันธ ล. ทองคํา (2520) ซึ่งขอมูลที่สรุปมานี้ยังไม
สมบูรณทีเดียวนัก ทั้งนี้เนื่องจากในจังหวัดกาญจนบุรียังมีกลุมคนที่พูดภาษาอื่นๆนอกจากที่ระบุ
ไวขางตน แตโดยมากจะเปนกลุมคนที่มีขนาดเล็กหรือเปนกลุมคนที่เพิ่งจะอพยพยายถิ่นที่อยูมา
จากที่อ่ืน นอกจากนั้นผูวิจัยเห็นวาในแตละอําเภอภาษาที่ใชพูดตางๆอาจจะมีจํานวนมากขึ้นตาม
ระยะเวลาที่เปลี่ยนไปโดยที่ยังมิไดมีการศึกษารวบรวมไวจากที่ เจอรี่ เกนี่ และ ธีระพันธ ล. ทอง
คํา (2520) ไดทําไวแลว

สําหรับงานวิจัยนี้เปนการศึกษาภาษาไทยถิ่นกลางที่พูดกันในจังหวัดกาญจนบุรี ฉะนั้น
ภาษาอื่นๆ ที่มิใชภาษาไทยผูวิจัยจะไมนํามาศึกษา ขอมูลเกี่ยวกับภาษาตางๆที่พูดกันในจังหวัด
กาญจนบุรีนี้ผูวิจัยนํามาเปนพื้นฐานประกอบกับการสํารวจขอมูลเบื้องตนเกี่ยวกับภาษาไทยที่พูด
กันตามบริเวณตางๆในจังหวัด เพื่อใหทราบถึงบริเวณที่มีการใชสําเนียงทองถิ่นกาญจนบุรีมากที่
สุด

3.4 เตรียมการสําหรับเดินทางออกเก็บขอมูลภาคสนาม

ผูวิจัยไดขอหนังสือจากคณะอักษรศาสตร ซึ่งจะนําไปยื่นตอปลัดอําเภอเพื่อใหไดรับการ
อํานวยความสะดวกในระหวางเก็บขอมูล

3.5 การคัดเลือกจุดเก็บขอมูล

งานวิจัยนี้เปนการศึกษาวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี ขอมูลที่ใชจึงจําเปนตอง
เปนภาษาไทยถิ่นอยางแทจริงโดยไมมีการปะปนของภาษาอื่นๆ เชน ภาษาของชนกลุมนอยตางๆ
อาทิ ภาษาลาว ภาษามอญ ภาษากะเหรี่ยง เปนตน ดังนั้นในการคัดเลือกจุดเก็บขอมูล ผูวิจัยได
อาศัยความรูจากการศึกษาขอมูลเบื้องตนเกี่ยวกับชนกลุมนอยตางๆในจังหวัดกาญจนบุรีทั้งใน
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เร่ืองประวัติความเปนมา การตั้งถิ่นฐาน การดําเนินชีวิต และภาษาที่ใชในชีวิตประจําวันซึ่งพบวา
บริเวณที่มีชนกลุมนอยอาศัยอยูอยางหนาแนนในจังหวัดไดแก อ.สังขละบุรี อ.ทองผาภูมิ อ.ไทร
โยค อ.ศรีสวัสด์ิ และ อ.เลาขวัญ ดังนั้นผูวิจัยจึงตัดทั้ง 5 อําเภอนี้ออกจากงานวิจัย

สวนอําเภอที่เหลืออีก 8 อําเภอ เปนอําเภอที่มีประชาชนเปนคนไทยอาศัยอยูอยางหนา
แนนและพูดภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีเปนสวนใหญซึ่งไดแก อ.เมือง อ.ทามะกา อ.ทามวง อ.พนม
ทวน อ.ดานมะขามเตี้ย อ.บอพลอย อ.หวยกระเจา และ อ.หนองปรือ ผูวิจัยจึงสํารวจอําเภอที่ใช
สําเนียงทองถิ่นมากที่สุดใน 8 อําเภอที่เหลือนี้ ดวยการสอบถามจากชาวกาญจนบุรี จํานวน 50
คน ตามบริเวณชุมชนและสถานที่ตางๆที่เปนศูนยรวมของประชาชนในจังหวัดไดแก สถานีขนสง
จังหวัด และโรงพยาบาลประจําจังหวัดซึ่งไดแก โรงพยาบาลพหลพลพยุหเสนา โดยในการสอบ
ถามผูวิจัยใชคําถามวา “อําเภอใดที่มีสําเนียงพูดเหนอที่สุด” ซึ่งผูวิจัยใหผูตอบคําถามตอบไดมาก
กวา 1 อําเภอ โดยผูวิจัยใชคําวา “เหนอ”ในการสอบถามเนื่องจากเปนคําที่ใชกันโดยทั่วไป และมี
ความหมายวาเปนการพูดดวยสําเนียงพื้นบานกาญจนบุรีโดยไมไดเทียบจากภาษากรุงเทพฯ  ผล
การสํารวจอําเภอที่ใชเปนจุดเก็บขอมูลที่มีสําเนียงพูดเหนอมากที่สุดเรียงลําดับจากมากไปหา
นอยไดแก อ.พนมทวน อ.ทามวง อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา ตามลําดับ

สวนการคัดเลือกตําบลในแตละอําเภอเพื่อใชเปนจุดเก็บขอมูลนั้นกระทําเชนเดียวกับการ
คัดเลือกจุดเก็บขอมูลในระดับอําเภอ โดยการสอบถามจากชาวบานในอําเภอนั้นๆจํานวน 10 คน
วา “ตําบลใดที่มีสําเนียงพูดเหนอที่สุด” ผลการสํารวจตําบลใน 4 อําเภอขางตน มีดังนี้

1. อ.พนมทวน ไดแก ต.ดอนเจดีย
2. อ.ทามวง ไดแก ต.หนองขาว
3. อ.ดานมะขามเตี้ย ไดแก ต.ดานมะขามเตี้ย
4. อ.หวยกระเจา ไดแก ต.หวยกระเจา

เมื่อไดตําบลของแตละอําเภอแลว ผูวิจัยใชวิธีการเดียวกันในการคัดเลือกหมูบานของแต
ละตําบลเพื่อใชเปนจุดเก็บขอมูล โดยการสอบถามจากชาวบานในตําบลนั้นๆจํานวน 10 คนวา
“หมูบานใดที่มีสําเนียงพูดเหนอที่สุด” ซึ่งผลการสํารวจหมูบานในแตละตําบลมีดังนี้

1.ต.ดอนเจดีย ไดแก บานดอนเจดีย
2.ต.หนองขาว ไดแก บานหนองขาว
3.ต.ดานมะขามเตี้ย ไดแก บานดานมะขามเตี้ย
4.ต.หวยกระเจา ไดแก บานหวยกระเจา
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3.6 การคัดเลือกผูบอกภาษา

ในงานวิจัยนี้ใชผูบอกภาษา 12 คน จุดเก็บขอมูลละ 3 คน เพื่อใหขอมูลวรรณยุกตที่ได
มามีความเที่ยงตรงแนนอนวาเปนวรรณยุกตในภาษาของถิ่นนั้นๆจริง โดยผูวิจัยไดกําหนดคุณ
สมบัติของผูบอกภาษาไวดังนี้

3.6.1 เพศ ในงานวิจัยนี้ผูวิจัยเก็บขอมูลจากผูบอกภาษาที่เปนเพศชาย ทั้งนี้เนื่องจากผู
บอกภาษาเพศชายมักจะเปนผูที่ใชสําเนียงทองถิ่นโดยไมคํานึงถึงสถานภาพทางสังคมหรือสภาพ
แวดลอม และจากประสบการณในการเก็บขอมูลภาคสนามในการทํารายงานดังกลาวขางตนพบ
วา ผูบอกภาษาเพศชายจะมีไหวพริบในการตอบคําถาม มีประสบการณ และใหความสนใจใน
สภาพแวดลอมอยางกวางขวาง ตลอดจนสามารถควบคุมอารมณตื่นเตนและใหความรวมมือใน
การสัมภาษณไดดีกวาเพศหญิง

3.6.2 อายุ ผูบอกภาษาทุกคนตองมีอายุระหวาง 50-70 ป ซึ่งถือวาเปนวัยที่มักใชชีวิต
สวนใหญอยูในหมูบาน ไมคอยมีโอกาสติดตอกับคนตางถิ่น และนาจะยังคงใชสําเนียงทองถิ่น
ดั้งเดิมมากกวาผูบอกภาษาที่อายุนอยกวา สวนวัยที่อายุมากกวา 70 ป จะเปนวัยที่ไมเหมาะที่จะ
เปนผูบอกภาษาเนื่องจากอายุสูงเกินไป

3.6.3 เชื้อชาติ ผูบอกภาษาทุกคนตองเปนคนไทย สัญชาติไทย และเชื้อชาติไทยมาแต
กําเนิด

3.6.4 การศึกษา ผูบอกภาษาทุกคนตองมีการศึกษาไมเกินชั้นประถมศึกษาปที่ 4 ซึ่งไม
มากเกินไปที่จะทําใหอิทธิพลของภาษามาตรฐานที่ใชสอนในโรงเรียนมีผลตอการใชภาษาในชีวิต
ประจําวัน

3.6.5 อาชีพ ผูบอกภาษาทุกคนจะตองประกอบอาชีพทางดานเกษตรกรรม เชน ทํานา
ทําสวน ทําไร และเลี้ยงสัตว เปนตน เพราะอาชีพตางๆดังกลาวจะใชชีวิตสวนใหญอยูในหมูบาน
ไมตองเดินทางไปติดตอกับคนทองถิ่นอื่นหรือนอกหมูบานบอยนัก โอกาสที่จะไดรับอิทธิพลจาก
ภาษาอื่นมาปะปนจึงมีนอยกวาการประกอบอาชีพอื่นๆ

3.6.6 การต้ังถ่ินฐาน ผูบอกภาษาทุกคนตองเปนผูที่เกิดและเติบโตในทองถิ่นนั้นๆและ
ไมเคยยายถิ่นไปอยูที่อ่ืนนานเกิน 6 เดือน ทั้งนี้เพื่อใหไดภาษาทองถิ่นนั้นๆอยางแทจริง

3.6.7 คุณสมบัติอ่ืนๆ ผูบอกภาษาทุกคนจะตองมีอวัยวะในการออกเสียงสมบูรณ ไมมี
ปญหาในการพูด เสียงชัดเจน มีสุขภาพแข็งแรง และเต็มใจใหความรวมมือเปนอยางดี
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ในงานวิจัยนี้ผูวิจัยเก็บขอมูลจากผูบอกภาษาจํานวน 12 คน จากนั้นไดคัดเลือกผูบอก
ภาษาอําเภอละ 1 คน เปนตัวแทนของอําเภอนั้นๆ โดยพิจารณาจากคุณสมบัติตางๆขางตน
ประกอบกับคุณสมบัติอ่ืนๆ ไดแก เปนผูที่มีสําเนียง “เหนอ” มากที่สุดในจํานวนผูบอกภาษาทั้ง 3
คนในแตละอําเภอ และขอมูลที่บันทึกมามีความสมบูรณมากที่สุดคือ มีเสียงดังชัดเจน ไมมีเสียง
แทรกหรือมีนอยที่สุด รวมทั้งเปนเสียงที่เหมาะสมสําหรับการนํามาวิเคราะหดวยโปรแกรม
วิเคราะหคลื่นเสียงนั่นคือ จะตองเปนเสียงที่ไมสูงหรือตํ่ามากจนเกินไป

3.7 การเตรียมการกอนออกเก็บขอมูลภาคสนาม

3.7.1 การเตรียมการเก็บขอมูลคําพูดตอเนื่อง

จากการทบทวนวรรณกรรมที่ศึกษาภาษาไทยถิ่นกลางที่ผานมาพบวา การศึกษาสําเนียง
พูดในภาษาไทยถิ่นดวยขอมูลที่มาจากคําพูดตอเนื่องสามารถแสดงใหเห็นการแปรเปลี่ยนของ
เสียงวรรณยุกตไดเปนอยางดี (ดารณี  กฤษณะพันธ, 2538) ผูวิจัยจึงตัดสินใจเลือกใชขอมูลที่มา
จากคําพูดตอเนื่องในงานวิจัยนี้ โดยจะเปนการวิเคราะหวรรณยุกตในคํา 1 และ 2 พยางค จาก
คําพูดตอเนื่องประเภทบอกเลาแบบไมเนนย้ํา และจะศึกษาจากพยางค 2 ประเภทคือ พยางคที่
ไมลงเสียงหนัก และพยางคที่ลงเสียงหนัก (ดูรายละเอียดใน 3.10)

ในการเก็บขอมูลคําพูดตอเนื่องจะไมมีการเตรียมการลวงหนาหรือกําหนดหัวขอการ
สนทนามากอน ทั้งนี้เพื่อใหไดขอมูลคําพูดที่เปนธรรมชาติของการใชภาษาในชีวิตประจําวันมาก
ที่สุด เพื่อนํารายการคําจากขอมูลที่ไดมาเตรียมการวิเคราะหสัทลักษณะแตละหนวยเสียง
วรรณยุกตที่ปรากฏในปริบทตางๆ ทั้งในพยางคที่ไมลงเสียงหนักและพยางคที่ลงเสียงหนักใน
พยางคเปน พยางคตายสระเสียงยาว และพยางคตายสระเสียงสั้น

3.7.2 การเตรียมการเก็บขอมูลคําชุดเทียบเสียง

เนื่องจากจังหวัดกาญจนบุรีเปนจังหวัดที่อยูทางดานตะวันตกของกรุงเทพฯ ผูวิจัย
สันนิษฐานวาภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีอาจจะมีระบวรรณยุกตแบบ 6 หนวยเสียงเชนเดียวกับ
จังหวัดเพชรบุรีที่ไดมีผูศึกษาไวแลว (ดู 2.2.2 หนา 28) และคาดวาลักษณะการแยกเสียงรวม
เสียงของหนวยเสียงวรรณยุกตตางๆในกลองวรรณยุกตมีลักษณะคลายคลึงกัน (ดูภาพที่ 14)
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A B C DL DS

1 ว.5

2 ว.1 ว.2 ว.3     ว.2

3

4 ว.6 ว.3 ว.4 ว.3 ว.4

                  ภาพที่ 14 ระบบวรรณยุกตภาษาไทยถิ่นเพชรบุรี

ในงานวิจัยนี้ผูวิจัยจึงเลือกใชรายการคําชุดเทียบเสียงแทนการใชรายการคําของ 
Gedney (ดู 2.3.1 หนา 30) ทั้งนี้เนื่องจากรายการคําชุดเทียบเสียงนี้เปนรายการคําที่เหมาะ
สําหรับการวิเคราะหดวยกลวิธีทางกลศาสตรเพื่อหาระบบวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นที่ศึกษาได
เปนอยางดี เนื่องจากไมมีอิทธิพลของพยัญชนะตนและเสียงสระที่แตกตางกัน คําชุดเทียบเสียงนี้
ผูวิจัยนํามาจากคําชุดเทียบเสียงที่ใชในงานวิจัยของ ม.ร.ว.กัลยา  ติงศภัทิย (2533) ซึ่งประกอบ
ดวยคําจํานวน 10 คํา ไดแก กา คา ขา ขา คา ขา ขาด คาด ขัด และ คัด ในรายการคําดังกลาวมี
การเพิ่มคํา “กา” ที่มีหนวยเสียง [k-] เขามาเนื่องจากเปนงานวิจัยที่ศึกษาภาษาไทยถิ่นกลางที่พูด
กันทางตะวันตกของกรุงเทพฯ ซึ่งมีการแยกเสียงวรรณยุกตระหวาง A3 และ A4 เพิ่มข้ึนจาก
ภาษาอื่นๆในภาษาไทยถิ่นกลาง ในงานวิจัยนี้ผูวิจัยตองการศึกษาวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรีซึ่งเปนจังหวัดหนึ่งที่อยูทางตะวันตกของกรุงเทพฯ ดังนั้นผูวิจัยจึงใชรายการคําชุด
เทียบเสียงชุดเดียวกับงานวิจัยของ ม.ร.ว.กัลยา  ติงศภัทิย (2533) หลังจากนั้นผูวิจัยไดสรางราย
การคําที่จะใชในการเก็บขอมูลโดยใชวิธีการเดียวกันกับ ม.ร.ว.กัลยา  ติงศภัทิย  คือ

1) แบงคําชุดเทียบเสียงทั้ง 10 คํา ออกเปน 2 ชุด
ชุดที่ 1 ประกอบดวยคําพยางคเปนจํานวน 6 คํา ไดแก กา คา ขา ขา คา ขา
ชุดที่ 2 ประกอบดวยคําพยางคตายจํานวน 4 คํา ไดแก ขาด คาด ขัด คัด

2) สรางรายการคําจากชุดที่ 1 ใหแตละคําปรากฏในรายการคํา 10 คร้ัง รวมเปนคําทั้ง
หมดในรายการคําชุดที่ 1 จํานวน 60 คํา การจัดลําดับของคําในรายการคําทําโดย
การจับฉลากดวยวิธีการดังนี้
2.1) ทําฉลากคําชุดที่ 1 จํานวน 6 แผน (คําละ 1 แผน)
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2.2) จับฉลากทีละแผนจนครบ 6 แผน บันทึกคําที่จับไดลงในรายการคํา (ไดคํา
ลําดับที่ 1-6)

2.3) นําฉลากทั้ง 6 แผนกลับมาใหม จับฉลากทีละแผนอีกครั้ง เขียนคําที่จับได
ลงรายการคํา (ไดคําลําดับที่ 7-12)

2.4) ทําแบบเดิมเหมือนใน 2.2 และ 2.3 ใหครบจํานวน 10 คร้ัง
3) สรางรายการคําจากคําชุดที่ 2 ใหแตละคําปรากฏในรายการคํา 10 คร้ัง รวมเปนคํา

ทั้งหมดในรายการคําชุดที่ 2 จํานวน 40 คํา การจัดลําดับคําในรายการคําทําโดยการ
จับฉลากดวยวิธีการเดียวกันกับการสรางรายการคําชุดที่ 1 ในขอ 2

รายการคําชุดเทียบเสียงทั้ง 10 คํา แทนหนวยเสียงวรรณยุกตตางๆในกลองวรรณยุกตดัง
นี้ (ดูภาพที่ 15)

A B C DL DS

1 ขา

2 กา ขา ขา ขาด ขัด

3

4 คา คา คาด คัด

               ภาพที่ 15 คําชุดเทียบเสียงของแตละหนวยเสียงวรรณยุกตในระบบ

กา แทนหนวยเสียงวรรณยุกตในกลองวรรณยุกตชอง A23

คา แทนหนวยเสียงวรรณยุกตในกลองวรรณยุกตชอง A4

ขา แทนหนวยเสียงวรรณยุกตในกลองวรรณยุกตชอง B123

ขา แทนหนวยเสียงวรรณยุกตในกลองวรรณยุกตชอง C123

คา แทนหนวยเสียงวรรณยุกตในกลองวรรณยุกตชอง C4

ขา แทนหนวยเสียงวรรณยุกตในกลองวรรณยุกตชอง A1

ขาด แทนหนวยเสียงวรรณยุกตในกลองวรรณยุกตชอง DL123



45

คาด แทนหนวยเสียงวรรณยุกตในกลองวรรณยุกตชอง DL4

ขัด แทนหนวยเสียงวรรณยุกตในกลองวรรณยุกตชอง DS123

คัด แทนหนวยเสียงวรรณยุกตในกลองวรรณยุกตชอง DS4

3.7.3 อุปกรณประกอบการเก็บขอมูล

ในการเก็บขอมูลคําชุดเทียบเสียง ผูวิจัยใชอุปกรณประกอบการเก็บขอมูลที่เปนของจริง
และรูปภาพตางๆ เพื่อชวยใหผูบอกภาษาเขาใจความหมายของคําที่ตองการและสามารถตอบคํา
ถามไดอยางรวดเร็วยิ่งขึ้น

3.7.4 อุปกรณสําหรับบันทึกเสียง

ผูวิจัยใชเครื่องบันทึกเสียงแบบตลับใชแบตเตอรี่พรอมเทปบันทึกเสียงและไมโครโฟน

3.8 การเก็บขอมูล

3.8.1 ระยะเวลาในการเก็บขอมูล

ผูวิจัยใชเวลาในการเก็บขอมูลรวมทั้งสิ้น 60 วัน (มีนาคม-พฤษภาคม 2542) โดยผูบอก
ภาษา 1 คนใชเวลาในการเก็บขอมูล 3-5 ชั่วโมง

3.8.2 ภาษาที่ใชในการเก็บขอมูล

ผูวิจัยใชภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีในระหวางการเก็บขอมูล เพื่อใหเกิดความเปนกันเองกับ
ผูบอกภาษา

3.8.3 การเก็บขอมูล

3.8.3.1 การเก็บขอมูลคําพูดตอเนื่อง วัตถุประสงคของการเก็บขอมูลที่มาจาก
คําพูดตอเนื่องหรือการสนทนานี้คือ เพื่อใหไดเสียงวรรณยุกตที่ผูบอกภาษาใชตามปกติในชีวิต
ประจําวัน การเก็บขอมูลในการสนทนาจึงมักคํานึงถึงปจจัย 2 ประการคือ ผูรวมสนทนาและการรู
ตัวของผูบอกภาษา ซึ่งวิธีที่ดีที่สุดในการเก็บขอมูลจากการสนทนานั้นควรใหผูบอกภาษาพูดคุย
กับผูใกลชิดโดยไมมีผูวิจัยรวมสนทนาดวย และการบันทึกเสียงควรทําโดยไมใหผูบอกภาษารูตัว
แตจากประสบการณในการเก็บขอมูลในการทํารายงานดังกลาวขางตนของผูวิจัยพบวา การเก็บ
ขอมูลในลักษณะดังกลาวไมสามารถกระทําได เนื่องจากไมสามารถซอนเครื่องบันทึกเสียงได ดัง
นั้นจึงจําเปนตองบอกใหผูบอกภาษารูตัววาจะมีการบันทึกเสียง และผูวิจัยจําเปนตองเขารวมการ
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สนทนาดวยเพื่อกระตุนใหมีการสนทนากันอยางตอเนื่องและเพื่อควบคุมการบันทึกเสียงใหได
เสียงที่มีคุณภาพที่ดีพอที่จะสามารถนําไปวิเคราะหดวยเครื่องมือวิเคราะหเสียงตอไปได ซึ่งวิธี
การในการเก็บขอมูลคําพูดตอเนื่องนี้คือ ผูวิจัยใชวิธีการสนทนา พูดคุยกับผูบอกภาษาเกี่ยวกับ
เร่ืองทั่วๆไป เชน เร่ืองการทํามาหากิน อาชีพ ครอบครัว ประเพณี พิธีกรรม เปนตน โดยไมมีการ
กําหนดหัวขอในการสนทนามากอน ทั้งนี้เพื่อใหการสนทนาเปนธรรมชาติมากที่สุด

3.8.3.2 การเก็บขอมูลคําชุดเทียบเสียง วัตถุประสงคของการเก็บขอมูลคําชุด
เทียบเสียงคือ เพื่อหาระบบวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีและเพื่อศึกษาสัทลักษณะของ
หนวยเสียงวรรณยุกตที่ไมมีการแปรไปตามปริบทตางๆ การเก็บขอมูลคําชุดเทียบเสียงนี้จะเก็บ
หลังจากที่เก็บขอมูลคําพูดตอเนื่องเสร็จแลว เพื่อปองกันไมใหผูบอกภาษาทราบวัตถุประสงคใน
การเก็บขอมูลที่แทจริงซึ่งอาจทําใหผูบอกภาษาไมใชสําเนียงทองถิ่นได วิธีการในการเก็บขอมูล
คําชุดเทียบเสียงคือ ผูวิจัยจะซักซอมทําความตกลงกับผูบอกภาษาเกี่ยวกับสัญญาณประจําคํา
ทั้ง 10 คําวา เมื่อแสดงอะไรใหออกเสียงคําใด ดังนี้

- ถาผูวิจัยชี้ไปที่ภาพกาน้ํา ใหผูบอกภาษาพูดคําวา “กา”
- ถาผูวิจัยชี้ไปที่หลังคาบาน ใหผูบอกภาษาพูดคําวา “คา”
- ถาผูวิจัยหยิบขา (ของจริง) ข้ึนมา ใหผูบอกภาษาพูดคําวา “ขา”
- ถาผูวิจัยชี้มาที่ตัวเอง ใหผูบอกภาษาพูดคําวา “ขา”
- ถาผูวิจัยชี้ไปที่ภาพรานคา/แมคา ใหผูบอกภาษาพูดคําวา “คา”
- ถาผูวิจัยชี้ไปที่ขาของผูวิจัย ใหผูบอกภาษาพูดคําวา “ขา”
- ถาผูวิจัยหยิบกระดาษที่มีรอยขาดขึ้นมา ใหผูบอกภาษาพูดคําวา “ขาด”
- ถาผูวิจัยหยิบเชือกมาคาดเอว ใหผูบอกภาษาพูดคําวา “คาด”
- ถาผูวิจัยหยิบเข็มขัดขึ้นมา ใหผูบอกภาษาพูดคําวา “ขัด”
- ถาผูวิจัยชี้ไปที่กระดาษที่มีการคัดตัวอักษร ใหผูบอกภาษาพูดคําวา “คัด”

หลังจากใหผูบอกภาษาจําสัญญาณประจําคําที่ตกลงกันไวจนแนใจวาผูบอกภาษาจําได
แมนยําแลวจึงเริ่มเก็บขอมูลจากรายการคําที่ 1 ถึงคําที่ 100 โดยใชวิธีการแสดงทาทางและใหดู
ภาพหรือของจริง แลวใหผูบอกภาษาออกเสียงคําตามที่ไดซักซอมไว สวนขอมูลที่จะนํามา
วิเคราะหนั้น ผูวิจัยวิเคราะหการออกเสียงคําแตละคําจํานวน 5 คร้ัง1เทานั้น ทั้งนี้จากการศึกษาที่
ผานมาพบวา ผลการวิเคราะหจากขอมูลจํานวน 10 คร้ัง ไมไดมีความแตกตางจากผลการ
วิเคราะหขอมูลจํานวน 5 คร้ังเทาใดนัก (พิณรัตน  อัครวัฒนากุล, 2541) โดยผูวิจัยจะเริ่ม
                                                          
1 ในงานวิจัยนี้ใหผูบอกภาษาออกเสียงคําละ 10 ครั้ง แตในการวิเคราะหเลือกวิเคราะหคําละ 5 ครั้ง
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วิเคราะหขอมูลจากคําที่ 1 ถึงคําที่ 5 ของขอมูล และถาหากคําชุดเทียบเสียงคําใดคําหนึ่งของชุด
ยอยใดชุดยอยหนึ่งมีปญหาเกิดขึ้น เชน เสียงไมชัดเจน หรือมีเสียงแทรก เปนตน ผูวิจัยจะใชคํา
ชุดเทียบเสียงนั้นในชุดที่ 6-10 เชน ถาคําชุดเทียบเสียง “กา” ในชุดที่ 2 มีปญหา ผูวิจัยจะใชคําชุด
เทียบเสียง “กา” ในชุดที่ 6 แทน หรือถาคําชุดเทียบเสียง “ขา” ในชุดที่ 3 มีปญหา ผูวิจัยจะใชคํา
ชุดเทียบเสียง “ขา” ในชุดที่ 6 แทน เปนตน

3.8.4 ปญหาที่พบในการเก็บขอมูลภาคสนาม

หลังจากที่ไดคัดเลือกจุดเก็บขอมูลและผูบอกภาษาตามคุณสมบัติที่กําหนดไวแลว ผูวิจัย
ไดออกเดินทางไปเก็บขอมูล ณ จุดเก็บขอมูลตางๆ โดยเริ่มจาก อ.พนมทวน อ.ทามวง อ.ดาน
มะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา ตามลําดับ ในการออกเก็บขอมูลตามอําเภอตางๆ ผูวิจัยไดรับ
ความรวมมือและความชวยเหลือจากผูบอกภาษาและชาวบานในอําเภอนั้นๆเปนอยางดี อยางไร
ก็ตามเมื่อออกเก็บขอมูลผูวิจัยประสบปญหา ดังนี้

1.ชวงเวลาที่ผูบอกภาษาสะดวกที่จะใหสัมภาษณเปนชวงเวลาเย็นเปนตนไป เพราะใน
ชวงกลางวันผูบอกภาษาจะตองไปทําไรทํานา ดังนั้นการเก็บขอมูลในชวงกลางวันจึงไมสามารถ
กระทําได ผูวิจัยจึงตองเก็บขอมูลในชวง 18.00-19.00 น.

2.จุดเก็บขอมูล อ.ดานมะขามเตี้ย ผูบอกภาษาและชาวบานทั่วไปไมใหความรวมมือกับ
ผูวิจัยเทาที่ควร ทั้งนี้เปนเพราะเจาหนาที่ของทางราชการไดประกาศเตือนใหชาวบานระมัดระวัง
คนแปลกหนาที่เขามาในหมูบาน เนื่องจากมีผูเขามาหลอกลวงและสรางความเดือดรอนใหแก
ชาวบานอยูเปนประจํา ดังนั้นชาวบานจึงเกรงกลัวและไมไวใจบุคคลที่ตนไมรูจัก ผูวิจัยจึงไดขอ
ความรวมมือจากปลัดอําเภอเปนผูเลือกผูบอกภาษาให

3.จุดเก็บขอมูล อ.หวยกระเจา อยูหางจากตัวเมืองเปนระยะทางไกลมาก การเดินทางไม
คอยสะดวกและไมปลอดภัยเทาใดนัก รถโดยสารประจําทางมีนอยมาก รวมทั้งชาวบานและผู
บอกภาษาคอนขางกลัวตอการใหขอมูลเนื่องจากเกรงวาผูวิจัยจะนําขอมูลไปสรางความเดือด
รอนใหในภายหลัง ผูวิจัยจึงตองสรางความเปนกันเองและอธิบายใหผูบอกภาษาเขาในวัตถุ
ประสงคของการเก็บขอมูลในครั้งนี้

3.9 วิธีการวิเคราะหคําชุดเทียบเสียง

การวิเคราะหขอมูลคําชุดเทียบเสียงมีวัตถุประสงค 2 ประการคือ
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ก. เพื่อหาระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี
ข. เพื่อศึกษาสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในคําชุดเทียบเสียง

การวิเคราะหขอมูลคําชุดเทียบเสียงแบงออกเปน 2 ตอนคือ การวิเคราะหสัทลักษณะของ
หนวยเสียงวรรณยุกต และการวิเคราะหระบบวรรณยุกต

3.9.1 การวิเคราะหสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกต

การวิเคราะหสัทลักษณะของแตละหนวยเสียงวรรณยุกตในคําชุดเทียบเสียงมีวิธีการดังนี้

1)วิเคราะหคาความถี่มูลฐานจริงของแตละหนวยเสียงวรรณยุกตดวยโปรแกรม
วิเคราะหคลื่นเสียง WinCECIL2 (Windows for Computerized Extraction of Components of
Intonation in Language) โดยวัดคาความถี่มูลฐานทุกชวง 10 % ตั้งแต 0% จนถึง 100 % รวม
ทั้งหมด 11 จุด แลวบันทึกคาที่วัดไดลงในตารางที่จัดทําขึ้นสําหรับงานวิจัยนี้3 โดยวิเคราะหการ
ออกเสียงคําแตละคําจํานวน 5 คร้ัง

2) นําขอมูลในตารางที่ไดจากการวิเคราะหในขั้นตอนที่ 1 ไปประมวลผลดวย
โปรแกรมคอมพิวเตอร Microsoft Excel Version 54 เพื่อหาความถี่มูลฐานเฉลี่ยของแตละคํา
จากขั้นตอนนี้ผลที่ไดคือ เสนกราฟแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยของแตละคําของผูบอกภาษาแต
ละคนทั้ง 12 คน ซึ่งเสนกราฟที่ไดนี้เปนผลที่ไดจากการวิเคราะหทางกลสัทศาสตรคือ รูปเชิงกล
ของวรรณยุกต ไมใชผลการวิเคราะหจากการฟง

3) นํากราฟเสนแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยของคําแตละคําของผูบอกภาษาแต
ละคนที่ไดจากขั้นตอนที่ 2 มาปรับใหมีพิสัยระดับเสียง 5 ระดับเพื่อใหกราฟเสนที่ไดจากการ
วิเคราะหดวยเครื่องถูกดัดแปลงเปน “รูปลักษณเชิงกล” แสดงสัทลักษณะของหนวยเสียง
วรรณยุกตที่มีพิสัยระดับเสียง 5 ระดับ วิธีการดังกลาวเปนการดัดแปลงวิธีวิเคราะหวรรณยุกต
จากการฟงมาใชกลาวคือ ในการฟงมักใชคา 5 ระดับในการบรรยายสัทลักษณะของวรรณยุกตได
แก

                                                          
2 ดูวิธีการวิเคราะหคาความถี่มูลฐานของวรรณยุกตดวยโปรแกรม WinCECIL ในภาคผนวก ข
3 ดูตัวอยางตารางบันทึกขอมูลคาความถี่มูลฐานในภาคผนวก ข
4 ดูวิธีประมวลผลจาก WinCECIL ดวยโปรแกรม Microsoft Excel Version 5 ในภาคผนวก ข
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   5   สูง
   4   กลางคอนขางสูง
   3   กลาง
   2   กลางคอนขางต่ํา
   1   ต่ํา

ภาพที่ 16 การแบงพิสัยระดับเสียง 5 ระดับ

วิธีการดังกลาวนี้ปรากฏในงานวิจัยที่ศึกษาวรรณยุกตทั่วไปเชน งานวิจัยของ จรรยา
นวลจันทรแสง (2535) ปณยชนิต บัณฑิตกุล (2536) ดารณี  กฤษณะพันธ (2538) และพิณรัตน
อัครวัฒนากุล (2541) เปนตน ในงานวิจัยนี้ผูวิจัยไดเลือกใชวิธีการเดียวกับงานวิจัยของปณยชนิต
(2536) และ พิณรัตน (2541) ซึ่งมีวิธีการสรุปไดดังนี้

3.1) แบงชวงพิสัยของคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยของกราฟแตละรูปเปน 5
ชวงเทาๆ กันดวยการตีเสน 6 เสนลงไปที่กราฟ เสนสูงสุดคือคาเฉลี่ยสูงสุดและเสนลางสุดคือคา
เฉลี่ยต่ําสุดและมีตัวเลขประจําชวงตางๆตั้งแต 1 ถึง 5 (ดูภาพที่ 17) การอานคาเสนกราฟของแต
ละหนวยเสียงวรรณยุกต แบงออกเปน 2 ประเภทคือ แบบตัวเลข 2 ตัว แสดงจุดเริ่มตนและจุดสิ้น
สุดของเสียง เชน กลางคอนขางต่ํา-ข้ึน [25] กลางคอนขางสูง-ตก [41] เปนตน และแบบตัวเลข
3-4 ตัวแสดงจุดเริ่มตน จุดเปลี่ยนแปลงระดับเสียงและจุดสิ้นสุดของเสียง เชน กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก [253] กลาง-ตก-ขึ้น [314] เปนตน

3.2) นํากราฟที่ผานการปรับใหมีคาพิสัยระดับเสียง 5 ระดับในข้ันตอน
3.1 มาดัดแปลงใหเปน “กราฟดัดแปลง” ที่มีรูปแบบชัดเจนและขนาดเล็กลง เพื่อใหสามารถนํา
สัทลักษณะของวรรณยุกตมาเปรียบเทียบกันไดงายและชัดเจนขึ้น ตัวอยางเชน เสนกราฟแสดง
สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตที่ 1 ในขั้นตอนที่ 3.1 มีลักษณะดังภาพที่ 18 (ดูภาพที่ 18)
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2) ผูวิจัยจึงเก็บขอมูลเพิ่มเติมโดยการกลับไปทดสอบอีกครั้ง วิธีการคือนําเทป
บันทึกเสียงคําชุดเทียบเสียงไปเปดใหเจาของเสียงฟงอีกครั้งหนึ่ง เมื่อผูบอกภาษาไดยินเสียงคํา
ใดก็ใหแสดงสัญญาณประจําคําที่ไดตกลงกันไวและผูวิจัยคอยสังเกตและบันทึกขอมูลทุกคํา ผล
การทดสอบพบวาผูบอกภาษาไมสามารถแยกความแตกตางระหวางคํา “คา” และคํา “ขา” ได
โดยในจํานวน 10 คร้ัง ผูบอกภาษาบางคนสามารถจําแนกความแตกตางไดมากที่สุด 2 คร้ัง ดัง
นั้นผูวิจัยจึงวิเคราะหระบบวรรณยุกต  5  หนวยเสียง (ดูภาพที่ 20)

A B C DL DS

1

2 ว.2

3

4 ว.2

ภาพที่ 20 ลักษณะการรวมเสียงของ B123 กับ A4 ในกลองวรรณยุกตภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี

3) เปรียบเทียบระบบวรรณยุกตของผูบอกภาษาทุกคนเพื่อหาขอสรุปเกี่ยวกับ
ระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี โดยใชเกณฑพิจารณาความเหมือนและความตาง
ของสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในแตละหนวยเสียงและลักษณะการแยกเสียง
รวมเสียงของวรรณยุกตเปนสําคัญ

4) เปรียบเทียบระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีกับระบบวรรณยุกต
ของภาษาไทยมาตรฐานโดยใชเกณฑพิจารณาความเหมือนและความตางของลักษณะการแยก
เสียงรวมเสียงของวรรณยุกตเปนสําคัญ ในขั้นนี้ผูวิจัยพบวา ระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรีในขอมูลคําชุดเทียบเสียงประกอบดวยหนวยเสียงวรรณยุกต 5 หนวยเสียง เชนเดียว
กับภาษาไทยมาตรฐาน แตลักษณะการแยกเสียงรวมเสียงของกลองวรรณยุกตมีลักษณะตางกัน
คือ ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีมีการแยกเสียงวรรณยุกตระหวางชอง A23 กับ A4 และรวมเสียง
วรรณยุกตระหวางชอง B123 กับ A4 ซึ่งลักษณะการแยกเสียงรวมเสียงดังกลาวไมปรากฏใน
ภาษาไทยมาตรฐาน (ดูภาพที่ 21)
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A B C DL DS A B C DL DS

1 ว.5 1 ว.5

2 ว.2 ว.3 ว.2 2 ว.1 ว.2 ว.3 ว.2

3 3

4

ว.1

ว.3 ว.4 ว.3 ว.4 4 ว.2 ว.3 ว.4 ว.3 ว.4
        ภาษาไทยมาตรฐาน   ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี

ภาพที่  21 เปรียบเทียบระบบวรรณยุกตของภาษาไทยมาตรฐานและภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี

3.10 วิธีการวิเคราะหคําพูดตอเนื่อง

ในงานวิจัยนี้เลือกศึกษาขอมูล 2 ประเภทไดแก ขอมูลคําชุดเทียบเสียง (ดู 3.9 วิธีการ
วิเคราะหคําชุดเทียบเสียง) และขอมูลคําพูดตอเนื่อง การวิเคราะหขอมูลคําพูดตอเนื่องมีวัตถุ
ประสงค เพื่อศึกษาการแปรของสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในปริบทตางๆใน
ขอมูลที่มาจากการสนทนา การวิเคราะหคําพูดตอเนื่องในงานวิจัยนี้มี 2 ลักษณะคือ

3.10.1 การวิเคราะหดวยการฟง เปนการวิเคราะหเพื่อจําแนกประเภทของ
ประโยค จํานวนพยางคในคําและกลุมคําในระหวางการหยุด  และการลงเสียงหนักเบาในพยางค
ในคําพูดตอเนื่อง ซึ่งคําพูดตอเนื่องที่จะนํามาเปนขอมูลในการวิเคราะหสัทลักษณะของแตละ
หนวยเสียงวรรณยุกตนั้น ผูวิจัยมิไดนําทุกคําในการสนทนามาศึกษาทั้งหมด แตไดเลือกคํา
จํานวนหนึ่งตามเกณฑที่กําหนดไวดังนี้

ก.  เปนคําพูดตอเนื่องประเภทบอกเลาแบบไมเนนย้ํา
ข.  เปนคํา 1 และ 2 พยางค
ค. เปนคําที่อยูในตําแหนงเดียวกันหรือใกลเคียงกันในกลุมคําระหวาง

การหยุด ทั้งนี้เพราะหนวยเสียงวรรณยุกตเดียวกันเมื่อปรากฏในพยางคที่มีตําแหนงตางกันอาจ
ไดรับอิทธิพลจากปจจัยที่ทําใหเกิดการแปรที่แตกตางกันได ซึ่งในงานวิจัยนี้ผูวิจัยเลือกศึกษา
เฉพาะคําที่ปรากฏในตําแหนงกลางของกลุมคําระหวางการหยุดเทานั้น

    ง. เปนคําที่เหมาะสมในการนํามาวิเคราะหดวยโปรแกรมวิเคราะหคลื่น
เสียง เนื่องจากในงานวิจัยนี้เลือกศึกษาเฉพาะคําที่ปรากฏในตําแหนงกลางของกลุมคําระหวาง
การหยุดเทานั้น ดังนั้น ในการวิเคราะหปจจัยที่มีอิทธิพลตอการแปรของหนวยเสียงวรรณยุกตใน
เร่ืองการลงเสียงหนักเบาจึงพิจารณาเพียง 2 ลักษณะคือ พิจารณาจากคําที่ไมลงเสียงหนักและ
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คําที่ลงเสียงหนักเทานั้น สวนการลงเสียงหนักพิเศษจะไมนํามาพิจารณา ทั้งนี้จากการศึกษาของ
สุดาพร ลักษณียนาวิน (1983) กลาววา พยางคที่ลงเสียงหนักพิเศษจะเกิดขึ้นเฉพาะกับคําที่
ปรากฏในตําแหนงทายของพยางคหรือในตําแหนงหนาของการหยุด (pause) เทานั้น ซึ่งนัก
ภาษาศาสตรเชื่อวาหลังจากที่มีการเปลงเสียงคําที่มีการลงเสียงหนักพิเศษแลว จะตองมีการ
หยุด (pause) เกิดขึ้นทุกครั้ง ดังนั้นพยางคที่จะเกิดการลงเสียงหนักพิเศษไดในการสนทนาโดย
ทั่วๆไปโดยไมมีเงื่อนไขของทํานองเสียงที่ทําหนาที่ในการบอกอารมณและความรูสึกของผูพูด
เขามาเกี่ยวของ จึงเกิดในพยางคตําแหนงทายของประโยคเทานั้น

จากการทบทวนวรรณกรรมงานวิจัยที่ศึกษาระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกลางกลุม
ตะวันตกที่ผานมาพบวา ภาษาไทยถิ่นกลางกลุมตะวันตกมีระบบวรรณยุกตแบบ 5 และ 6 หนวย
เสียง ดังนั้นผูวิจัยจึงเตรียมขอมูลสําหรับวิเคราะหระบบวรรณยุกตแบบ 6 หนวยเสียง ซึ่งจํานวน
ของขอมูลจากคําพูดตอเนื่องในปริบทตางๆที่นํามาศึกษาในแตละหนวยเสียงวรรณยุกตมีราย
ละเอียดดังนี้

หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 1 พิจารณาเฉพาะคําพยางคเปน มีจํานวนพยางครวมทั้งสิ้น 20
พยางค (ดูภาพที่  22)

หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 พิจารณาทั้งคําพยางคเปน คําพยางคตายสระเสียงสั้น และคํา
พยางคตายสระเสียงยาว มีจํานวนพยางครวมทั้งสิ้น 60 พยางค (ดูภาพที่ 23)

หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 พิจารณาในคําพยางคเปน และคําพยางคตายสระเสียงยาว มี
จํานวนพยางครวมทั้งสิ้น 40 พยางค (ดูภาพที่ 24)

หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 พิจารณาในคําพยางคเปน และคําพยางคตายสระเสียงสั้น มี
จํานวนพยางครวมทั้งสิ้น 40 พยางค (ดูภาพที่ 25)

หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5 พิจารณาเฉพาะคําพยางคเปน มีจํานวนพยางครวมทั้งสิ้น 20
พยางค (ดูภาพที่ 22)

หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 65  พิจารณาเฉพาะคําพยางคเปน มีจํานวนพยางครวมทั้งสิ้น 20
พยางค (ดูภาพที่ 22)

                                                          
5 หลังจากที่ไดวิเคราะหขอมูลแลวพบวา ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีมีระบบวรรณยุกตแบบ 5 หนวยเสียง (ดูบทที่ 9) อยางไรก็ดี
เก็บขอมูล ว.6 นี้ เปนระบบประโยชนตองานวิจัยนี้ซ่ึงจะไดกลาวถึงตอไป
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ในการเลือกพิจารณาคําพยางคเปน คําพยางคตายสระเสียงสั้น และคําพยางคตายสระ
เสียงยาวของแตละหนวยเสียงวรรณยุกต ผูวิจัยจะอาศัยกลองเสียงวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่น
กลางเปนเกณฑในการพิจารณา ดังนั้นจํานวนพยางคของขอมูลจากคําพูดตอเนื่องในปริบทตางๆ
ของทุกหนวยเสียงวรรณยุกต (6 หนวยเสียงวรรณยุกต) มีจํานวนพยางครวมทั้งสิ้น 200 พยางค
แตเนื่องจากภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีจัดอยูในภาษาไทยถิ่นกลางซึ่งอาจจะมีระบบวรรณยุกตเปน
แบบ 5 หรือ 6 หนวยเสียง หากภาษาไทยถิ่นกลางจัดอยูในระบบ 5 หนวยเสียงวรรณยุกต จํานวน
พยางคของขอมูลที่กําหนดไวสําหรับคําพูดตอเนื่องคือ 180 พยางคตอผูบอกภาษา 1 คน และ
รวมจํานวนพยางคของขอมูลคําพูดตอเนื่องทั้งหมดจากตัวแทนผูบอกภาษา 4 คน รวมทั้งสิ้น 720
พยางค แตหากภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีจัดอยูในระบบ  6 หนวยเสียงวรรณยุกต จํานวนพยางค
ของขอมูลคําพูดตอเนื่องทั้งหมดคือ 200 พยางค ตอผูบอกภาษา 1 คน ดังนั้นจํานวนพยางคของ
ขอมูลคําพูดตอเนื่องทั้งหมดจากตัวแทนผูบอกภาษา 4 คน รวมทั้งสิ้น 800 พยางค รายละเอียด
ของปริบทและจํานวนพยางคของรายการคําในแตละหนวยเสียงแสดงไวในแผนภูมิดังนี้ (ดูภาพที่
22-25)



56

    คําพูดตอเนื่อง

  บอกเลา

    ไมเนนย้ํา

     1 พยางค       2 พยางค

มน น            พยางคหนา          พยางคหลัง

พป พป                มน (พป)                 น (พป)

5 (คร้ัง) 5 (คร้ัง)   5 (คร้ัง)    5 (คร้ัง)

ภาพที่ 22 :แผนภูมิแสดงรายละเอียดของปริบทและจํานวนพยางคในคําพูดตอเนื่องของ ว.1,ว.5
                ว.6
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  คําพูดตอเนื่อง

บอกเลา

  ไมเนนย้ํา

  1 พยางค           2 พยางค

มน น พยางคหนา          พยางคหลัง

พป    พตส    พตย       พป     พตส    พตย                  มน          น

5        5         5             5         5         5           พป พตส พตย     พป พตส  พตย

5      5        5      5       5        5

ภาพที่ 23 : แผนภูมิแสดงรายละเอียดของปริบทและจํานวนพยางคในคําพูดตอเนื่องของ ว .2
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คําพูดตอเนื่อง

บอกเลา

   ไมเนนย้ํา

  1 พยางค             2 พยางค

มน น พยางคหนา          พยางคหลัง

พป                พตย       พป              พตย       มน      น

5                 5            5                    5            พป         พตย      พป         พตย

5             5        5               5

ภาพที่ 24 : แผนภูมิแสดงรายละเอียดของปริบทและจํานวนพยางคในคําพูดตอเนื่องของ ว .3
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คําพูดตอเนื่อง

บอกเลา

    ไมเนนย้ํา

  1 พยางค            2 พยางค

มน น พยางคหนา         พยางคหลัง

พป                พตส          พป          พตส                    มน     น

5                5           5                   5            พป         พตส                   พป         พตส

5               5       5              5

ภาพที่ 25 : แผนภูมิแสดงรายละเอียดของปริบทและจํานวนพยางคในคําพูดตอเนื่องของ ว.4
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ในการเลือกพยางคที่จะนํามาวิเคราะหภายใน 1 กลุมคําระหวางการหยุดนั้น ดังที่ได
กลาวมาแลวขางตนวา ผูวิจัยจะคัดเลือกพยางคที่ปรากฏในตําแหนงกลางของกลุมคําระหวาง
การหยุดเทานั้น ดังนั้นเมื่อไดกลุมคําจากการสนทนาที่ตองการมาแลว ผูวิจัยจะนับจํานวนพยางค
ทั้งหมดภายในกลุมคําระหวางการหยุดนั้น แลวแบงจํานวนพยางคออกเปน 3 สวนเทาๆกัน (สวน
ตน สวนกลาง สวนทาย) ตัวอยางเชน ถากลุมคําของคําพูดตอเนื่องหนึ่งมีจํานวนพยางคทั้งหมด
12 พยางค ผูวิจัยจะแบงเปน 3 สวนเทาๆกันสวนละ 4 พยางค ประกอบดวยสวนตน 4 พยางค
สวนกลาง 4 พยางค และสวนทาย 4 พยางค และเลือกเอาเฉพาะ 4 พยางคของสวนกลางนํามา
วิเคราะห ถากรณีที่จํานวนพยางคของกลุมคําระหวางการหยุดใดๆไมสามารถแบงออกเปน 3
สวนที่เทาๆกันได ผูวิจัยจะแบงจํานวนพยางคใหสวนตนและสวนทายมีจํานวนพยางคที่เทากัน
สวนที่เหลือเปนสวนกลาง โดยที่จํานวนพยางคของทั้ง 3 สวนจะตองมีจํานวนที่ใกลเคียงกัน ตัว
อยางเชน กลุมคําจากคําพูดตอเนื่องหนึ่งมีจํานวนพยางครวมทั้งสิ้น 10 พยางค ผูวิจัยจะแบงออก
เปนสวนตน 3 พยางค สวนกลาง 4 พยางค และสวนทาย 3 พยางค เปนตน สวนการเลือกคําที่จะ
นํามาวิเคราะห ผูวิจัยจะพิจารณาเลือกตามเกณฑที่กําหนดไวปริบทละ 5 คร้ัง (ตัวอยาง) ซึ่งแมวา
คําที่เลือกไวทั้ง 5 คร้ังจะเปนคําเดียวกันทั้ง 5 คร้ัง (ตัวอยาง) หรือเหมือนกัน 2 หรือ 3 คร้ังผูวิจัย
จะใชคําที่เหมือนกันนั้น เชน คําวา “มา” ปรากฏในกลุมคําจากขอมูลคําพูดตอเนื่องที่เลือกมาทั้ง
5 คร้ัง ผูวิจัยก็จะนําคําวา “มา”  ทั้ง 5 คร้ังนั้นมาวิเคราะห ทั้งนี้เนื่องจากพยางคที่ปรากฏในขอมูล
คําพูดตอเนื่องในแตละครั้งจะเกิดจากกระบวนการเกิดเสียงที่แตกตางกันในแตละครั้ง รวมทั้ง
ปริบทและปจจัยตางๆที่มีอิทธิพลตอเสียงที่เกิดขึ้นแตละครั้งมีความแตกตางกัน ดังนั้นผลการ
วิเคราะหจึงมีความเปนไปไดที่จะมีทั้งลักษณะที่เหมือนกันหรือแตกตางกัน

3.10.2  การวิเคราะหดวยโปรแกรมวิเคราะหคลื่นเสียง WinCECIL การวิเคราะหในขั้นนี้
เปนการวิเคราะหสัทลักษณะของแตละหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในปริบทตางๆ ในคําพูดตอ
เนื่อง ไดแก คําพูดตอเนื่อง 1 พยางคที่ไมลงเสียงหนัก คําพูดตอเนื่อง 2 พยางคที่ลงเสียงหนัก คํา
พูดตอเนื่อง 2 พยางคที่ไมลงเสียงหนัก (พยางคหนา) และคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคที่ลงเสียงหนัก
(พยางคหลัง) วิธีการวิเคราะหในขั้นนี้จะกระทําเชนเดียวกับการวิเคราะหในการวิเคราะหคําชุด
เทียบเสียง (ดู 3.9.1 การวิเคราะหสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกต) การวิเคราะหในขั้นนี้ผู
วิจัยพบวา ว.2 ที่ปรากฏในกลองวรรณยุกตชอง B123 และ A4 แมจะมีสัทลักษณะของหนวย
เสียงวรรณยุกตคลายคลึงกันมาก แตเมื่อปรากฏในบางปริบทของขอมูลคําพูดตอเนื่อง ระดับ
เสียงของ B123 และ A4 มีระดับเสียงแตกตางกันในผูบอกภาษาทั้ง 4 คน ดังนั้นผูวิจัยจึงได
วิเคราะหตัวอยางคําที่ปรากฏใน A4 ในทุกปริบท ปริบทละ 5 ตัวอยางเชนเดียวกับ B123
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3.11 การเสนอผลการวิเคราะห

งานวิจัยนี้แบงการเสนอผลการวิเคราะหเปน 2 ภาค ไดแก

3.11.1 ภาคที่ 1 ไดแก บทที่ 4-8 โดยเปนการเสนอสัทลักษณะของแตละหนวยเสียง
วรรณยุกต 1 บทตอ 1 หนวยเสียง และในแตละบทจะบรรยายสัทลักษณะที่ปรากฏในทุกปริบทที่
ศึกษาไดแก ปริบทของคําชุดเทียบเสียง คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค และคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค
ดังนี้

1)  บทที่ 4 หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 1 ปรากฏเฉพาะพยางคเปน

2) บทที่ 5 หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 ปรากฏทั้งพยางคเปน พยางคตายสระเสียง
ยาว และพยางคตายสระเสียงสั้น

3) บทที่ 6 หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 ปรากฏในพยางคเปนและพยางคตายสระ
เสียงยาว

4) บทที่ 7 หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 ปรากฏในพยางคเปนและพยางคตายสระ
เสียงสั้น

5) บทที่ 8 หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5 ปรากฏเฉพาะพยางคเปน

การเสนอผลในบทที่ 4-8 จะเสนอผลตามหัวขอดังนี้

1. ตัวอยางคําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

2. สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในแตละปริบทขอมูล     ไดแก
ปริบทของคําชุดเทียบเสียง คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค และคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคโดยพิจารณา
เปรียบเทียบในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ ในแงลักษณะการขึ้น-ตกของเสียงและในแงระดับเสียง

3.สรุปการแปรของสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตดวยตารางแสดงกราฟ
ดัดแปลงและสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในแตละปริบทของจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ

4. เปรียบเทียบสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในทุกปริบทที่ศึกษาไดแก
ปริบทของคําชุดเทียบเสียง คําพูดตอเนื่อง 1 พยางคที่ไมลงเสียงหนัก คําพูดตอเนื่อง 1 พยางคที่
ลงเสียงหนัก คําพูดตอเนื่อง 2 พยางคที่ไมลงเสียงหนัก และคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคที่ลงเสียง
หนักดวยกราฟดัดแปลงแสดงสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกต
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3.11.2 ภาคที่ 2 ไดแก บทที่ 9 โดยจะเสนอความสัมพันธซึ่งเปนการเปรียบเทียบรูป
เชิงกลของหนวยเสียงวรรณยุกตในมิติตางๆ ไดแก ความสัมพันธระหวางหนวยเสียงวรรณยุกตใน
คําชุดเทียบเสียงและคําพูดตอเนื่อง ความสัมพันธของหนวยเสียงวรรณยุกตในมิติของอําเภอที่
ศึกษา และความสัมพันธระหวางหนวยเสียงวรรณยุกตตางๆในระบบ ในการเสนอความสัมพันธ
ระหวางหนวยเสียงวรรณยุกตตางๆในระบบจะเสนอการเปรียบเทียบทีละคูหนวยเสียงในแตละปริ
บทขอมูลทั้งในแงของระดับเสียงและรูปแปรของหนวยเสียงวรรณยุกต เพื่อใหเห็นความแตกตาง
และความคลายคลึงกันไดชัดเจนมากยิ่งขึ้น ดังนี้

1) ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ หนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ
-ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.2 (พป)
-ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.3 (พป)
-ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.4 (พป)
-ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.5

2) ความสัมพันธระหวาง ว.2 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ
-ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.1
-ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป)
-ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย)
-ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป)
-ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส)
-ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.5

3) ความสัมพันธระหวาง ว.3 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ
-ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.1
-ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.2 (พป)
-ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พตย) กับ ว.2 (พตย)
-ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป)
-ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.5

4) ความสัมพันธระหวาง ว.4 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ
-ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.1
-ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.2 (พป)
-ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พตส) กับ ว.2 (พตส)
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-ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.3 (พป)
-ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.5

5) ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ
-ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.1
-ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.2 (พป)
-ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.3 (พป)
-ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.4 (พป)



บทที่ 4

หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 1

ในบทที่ 4 นี้ผูวิจัยจะศึกษาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 เมื่อปรากฏในทุกปริบทของขอ
มูลที่ศึกษาไดแก ขอมูลคําชุดเทียบเสียง ไดแกคํา กา ขอมูลคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค เชนคํา เดือน ใน
ประโยค “พอเก็บไดสี่เดือนก็ทํานาป” และขอมูลคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค เชนในพยางคแรกของคํา
กํานัน ในประโยค “พี่นองเขาเปนกํานันที่อําเภอพนมทวน” และในพยางคหลังของคํา อาจารย ใน
ประโยค “หอพักของอาจารยอยูหนาวัด” เพื่อศึกษาวา ว.1 ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีเมื่อปรากฏใน
ปริบทตางๆจะมีสัทลักษณะเหมือนหรือตางกันหรือไม อยางไร โดยผูวิจัยแบงการนําเสนอเปน 4 ตอน
คือ ในตอนที่ 1-3 ผูวิจัยจะเสนอสัทลักษณะของ ว.1 เมื่อปรากฏในคําชุดเทียบเสียง คําพูดตอเนื่อง 1
พยางค และคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค ตามลําดับ และในตอนที่ 4 ผูวิจัยจะเปรียบเทียบสัทลักษณะ
ของ ว.1 เมื่อปรากฏในปริบทตางๆดังกลาว ในการเสนอผลการศึกษาผูวิจัยจะเสนอผลโดยใชกราฟ
เสนแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยของแตละหนวยเสียงที่ปรากฏในปริบทตางๆ จากนั้นใชกราฟดัด
แปลงแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยแสดงการเปรียบเทียบในแตละปริบทประกอบกัน (ดูคําอธิบายใน
3.9.1 หนา 48)

ว.1 เปนหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในกลองวรรณยุกตชอง A2,3 ซึ่งปรากฏเฉพาะใน
พยางคเปนเทานั้น สัทลักษณะของ ว.1 ที่ปรากฏในคําชุดเทียบเสียงและคําพูดตอเนื่อง 1 และ 2
พยางค ประกอบดวยรูปแปรของหนวยเสียงวรรณยุกตทั้งสิ้น 4 ลักษณะไดแก เสียงขึ้น-ตก เสียงตก
เสียงระดับ และเสียงขึ้น ดังนี้
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4.1  ว.1 ในคําชุดเทียบเสียง

4.1.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

กา

4.1.2 สัทลักษณะ

ว.1 ที่ปรากฏในคําชุดเทียบเสียงประกอบดวยรูปแปร 2 ประเภท ไดแก สัทลักษณะที่
เปนเสียงขึ้น-ตก และ เสียงตก-ระดับ

ก. เสียงขึ้น-ตก ไดแก ว.1 ที่ปรากฏใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย
(ดูภาพที่ 26-28)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.1 ใน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียง
จะเลื่อนสูงขึ้นแลวเลื่อนตกลงทันทีในชวงทายพยางค แตเมื่อปรากฏใน อ.พนมทวน ระดับเสียงจะ
คอยๆเลื่อนสูงขึ้นและคอยๆเลื่อนตกลงในชวงทายพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.1 ที่เปนเสียงขึ้น-ตก ที่ปรากฏใน อ.พนมทวน
อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย  จะมีจุดเริ่มตนของเสียงที่ระดับเดียวกันคือ เร่ิมตนที่เสียงกลางคอน
ขางต่ํา แตใน อ.พนมทวน ระดับเสียงจะเลื่อนสูงขึ้นไปที่ชวงบนของเสียงกลางคอนขางต่ํา สวนใน อ.
ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียงจะเลื่อนขึ้นไปที่เสียงกลางและกลางคอนขางสูง ตามลําดับ
สวนจุดสิ้นสุดของเสียงอยูในระดับใกลเคียงกันคือ ส้ินสุดที่เสียงกลางคอนขางต่ําและเสียงต่ํา

ข. เสียงตก-ระดับ ไดแก ว.1 ที่ปรากฏใน อ.หวยกระเจา (ดูภาพที่ 29)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.1 ใน อ.หวยกระเจา ระดับเสียงจะเลื่อนตกลงมา
เล็กนอยในชวงตนพยางค จากนั้นระดับเสียงจะคงระดับไปจนจบพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.1 ที่เปนเสียงตก-ระดับใน อ.หวยกระเจา จะ
มีจุดเริ่มตนของเสียงอยูที่ชวงลางของเสียงกลาง จากนั้นระดับเสียงเลื่อนตกลงมาที่ชวงลางของเสียง
กลางคอนขางต่ําและคงระดับที่ชวงลางของเสียงกลางคอนขางต่ํานี้ไปจนจบพยางค
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ภาพที่ 28 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําชุดเทียบเสียง  อ.ดานมะขามเตี้ย

ภาพที่ 29 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําชุดเทียบเสียง  อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 1  นายเนียม  ปานปน
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4.2  ว.1 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

4.2.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

ตัวอยาง พยางคไมลงเสียงหนัก (มน)
-อยูมาหาปปนี้แหละ (พนมทวน)
-เดี๋ยวก็หายเองเปนเองก็หายเอง (ทามวง)
-มีหัวหนาคนหนึ่งก็สวดกันไปตามกันไป (ดานมะขามเตี้ย)
-ตอมาก็เพี้ยนไปเปนหวยกระเจา (หวยกระเจา)

ตัวอยาง พยางคที่ลงเสียงหนัก (น)
-นอกจากมีธุระไปนาไปหวานขาว (พนมทวน)
-ก็เหมือนกับมนุษยเราจะตายก็หามไดเมื่อไหร (ทามวง)
-ที่เขากลัวก็แบบเนี้ยแหละ (ดานมะขามเตี้ย)
-เมื่อกอนดั้งเดิมเขาวามันมีกบมานั่งจับเจาอยูนะ (หวยกระเจา)

4.2.2 สัทลักษณะ   ว.1  ที่ปรากฏในคําพูดตอเนื่อง  1  พยางค   ประกอบดวยรูปแปรของ
หนวยเสียงวรรณยุกต 3 ประเภท ไดแก สัทลักษณะที่เปนเสียงระดับ เสียงขึ้น และเสียงตก

ก. เสียงระดับ ไดแก ว.1 ที่ปรากฏใน อ.พนมทวน (มน) (ดูภาพที่ 30) และ อ.ดาน
มะขามเตี้ย (น) (ดูภาพที่ 32)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ใน อ.พนมทวน (มน) และ อ.ดานมะขามเตี้ย (น)
ระดับเสียงจะคงระดับและเลื่อนลงเล็กนอยตั้งแตเร่ิมตนจนจบพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.1 ที่เปนเสียงระดับ ที่ปรากฏใน อ.พนมทวน
(มน) และ อ.ดานมะขามเตี้ย (น) จะมีจุดเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางต่ําและคงระดับที่เสียงกลางคอน
ขางต่ํานี้ไปจนจบพยางค

ข. เสียงขึ้น  ไดแก ว.1 ที่ปรากฏใน อ.ทามวง (มน/น) และ อ.หวยกระเจา (มน) (ดู
ภาพที่ 31,33)
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ภาพที่ 30 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.พนมทวน

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 1  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่ 31 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 1  นายปุย  กลัวผิด

103

119

135

151

167

183

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

คาระยะเวลา (%)

คาค
วาม

ถี่ม
ูลฐ
าน

 (H
z) 1/มน

1/น



71

ภาพที่ 32 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.ดานมะขามเตี้ย

ภาพที่ 33 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉลีย่คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสยีงวรรณยุกตที่ 1  นายเนียม  ปานปน
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ลักษณะการขึ้น-ตก : ใน อ.ทามวง (มน) ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นหาง
จากจุดเริ่มตนเพียงเล็กนอย แตใน อ.ทามวง (น) ระดับเสียงจะคงระดับเล็กนอยในชวงตนพยางค
จากนั้นระดับเสียงคอยๆเลื่อนสูงขึ้นไปจนจบพยางค ในขณะที่ใน อ.หวยกระเจา ระดับเสียงจะคอยๆ
เลื่อนขึ้นเชนเดียวกับใน อ.ทามวง (มน) แตมีระยะหางจากจุดเริ่มตนมากกวา

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.1 ที่เปนเสียงขึ้นที่ปรากฏใน อ.ทามวง (มน/
น) และ อ.หวยกระเจา (มน) จะมีจุดเริ่มตนของเสียงอยูในระดับตางกันคือ อ.ทามวง (มน) จะเริ่มตน
ที่เสียงกลาง แต อ.ทามวง (น) เร่ิมตนที่ชวงลางของกลางคอนขางต่ํา สวน อ.หวยกระเจา (มน) จะเริ่ม
ตนที่เสียงต่ํา สวนจุดสิ้นสุดของเสียงอยูในระดับใกลเคียงกันคือ สิ้นสุดที่เสียงกลางคอนขางต่ําและ
เสียงกลาง ซึ่งเมื่อพิจารณาเปรียบเทียบระดับเสียงในกลุมนี้พบวา ใน อ.ทามวง (มน) จะมีระดับเสียง
สูงสูงที่สุด รองลงมาคือ อ.ทามวง (น) และ อ.หวยกระเจา (มน) ตามลําดับ

ค. เสียงตก ไดแก ว.1 ที่ปรากฏใน อ.ดานมะขามเตี้ย (มน) (ดูภาพที่ 32) อ.พนม
ทวน (น) (ดูภาพที่ 30) และ อ.หวยกระเจา (น) (ดูภาพที่ 33)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ใน อ.ดานมะขามเตี้ย (มน) มีลักษณะเปนเสียงระดับ
เล็กนอยในชวงตนพยางค จากนั้นระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนตกลงมาในชวงกลางพยางค แตใน อ.
พนมทวน (น) และ อ.หวยกระเจา (น) ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนตกลงมาตั้งแตเร่ิมตนจนจบพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.1 ที่เปนเสียงตกที่ปรากฏใน อ.ดานมะขาม
เตี้ย (มน) จะมีจุดเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางต่ําแลวเสียงเลื่อนตกมาสิ้นสุดที่ชวงลางของเสียงกลาง
คอนขางต่ํา แตใน อ.พนมทวน (น) และ อ.หวยกระเจา (น) จะมีจุดเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางสูง
เหมือนกันและมีจุดสิ้นสุดใกลเคียงกันคือส้ินสุดที่เสียงกลางคอนขางต่ําและเสียงกลาง ตามลําดับ
เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบระดับเสียงของ ว.1 ที่เปนเสียงตกนี้พบวา อ.หวยกระเจา (น) มีระดับเสียง
สูงที่สุด รองลงมาคือ อ.พนมทวน (น) และ อ.ดานมะขามเตี้ย (มน) ตามลําดับ
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4.3  ว.1 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

4.3.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

ตัวอยาง พยางคที่ไมลงเสียงหนัก (พยางคหนา)
-ก็เลยมาบวงสรวงที่นี่ (พนมทวน)
-ที่เขารํากลองยาวขางลางตอนหัวค่ํานะ (ทามวง)
-ลูกจะเอาดนตรีอยางนี้ (ดานมะขามเตี้ย)
-คนที่ทํางานกรุงเทพฯจบเมืองกาญจน (หวยกระเจา)

ตัวอยาง พยางคที่ลงเสียงหนัก (พยางคหลัง)
-คือตองเอาไปทําบุญกอนแลวคอยกิน (พนมทวน)
-ประเพณีสงกรานตนี่หนูก็มาซิ (ทามวง)
-มันก็เปนที่จิตใจคนเราอีกนั่นแหละ (ดานมะขามเตี้ย)
-ถาจะไปเมืองกาญจนไปทางบอพลอยตรงกวา (หวยกระเจา)

4.3.2 สัทลักษณะ   ว.1  ที่ปรากฏในคําพูดตอเนื่อง  2  พยางค   ประกอบดวยรูปแปรของ
หนวยเสียงวรรณยุกต  3 ประเภท ไดแก สัทลักษณะที่เปนเสียงระดับ เสียงขึ้น และเสียงตก

ก. เสียงระดับ ไดแก ว.1 ที่ปรากฏใน อ.ทามวง (มน) (ดูภาพที่ 35) อ.หวยกระเจา
(มน/น) (ดูภาพที่ 37)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ใน อ.ทามวง (มน) ระดับเสียงจะคงระดับและเลื่อนขึ้น
เล็กนอยไปจนจบพยางค สวน อ.หวยกระเจา (มน/น) ระดับเสียงจะคงระดับต้ังแตเร่ิมตนไปจนจบ
พยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.1 ที่เปนเสียงระดับที่ปรากฏใน อ.ทามวง
(มน) และ อ.หวยกระเจา (น) จะมีจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดที่เสียงกลางเหมือนกัน สวน อ.หวยกระเจา
(มน) จะมีจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดอยูในระดับตํ่ากวาคือยูที่ระดับเสียงกลางคอนขางต่ํา

ข. เสียงขึ้น  ไดแก ว.1 ที่ปรากฏใน อ.ดานมะขามเตี้ย (น)  (ดูภาพที่ 36)
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ภาพที่ 34 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.พนมทวน

ภาพที่ 35 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 1  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่ 36 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.ดานมะขามเตี้ย

ภาพที่ 37 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.1 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 1  นายเนียม  ปานปน
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กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 1  นายวน  สืบดา
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ลักษณะการขึ้น-ตก : ใน อ.ดานมะขามเตี้ย (น) ระดับเสียงจะคงระดับเล็ก
นอยในชวงตนพยางค จากนั้นระดับเสียงคอยๆเลื่อนสูงขึ้นไปจนจบพยางคหางจากจุดเริ่มตนเพียง
เล็กนอย

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.1 ที่เปนเสียงขึ้นที่ปรากฏใน อ.ดานมะขาม
เตี้ย (น)  จะมีจุดเริ่มตนของเสียงอยูที่ชวงลางของเสียงกลางแลวเสียงคอยๆเลื่อนสูงขึ้นเล็กนอยไปสิ้น
สุดที่ชวงบนของเสียงกลาง

ค. เสียงตก ไดแก ว.1 ที่ปรากฏใน อ.พนมทวน (มน/น) (ดูภาพที่ 34) อ.ดานมะขาม
เตี้ย (มน) (ดูภาพที่ 36) และ อ.ทามวง (น) (ดูภาพที่ 35)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ใน อ.พนมทวน (มน/น) ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนตก
ตั้งแตจุดเริ่มตนจนจบพยางค สวน อ.ดานมะขามเตี้ย (มน) ระดับเสียงจะเปนเสียงระดับเล็กนอยใน
ชวงตนพยางค จากนั้นระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนตกลงจนจบพยางค ในขณะที่ใน อ.ทามวง (น) ระดับ
เสียงจะเลื่อนตกลงมาถึงในชวงกลางของพยางคแลวเสียงจะคงระดบัไปจนจบพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.1 ที่เปนเสียงตกที่ปรากฏใน อ.พนมทวน
(มน) และ อ.ทามวง (น) มีจุดเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางต่ําเหมือนกันและมีจุดสิ้นสุดอยูในระดับใกล
เคียงกันคือส้ินสุดที่เสียงต่ําและเสียงกลางคอนขางต่ําตามลําดับ สวน อ.พนมทวน (น) และ อ.ดาน
มะขามเตี้ย (มน) จะมีจุดเริ่มตนที่เสียงกลางเหมือนกันและมีจุดสิ้นสุดที่ระดับเสียงใกลเคียงกันคือส้ิน
สุดที่เสียงกลางคอนขางต่ําและเสียงกลางตามลําดับ เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบระดับเสียงของ ว.1 ที่
เปนเสียงตกนี้พบวา อ.ดานมะขามเตี้ย (มน) มีระดับเสียงสูงที่สุด รองลงมาคือ อ.พนมทวน (น) อ.ทา
มวง (น) และ อ.พนมทวน (มน) ตามลําดับ
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จากตารางที่ 5 จะพบวา ว.1 ที่ปรากฏในปริตางๆมีสัทลักษณะทั้งเหมือนและแตกตางกันซึ่ง
สามารถจัดกลุมของสัทลักษณะที่ปรากฏในแตละปริบทไดดังนี้

                       อําเภอ
ปริบท

พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

คําชุดเทียบเสียง กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2
คําพูดตอเนื่อง 1 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 3 กลุมที่ 4
คําพูดตอเนื่อง 2 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 3 กลุมที่ 4

ตารางที่ 6 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.1 ในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี

รูปแปรของ ว.1 ที่ปรากฏในแตละปริบทมีสัทลักษณะสวนใหญแตกตางกันในแตละอําเภอ
ยกเวนในคําชุดเทียบเสียงที่มีสัทลักษณะแตกตางกันเพียง 2 กลุม สวนในคําพูดตอเนื่องมีสัทลักษณะ
แตกตางกันทั้ง 4 ถิ่น ดังนั้นหากใช ว.1 เปนเกณฑในการแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรีจะแบงไดเปน 4 ถิ่นยอยไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน ถิ่นที่ 2 อ.ทามวง ถิ่นที่ 3 อ.ดานมะขาม
เตี้ย และถิ่นที่ 4 อ.หวยกระเจา



บทที่ 5

หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2

ในบทที่ 5 นี้ผูวิจัยจะศึกษาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 เมื่อปรากฏในทุกปริบทของขอ
มูลที่ศึกษาไดแก ขอมูลคําชุดเทียบเสียง ไดแกคํา ขา คา ขาด และ ขัด ขอมูลคําพูดตอเนื่อง 1
พยางค เชนคํา ใส ในประโยค “เราตองใสปุยขาวถึงจะโต” และขอมูลคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค เชน
พยางคแรกในคํา สิบหา ในประโยค “ลูกละสิบหาบาท” และในพยางคหลังของคํา ลงแขก ในประโยค
“สมัยกอนเขาลงแขกเกี่ยวขาวกัน” เพื่อศึกษาวา ว.2 ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีเมื่อปรากฏในปริ
บทตางๆจะมีสัทลักษณะเหมือนหรือตางกันหรือไม อยางไร โดยผูวิจัยแบงการนําเสนอเปน 4 ตอนคือ
ในตอนที่ 1-3 ผูวิจัยจะเสนอสัทลักษณะของ ว.2 ในคําชุดเทียบเสียง คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค และ
คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค ตามลําดับ และในตอนที่ 4 ผูวิจัยจะเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 เมื่อ
ปรากฏในปริบทตางๆดังกลาว การเสนอผลการศึกษาผูวิจัยจะเสนอผลโดยใชกราฟเสนแสดงคา
ความถี่มูลฐานเฉลี่ยของแตละหนวยเสียงที่ปรากฏในปริบทตางๆและใชกราฟดัดแปลงแสดงคา
ความถี่มูลฐานเฉลี่ยแสดงการเปรียบเทียบในแตละปริบทประกอบกัน

ว.2 เปนหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏกับพยางคเปน พยางคตายสระเสียงยาว และพยางค
ตายสระเสียงสั้น จากการศึกษาภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีพบวา ว.2 ในพยางคเปนจะมีการปรากฏ
ของหนวยเสียงในคําในกลองวรรณยุกตไดมากกวาในภาษาไทยมาตรฐาน กลาวคือ ว.2 ในพยางค
เปนของภาษาไทยมาตรฐานจะปรากฏกับคําในกลองวรรณยุกตชอง B123 ซึ่งไดแกคําพยางคเปนที่
ประสมดวยพยัญชนะอักษรสูง (B1) และอักษรกลาง (B23) และมีรูปวรรณยุกตเอกกํากับ ในขณะที่
ในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี ว.2 ที่ปรากฏในพยางคเปนจะปรากฏทั้งในกลองวรรณยุกตชอง B123
และ A4 ซึ่งเปนคําพยางคเปนที่ประสมดวยพยัญชนะอักษรต่ําและไมมีรูปวรรณยุกตกํากับ ดังนั้นใน
การแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยทั้งในตารางและกราฟเสน ผูวิจัยจะพิจารณาระดับเสียงของ ว.2
พยางคเปนในกลองวรรณยุกตชอง B123 และ A4 วามีคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยใน 11 จุดตางกันมาก
นอยเพียงใด โดยถาระดับเสียงมีคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยตางกันเกิน 10  เฮิรต (Hz) มากกวา 5 จุด ผู
วิจัยจะเสนอกราฟแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยทั้งที่ปรากฏในชอง B123 และ A4 ภายในกราฟเดียว
กัน แตถาระดับเสียงของ B123 และ A4 มีคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยตางกันไมเกิน 10 เฮิรต (Hz) มาก
กวา 5 จุด ผูวิจัยจะนําคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยของ B123 และ A4 มารวมกันแลวหาคาเฉลี่ยแลว
แสดงผลดวยกราฟคาเฉลี่ยนี้เพียงเสนเดียว
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5.1 ว.2 ในคําชุดเทียบเสียง

5.1.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

-พป ไดแก ขา1  และ คา2

-พตย ไดแก ขาด

-พตส ไดแก ขัด

5.1.2 สัทลักษณะ

ว.2 ที่ปรากฏในคําชุดเทียบเสียงประกอบดวยรูปแปร 2 ประเภท ไดแก สัทลักษณะ
ที่เปนเสียงตก และ เสียงระดับ-ตก

ก. เสียงตก ไดแก ว.2 ที่ปรากฏในคําทั้ง 3 ประเภทใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.
หวยกระเจา (ดูภาพที่ 38,39,41)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.2 ใน อ.พนมทวน และ อ.หวยกระเจา ระดับเสียง
จะเลื่อนตกลงทันทีจากจุดเริ่มตนจนจบพยางค แตใน อ.ทามวง ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนตกจากจุด
เร่ิมตนจนจบพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.2 ที่เปนเสียงตกที่ปรากฏในคําทั้ง 3 ประเภท
ใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.หวยกระเจา มีจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดของเสียงอยูในระดับใกลเคียง
กัน คือเร่ิมตนที่เสียงกลางและกลางคอนขางสูงและสิ้นสุดที่เสียงต่ํา กลางคอนขางต่ํา และเสียงกลาง
โดยจุดสิ้นสุดของเสียงสวนใหญจะอยูที่เสียงกลางคอนขางต่ํา รองลงมาคือเสียงต่ําและเสียงกลาง
ตามลําดับ แมวา ว.2 ใน 3 อําเภอดังกลาวจะมีจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดของเสียงอยูในระดับใกลเคียง
กัน แตเมื่อพิจารณาเปรียบเทียบระดับเสียงของคําทั้ง 3 ประเภทพบวา  ว.2 ในพยางคตายสระเสียง
ส้ันมีระดับเสียงสูงที่สุด รองลงมาไดแก ว.2 ในพยางคตายสระเสียงยาวและพยางคเปนตามลําดับ
นอกจากนั้นหากพิจารณาเปรียบเทียบระดับเสียงของ ว.2 ใน 3 อําเภอนี้พบ

                                                          
1 คือ ว.2  ที่ปรากฏในกลองวรรณยุกตชอง B123
2 คือ ว.2  ที่ปรากฏในกลองวรรณยุกตชอง A4
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ภาพที่  38  กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 คําชุดเทียบเสียง อ.พนมทวน

ภาพที่  39 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 คําชุดเทียบเสียง  อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2   นายเต็ง  แกวเกตุ

111

121

131

141

151

161

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

คาระยะเวลา (%)

คา
คว
าม
ถี่มู
ลฐ
าน

 (H
z) พป

พตย

พตส

กราฟคาเฉล่ียคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2   นายปุย  กลัวผิด

103

119

135

151

167

183

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

คาระยะเวลา (%)

คา
คว
าม
ถี่มู
ลฐ
าน

 (H
z) พป

พตย

พตส



84

ภาพที่  40 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 คําชุดเทียบเสียง อ.ดานมะขามเตี้ย

ภาพที่ 41 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 คําชุดเทียบเสียง อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2   นายเนียม  ปานปน
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ว.2 ที่ปรากฏใน อ.หวยกระเจา มีระดับเสียงสูงที่สุด รองลงมาไดแก ว.2 ใน อ.พนมทวน  และ อ.ทา
มวง ซึ่งมีระดับเสียงใกลเคียงกัน ตามลําดับ

ข. เสียงระดับ-ตก ไดแก ว.2 ที่ปรากฏในคําทั้ง 3 ประเภทใน อ.ดานมะขามเตี้ย (ดู
ภาพที่ 40)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.2 ใน อ.ดานมะขามเตี้ย มีลักษณะเปนเสียงระดับ
ตั้งแตชวงตนพยางคถึงชวงทายของพยางค จากนั้นระดับเสียงจะเลื่อนตกลงมาเล็กนอยจนจบ
พยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.2 ที่เปนเสียงระดับ-ตกใน อ.ดานมะขามเตี้ย
มีจุดเริ่มตนที่เสียงกลางและสิ้นสุดที่เสียงกลางและกลางคอนขางต่ํา
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5.2  ว.2 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

5.2.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

พป (1)3 ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (มน)
-เขาหยุดเรียนซะปหนึ่งไปเรียนตอ (พนมทวน)
-ตอไปขาพเจาจะขอจุดกองนี้แหละ (ทามวง)
-คนแปลกบานเดี๋ยวนี้ก็อยางวาแหละยากลําบาก (ดานมะขามเตี้ย)
-ถาวาคนที่มีฐานะหนอยก็มีจักรยาน (หวยกระเจา)

ตัวอยาง พยางคที่ลงเสียงหนัก (น)
-ผมรับหนาที่วาจะหาตูมาใสหัวชางกับดาบเนี่ย (พนมทวน)
-นาปลังก็เหมือนกับหวานขาวเบาไง (ทามวง)
-มีหัวหนาสวดเกงที่เขาชะอางคเนี่ย (ดานมะขามเตี้ย)
-ที่ของลุงหมูสิบส่ี (หวยกระเจา)

พป (2)4ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก
-ใหมาทําใหหมูบานเราเจริญลูกหลานจะไดดู (พนมทวน)
-พอนั่นจบก็เลยไปดูมวย (ทามวง)
-เขาใหสวดเจ็ดวันก็เจ็ดวันแหละ (ดานมะขามเตี้ย)
-ที่แถวนี้มันเปนที่ของทหาร (หวยกระเจา)

ตัวอยาง พยางคที่ลงเสียงหนัก (น)
-นอกจากมีธุระไปนาไปหวานขาว (พนมทวน)
-ปาเขาก็นอนขางนอกในนี้ (ทามวง)
-นามสกุลเดียวกับเมียขานี่แหละ (ดานมะขามเตี้ย)
-แตถาคนที่เปนครูนั่นเรียนปกติ (หวยกระเจา)

                                                          
3 คือ ว.2  ที่ปรากฏในกลองวรรณยุกตชอง B123
4 คือ ว.2  ที่ปรากฏในกลองวรรณยุกตชอง A4
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พตย ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (มน)
-สองหลังเนี่ยเกือบส่ีหมื่นบาทแหละ (พนมทวน)
-สิบบาทยี่สิบบาทสุดแทหนูจะทํา (ทามวง)
-เขาพูดอีกสําเนียงหนึ่ง (ดานมะขามเตี้ย)
-ถาไปตวงแบบธรรมดาไดมากกวา (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (น)
-ปจอแตมันเกิดปลายป (พนมทวน)
-ใหน้ําเหลือขวดเทากะแขน (ทามวง)
-เพราะมันเคยสวดมาแลว (ดานมะขามเตี้ย)
-ไปชวยงานบวชเขาโนนแหละ (หวยกระเจา)

พตส ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (มน)
-พอดีมากับลูกศิษยผูพัน (พนมทวน)
-นาปลังก็เหมือนกับหวานขาวเบาไง (ทามวง)
-แมมันตามใจหมดทุกอยางซื้อรถเอารถ (ดานมะขามเตี้ย)
-มันงายจัดเลยคนมีวัว (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (น)
-ลุงก็เลยไปอัดไปขยายเปนภาพนั้น (พนมทวน)
-ถาพูดถึงความตายเราดับจิตไปแลวนะ (ทามวง)
-เขาใหสวดเจ็ดวันก็เจ็ดวันแหละ (ดานมะขามเตี้ย)
-ยอนไปอีกประมาณสิบกวากิโล (หวยกระเจา)

5.2.2 สัทลักษณะ

ว.2 ที่ปรากฏในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค ประกอบดวยรูปแปรเพียงประเภทเดียว ได
แก สัทลักษณะที่เปนเสียงตก

ก. เสียงตก ไดแก ว.2 ที่ปรากฏในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอและในคําทั้ง 3 ประเภท
ทั้งในพยางคที่ไมลงเสียงหนักและพยางคที่ลงเสียงหนัก (ดูภาพที่ 42-53)
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ภาพที่  42 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.พนมทวน

กราฟคาเฉลีย่คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสยีงวรรณยุกตที่ 2 (พป)  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่  43 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.ทามวง

กราฟคาเฉลีย่คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสยีงวรรณยุกตที่ 2 (พป)  นายปุย  กลวัผดิ
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ภาพที่ 44 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค   อ.ดานมะขามเตี้ย

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พป)  นายเนียม  ปานปน
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ภาพที่ 45  กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พป)  นายวน  สืบดา
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ภาพที่  46 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.พนมทวน

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พตย)  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่  47 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พตย)  นายปุย  กลัวผิด
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ภาพที่  48 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.ดานมะขามเตี้ย

ภาพที่  49 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉลีย่คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสยีงวรรณยุกตที่ 2 (พตย)  นายเนียม  ปานปน
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กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พตย)  นายวน  สืบดา
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ภาพที่  50 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.พนมทวน

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พตส)  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่  51 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พตส)  นายปุย  กลัวผิด
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ภาพที่  52 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.ดานมะขามเตี้ย

ภาพที่ 53 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พตส)  นายเนียม  ปานปน
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กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พตส)  นายวน  สืบดา
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ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.2 ที่ปรากฏในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ  เมื่อปรากฏ
ในพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (มน) จะมีสัทลักษณะเปนเสียงตกที่มีลักษณะคอยๆเลื่อนตกลงจากจุด
เร่ิมตนไปจนจบพยางค ในขณะที่เมื่อปรากฏในพยางคที่ลงเสียงหนัก (น) ระดับเสียงจะเลื่อนตกลง
ทันทีจากจุดเริ่มตนจนจบพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.2 ที่เปนเสียงตกที่ปรากฏในพยางคเปน
ระดับเสียงของพยางคที่ไมลงเสียงหนักและพยางคที่ลงเสียงหนักจะมีจุดเริ่มตนใกลเคียงกัน คือเร่ิม
ตนที่เสียงกลาง เสียงกลางคอนขางสูง และเสียงสูง และมีจุดสิ้นสุดของเสียงอยูที่เสียงกลาง เสียง
กลางคอนขางต่ํา เสียงกลางคอนขางสูง และเสียงต่ํา ในพยางคเปนนี้ระดับเสียงของ  ว.2 ใน อ.ทา
มวง อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา พยางคที่ลงเสียงหนักมีระดับเสียงสูงกวาพยางคที่ไมลง
เสียงหนัก แตใน อ.พนมทวน พยางคที่ไมลงเสียงหนักมีระดับเสียงสูงกวาพยางคที่ลงเสียงหนัก สวน
ระดับเสียงของ ว.2 ในพยางคตายสระเสียงยาว  จุดเริ่มตนของเสียงในพยางคที่ไมลงเสียงหนักและ
พยางคที่ลงเสียงหนักมีระดับเสียงตางกันเล็กนอย โดยมีจุดเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางต่ํา เสียง
กลาง เสียงกลางคอนขางสูง และเสียงสูง และมีจุดสิ้นสุดของเสียงอยูที่เสียงกลาง เสียงกลางคอน
ขางต่ํา เสียงกลางคอนขางสูง และเสียงต่ํา ซึ่งในพยางคตายสระเสียงยาวนี้ ว.2 ใน อ.พนมทวน อ.ทา
มวง และ อ.หวยกระเจา พยางคที่ลงเสียงหนักมีระดับเสียงสูงกวาพยางคที่ไมลงเสียงหนัก แตใน อ.
ดานมะขามเตี้ย พยางคที่ไมลงเสียงหนักจะมีระดับเสียงสูงกวาพยางคที่ลงเสียงหนัก และสําหรับ
ระดับเสียงของ ว.2 ในพยางคตายสระเสียงสั้น  ระดับเสียงของพยางคที่ไมลงเสียงหนัก และพยางคที่
ลงเสียงหนักจะมีจุดเริ่มตนตางกันเล็กนอยแตมีจุดสิ้นสุดของเสียงอยูในระดับใกลเคียงกัน โดยจุดเริ่ม
ตนของเสียงจะเริ่มตนที่เสียงกลาง เสียงกลางคอนขางสูง  เสียงกลางคอนขางต่ํา และเสียงต่ํา สวน
จุดสิ้นสุดของเสียงจะอยูที่เสียงกลาง เสียงกลางคอนขางสูง เสียงกลางคอนขางต่ํา และเสียงต่ํา  ใน
พยางคตายสระเสียงสั้นนี้  ว.2 ที่ปรากฏในพยางคที่ลงเสียงหนักจะมีระดับเสียงสูงกวาพยางคที่ไมลง
เสียงหนักอยางชัดเจนทุกอําเภอ
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5.3 ว.2 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

5.3.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

พป (1)5ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (พยางคหนา)
-อยากใหเขามาทําใหหมูบานเราเจริญ (พนมทวน)
-เขาไปลึกอยูสุดหมูบานเลยแหละ (ทามวง)
-สองหลังเนี่ยเกือบส่ีหมื่นบาทแหละ                      (ดานมะขามเตี้ย)
-พอถึงแยกสี่แยกไผสีนะนะ (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (พยางคหลัง)
-ทางก็ขี้ฝุนมันเยอะ (พนมทวน)
-พอเดือนแปดก็เก็บเกี่ยวกันเลย (ทามวง)
-แถวหมูสิบสี่หมูสิบเจ็ดโนนนะ (ดานมะขามเตี้ย)
-ที่ทางการเขาหาหมื่นกวาลาน (หวยกระเจา)

พป (2)6 ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก
-ลุงก็เลยมีความคิดวาอยากจะ (พนมทวน)
-กอนจะนอนเราก็นั่งหานาทีสิบนาทีสุดแลวแต (ทามวง)
-จนหลานเขาโรงเรียนไดแลว (ดานมะขามเตี้ย)
-คนโตทํางานกรุงเทพฯ (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (พยางคหลัง)
-คนมาจะไดบูชากราบไหวกัน (พนมทวน)
-ซักสองชั่วโมงไดละที่ปวด (ทามวง)
-บานขาหลังคามันเตี้ย (ดานมะขามเตี้ย)
-คนนี้ทํางานชองดาน (หวยกระเจา)

                                                          
5 ดูเชิงอรรถที่ 3 หนา 87
6 ดูเชิงอรรถที่ 4 หนา 87
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พตย ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (พยางคหนา)
-สมัยกอนบวชพระตองทําขนมจีนเอง (พนมทวน)
-พอเย็นก็อาบน้ํากินขาวกินปลา (ทามวง)
-มันถึงขาดทุนประจําไง (ดานมะขามเตี้ย)
-แปดศอกก็แปดรอยบาท (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (พยางคหลัง)
-คณะปาแจงนางเอกมันสวยมาเลน (พนมทวน)
-ตําก็ใหละเอียดมาเผาไฟ (ทามวง)
-ไหนจะสินสอดอีกละ (ดานมะขามเตี้ย)
-มีประกวดวัวมั่ง (หวยกระเจา)

พตส ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (พยางคหนา)
-เดี๋ยววันที่สิบแปดมกราเนี่ย (พนมทวน)
-เราก็เคยอบรมมาแลวมั่งเล็กนอย (ทามวง)
-นี่เขาปลูกผักชีแลวเมื่อกอนปลูกออย (ดานมะขามเตี้ย)
-พนมทวนอีกหกสิบกวากิโล (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (พยางคหลัง)
-พอดีเขามากับลูกศิษยเขาเปนผูพัน (พนมทวน)
-แตเปนกระจกรอบหมดเลย (ทามวง)
-ก็พอรูจักกันนานแลว (ดานมะขามเตี้ย)
-ที่มีประวัติที่รูๆมา (หวยกระเจา)

5.3.2 สัทลักษณะ

ว.2 ที่ปรากฏในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค ประกอบดวยรูปแปรเพียงประเภทเดียว ได
แก สัทลักษณะที่เปนเสียงตก

ก. เสียงตก ไดแก ว.2 ที่ปรากฏในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอและในคําทั้ง 3 ประเภท
รวมทั้งในพยางคที่ไมลงเสียงหนักและพยางคที่ลงเสียงหนัก (ดูภาพที่ 54-65)
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ภาพที่ 54  กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.พนมทวน

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พป)  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่  55 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พป)  นายปุย  กลัวผิด
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ภาพที่  56 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค   อ.ดานมะขามเตี้ย

ภาพที่ 57 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พป)  นายเนียม  ปานปน
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ภาพที่  58 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.พนมทวน

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พตย)  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่  59 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พตย)  นายปุย  กลัวผิด

103

119

135

151

167

183

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

คาระยะเวลา (%)

คา
คว
าม
ถี่มู
ลฐ
าน

 (H
z)

2/มน

2/น



104

ภาพที่  60 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.ดานมะขามเตี้ย

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พตย)  นายเนียม  ปานปน
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ภาพที่  61 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พตย)  นายวน  สืบดา
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ภาพที่  62 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.พนมทวน

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พตส)  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่ 63 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พตส)  นายปุย  กลัวผิด
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ภาพที่ 64 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.ดานมะขามเตี้ย

ภาพที่ 65  กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 (พตส)  นายเนียม  ปานปน
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กราฟคาเฉลีย่คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสยีงวรรณยุกตที่ 2 (พตส)  นายวน  สบืดา

100

114

128

142

156

170

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

คาระยะเวลา (%)

คา
คว
าม
ถี่มู
ลฐ
าน

 (H
z)

2/มน

2/น



107

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.2 ทั้ง 4 อําเภอ ที่ปรากฏในพยางคเปน พยางคตาย
สระเสียงยาว และพยางคตายสระเสียงสั้น มีลักษณะเปนเสียงตกเหมือนกันแตการตกของระดับเสียง
แตกตางกันคือ ในพยางคเปนและพยางคตายสระเสียงยาวระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนตกลงจากจุดเริ่ม
ตนไปจนจบพยางค ยกเวนพยางคเปน (1) พยางคที่ลงเสียงหนักใน อ.พนมทวน และ อ.หวยกระเจา
ที่ระดับเสียงจะเลื่อนตกลงทันทีจากจุดเริ่มตนจนจบพยางค  สวนในพยางคตายสระเสียงสั้นระดับ
เสียงจะเลื่อนตกลงทนัทีจากจุดเริ่มตนจนจบพยางค ยกเวนที่ปรากฏในพยางคที่ไมลงเสียงหนักใน อ.
ทามวง ที่มีลักษณะเปนเสียงคอยๆเลื่อนตกเชนเดียวกับในพยางคเปนและพยางคตายสระเสียงยาว

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.2 ที่เปนเสียงตกที่ปรากฏในพยางคเปน
ระดับเสียงของพยางคที่ไมลงเสียงหนักและพยางคที่ลงเสียงหนักจะมีจุดเริ่มตนอยูในระดับใกลเคียง
กันคือเร่ิมตนที่เสียงกลางคอนขางต่ําถึงเสียงสูง   และมีจุดสิ้นสุดของเสียงอยูที่เสียงต่ําถึงเสียงกลาง
คอนขางสูง  สวนระดับเสียงของ ว.2 ในพยางคตายสระเสียงยาว เมื่อปรากฏในพยางคที่ไมลงเสียง
หนัก ระดับเสียงจะเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางสูงและสิ้นสุดที่เสียงกลางเหมือนกันทั้ง 4 อําเภอ  สวน
ในพยางคที่ลงเสียงหนักจะมีจุดเริ่มตนละจุดสิ้นสุดของเสียงตางกัน โดยใน อ.ทามวง และ อ.หวย
กระเจา จะมีจุดเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางสูงและสิ้นสุดที่เสียงกลางเหมือนกัน ในขณะที่ใน อ.พนม
ทวน และ อ.ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียงจะเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางต่ําและเสียงกลาง และสิ้นสุด
ที่เสียงต่ําและเสียงกลางคอนขางต่ํา ตามลําดับ เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบระดับเสียงในคําพยางค
ตายสระเสียงยาวนี้พบวา ว.2 ใน อ.ทามวง และ อ.หวยกระเจา เมื่อปรากฏในพยางคที่ไมลงเสียงหนัก
จะมีระดับเสียงใกลเคียงกับในพยางคที่ลงเสียงหนัก แตใน อ.พนมทวน และ อ.ดานมะขามเตี้ย
พยางคที่ไมลงเสียงหนักมีระดับเสียงสูงกวาพยางคที่ลงเสียงหนัก และสําหรับสวนระดับเสียงของ ว.2
ในพยางคตายสระเสียงสั้น  ระดับเสียงของพยางคที่ไมลงเสียงหนัก  และพยางคที่ลงเสียงหนักจะมี
จุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดของเสียงตางกันเล็กนอย โดยในพยางคหนาจะเริ่มตนที่เสียงกลางและเสียง
สูงและสิ้นสุดที่เสียงกลางคอนขางต่ําและเสียงกลางคอนขางสูง สวนในพยางคหลังจะเริ่มตนที่เสียง
กลาง กลางคอนขางสูง และเสียงสูง และสิ้นสุดที่เสียงกลางคอนขางต่ํา เสียงกลาง และเสียงสูง  เมื่อ
พิจารณาเปรียบเทียบระดับเสียงที่ปรากฏในพยางคตายสระเสียงสั้นนี้พบวา ใน อ.พนมทวน พยางค
หนาจะมีระดับเสียงสูงกวาพยางคหลัง สวนใน อ.ทามวง พยางคหนาและพยางคหลังมีระดับเสียง
ใกลเคียงกัน แต ใน อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา พยางคหลังจะมีระดับเสียงสูงกวาพยางค
หนา
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                        อําเภอ
ปริบท

พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

คําชุดเทียบเสียง กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 1
คําพูดตอเนื่อง 1 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 2 กลุมที่ 1
คําพูดตอเนื่อง 2 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 2 กลุมที่ 1

ตารางที่ 17 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.2 (พป) ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี

                        อําเภอ
ปริบท

พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

คําชุดเทียบเสียง กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 1
คําพูดตอเนื่อง 1 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 1
คําพูดตอเนื่อง 2 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2

ตารางที่ 18 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี

                        อําเภอ
ปริบท

พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

คําชุดเทียบเสียง กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 1
คําพูดตอเนื่อง 1 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 1
คําพูดตอเนื่อง 2 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 2 กลุมที่ 1

ตารางที่ 19 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี

จากตารางที่ 17-19 จะเห็นวา รูปแปรของ ว.2 สวนใหญมีสัทลักษณะคลายคลึงกัน แมวา
ว.2 ในคําชุดเทียบเสียงและในคําพูดตอเนื่องจะมีรูปแปรที่แบงออกไดเปน 2 กลุม แตเมื่อพิจารณา
สัทลักษณะของ ว.2 ในภาพรวมของทุกปริบทแลวพบวา  ว.2 มีรูปแปรคลายคลึงกันทั้ง 4 ถิ่น ดังนั้น
ว.2 ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีจึงไมสามารถจําแนกภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี



บทที่ 6

หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3

ในบทที่ 6 นี้ผูวิจัยจะศึกษาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 เมื่อปรากฏในทุกปริบทของขอ
มูลที่ศึกษาไดแก ขอมูลคําชุดเทียบเสียง ไดแกคํา ขา และ คาด ขอมูลคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค เชน
คํา ลูก ในประโยค “ลุงมีลูกสามคน” และคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค เชนในพยางคแรกของคํา เลือกตั้ง
ในประโยค “เขามาเลือกตั้งกํานัน” และในพยางคหลังของคํา กรุงเทพฯ ในประโยค “คนในกรุงเทพฯ
แออัดมาก” เพื่อศึกษาวา ว.3 ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีเมื่อปรากฏในปริบทตางๆจะมีสัทลักษณะ
เหมือนหรือตางกันหรือไม อยางไร โดยผูวิจัยแบงการนําเสนอเปน 4 ตอนคือ ในตอนที่ 1-3 ผูวิจัยจะ
เสนอสัทลักษณะของ ว.3 เมื่อปรากฏในคําชุดเทียบเสียง คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค และคําพูดตอเนื่อง
2 พยางค ตามลําดับ และในตอนที่ 4 ผูวิจัยจะเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 เมื่อปรากฏใน 3
ปริบทดังกลาว ในการเสนอผลการศึกษาผูวิจัยจะเสนอผลโดยใชกราฟเสนแสดงคาความถี่มูลฐาน
เฉลี่ยของแตละหนวยเสียงที่ปรากฏในปริบทตางๆและใชกราฟดัดแปลงแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ย
แสดงการเปรียบเทียบในแตละปริบทประกอบกัน

ว.3 เปนหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในพยางคเปนในกลองวรรณยุกตชอง B4,C123 และ
พยางคตายสระเสียงยาวในกลองวรรณยุกตชอง DL4  ว.3 ที่ปรากฏในคําชุดเทียบเสียงและในคําพูด
ตอเนื่อง 1 และ 2 พยางค ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี ประกอบดวยรูปแปรของสัทลักษณะของ
หนวยเสียงวรรณยุกต 3 ลักษณะคือ สัทลักษณะที่เปนเสียงขึ้น-ตก เสียงตก และเสียงขึ้น ดังนี้
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6.1  ว.3 ในคําชุดเทียบเสียง

6.1.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

-พป ไดแก ขา

-พตย ไดแก คาด

6.1.2 สัทลักษณะ

ว.3 ที่ปรากฏในคําชุดเทียบเสียงประกอบดวยรูปแปรเพียงประเภทเดียว ไดแก สัท
ลักษณะที่เปนเสียงขึ้น-ตก

ก. เสียงขึ้น-ตก ไดแก ว.3 ที่ปรากฏในคําทั้ง 2 ประเภทในทุกอําเภอที่ศึกษา (ดูภาพ
ที่ 66-69)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.3 ในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอมีลักษณะการขึ้น-ลง
ของระดับเสียงแบงออกไดเปน 3 กลุม ไดแก กลุมของ ว.3 ที่มีลักษณะเปนเสียงเลื่อนขึ้นแลวตกลงใน
ชวงตนพยางคซึ่งปรากฏที่ อ.ทามวง  กลุมของ ว.3 ที่มีลักษณะเปนเสียงเลื่อนสูงขึ้นแลวตกลงในชวง
กลางของพยางคซึ่งปรากฏใน อ.พนมทวน และ อ.ดานมะขาม และกลุมของ ว.3 ที่มีลักษณะเปน
เสียงเลื่อนสูงขึ้นแลวตกลงในชวงทายของพยางคซึ่งปรากฏใน อ.หวยกระเจา

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.2 ที่เปนเสียงขึ้น-ตกที่ปรากฏในจุดเก็บขอมูล
ทั้ง 4 อําเภอ มีจุดเริ่มตนอยูในระดับใกลเคียงกันคือ เร่ิมตนที่เสียงกลางและกลางคอนขางสูง จากนั้น
ระดับเสียงจะเลื่อนสูงขึ้นไปถึงเสียงสูงใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย  สวนใน อ.
หวยกระเจา    ระดับเสียงจะเลื่อนสูงขึ้นไปถึงเสียงกลางคอนขางสูง สวนจุดสิ้นสุดของเสียงจะอยูที่
ระดับเสียงกลาง กลางคอนขางต่ําและเสียงต่ํา โดยสวนใหญจะสิ้นสุดอยูที่เสียงกลางคอนขางต่ํา รอง
ลงมาคือเสียงกลาง และสิ้นสุดที่เสียงต่ําจะพบเฉพาะที่ อ.ดานมะขามเตี้ย ปริบทของพยางคเปนเทา
นั้น  เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบระดับเสียงที่ปรากฏในพยางคเปนและพยางคตายสระเสียงยาวพบวา
ว.3 ใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย ในพยางคเปนระดับเสียงจะสูงกวาพยางคตาย
สระเสียงยาว สวนใน อ.หวยกระเจา พยางคเปนมีระดับเสียงต่ํากวาพยางคตายสระเสียงยาว และ
หากพิจารณาเปรียบเทียบระดับเสียงของ ว.3 ในทุกอําเภอพบวาอยูในระดับใกลเคียงกัน
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ภาพที่  66  กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 คําชุดเทียบเสียง อ.พนมทวน

กราฟคาเฉล่ียคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3   นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่  67 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 คําชุดเทียบเสียง อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3   นายปุย  กลัวผิด
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ภาพที่ 68  กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 คําชุดเทียบเสียง อ.ดานมะขามเตี้ย

กราฟคาเฉล่ียคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3   นายเนียม  ปานปน
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ภาพที่ 69 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 คําชุดเทียบเสียง อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉลีย่คําชุดเทียบเสยีงวรรณยุกต หนวยเสยีงวรรณยุกตที่ 3   นายเต็ง  แกวเกตุ

111

121

131

141

151

161

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

คาระยะเวลา (%)

คา
คว
าม
ถี่มู
ลฐ
าน

 (H
z)

พป

พตย





120

6.2 ว.3 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

6.2.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

พป ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (มน)
-ตั้งแตหลวงพอทานมาเริ่มทําพัฒนากัน (พนมทวน)
-มีลูกตั้งสี่คน (ทามวง)
-แตความจริงเขาตองใหเปดทุกหนานะ (ดานมะขามเตี้ย)
-คนนี้ก็เพิ่งบรรจุสองป (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (น)
-กัดคําหนึ่งเปรี้ยวก็โยนทิ้ง (พนมทวน)
-ถามีธุระก็ไปเที่ยวคุยกับอาจารยที่วัด (ทามวง)
-เขาอยูบานนองสาวเขา (ดานมะขามเตี้ย)
-เขาไปชวยงานบวช (หวยกระเจา)

พตย ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (มน)
-ปลูกผักกินพวกฟกทองอะไรอยางเนี้ย (พนมทวน)
-เขาทําบุญมาหาลูกสิบลูก (ทามวง)
-มันมาจับไอพวกนั้นแหละ (ดานมะขามเตี้ย)
-เขาเปนพรานพวกอะไรดีเก็บหมด (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (น)
-ทีนี้พอจุดธูปแลวก็ไปที่บันไดนั่น (พนมทวน)
-เปนที่เลือดหนูดวยละมั๊ง (ทามวง)
-ลูกสาวคนสุดทองก็ไดกับลูกคนสุดทองเหมือนกัน (ดานมะขามเตี้ย)
-ไอเราจะพูดไปก็อีกแหละ (หวยกระเจา)

6.2.2 สัทลักษณะ

ว.3 ที่ปรากฏในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค ประกอบดวยรูปแปร 3 ประเภท ไดแก สัท
ลักษณะที่เปนเสียงขึ้น-ตก เสียงขึ้น และเสียงตก
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ก. เสียงขึ้น-ตก ไดแก ว.3 ที่ปรากฏในพยางคเปนใน อ. พนมทวน (มน) และ อ.ดาน
มะขามเตี้ย (มน) (ดูภาพที่ 70,72) และพยางคตายสระเสียงยาวใน อ.พนมทวน (น) อ.ทามวง (น)
และ อ.ดานมะขามเตี้ย (มน/น) (ดูภาพที่  74-76)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.3 ที่ปรากฏในพยางคเปนใน อ.พนมทวน (มน) และ
อ.ดานมะขามเตี้ย (มน) ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นแลวเลื่อนตกลงมาเล็กนอยในชวงทายของ
พยางคเหมือนกัน แตใน อ.ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียงจะเลื่อนตกลงมามากกวา อ. พนมทวน  สวน
ในพยางคตายสระเสียงยาวที่ปรากฏใน อ.ดานมะขามเตี้ย (มน/น) อ.พนมทวน (น) และ อ.ทามวง
(น) ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นแลวเลื่อนตกในชวงทายพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.3 ที่เปนเสียงขึ้น-ตกที่ปรากฏในพยางคเปน
ใน อ.พนมทวน (มน) และ อ.ดานมะขามเตี้ย (มน)  มีจุดเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางต่ําและเสยีง
กลาง จากนั้นระดับเสียงจะเลื่อนสูงขึ้นไปที่เสียงกลางคอนขางต่ําใน อ.พนมทวน (มน) และสิ้นสุดที่
เสียงกลางคอนขางต่ํา สวนใน อ.ดานมะขามเตี้ย (มน) ระดับเสียงจะเลื่อนสูงขึ้นไปที่เสียงกลางคอน
ขางสูงและสิ้นสุดที่เสียงกลางคอนขางสูง สวนระดับเสียงของพยางคตายสระเสียงยาวซึ่งปรากฏใน
อ.ดานมะขามเตี้ย (มน/น)  อ.พนมทวน (น) และ อ.ทามวง (น) จะมีจุดเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางต่ํา
เหมือนกันทุกอําเภอและมีจุดสิ้นสุดของเสียงอยูในระดับใกลเคียงกันคือส้ินสุดที่เสียงกลางและกลาง
คอนขางต่ํา

ข. เสียงขึ้น ไดแก ว.3 ที่ปรากฏในพยางคเปน พยางคที่ลงเสียงหนัก ในจุดเก็บขอมูล
ทั้ง 4 อําเภอที่ศึกษา (ดูภาพที่ 70-73) และพยางคตายสระเสียงยาวใน อ.พนมทวน (มน) อ.ทามวง
(มน) และ อ.หวยกระเจา (มน/น) (ดูภาพที่  74,75,77)

ลักษณะการขึ้น-ตก   : ว.3  ที่ปรากฏในพยางคเปนที่ลงเสียงหนักในทุก
อําเภอที่ศึกษา เมื่อปรากฏใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อน
ขึ้นไปถึงชวงกลางของพยางคแลวคงระดับไปจนจบพยางค แตใน อ.หวยกระเจา จะมีลักษณะตางไป
เล็กนอยคือ  ระดับเสียงจะคงระดับที่ระดับเดียวกับจุดเริ่มตนในชวงตนพยางค  แลวเสียงคอยๆเลื่อน
สูงขึ้นตั้งแตจุดเริ่มตนไปจนจบพยางค สวนในพยางคตายสระเสียงยาวที่ปรากฏใน  อ.พนมทวน (มน)
อ.ทามวง (มน) และ อ.หวยกระเจา (มน) มีลักษณะการขึ้น-ลงของเสียงคลายคลึงกันคือ    ระดับเสียง
จะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นตั้งแตจุดเริ่มตนไปจนจบพยางค สวน อ.หวยกระเจา (น) ระดับเสียงจะเปนเสียง
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ภาพที่  70 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.พนมทวน

ภาพที่  71 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 (พป)  นายเต็ง  แกวเกตุ
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กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 (พป)  นายปุย  กลัวผิด
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ภาพที่  72 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ดานมะขามเตี้ย

ภาพที่  73 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉลีย่คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสยีงวรรณยุกตที่ 3 (พป)  นายเนียม  ปานปน
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กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 (พป)  นายวน  สืบดา
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ภาพที่  74 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.พนมทวน

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 (พตย)  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่  75 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 (พตย)  นายปุย  กลัวผิด
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ภาพที่ 76 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ดานมะขามเตี้ย

กราฟคาเฉลีย่คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสยีงวรรณยุกตที่ 3 (พตย)  นายเนียม  ปานปน
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ภาพที่ 77  กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉลีย่คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสยีงวรรณยุกตที่ 3 (พตย)  นายวน  สบืดา
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ระดับเล็กนอยในชวงตนพยางค จากนั้นเสียงคอยๆเลื่อนขึ้นและคงระดับในชวงทายพยางคไปจนจบ
พยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.3 ที่เปนเสียงขึ้นที่ปรากฏในพยางคเปนใน
จุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ จะมีจุดเริ่มตนอยูที่เสียงกลางคอนขางต่ํา เสียงกลาง และเสียงกลางคอน
ขางสูง และมีจุดสิ้นสุดของเสียงอยูที่เสียงกลาง เสียงกลางคอนขางสูง และเสียงสูง โดยเมื่อพิจารณา
เปรียบเทียบระดับเสียงของ ว.3 ในกลุมนี้พบวา ว.3 ที่ปรากฏใน อ.หวยกระเจามีระดับเสียงสูงที่สุด
รองลงมาไดแก อ.ดานมะขามเตี้ย อ.ทามวง และ อ.พนมทวน ตามลําดับ สวนระดับเสียงของพยางค
ตายสระเสียงยาวซึ่งปรากฏใน  อ.พนมทวน (มน) และ อ.ทามวง (มน) และ อ.หวยกระเจา (มน/น) จะ
มีจุดเริ่มตนของเสียงอยูในระดับใกลเคียงกัน โดยเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางต่ําและเสียงกลาง และ
มีจุดสิ้นสุดอยูที่เสียงกลางและกลางคอนขางสูง โดย อ.พนมทวน (มน) มีระดับเสียงสูงที่สุด รองลงมา
ไดแก  อ.หวยกระเจา (น) อ.ทามวง และ อ.หวยกระเจา (มน) ตามลําดับ

ค. เสียงตก ไดแก ว.3 ที่ปรากฏในพยางคเปน ใน อ.ทามวง (มน) และ อ.หวยกระเจา
(มน) (ดูภาพที่ 71,73)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.3 ที่ปรากฏในพยางคเปนใน อ.ทามวง (มน) ระดับ
เสียงจะคอยๆเลื่อนตกลงมาจากจุดเริ่มตนจนจบพยางค แตใน อ.หวยกระเจา (มน) ระดับเสียงจะคง
ระดับในชวงตนของพยางคแลวคอยๆเลื่อนตกไปจนจบพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.3 ที่เปนเสียงตกที่ปรากฏใน อ.ทามวง (มน)
และ อ.หวยกระเจา (มน) จะมีจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดของเสียงอยูในระดับใกลเคียงกันทั้ง 2 อําเภอ
คือ มีจุดเริ่มตนอยูที่เสียงกลางและเสียงกลางคอนขางสูง และมีจุดสิ้นสุดอยูที่เสียงกลาง โดย ว.3 ใน
อ.ทามวงมีระดับเสียงสูงกวา อ.หวยกระเจา เล็กนอย
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6.3 ว.3 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

6.3.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

พป ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (มน)
-เมื่อกอนเวลาเขาเกี่ยวขาวมาเนี่ยนะ (พนมทวน)
-ปวดซักสองชั่วโมงได (ทามวง)
-คนมันตั้งใจเอาแลวก็เนอะ (ดานมะขามเตี้ย)
-เราก็ตอนรับเขาหนอย (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (น)
-งั้นเดี๋ยวหลวงพอจะใหเลย (พนมทวน)
-ก็เกี่ยวเดือนอายวางั้นเถอะ (ทามวง)
-มันมารับจางเขาเลี้ยงวัว (ดานมะขามเตี้ย)
-เบิกคากับขาวคากินเหลานะเนอะ (หวยกระเจา)

พตย ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (มน)
-ลูกของลูกชายลุง (พนมทวน)
-เดี๋ยวใหลูกสาวกินขาวกอน (ทามวง)
-มันก็เปนรูปภาพอะไรตออะไร (ดานมะขามเตี้ย)
-อยางมาเลือกตั้งกํานันไง (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (น)
-เขาเลนกันแบบสุภาพนะเมื่อกอนนะ (พนมทวน)
-ถาเปนขาวโพดก็ตองหนาฝน (ทามวง)
-อยางวาแหละกรุงเทพฯก็แออัดเนอะ (ดานมะขามเตี้ย)
-วันนี้เขาไดปลาแรดรึไงนี่แหละ (หวยกระเจา)

6.3.2 สัทลักษณะ

ว.3 ที่ปรากฏในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค ประกอบดวยรูปแปร 3 ประเภท ไดแก สัท
ลักษณะที่เปนเสียงขึ้น-ตก และ เสียงขึ้น
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ก. เสียงขึ้น-ตก ไดแก ว.3 ที่ปรากฏในพยางคเปนใน อ.พนมทวน  อ.ทามวง และ อ.
ดานมะขามเตี้ย ทั้งในพยางคหนาและพยางคหลัง (ดูภาพที่ 78-80) และพยางคตายสระเสียงยาวใน
อ.พนมทวน (มน/น)  อ.ดานมะขามเตี้ย (มน) และ อ.หวยกระเจา (มน) (ดูภาพที่ 82,84,85)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.3 ที่ปรากฏในพยางคเปนทั้งในพยางคหนาและ
พยางคหลังใน อ.พนมทวน ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นแลวเลื่อนตกลงมาเล็กนอยในชวงกลาง
พยางค สวนใน อ.ทามวง เมื่อปรากฏในพยางคหนาระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นแลวตกลงมาเล็ก
นอยในชวงทายพยางค แตเมื่อปรากฏในพยางคหลังระดับเสียงจะเลื่อนสูงขึ้นและตกลงมาในชวง
กลางพยางค ในขณะที่ใน อ.ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นแลวเลื่อนตกลงมาเล็ก
นอยในชวงทายของพยางคเหมือนกันทั้งในพยางคหนาและพยางคหลัง  สวนในพยางคตายสระเสียง
ยาวที่ปรากฏใน อ.พนมทวน (มน/น) อ.ดานมะขามเตี้ย (มน) และ อ.หวยกระเจา (มน) ระดับเสียงจะ
คอยๆเลื่อนสูงขึ้นไปจนถึงในชวงทายพยางค ระดับเสียงจึงเลื่อนตกลงมาเล็กนอยในชวงทายพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.3 ที่เปนเสียงขึ้น-ตก ในพยางคเปนใน อ.
พนมทวน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียงที่ปรากฏในพยางคพยางคหนา จะมีจุดเริ่มตน
และจุดสิ้นสุดอยูในระดับใกลเคียงกันคือ เร่ิมตนที่เสียงกลางคอนขางต่ําและเสียงกลาง และสิ้นสุดที่
เสียงกลางเหมือนกันทั้ง 3 อําเภอ  สวนในพยางคหลังจะมีจุดเริ่มตนของเสียงสงูกวาในพยางคหนา
คือเร่ิมตนที่เสียงกลางคอนขางสูงและเสียงกลางคอนขางต่ํา และมีจุดสิ้นสุดที่เสียงกลางคอนขางต่ํา
กลางคอนขางสูง และเสียงสูง ซึ่งเมื่อพิจารณาเปรียบเทียบระดับเสียงที่ปรากฏในพยางคหนาและ
พยางคหลังของทั้ง 3 อําเภอพบวา ใน อ.พนมทวน และ อ.ทามวง ระดับเสียงที่ปรากฏในพยางคหนา
จะมีระดับตํ่ากวาในพยางคหลัง สวนใน อ.ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียงในพยางคหนาและพยางคหลงั
มีระดับเสียงใกลเคียงกัน สวนในพยางคตายสระเสียงยาวซึ่งปรากฏใน อ.พนมทวน (มน/น) อ.ดาน
มะขามเตี้ย (มน) และ อ.หวยกระเจา (มน) ระดับเสียงของทั้ง 3 อําเภอนี้จะมีจุดเริ่มตนของเสียงอยูใน
ระดับใกลเคียงกัน โดยเริ่มตนที่เสียงต่ํา เสียงกลางคอนขางต่ํา และเสียงกลาง และมีจุดสิ้นสุดอยูที่
เสียงต่ํา เสียงกลาง และเสียงกลางคอนขางสูง  ซึ่งเมื่อพิจารณาเปรียบเทียบระดับเสียงพบวา ใน อ.
หวยกระเจา (มน) และ อ.พนมทวน (น) มีระดับเสียงสูงที่สุด รองลงมาไดแก  อ.ดานมะขามเตี้ย (มน)
และ อ.พนมทวน (มน) ตามลําดับ



131

ภาพที่ 78   กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.พนมทวน

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 (พป)  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่ 79  กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 (พป)  นายปุย  กลัวผิด
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ภาพที่  80  กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ดานมะขามเตี้ย

ภาพที่  81  กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 (พป)  นายเนียม  ปานปน
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กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 (พป)  นายวน  สืบดา
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ภาพที่  82 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.พนมทวน

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 (พตย)  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่  83 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 (พตย)  นายปุย  กลัวผิด
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ภาพที่  84 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ดานมะขามเตี้ย

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 (พตย)  นายเนียม  ปานปน
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ภาพที่  85 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 (พตย)  นายวน  สืบดา
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ข. เสียงขึ้น ไดแก ว.3 ที่ปรากฏในพยางคเปนใน อ.หวยกระเจา ทั้งพยางคที่ลงเสียง
หนักและไมลงเสียงหนัก (ดูภาพที่ 81) และพยางคตายสระเสียงยาวใน อ.ดานมะขามเตี้ย (น) อ.ทา
มวง (มน/น) และ อ.หวยกระเจา (น) (ดูภาพที่ 83-85)

ลักษณะการขึ้น-ตก   : ว.3  ที่ปรากฏในพยางคเปนใน  อ.หวยกระเจา   มี
ลักษณะการขึ้น-ตกของระดับเสียงเหมือนกันทั้งในพยางคหนาและพยางคหลังคือ ระดับเสียงจะ
คอยๆเลื่อนสูงขึ้นไปจนถึงในชวงทายพยางคแลวระดับเสียงจะคงระดับเล็กนอยไปจนจบพยางค สวน
ในพยางคตายสระเสียงยาว ใน อ. ทามวง (มน/น) และ อ.หวยกระเจา (น) ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อน
สูงขึ้นไปจนถึงในชวงทายพยางค ระดับเสียงจะคงระดับเล็กนอยไปจนจบพยางค  สวน อ.ดานมะขาม
เตี้ย (น) ระดับเสียงจะพุงสูงขึ้นจากจุดเริ่มตนไปจนจบพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.3 ที่เปนเสียงขึ้นซึ่งปรากฏในพยางคเปนใน
อ.หวยกระเจา ทั้งในพยางคหนาและพยางคหลัง จะมีจุดเริ่มตนอยูที่เสียงกลางคอนขางต่ําและเสียง
กลาง และมีจุดสิ้นสุดอยูที่เสียงกลางและเสียงกลางคอนขางสูง โดยระดับเสียงที่ปรากฏในพยางค
หนามีระดับเสียงสูงกวาในพยางคหลังเล็กนอย สวนในพยางคตายสระเสียงยาว ใน อ.ทามวง (มน /
น) และ อ.หวยกระเจา (น) จะมีจุดเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางสูงและเสียงกลาง และมีจุดสิ้นสุดของ
เสียงอยูในระดับเดียวกันคือส้ินสุดที่เสียงกลางคอนขางสูง ในขณะที่ อ.ดานมะขามเตี้ย (น) จะมีจุด
เร่ิมตนที่ชวงบนของเสียงกลางคอนขางต่ําแลวเสียงพุงสูงขึ้นไปสิ้นสุดที่เสียงสูง
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                        อําเภอ
ปริบท

พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

คําชุดเทียบเสียง กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2
คําพูดตอเนื่อง 1 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2
คําพูดตอเนื่อง 2 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2

ตารางที่ 27 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.3 (พป) ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี

                        อําเภอ
ปริบท

พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

คําชุดเทียบเสียง กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2
คําพูดตอเนื่อง 1 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 1 กลุมที่ 3
คําพูดตอเนื่อง 2 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 1

ตารางที่ 28 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.3 (พตย) ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี

รูปแปรของ ว.3 ที่ปรากฏ ที่ปรากฏในแตละปริบทมีสัทลักษณะสวนใหญแตกตางจากกันใน
แตละอําเภอ โดยเฉพาะเมือ่ปรากฏในตําพูดตอเนื่องทีม่ีสัทลักษณะแตกตางกนั 3 กลุม อยางไรก็ตาม
เมื่อพิจารณาในภาพรวมของทุกปริบทพบวา ว.2 ใน อ.หวยกระเจา มีสัทลักษณะแตกตางไปจาก
อําเภออื่นๆทั้งในคําชุดเทียบเสียงและคําพูดตอเนื่อง ดังนั้นหากใช ว.2 เปนเกณฑในการแบงภาษา
ถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีจะแบงไดเปน 2 ถิ่นยอยไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน  อ.ทามวง
และ อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 2 ไดแก อ.หวยกระเจา



บทที่ 7

หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4

ในบทที่ 7 นี้ผูวิจัยจะศึกษาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.4 เมื่อปรากฏในทุกปริบทของขอ
มูลที่ศึกษาไดแก ขอมูลคําชุดเทียบเสียง ไดแกคํา คา และ คัด ขอมูลคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค เชนคํา
ชาง ในประโยค “เขาพาเด็กไปดูชางที่เขาดิน” และขอมูลคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค เชนในพยางคแรก
ของคํา นองสาว ในประโยค “เขาอยูบานนองสาวเขา” และในพยางคหลังของคํา อาทิตย ในประโยค
“เหลืออีกอาทิตยเดียวจะบวชแลว” เพื่อศึกษาวา ว.4 ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีเมื่อปรากฏในปริ
บทตางๆจะมีสัทลักษณะเหมือนหรือตางกันหรือไม อยางไร โดยผูวิจัยแบงการนําเสนอเปน 4 ตอน
คือ ในตอนที่ 1-3 ผูวิจัยจะเสนอสัทลักษณะของ ว.4 เมื่อปรากฏในคําชุดเทียบเสียง คําพูดตอเนื่อง 1
พยางค และคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค ตามลําดับ และในตอนที่ 4 ผูวิจัยจะเปรียบเทียบสัทลักษณะ
ของ ว.4 เมื่อปรากฏใน 3 ปริบทดังกลาว และในการเสนอผลการศึกษาผูวิจัยจะเสนอผลโดยใชกราฟ
เสนแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยของแตละหนวยเสียงที่ปรากฏในปริบทตางๆและใชกราฟดัดแปลง
แสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยแสดงการเปรียบเทียบในแตละปริบทประกอบกัน

ว.4 เปนหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในพยางคเปนในกลองวรรณยุกตชอง C4 และ
พยางคตายสระเสียงยาวในกลองวรรณยุกตชอง DS4 ว.4 ที่ปรากฏในคําชุดเทียบเสียงและในคําพูด
ตอเนื่อง 1 และ 2 พยางค ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี ประกอบดวยรูปแปรของสัทลักษณะของ
หนวยเสียงวรรณยุกต 3 ลักษณะคือ สัทลักษณะที่เปนเสียงขึ้น เสียงตก และเสียงขึ้น-ตก  ดังนี้
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7.1 ว.4 ในคําชุดเทียบเสียง

7.1.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

-พป ไดแก คา

-พตส ไดแก คัด

7.1.2 สัทลักษณะ

ว.4 ที่ปรากฏในคําชุดเทียบเสียงประกอบดวยรูปแปร 3 ประเภท ไดแก สัทลักษณะ
ที่เปนเสียงขึ้น เสียงขึ้น-ตก และเสียงตก-ข้ึน

ก. เสียงขึ้น ไดแก ว.4 ที่ปรากฏในพยางคเปนใน อ.พนมทวน และ อ.ทามวง และ
พยางคตายสระเสียงสั้นใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย  (ดูภาพที่ 86-88)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.4  ที่มีลักษณะเปนเสียงขึ้นนี้จะมีลักษณะการขึ้น-
ตกของระดับเสียงเหมือนกันคือ ระดับเสียงจะพุงสูงขึ้นตั้งแตจุดเริ่มตนจนจบพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.2 ที่เปนเสียงขึ้นจะมีจุดเริ่มตนอยูที่เสียงต่ํา
ถึงเสียงกลาง โดยจะเริ่มตนที่เสียงกลางคอนต่ําเปนสวนใหญ รองลงมาคือเร่ิมตนที่เสียงต่ําและเสียง
กลาง สวนจุดสิ้นสุดของเสียงจะอยูที่เสียงกลางถึงเสียงสูง ซึ่งจะสิ้นสุดที่เสียงกลางและกลางคอน
ขางสูงเปนสวนใหญ

ข. เสียงขึ้น-ตก  ไดแก ว.4 ที่ปรากฏในพยางคเปนใน อ.ดานมะขามเตี้ย (ดูภาพที
87)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ใน อ.ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียงจะมีลักษณะพุงสูง
ขึ้นไปจนถึงชวงทายพยางคแลวระดับเสียงจึงตกลงมาสิ้นสุดที่ระดับเดียวกับจุดเริ่มตน

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.4 ที่เปนเสียงขึ้น-ตกที่ปรากฏใน อ.ดาน
มะขามเตี้ย (พป)  จะมีจุดเริ่มตนอยูที่ชวงบนของเสียงกลางคอนขางต่ํา จากนั้นเสียงเลื่อนสูงขึ้นไป
ถึงชวงลางของเสียงสูงแลวพุงตกลงมาสิ้นสุดที่ชวงลางของเสียงกลางคอนขางต่ํา
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ภาพที่ 86  กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 คําชุดเทียบเสียง อ.พนมทวน

กราฟคาเฉล่ียคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4   นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่  87  กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 คําชุดเทียบเสียง อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4   นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่ 88 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 คําชุดเทียบเสียง  อ.ดานมะขามเตี้ย

ภาพที่ 89 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 คําชุดเทียบเสียง อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4   นายเนียม  ปานปน
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ค. เสียงตก-ขึ้น  ไดแก ว.4 ที่ปรากฏใน อ.หวยกระเจา ทั้งพยางคเปนและพยางค
ตายสระเสียงสั้น  (ดูภาพที่ 89)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ใน อ.หวยกระเจา เมื่อปรากฏในพยางคเปน ระดับ
เสียงจะเลื่อนตกมาเล็กนอยในชวงตนพยางค จากนั้นจะคอยๆเลื่อนขึ้นไปจนจบพยางค โดยระดับ
เสียงที่เลื่อนขึ้นมานี้จะมีระดับเสียงสูงกวาจุดเริ่มตนเพียงเล็กนอย  แตเมื่อปรากฏในพยางคตายสระ
เสียงสั้นมีลักษณะตางไปเล็กนอยคือ ในชวงทายพยางคระดับเสียงจะเลื่อนตกลงมาเล็กนอย

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.4 ที่เปนเสียงตก-ขึ้นที่ปรากฏใน อ.หวย
กระเจา มีจุดเริ่มตนที่เสียงกลางในพยางคเปนและกลางคอนขางต่ําในพยางคตายสระเสียงสั้น จาก
นั้นเสียงเลื่อนตกมาที่เสียงกลางคอนขางต่ําแลวคอยๆเลื่อนสูงขึ้นไปสิ้นสุดที่เสียงกลาง
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7.2 ว.4 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

7.2.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

พป ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (มน) ไดแก
-ลุงจะมาเก็บกวาดแลวก็ไปทํางานบาน (พนมทวน)
-เราก็เคยอบรมมาแลวมั่งเล็กนอย (ทามวง)
- เอาลูกเขามาแลวก็ตองแตงใหเขา (ดานมะขามเตี้ย)
-ไดวิชานั้นมาอาน (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (น)
-แลวก็ซื้อผลไมมาถวาย (พนมทวน)
-จะใหทิ้งประเพณีเกานะ (ทามวง)
-เออลงเนินชางไปหนอยหนึ่ง (ดานมะขามเตี้ย)
-มาก็ตองตอนรับเลี้ยงขาวเลี้ยงอะไรเขามั่ง (หวยกระเจา)

พตส ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (มน) ไดแก
-ทําอยูที่นี่ทุกวันแหละ (พนมทวน)
-ตองใหไดซักพรรษาหนึ่ง (ทามวง)
-คนที่มีเงินมักพาลูกเสียแบบนี้แหละ (ดานมะขามเตี้ย)
-แตพวกพัดเอาไปฉิบ (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (น) ไดแก
-พอลงรถลุงก็จําได (พนมทวน)
-มันยอกหลังลุกเหยียบรถไดที่ไหน (ทามวง)
-เปนหนี้เปนทุกขเขาเปลาๆ (ดานมะขามเตี้ย)
-ก็ไอเร่ืองลักวัวลักควายนะมี (หวยกระเจา
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7.2.2 สัทลักษณะ

ว.4 ที่ปรากฏในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค ประกอบดวยรูปแปร 2 ประเภท ไดแกสัท
ลักษณะที่เปนเสียงขึ้น  และเสียงตก

ก. เสียงขึ้น ไดแก ว.4 ที่ปรากฏในพยางคเปนใน อ.พนมทวน (มน/น) อ.ทามวง
(มน/น) อ.ดานมะขามเตี้ย (มน/น) และ อ.หวยกระเจา (มน) (ดูภาพที่ 90-93) และพยางคตายสระ
เสียงสั้นใน อ.พนมทวน (น) อ.ทามวง (น) อ.ดานมะขามเตี้ย (มน)  และ อ.หวยกระเจา (มน) (ดูภาพ
ที่ 94-97)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.4 ในพยางคเปน เมื่อปรากฏในพยางคที่ไมลงเสียง
หนัก ทั้ง 4 อําเภอมีลักษณะการขึ้น-ลงของเสียงคลายคลึงกันคือ ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นจาก
จุดเริ่มตนไปจนจบพยางคและมีระยะหางจากจุดเริ่มตนเพียงเล็กนอย สวนในพยางคที่ลงเสียงหนัก
ใน อ.พนมทวน ระดับเสียงจะคอยๆ เลื่อนขึ้นในชวงตนพยางค จากนั้นระดับเสียงจะพุงขึ้นและคง
ระดับเล็กนอยในชวงทายพยางค  ในขณะที่ใน อ.ทามวง ระดับเสียงจะเลื่อนลงมาเล็กนอยในชวงตน
พยางค จากนั้นระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นและตกลงมาเล็กนอยในชวงทายพยางค สวนใน อ.
ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นตั้งแตจุดเริ่มตนจนจบพยางค และเมื่อปรากฏใน
พยางคตายสระเสียงสั้น  พยางคที่ไมลงเสียงหนัก ใน อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา ระดับ
เสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นจากจุดเริ่มตนไปจนจบพยางคเหมือนกัน สวนในพยางคที่ลงเสียงหนัก ใน
อ.พนมทวน และ อ.ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียงจะคงระดับเล็กนอยในชวงตนพยางคแลวเสียงเลื่อน
สูงขึ้นไปจนจบพยางคเหมือนกัน แตใน อ.ทามวง จะมีลักษณะเปนเสียงระดับต้ังแตเร่ิมตนพยางคไป
จนถึงชวงทายพยางคเสียงจึงคอยๆเลื่อนตกลงเล็กนอยเทานั้น

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ  ว.4 ที่เปนเสียงขึ้นที่ปรากฏในพยางคเปน
เมื่อปรากฏในพยางคที่ไมลงเสียงหนักของจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ และในพยางคที่ลงเสียงหนักใน
อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียงจะเริ่มตนที่เสียงต่ํา เสียงกลางคอนขางต่ํา และเสียง
กลาง และมีจุดสิ้นสุดของเสียงที่เสียงกลางคอนขางต่ําถึงเสียงสูง ซึ่งหากพิจารณาเปรียบเทียบระดับ
เสียงพบวา ว.4 ในพยางคที่ลงเสียงหนักจะมีระดับเสียงสูงกวาในพยางคที่ไมลงเสียงหนัก สวนใน
พยางคตายสระเสียงสั้น ใน อ.พนมทวน (น) อ.ทามวง (น) อ.ดานมะขามเตี้ย (มน และ น) และ อ.
หวยกระเจา (มน) ระดับเสียงจะเริ่มตนที่เสียงกลาง เสียงกลางคอนขางต่ํา และเสียงสูง และมีจุดสิ้น
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ภาพที่ 90 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.พนมทวน

กราฟคาเฉลีย่คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสยีงวรรณยุกตที่ 4 (พป)  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่ 91 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ทามวง

กราฟคาเฉลีย่คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสยีงวรรณยุกตที่ 4 (พป)  นายปุย  กลวัผดิ
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ภาพที่ 92 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ดานมะขามเตี้ย

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 (พป)  นายเนียม  ปานปน
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ภาพที่ 93 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 (พป)  นายวน  สืบดา
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ภาพที่ 94 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.พนมทวน

ภาพที่  95 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 (พตส)  นายเต็ง  แกวเกตุ
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กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 (พตส)  นายปุย  กลัวผิด
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ภาพที่  96 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ดานมะขามเตี้ย

ภาพที่  97 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 (พตส)  นายเนียม  ปานปน
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กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 (พตส)  นายวน  สืบดา
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สุดอยูที่เสียงกลางคอนขางสูง เสียงสูง  และเสียงกลาง  ตามลําดับ  โดย ว.4 ใน  อ. หวยกระเจาจะมี
ระดับเสียงสูงที่สุด รองลงมาไดแก ว.4 ที่ปรากฏใน อ.ดานมะขามเตี้ย (มน) อ.พนมทวน อ.ทามวง
และ อ.ดานมะขามเตี้ย (น) ตามลําดับ

ข. เสียงตก  ไดแก ว.4 ที่ปรากฏในพยางคเปนใน   อ.หวยกระเจา (น) (ดูภาพที่ 93)
และในพยางคตายสระเสียงสั้นใน อ.พนมทวน (มน) อ.ทามวง (มน) และ อ.หวยกระเจา (น) (ดูภาพ
ที่ 94,95,97)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.4 ในพยางคเปนที่ปรากฏใน อ.หวยกระเจา (น)
ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนตกลงจากจุดเริ่มตนและในชวงทายพยางคระดับเสียงจะคงระดับไปจนจบ
พยางค สวนในพยางคตายสระเสียงสั้น เมื่อปรากฏในพยางคที่ไมลงเสียงหนัก ใน อ.พนมทวน และ
อ.ทามวง ระดับเสียงคอยๆเลื่อนตกจากจุดเริ่มตนจนจบพยางคและหางจากจุดเริ่มตนเพียงเล็กนอย
สวน อ.หวยกระเจา ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนตกตั้งแตจุดเริ่มตนไปจนจบพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.4 ที่เปนเสียงตกที่ปรากฏในพยางคเปนใน
อ.หวยกระเจา (น) จะมีจุดเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางสูง แลวเสียงเลื่อนตกลงมาจนถึงในชวงทาย
พยางคและคงระดับที่เสียงกลางนี้ไปจนจบพยางค สวนในพยางคตายสระสียงสั้น ใน อ.พนมทวน
(มน) และ อ.ทามวง (มน) และ อ.หวยกระเจา (น) จะมีจุดเริ่มตนของเสียงแตกตางทั้ง 3 อําเภอคือ มี
จุดเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางต่ํา เสียงกลาง และเสียงกลางคอนขางสูง และมีจุดสิ้นสุดของเสียงที่
เสียงกลางคอนขางต่ําและเสียงกลาง) ซึ่งเมื่อพิจารณาเปรียบเทียบระดับเสียงพบวา ว.4 ใน อ.ทา
มวงจะมีระดับเสียงสูงที่สุด รองลงมาคือ ว.4 ที่ปรากฏใน อ.หวยกระเจา และ อ.ทามวง ตามลําดับ
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7.3  ว.4 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

7.3.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

พป ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (มน) ไดแก
-ก็มีอะไรรองเพลงกันมั่งเลนกันมั่ง (พนมทวน)
-คนใจดีกันทั้งนั้นรูจักมักจี่กันเยอะแยะ (ทามวง)
-เขาอยูบานนองสาวเขานั่นแหละ (ดานมะขามเตี้ย)
-มีคนรูจักเขาเยอะ (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (น)
-เราก็อยากจะมารับใชทานบางนะ (พนมทวน)
-ใหเหลือแตลูกมะพราวสวยสะอาดอยูขางใน (ทามวง)
-เขาก็เปนพี่นองกับขานี่แหละ (ดานมะขามเตี้ย)
-เดี๋ยวนี้ไฟฟามันสวางแลว (หวยกระเจา)

พตส ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (มน) ไดแก
-เราก็อยากจะมารับใชทานบางนะ  (พนมทวน)
-มันลื่นบาดขารักษายากดวย (ทามวง)
-มาเดี๋ยวนี้เขาฉีดวัคซีนกันเสียแลว (ดานมะขามเตี้ย)
-ลุงไปรับจางกอสราง (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (น) ไดแก
-ไปอยูที่หอพักของอาจารย (พนมทวน)
-ถาเกิดสมมติวาเราฆามัน (ทามวง)
-แตขาบังคับเอาไว (ดานมะขามเตี้ย)
-มาก็ตองตอนรับเลี้ยงขางเลี้ยงอะไรเขามั่ง (หวยกระเจา)
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7.3.2 สัทลักษณะ

ว.4 ที่ปรากฏในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค ประกอบดวยรูปแปร 2 ประเภท ไดแกสัท
ลักษณะที่เปนเสียงขึ้น  และเสียงตก

ก. เสียงขึ้น ไดแก ว.4 ที่ปรากฏในพยางคเปนในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ ทั้งใน
พยางคหนาและพยางคหลัง (ดูภาพที่ 98-101) และพยางคตายสระเสียงสั้นใน  อ.พนมทวน (น) อ.
ทามวง (มน/น) และ อ.ดานมะขามเตี้ย (มน/น)  (ดูภาพที่ 102-104 )

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.4 ในพยางคเปน เมื่อปรากฏในพยางคที่ไมลงเสียง
หนักและพยางคที่ลงเสียงหนักในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ มีลักษณะการขึ้นของเสียงคลายคลึงกัน
คือ ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นจากจุดเริ่มตนไปจนจบพยางค ยกเวนใน อ.หวยกระเจา (น) ที่
ระดับเสียงจะเลื่อนตกลงมาเล็กนอยในชวงตนพยางค จากนั้นเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นไปจนจบ
พยางค สวนในพยางคตายสระเสียงสั้น ใน อ.พนมทวน (น) อ.ทามวง (มน) และ อ.ดานมะขามเตี้ย
(น) ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นจากจุดเริ่มตนไปจนจบพยางคเหมือนกัน แตเมื่อปรากฏใน อ.
ดานมะขามเตี้ย (มน) ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นแลวเลื่อนกตกลงมาเล็กนอยในชวงทายพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ  ว.4 ที่เปนเสียงขึ้นที่ปรากฏในพยางคเปนของ
จุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ  ในพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (พยางคหนา) จะมีจุดเริ่มตนของเสียงอยูที่
เสียงกลางคอนขางต่ํา เสียงกลาง และเสียงกลางคอนขางสูง และมีจุดสิ้นสุดที่เสียงกลาง เสียงกลาง
คอนขางสูง และเสียงสูง สวนในพยางคที่ลงเสียงหนัก (พยางคหลัง) ระดับเสียงจะเริ่มตนที่เสียงต่ํา
เสียงกลางคอนขางต่ํา และเสียงกลาง และมีจุดสิ้นสุดของเสียงที่เสียงกลางคอนขางต่ํา เสียงกลาง
และเสียงกลางคอนขางสูง เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบระดับเสียงพบวา ใน อ.พนมทวน และ อ.ทา
มวง เมื่อปรากฏในพยางคหนามีระดับเสียงสูงกวาในพยางคหลัง แตใน อ.ดานมะขามเตี้ย ในพยางค
หนาและพยางคหลังจะมีระดับเสียงใกลเคียงกัน สวนใน อ.หวยกระเจา พยางคหลงัจะมีระดับเสียง
สูงกวาพยางคหนา สวนในพยางคตายสระเสียงสั้น ใน อ.พนมทวน (น) อ.ทามวง (มน/น) และ อ.
ดานมะขามเตี้ย (มน/น) ระดับเสียงจะเริ่มตนที่เสียงต่ํา เสียงกลางคอนขางต่ํา และเสียงกลาง และมี
จุดสิ้นสุดอยูที่เสียงกลางคอนขางต่ํา เสียงกลาง และเสียงกลางคอนขางสูง โดย อ.ทามวง จะมีระดับ
เสียงสูงที่สุดและระดับเสียงในพยางคหลังสูงกวาในพยางคหนาเล็กนอย  รองลงมาไดแก  อ.ดาน
มะขามเตี้ย  ซึ่งในพยางคหนาและพยางคหลังมีระดับเสียงใกลเคียงกัน และ อ.พนมทวน (น) ตาม
ลําดับ
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ภาพที่ 98  กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.พนมทวน

กราฟคาเฉลี่ยคําพดูตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยกุตที่ 4 (พป)  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่  99 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 (พป)  นายปุย  กลัวผิด
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ภาพที่ 100 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ดานมะขามเตี้ย

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 (พป)  นายเนียม  ปานปน
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ภาพที่ 101 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 (พป)  นายวน  สืบดา
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ภาพที่ 102 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.พนมทวน

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 (พตส)  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่ 104 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ดานมะขามเตี้ย

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 (พตส)  นายเนียม  ปานปน
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ภาพที่ 105 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 (พตส)  นายวน  สืบดา
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                        อําเภอ
ปริบท

พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

คําชุดเทียบเสียง กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 3
คําพูดตอเนื่อง 1 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 3
คําพูดตอเนื่อง 2 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 2

ตารางที่ 36 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.4 (พป) ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี

                        อําเภอ
ปริบท

พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

คําชุดเทียบเสียง กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2
คําพูดตอเนื่อง 1 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 3 กลุมที่ 4
คําพูดตอเนื่อง 2 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 2 กลุมที่ 3

ตารางที่ 37 การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.4 (พตส) ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี

จะเห็นวา รูปแปรของ ว.4 ที่ปรากฏในแตละปริบทขอมูลมีสัทลักษณะสวนใหญคลายคลึง
กัน แตเมื่อพิจารณาภาพรวมของ ว.4 ที่ปรากฏในทุกปริบทขอมูลพบวา ว.4 ใน อ.หวยกระเจา มีสัท
ลักษณะตางไปจากอีก 3 อําเภอ ดังนั้น หากใช ว.4 เปนเกณฑในการแบงภาษาถิ่นยอยของภาษา
ไทยถิ่นกาญจนบุรีจะแบงไดเปน 2 ถิ่นยอยไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขาม
เตี้ย ถิ่นที่ 2 อ.หวยกระเจา



บทที่ 8

หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5

ในบทที่ 8 นี้ผูวิจัยจะศึกษาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.5 เมื่อปรากฏในทุกปริบทของขอ
มูลที่ศึกษาไดแก ขอมูลคําชุดเทียบเสียง ไดแกคํา ขา ขอมูลคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค เชนคํา หมู ใน
ประโยค “วันนี้หมูออกลูก” และขอมูลคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค เชนในพยางคแรกของคํา สัมภาษณ
ในประโยค “เดลินิวสเคยมาสัมภาษณลุงหลายครั้ง” และในพยางคหลังของคํา ผูหญิง ในประโยค
“สมัยนี้ผูหญิงเทาเทียมผูชาย” เพื่อศึกษาวา ว.5 ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีเมื่อปรากฏในปริบท
ตางกันจะมีสัทลักษณะเหมือนหรือตางกันหรือไม อยางไร โดยผูวิจัยแบงการนําเสนอเปน 4 ตอนคือ
ในตอนที่ 1-3 ผูวิจัยจะเสนอสัทลักษณะของ ว.5 เมื่อปรากฏในคําชุดเทียบเสียง คําพูดตอเนื่อง 1
พยางค และคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค ตามลําดับ และในตอนที่ 4 ผูวิจัยจะเปรียบเทียบสัทลักษณะ
ของ ว.5 เมื่อปรากฏใน 3 ปริบทดังกลาว และในการเสนอผลการศึกษาผูวิจัยจะเสนอผลโดยใชกราฟ
เสนแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยของแตละหนวยเสียงที่ปรากฏในปริบทตางๆและใชกราฟดัดแปลง
แสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยแสดงการเปรียบเทียบในแตละปริบทประกอบกัน

ว.5 เปนหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏเฉพาะะในพยางคเปนของกลองวรรณยุกตชอง A1
เทานั้น ว.5 ที่ปรากฏในคําชุดเทียบเสียงและในคําพูดตอเนื่อง 1 และ 2 พยางค ของภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรี ประกอบดวยรูปแปรของสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกต 3 ลักษณะไดแก สัท
ลักษณะที่เปนเสียงตก-ขึ้น เสียงตก และเสียงขึ้น-ตก  ดังนี้
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8.1 ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง

8.1.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

ขา

8.1.2 สัทลักษณะ

ว.5 ที่ปรากฏในคําชุดเทียบเสียงประกอบดวยรูปแปรของสัทลักษณะของหนวย
เสียงวรรณยุกตเพียงประเภทเดียวคือ สัทลักษณะที่เปนเสียงตก-ข้ึน

ก.เสียงตก-ขึ้น ไดแก ว.5 ที่ปรากฏในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ (ดูภาพที่ 106-109)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.5 ที่ปรากฏในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอมีลักษณะ
เปนเสียงตก-ขึ้นเหมือนกัน แตหากพิจารณาลักษณะการขึ้น-ลงของระดับเสียงพบวามีความแตกตาง
ตรงจุดเปลี่ยนของระดับเสียง กลาวคือ ใน อ.พนมทวน และ อ.ทามวง ระดับเสียงจะเลื่อนตกลงจาก
จุดเริ่มตนแลวจะเริ่มหักเหไปในทิศทางตรงกันขามคือเลื่อนสูงขึ้นในชวงกลางของพยางค ในขณะที่
ใน อ.ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียงจะเลื่อนตกลงมาเล็กนอยแลวเปลี่ยนทิศทางเปนเลื่อนสูงขึ้นในชวง
ตนของพยางค  สวน ว.5 ที่ปรากฏใน อ.หวยกระเจา ระดับเสียงจะเลื่อนตกลงมาจากจุดเริ่มตนแลว
เปลี่ยนทิศทางเปนพุงขึ้นไปจนจบพยางคในชวงทายของพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.5 ที่เปนเสียงตก-ขึ้นที่ปรากฏในจุดเก็บขอ
มูลทั้ง 4 อําเภอมีระดับเสียงใกลเคียงกัน โดยมีจุดเริ่มตนของเสียงอยูที่เสียงกลางและกลางคอนขาง
สูง ซึ่งระดับเสียงจะเริ่มตนที่เสียงกลางเปนสวนใหญทั้งใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.หวยกระเจา
แตใน อ.ดานมะขามเตี้ย จะมีจุดเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางสูง จากนั้นเสียงจะตกลงมาถึงเสียงต่ํา
ใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย สวนใน อ.หวยกระเจา เสียงจะตกลงมาที่เสียง
กลางคอนขางต่ํา สวนจุดสิ้นสุดของเสียงจะอยูที่เสียงกลางคอนขางต่ํา เสียงกลาง และเสยีงสูง ใน
อ.พนมทวน  อ.ดานมะขามเตี้ย  อ.ทามวง และ อ.หวยกระเจา ตามลําดับ
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ภาพที่ 106 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําชุดเทียบเสียง อ.พนมทวน

กราฟคาเฉล่ียคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่ 107 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําชุดเทียบเสียง อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5  นายปุย  กลัวผิด
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ภาพที่ 108 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําชุดเทียบเสียง อ.ดานมะขามเตี้ย

กราฟคาเฉล่ียคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5  นายเนียม  ปานปน
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ภาพที่ 109 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําชุดเทียบเสียง อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5  นายวน  สืบดา
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8.2 ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

8.2.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก
-ถาวางชวงไหนก็มาเลย (พนมทวน)
-ไอหาขายหนาเหมือนกันโวยเรา (ทามวง)
-คนที่อยูใกลวัดเขาวาหนีไปแลว (ดานมะขามเตี้ย)
-เดี๋ยวถึงฤดูทํานาเดี๋ยวก็ไปทํา (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก
-ผมรับหนาที่วาจะหาตูมาใสหัวชาง (พนมทวน)
-หมอบอกลุงหายดีแลว (ทามวง)
-ไดครบแลวซิเนี่ยสามคนแลว (ดานมะขามเตี้ย)
-วันนี้ตองเฝาหมูมันออกลูก (หวยกระเจา)

8.2.2 สัทลักษณะ

ว.5 ที่ปรากฏในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค ประกอบดวยรูปแปรของสัทลักษณะของ
หนวยเสียงวรรณยุกต 3 ประเภทคือ สัทลักษณะที่เปนเสียงตก เสียงขึ้น-ตก และเสียงระดับ-ตก

ก.เสียงตก ไดแก ว.5 ที่ปรากฏใน อ.พนมทวน (มน) อ.ทามวง (มน/น) อ.ดาน
มะขามเตี้ย (น) และ อ.หวยกระเจา (มน) (ดูภาพที่ 110-113)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.5 ใน อ.พนมทวน (มน) อ.ทามวง (มน) และ อ.หวย
กระเจา (มน) ระดับเสียงจะเลื่อนตกลงตั้งแตเร่ิมตนจนจบพยางคเหมือนกัน สวนใน อ.ดานมะขาม
เตี้ย (น) ระดับเสียงจะคอยเลื่อนตกในชวงตนพยางคไปจนถึงชวงกลางพยางค จากนั้นระดับเสียงจึง
พุงตกไปจนจบพยางค ในขณะที่ใน อ.ทามวง (น) ระดับเสียงจะพุงตกลงทันทีตั้งแตตนจนจบพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.5 ที่เปนเสียงตกที่ปรากฏในพยางคที่ไมลง
เสียงหนักใน อ.พนมทวน  อ.ทามวง  และ อ.หวยกระเจา ระดับเสียงจะเริ่มตนที่ระดับใกลเคียงกัน
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ภาพที่ 110 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.พนมทวน

กราฟคาเฉลีย่คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสยีงวรรณยุกตที่ 5  นายเต็ง  แกวเกตุ
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ภาพที่ 111 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ทามวง

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5  นายปุย  กลัวผิด
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ภาพที่ 112 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.ดานมะขามเตี้ย

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5  นายเนียม  ปานปน
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ภาพที่ 113 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5  นายวน  สืบดา
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คือเร่ิมตนที่เสียงกลางและกลางคอนขางสูง แตจุดสิ้นสุดของเสียงจะแตกตางกันไปทั้ง 3 อําเภอโดย
จะสิ้นสุดที่เสียงกลาง เสียงกลางคอนขางต่ํา และเสียงต่ํา ตามลําดับ สวนในพยางคที่ลงเสียงหนักที่
ปรากฏใน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียงจะเริ่มตนที่เสียงกลางและมีจุดสิ้นสุดที่เสียง
อยูที่เสียงต่ําเหมือนกันทั้ง 2 อําเภอ

ข. เสียงขึ้น-ตก ไดแก ว.5  ที่ปรากฏใน อ.ดานมะขามเตี้ย (มน) (ดูภาพที่ 112)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ใน อ.ดานมะขามเตี้ย ระดับเสียงจะเลื่อนสูงขึ้นจาก
จุดเริ่มตนไปจนถึงชวงกลางของพยางคแลวเลื่อนตกลงไปจนจบพยางค

ระดับเสียง : ระดับสียงของ ว.5 ที่เปนเสียงขึ้น-ตกที่ปรากฏใน อ.ดาน
มะขามเตี้ย จะมีจุดเริ่มตนของเสียงที่ชวงบนของเสียงกลางคอนขางต่ํา จากนั้นเสียงเลื่อนสูงขึ้นไปที่
ชวงลางของเสียงกลางแลวจึงคอยๆเลื่อนตกมาสิ้นสุดที่ชวงบนของเสียงต่ํา

ค.เสียงระดับ-ตก ไดแก ว.5 ที่ปรากฏใน อ.พนมทวน (น) และ อ.หวยกระเจา (น) (ดู
ภาพที่ 110,113)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ใน อ.พนมทวน และ อ.หวยกระเจา ระดับเสียงจะ
เปนเสียงระดับต้ังแตจุดเริ่มตนไปจนถึงในชวงกลางพยางค จากนั้นเสียงจึงเลื่อนตกไปจนจบพยางค
ทั้ง 2 อําเภอ

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.5 ที่เปนเสียงระดับ-ตกที่ปรากฏใน อ.พนม
ทวน และ อ.หวยกระเจา  จะมีจุดเริ่มตนของเสียงอยูที่เสียงกลางและเสียงสูง จากนั้นระดับเสียงจะ
คอยๆเลื่อนสูงขึ้นไปที่เสียงกลางคอนขางสูงและเสียงสูงแลวเลื่อนตกลงมาสิ้นสุดที่เสียงกลางคอน
ขางต่ําและเสียงกลาง โดยระดับเสียงใน อ.หวยกระเจาสูงกวา อ.พนมทวน
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8.3 ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

8.3.1 คําที่ใชในการวิเคราะหขอมูล

ตัวอยางพยางคที่ไมลงเสียงหนัก (พยางคหนา)
-งั้นเดี๋ยวหลวงพอจะใหเลย (พนมทวน)
-ประเพณีสงกรานตหนูก็มาซิ (ทามวง)
-ไหนจะสินสอดอีกละ (ดานมะขามเตี้ย)
-มันอยากแข็งขอกูก็ตองไปปราบ (หวยกระเจา)

ตัวอยางพยางคที่ลงเสียงหนัก (พยางคหลัง)
-ก็เลยมาบวงสรวงที่นี่ (พนมทวน)
-เดี๋ยวใหลูกสาวกินขาวกอน (ทามวง)
-ก็เร่ืองผูหญิงแปลกหนานี่แหละ (ดานมะขามเตี้ย)
-อยางนี้ตองประหารซะมั่งนะดี (หวยกระเจา)

8.3.2 สัทลักษณะ

ว.5 ที่ปรากฏในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค ประกอบดวยรูปแปรของสัทลักษณะของ
หนวยเสียงวรรณยุกตเพียงประเภทเดียวคือ สัทลักษณะที่เปนเสียงตก

ก.เสียงตก ไดแก ว.5 ที่ปรากฏในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ ทั้งในพยางคที่ไมลง
เสียงหนักและพยางคที่ลงเสียงหนัก  (ดูภาพที่ 114-117)

ลักษณะการขึ้น-ตก : ว.5 ในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ เมื่อปรากฏใน
พยางคที่ไมลงเสียงหนัก ระดับเสียงที่เลื่อนตกมีลักษณะตางกันซึ่งแบงออกเปน 2 กลุมไดแก ใน อ.
พนมทวน และ อ.ทามวง ซึ่งระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนตกจากจุดเริ่มตนจนจบพยางค  ในขณะที่ อ.
ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนตกในชวงตนพยางค จากนั้นระดับ
เสียงจะพุงตกไปจนจบพยางค สวนในพยางคที่ลงเสียงหนัก ใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.หวย
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ภาพที่ 114 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.พนมทวน

ภาพที่ 115 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ทามวง

กราฟคาเฉลีย่คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสยีงวรรณยุกตที่ 5  นายเต็ง  แกวเกตุ
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กราฟคาเฉลีย่คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสยีงวรรณยุกตที่ 5  นายปุย  กลวัผดิ
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ภาพที่ 116 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.ดานมะขามเตี้ย

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5 (พป)  นายเนียม  ปานปน
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ภาพที่ 117 กราฟแสดงสัทลักษณะของ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค อ.หวยกระเจา

กราฟคาเฉล่ียคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5  นายวน  สืบดา
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กระเจา มีลักษณะเปนเสียงพุงตกลงทันทีจากจุดเริ่มตนจนจบพยางค  แตใน อ.ดานมะขามเตี้ย
ระดับเสียงจะเลื่อนสูงขึ้นเล็กนอยในชวงตนพยางค จากนั้นเสียงจะพุงตกลงไปจนจบพยางค

ระดับเสียง : ระดับเสียงของ ว.5 ที่เปนเสียงตกที่ปรากฏในจุดเก็บขอมูลทั้ง
4 อําเภอ เมื่อปรากฏในพยางคที่ไมลงเสียงหนักใน อ.พนมทวน และ อ.ทามวง ระดับเสียงจะเริ่มตน
ที่เสียงกลางคอนขางต่ําเหมือนกัน สวนใน อ.ดานมะขามเตี้ย จะเริ่มตนที่เสียงกลาง และ อ.หวย
กระเจา มีจุดเริ่มตนสูงที่สุดคือเร่ิมตนที่เสียงสูง สวนจุดสิ้นสุดของเสียงจะอยูที่เสียงต่ําเปนสวนใหญ
และเสียงกลาง  ในขณะที่เมื่อปรากฏในพยางคที่ลงเสียงหนักใน อ.พนมทวน และ อ.หวยกระเจา
ระดับเสียงจะเริ่มตนที่เสียงกลางคอนขางสูงและสิ้นสุดที่เสียงกลางคอนขางต่ําและเสียงต่ํา แตใน อ.
ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย จะเร่ิมตนที่เสียงและสิ้นสุดที่เสียงต่ําเหมือนกันและเสียงกลางคอน
ขางต่ํา เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบระดับเสียงในพยางคหนาและพยางคหลังพบวา ใน อ.พนมทวน อ.
ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย เมื่อปรากฏในพยางคหนาจะมีระดับเสียงต่ํากวาในพยางคหลัง แต
ใน อ.หวยกระเจา เมื่อปรากฏในพยางคหนาจะมีระดับเสียงสูงกวาในพยางคหลังอยางชัดเจน
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จากตารางที่ 41 จะพบวา ว.1 ที่ปรากฏในปริตางๆมีสัทลักษณะทั้งเหมือนและแตกตางกัน
ซึ่งสามารจัดกลุมของสัทลักษณะที่ปรากฏในแตละปริบทไดดังนี้ (ดูตารางที่ 42)

                        อําเภอ
ปริบท

พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

คําชุดเทียบเสียง กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 1
คําพูดตอเนื่อง 1 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 1
คําพูดตอเนื่อง 2 พ. กลุมที่ 1 กลุมที่ 1 กลุมที่ 2 กลุมที่ 1

ตารางที่ 42  การจัดกลุมสัทลักษณะของ ว.5 ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี

รูปแปรของ ว.5 เมื่อปรากฏในคําชุดเทียบเสียงมีสัทลักษณะคลายคลึงกันทั้ง 4 ถิ่น แตเมื่อ
ปรากฏในคําพูดตอเนื่องทั้ง 1 และ 2 พยางค  ใน อ.ดานมะขามเตี้ย มีลักษณะตางไปจากอีก 3
อําเภออยางเดนชัดในทุกปริบท ดังนั้นหากใช ว.5 เปนเกณฑในการแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทย
ถิ่นกาญจนบุรีจะแบงไดเปน 2 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.หวยกระเจา และถิ่นที่
2 อ.ดานมะขามเตี้ย



บทที่ 9

ระบบวรรณยุกตและความสัมพันธระหวางหนวยเสียงวรรณยุกตในระบบ

หลังจากที่ไดศึกษาวิเคราะหสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในบทที่ 4-8 ที่ผานมา
พบวา สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีที่พูดกันที่ อ.พนมทวน
อ.ทามวง อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา มีการแปรไปตามปริบทตางๆ และสัทลักษณะที่
ปรากฏในแตละหนวยเสียงมีทั้งลักษณะที่เหมือนและแตกตางกันในแตละจุดเก็บขอมูลซ่ึง
สามารถแยกภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปนภาษาถิ่นยอยได

ในบทที่ 9 นี้ ผูวิจัยจะไดเสนอผลการศึกษาระบบวรรณยุกตและความสัมพันธระหวาง
หนวยเสียงวรรณยุกตในระบบของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีจากขอมูลในคําชุดเทียบเสียงและคํา
พูดตอเนื่อง 1 และ 2 พยางค โดยในชวงแรกผูวิจัยจะเสนอระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรี ชวงที่สองผูวิจัยจะพิจารณาความสัมพันธของระบบวรรณยุกตในมิติตางๆ และใน
ชวงสุดทายจะพิจารณาความสมัพันธระหวางหนวยเสียงวรรณยุกตตางๆภายในระบบ ในการ
พิจารณาความสัมพันธของหนวยเสียงวรรณยุกตในระบบ ผูวิจัยจะใชตารางแสดงคาความถี่มูล
ฐานเฉลี่ยและกราฟคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยของแตละหนวยเสียงวรรณยุกตในปริบทตางๆ
ประกอบกัน

9.1 ระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี

ระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีที่พูดกันที่ อ.พนมทวน อ.ทามวง อ.ดาน
มะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา ประกอบดวยหนวยเสียงวรรณยุกต 5 หนวยเสียงเชนเดียวกับ
ระบบวรรณยุกตในภาษาไทยมาตรฐาน แตลักษณะทางภาษาของหนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 ของ
ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีแตกตางจากภาษาไทยมาตรฐานอยางเดนชัด กลาวคือ  ว.2 ในภาษา
ไทยมาตรฐานเมื่อปรากฏในพยางคเปนจะปรากฏกับคําในกลองวรรณยุกตชอง B123 ซึ่งเปนคํา
พยางคเปนที่ประสมดวยพยัญชนะอักษรสูง (B1) และ อักษรกลาง (B23) และมีรูปวรรณยุกต
กํากับ แต ว.2 ในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีจะปรากฏในกลองวรรณยุกตไดมากกวาภาษาไทย
มาตรฐานคือ นอกจากจะปรากฏในกลองวรรณยุกตชอง B123 แลวยงัปรากฏในกลอง
วรรณยุกตชอง A4 ซึ่งเปนคําที่ประสมดวยพยัญชนะอักษรสูงและไมมีรูปวรรณยุกตกํากับไดอีก
ดวย การรวมเสียงระหวาง B123 และ A4 ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีทําใหมีระบบวรรณยุกต
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หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 2 วรรณยุกตกลาง-ตก หนวยเสียงวรรณยุกตนี้จะปรากฏกับ
คําพยางคเปน พยางคตายสระเสียงยาว และพยางคตายสระเสียงสั้น ดังตัวอยางตอไปนี้

ก. พยางคเปน

-คําชุดเทียบเสียง ไดแกคํา ขา1 คา2

-คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค
(1)3ตัวอยางเชนเชน ใส หนึ่ง เกง แก อยาง เปนตน
(2)4ตัวอยางเชน คุย นอน วัน เรียน ลุง เปนตน

-คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค
(1) ตัวอยางเชน สิบส่ี ผูใหญ หมูบาน กระตาย หาหมื่น

เปนตน
(2) ตัวอยางเชน นาที ความตาย กํานัน  โรงเรียน ผูชาย

เปนตน

ข. พยางคตายสระเสียงยาว

-คําชุดเทียบเสียง ไดแกคํา  ขาด
-คําพูดตอเนื่อง  1  พยางค   ตัวอยางเชน   เกือบ   บาท   สวด    จาก
 เหยียบ  เปนตน
-คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค ตัวอยางเชน  สวดมนต  เหตุการณ  สินสอด
 ฉีดยา นางเอก  เปนตน

ค. พยางคตายสระเสียงสั้น

-คําชุดเทียบเสียง ไดแกคํา  ขัด
-คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค ตัวอยางเชน  ตก  สิบ  จับ เจ็ด  บท  เปนตน
-คําพูดตอเนื่อง  2  พยางค  ตัวอยางเชน   เก็บเกี่ยว    สิบหา   กระจก
 รูสึก   ปรึกษา  เปนตน

                                                          
1 ขา คือคําชุดเทียบเสียงพยางคเปนที่ปรากฏในกลองวรรณยุกตชอง B123
2 คา คือคําชุดเทียบเสียงพยางคเปนที่ปรากฏในกลองวรรณยุกตชอง A4
3 (1)  คือคําชุดเทียบเสียงพยางคเปนที่ปรากฏในกลองวรรณยุกตชอง B123
4 (2)  คือคําชุดเทียบเสียงพยางคเปนที่ปรากฏในกลองวรรณยุกตชอง A4
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หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 3 วรรณยุกตกลาง-ข้ึน-ตก หนวยเสียงวรรณยุกตนี้จะปรากฏ
กับคําพยางคเปนและพยางคตายสระเสียงยาว ดังตัวอยางตอไปนี้

ก. พยางคเปน

-คําชุดเทียบเสียง ไดแกคํา ขา
-คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  ตัวอยางเชน  เปรี้ยว  บาน  ชวง  ทอง  พุม
 เปนตน
-คําพูดตอเนื่อง  2  พยางค   ตัวอยางเชน   เกี่ยวขาว    ผูชาย    ผาปา
 หลวงพอ   หมูบาน  เปนตน

ข. พยางคตายสระเสียงยาว

-คําชุดเทียบเสียง ไดแกคํา คาด
-คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  ตัวอยางเชน   พวก  ภาพ  ธูป  เรียก  นอก
 เปนตน
-คําพูดตอเนื่อง  2  พยางค  ตัวอยางเชน  ลูกชาย  สัมภาษณ  สุภาพ
 เรียบรอย  ยากจน  เปนตน

หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 4 วรรณยุกตกลางคอนขางต่ํา-ข้ึน หนวยเสียงวรรณยุกตนี้จะ
ปรากฏกับคําพยางคเปนและพยางคตายสระเสียงสั้น ดังตัวอยางตอไปนี้

ก. พยางคเปน

-คําชุดเทียบเสียง ไดแกคํา คา
-คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค ตัวอยางเชน น้ํา ไม  ทิ้ง เลี้ยง  ชาง  เปนตน
-คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  ตัวอยางเชน  มะพราว  รองเพลง  นองสาว
 เรียบรอย  พี่นอง  เปนตน

ข. พยางคตายสระเสียงสั้น

-คําชุดเทียบเสียง ไดแกคํา คาด
-คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค ตัวอยางเชน วัด  ครบ ทิด ทุกข เล็ก เปนตน
-คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค  ตัวอยางเชน  ชีวิต   คิดถึง   วัคซีน   บังคับ
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 น้ําพริก  เปนตน

หนวยเสียงวรรณยุกตที่ 5 วรรณยุกตกลาง-ตก-ข้ึน หนวยเสียงวรรณยุกตนี้จะปรากฏ
เฉพาะพยางคเปนเทานั้น ดังตัวอยางตอไปนี้

-คําชุดเทียบเสียง ไดแกคํา ขา
-คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค ตัวอยางเชน  สอง หัว หลัง ถึง เดี๋ยว เปนตน
-คําพูดตอเนื่อง  2  พยางค  ตัวอยางเชน   ปรึกษา   ผูหญิง   นองสาว
 หัวหนา   ชวยเหลือ  เปนตน

9.2 ความสัมพันธของระบบวรรณยุกตในมิติตางๆ

ในตอนนี้ผูวิจัยจะพิจารณาความสัมพันธของระบบวรรณยุกตในมิติตางๆที่ศึกษา ไดแก
ความสัมพันธของระบบวรรณยุกตในมิติของคําชุดเทียบเสียงและคําพูดตอเนื่อง(1และ 2
พยางค) และความสัมพันธของระบบวรรณยุกตในมิติของอําเภอที่ศึกษาทั้ง 4 อําเภอ ซึ่งในการ
พิจารณาความสัมพันธในมิติตางๆนี้ ผูวิจัยจะพิจารณาจากภาพรวมของสัทลักษณะของหนวย
เสยีงวรรณยุกตทั้ง 5 หนวยเสียงในระบบเมื่อปรากฏในปริบทตางๆ เพื่อใหเห็นภาพรวมของสัท
ลักษณะที่เหมือนและแตกตางกันในระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี สวนความ
สัมพันธของหนวยเสียงวรรณยุกตตางๆทั้ง 5 หนวยเสียงในระบบนั้น ผูวิจัยจะไดพิจารณาในเรื่อง
นี้ตอไปในชวงหลัง

9.2.1 ความสัมพันธของระบบวรรณยุกตในคําชุดเทียบเสียงและคําพูดตอเนื่อง

เมื่อพิจารณาความสัมพันธของหนวยเสียงวรรณยุกตในระบบของคําชุดเทียบเสียงและ
คาํพูดตอเนื่อง (1-2 พยางค) พบวา สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในระบบของคําชุด
เทียบเสียงมีลักษณะการขึ้น-ตกของเสียงและระดับเสียงปรากฏเดนชัดทุกหนวยเสียง โดยเฉพาะ
สัทลักษณะของ  ว.3  รวมทั้งรูปแปรของหนวยเสียงวรรณยุกตทั้ง 5 หนวยเสียงกระจายอยูใน
ชวงพิสัยของผูบอกภาษาแตละคน ซึ่งรูปแปรของแตละหนวยเสียงดังกลาวมีสัทลักษณะแตก
ตางกันที่สามารถแยกไดเปน 5 หนวยเสียงอยางชัดเจน (ดูภาพที่ 120)  ความชัดเจนในการ
ปรากฏของรูปแปรของสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตทั้ง 5 หนวยเสียงลดนอยลงเมื่อ
ปรากฏในปริบทของพยางคที่ลงเสียงหนัก (น) ในระบบของคําพูดตอเนื่องทั้ง 1 และ 2 พยางค
โดยสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตบางหนวยเสียงวรรณยุกตมีลักษณะการขึ้นลงของ
ระดับเสียงและรูปแปรตางไปจากในคําชุดเทียบเสียงอยางเดนชัด ไดแก ว.3 และ ว.5 ซึ่งรูปแปร
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ของหนวยเสียงวรรณยุกตทั้ง 5 หนวยเสียงยังคงกระจายอยูในชวงพิสัยของผูบอกภาษาแตละคน
คอนขางชัดเจนในบางอําเภอ (ดูภาพที่ 122 และ124) นอกจากนั้นรูปแปรของ ว.2 พยางคเปน
ในปริบทของพยางคที่ลงเสียงหนักของคําพูดตอเนื่อง 1 และ 2 พยางคนี้จะเร่ิมมีความแตกตาง
ของระดับเสียงของคําที่ปรากฏใน B123 และ A4 อยางเห็นไดชัดในบางอําเภอ ไดแก อ.หวย
กระเจา (ดูภาพที่ 122 ง และ 124 ง) และ อ.พนมทวน (ดูภาพที่ 122 ก และ 124 ก)

ในขณะที่รูปแปรของสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตทั้ง 5 หนวยเสียงเมื่อปรากฏ
ในปริบทของพยางคทีไมลงเสียงหนัก (มน) ในระบบของคําพูดตอเนื่อง 1 และ 2 พยางค จะมี
ความชัดเจนในการปรากฏนอยที่สุดเมื่อเปรียบเทียบกับในคําชุดเทียบเสียงและในคําพูดตอ
เนื่องปริบทของพยางคที่ลงเสียงหนักขางตน (ดูภาพที่ 121 และ 123) กลาวคือ รูปแปรของ
หนวยเสียงวรรณยุกตทั้ง 5 หนวยเสียง จะมีลักษณะเปนเสียงระดับเปนสวนใหญและรูปแปรดัง
กลาวจะปรากฏอยูในชวงกลางของระดับพิสัยของผูบอกภาษาแตละคน นอกจากนั้นสัทลักษณะ
ของหนวยเสียงวรรณยุกตที่เปนเสียงตกจะปรากฏเปนรูปแปรหนึ่งในรูปแปรของแตละหนวยเสียง
วรรณยุกต ยกเวน ว.4 ที่ไมปรากฏรูปแปรที่เปนเสียงตก อีกทั้งรูปแปรของทุกหนวยเสียงมีระดับ
เสียงใกลเคียงกัน โดยมีระยะหางของจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดเพียงเล็กนอยเทานั้น สําหรับรูป
แปรของ ว.2 พยางคเปน ที่ปรากฏในพยางคที่ไมลงเสียงหนักของคําพูดตอเนื่อง 1 และ 2
พยางคนี้ ระดับเสียงของคําที่ปรากฏใน B123 และ A4 จะมีระดับตางกันเมื่อปรากฏในคําพูดตอ
เนื่อง 2 พยางคเทานั้นและปรากฏใน 3 อําเภอดวยกัน ไดแก อ.พนมทวน (ดูภาพที่ 123 ก) อ.ทา
มวง (ดูภาพที่ 123 ข) และ อ.ดานมะขามเตี้ย (ดูภาพที่ 123 ค)

9.2.2 ความสัมพันธระหวางระบบวรรณยุกตในมิติของอําเภอที่ศึกษา

เมื่อพิจารณาความสมัพันธระหวางระบบวรรณยุกตของทั้ง 4 อําเภอที่ศึกษาพบวา
ความแตกตางระหวางหนวยเสียงวรรณยุกตทั้ง 5 หนวยเสียงในระบบของผูบอกภาษาทั้ง 4
อําเภอ จะมีความชัดเจนมากที่สุดเมื่อปรากฏในคําชุดเทียบเสียง กลาวคือ รูปแปรของหนวย
เสียงวรรณยุกตทั้ง 5 หนวยเสียงในระบบของแตละอําเภอมีสัทลักษณะแตกตางกันและยังแตก
ตางจากอําเภออื่นๆอีกดวย ในขณะที่ความชัดเจนของความแตกตางทั้งภายในระบบของแตละ
อําเภอและความแตกตางระหวางอําเภอจะลดนอยลงเมื่อปรากฏในคําพูดตอเนื่องพยางคที่ลง
เสียงหนัก และพยางคที่ไมลงเสียงหนัก ตามลําดับ













195

9.3 ความสัมพันธระหวางหนวยเสียงวรรณยุกตในระบบ

ในตอนนี้ผูวิจัยจะพิจารณาความสัมพันธของหนวยเสียงวรรณยุกตตางๆทั้ง 5 หนวย
เสียงภายในระบบของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี เพื่อศึกษาวาภายในระบบวรรณยุกตเดียวกัน
หนวยเสียงวรรณยุกตทั้ง  5 หนวยเสียงนั้นเมื่อปรากฏในปริบทของขอมูลที่ตางกัน ซึ่งไดแกขอ
มูลคําชุดเทียบเสียง คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค และคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค จะมีสัทลักษณะ
เหมือนหรือตางกันหรือไม อยางไร โดยผูวิจัยจะพิจารณาความสัมพันธของหนวยเสียงวรรณยุกต
ทั้ง 5 หนวยเสียงจากจุดเริ่มตนของเสียง จุดสิ้นสุดของเสียง และรูปแปรของสัทลักษณะของ
หนวยเสียงวรรณยุกต และในการพิจารณาความสัมพันธของแตละหนวยเสียงวรรณยุกต จะ
พิจารณาเฉพาะที่ปรากฏในปริบทของคําประเภทเดียวกัน เชน  ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ
หนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ ผูวิจัยจะพิจารณาเฉพาะในพยางคเปนเทานั้น ทั้งนี้เนื่องจาก
ว.1 เปนหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏเฉพาะพยางคเปนเทานั้น สวนความสัมพันธระหวาง ว.2
กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ จะพิจารณาทั้งในพยางคเปน พยางคตายสระเสียงยาว
และพยางคตายสระเสียงสั้น เปนตน

9.3.1 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ

9.3.1.1 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.2 (พป)

ก.ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.2 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง

          อําเภอ
ว. พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

ว.1
กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก [22^2∨]

กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก [2∨31^]

กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก [2^4∨2∨]

กลาง-ตก-ระดับ
[3∨2∨2∨]

ว.2 พป กลาง-ตก      [31∨] กลาง-ตก     [3^2]
กลาง-ขึ้น-ระดับ-ตก 
[3∨332∨]

กลางคอนขางสูง-
ตก [4∨1]

ตารางที่ 43 เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.2 (พป) คําชุดเทียบเสียง

ความสัมพันธของ ว.1 กับ ว.2 (พป) ในคําชุดเทียบเสียงคือ ว.1 จะมีจุดเริ่มตนอยูใน
ระดับตํ่ากวา ว.2 (พป) อยางชัดเจนและจุดสิ้นสุดของเสียงของ ว.1 ต่ํากวา ว.2 (พป) เมื่อ
ปรากฏใน อ.พนมทวน และ อ.หวยกระเจา แตเมื่อปรากฏใน อ.ทามวง ว.1 จะมีจุดสิ้นสุดสูงกวา
ว.2 (พป) สวนใน อ.ดานมะขามเตี้ย ว.1 และ ว.2 (พป) มีจุดสิ้นสุดของเสียงระดับเดียวกัน สวน
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รูปแปรของ ว.1 และ ว.2 (พป) ที่ปรากฏทั้ง 4 อําเภอ มีลักษณะตางกันอยางชัดเจน โดย ว.1 เปน
เสียงขึ้น-ตก และเสียงตก-ระดับ ในขณะที่ ว.2 (พป) เปนเสียงตกทั้ง 4 อําเภอ (ดูภาพที่ 125)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.2 (พป) ในคําชุดเทียบเสียงพบวา
รูปแปรของ ว.1 และ ว.2 (พป) มีลักษณะตัดกันทั้ง 4 อําเภอ ลักษณะดังกลาวจะแบงภาษาถิ่น
ยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 2 ถิ่น ไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.ดาน
มะขามเตี้ย และถิ่นที่ 2 อ.หวยกระเจา (ดูภาพที่ 125)
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ข. ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.2 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

    อําเภอ 1/มน 1/น
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวย
ว.1

ว.2 พป

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น  
[2∨2]
สู ง - ต ก  
[5∨4]

ก ล า ง -
ร ะ ดั บ
[33]

ก ล า ง -
ระดับ-ตก
[3^3^3∨]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[2^2]
กลาง-ตก 
[3^3∨]

ต่ํ า - ขึ้ น
[12∨]

ก ล า ง -
ระดับ-ตก 
[332^]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨2^]
(1)กลาง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[21∨]
(2) กลาง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4^3]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[2∨2^]
ก ล า ง -
ระดับ-ตก 
[3^3^3∨]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํา-ระดับ 
[22]
ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4^3]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43^]
(1)กลาง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43∨]
(2)กลาง-
ตก [3^2]

ตารางที่  44  เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

ความสัมพันธของ ว.1 กับ ว.2  (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค คือ ว.1 จะมีจุดเริ่มตน
ต่ํากวา ว.2 (พป) ยกเวนใน อ.หวยกระเจา (น) จะมีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.2 สวนจุดสิ้นสุดของเสียง
อยูในระดับใกลเคียงกัน  รูปแปรของ ว.1 และ ว.2 (พป) ของทั้ง 4 อําเภอมีลักษณะทั้งเหมือน
และตางกัน โดย ว.1 เปนเสียงระดับ เสียงขึ้น และเสียงตก ในขณะที่ ว.2 (พป) เปนเสียงตก ซึ่ง
รูปแปรของ ว.1 ที่เปนเสียงตกเชนเดียวกับ ว.2 ไดแก ว.1 ที่ปรากฏใน อ.พนมทวน (น)  อ.ดาน
มะขามเตี้ย (มน) และ อ.หวยกระเจา (น) แต ว.1 ที่เปนเสียงตกระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนตกจาก
จุดเริ่มตนจนจบพยางค ในขณะที่ ว.2 สวนใหญระดับเสียงจะเลื่อนตกลงทันทีจากจุดเริ่มตนจน
จบพยางค (ดูภาพที่ 126) เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 กับ ว.2 (พป) ในคําพูด
ตอเนื่อง 1 พยางคพบวา รูปแปรที่ปรากฏใน อ.พนมทวน และ อ.หวยกระเจา มีลักษณะ
คลายคลึงกันคือ ว.2 ใน B123 และ A4 มีระดับเสียงตางกันเมื่อปรากฏในพยางคที่ลงเสียงหนกั
ในขณะที่ อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย รูปแปรจะมีระดับเสียงใกลเคียงกันและเกาะกลุมกัน
อยูในชวงกลางของระดับเสียง ดังนั้นความสัมพันธของ ว.1 กับ ว.2 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1
พยางคนี้จะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 2 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนม
ทวน และ อ.หวยกระเจา และถิ่นที่ 2 อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย
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ค. ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.2 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

    อําเภอ 2/มน (พยางคหนา) 2/น (พยางคหลัง)
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวย
ว.1 ก ล า ง

คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[2∨1]

ก ล า ง -
ร ะ ดั บ
[33]

กลาง-ตก 
[3^3∨]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํา-ระดับ 
[22]

กลาง-ตก  
[32]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[22∨]

ก ล า ง -
ต ก - ขึ้ น  
[3^33^]

ก ล า ง -
ร ะ ดั บ
[3∨3∨]

ว.2 พป (1)กลาง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43^]
(2)กลาง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก
[2∨1]

(1)กลาง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43^]
(2)กลาง
คอนขาง
ต่ํ า -
ระดับ-ตก
[2^2^2]

(1)กลาง
- ร ะ ดั บ
[3^3^]

(2)สูง-ตก
[5∨4]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง -
ระดับ-ตก 
[443^]

(1)กลาง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[42]
(2)กลาง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก
[2^1]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4^3^]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨3∨]

(1)สูง-ตก 
[5∨3]

(2)กลาง-
ตก [32∨]

ตารางที่  45  เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.2 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

ความสัมพันธของ ว.1 กับ ว.2  (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค คือ จุดเริ่มตนสวน
ใหญของ ว.1 ต่ํากวา ว.2 (พป) แตจุดสิ้นสุดของเสียงอยูในระดับใกลเคียงกัน สวนรูปแปรของ
ว.1 และ ว.2 (พป) ที่ปรากฏใน 4 อําเภอมีลักษณะทั้งเหมือนและตางกนั โดย ว.1 เปนเสียงระดับ
เสียงขึ้น และเสียงตก ในขณะที่ ว.2 (พป) เปนเสียงตก ซึ่งรูปแปรของ ว.1 ที่มีสัทลักษณะเปน
เสียงตกเชนเดียวกับ ว.2 ไดแก ว.1 ที่ปรากฏใน อ.พนมทวน (มน และ น)  อ.ดานมะขามเตี้ย
(มน) และ อ.ทามวง (น) แต ว.1 ที่เปนเสียงตกจะมีลักษณะเปนเสียงคอยๆเลื่อนตกจากจุดเริ่ม
ตนจนจบพยางค ในขณะที่ ว.2 สวนใหญระดับเสียงจะเลื่อนตกลงทันทีจากจุดเริ่มตนจนจบ
พยางค (ดูภาพที่ 127) เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบรูปแปรของ ว.1 กับ ว.2 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง
2 พยางคพบวามีลักษณะคลายคลึงกันทั้ง 4 ถิ่น แตใน อ.ดานมะขามเตี้ยมีลักษณะตางจาก
อําเภออื่นคือ รูปแปรของ ว.1 และ ว.2 (พป) เกาะกลุมกันในชวงกลางของพิสัย ในขณะที่อีก 3
อําเภอ รูปแปรกระจายออกจากกัน ดังนั้นความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.2 (พป) แบงภาษาถิ่น
ยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 2 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.หวย
กระเจา และถิ่นที่ 2  อ.ดานมะขามเตี้ย (ดูภาพที่ 127)
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9.3.1.2 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.3 (พป) 

ก. ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.3 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง

           อําเภอ
ว. พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

ว.1
กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก  [22^2∨]

กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก  [2∨31^]

กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก [2^4∨2∨]

กลาง -ตก - ระดับ   
[3∨2∨2∨]

ว.3  พป
กลางคอนขางสูง-
ขึ้น-ตก [4∨53]

กลางคอนขางสูง-
ขึ้น-ตก [45∨2]

ก ล า ง - ขึ้ น - ต ก  
[3∨51^]

ก ล า ง - ขึ้ น - ต ก  
[3∨4∨2]

ตารางที่  46  เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.3 (พป)  คําชุดเทียบเสียง

ความสัมพันธของ ว.1 กับ ว.3 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง คือ ว.1 มีระดับเสียงต่ํากวา
ว.3 (พป) อยางชัดเจนในทุกอําเภอทั้งจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดของเสียง ยกเวนที่ปรากฏใน อ.
ดานมะขามเตี้ย ที่มีจุดสิ้นสุดของเสียงอยูในระดับเดียวกัน สวนรูปแปรของ ว.1 และ ว.3 (พป) มี
สัทลักษณะเปนเสียงขึ้น-ตก เหมือนกัน แตการขึ้น-ตกของเสียงของ ว.3 (พป) อยูในระดับสูงกวา
ว.1 อยางชัดเจน (ดูภาพที่  128)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 กับ ว.3 (พป) ในคําชุดเทียบเสียงพบวา
สัทลักษณะของ ว.1 และ ว.3 (พป) ที่ปรากฏในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 ถิ่นมีลักษณะแตกตางกัน
กลาวคือ ใน อ.พนมทวน รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงคลายคลึงกันแตระดับเสียงของ ว.3 (พป)
สูงกวา ว.1 สวนใน อ.ดานมะขามเตี้ย รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงคลายคลึงกันและมีจุดเริ่มตน
ตางกัน แตจุดสิ้นสุดของเสียงใกลเคียงกัน ในขณะที่ อ.ดานมะขามเตี้ย รูปแปรของทั้ง 2 หนวย
เสียงคลายคลึงกันแตทั้ง 2 หนวยเสียงมีจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดของเสียงใกลเคียงกัน สวนใน อ.
หวยกระเจา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงตางกันในลักษณะตรงกันขามแตมีจุดเริ่มตนและจุดสิ้น
สุดขอเสียงใกลเคียงกัน ดังนั้นความสัมพันธของ ว.1 และ ว.3 (พป) ในคําชุดเทียบเสียงจึงแบง
ภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 4 ถิ่น ไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน  ถิ่นที่ 2 อ.
ทามวง  ถิ่นที่ 3  อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 4 อ.หวยกระเจา ตามลําดับ
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ข. ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

    อําเภอ 1/มน 1/น
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวย
ว.1 ก ล า ง

คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น  
[2∨2]

ก ล า ง -
ร ะ ดั บ
[33]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[2^2]

ต่ํ า - ขึ้ น
[12∨]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨2^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[2∨2^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํา-ระดับ 
[22]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43^]

ว.3 พป ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก   
[2∨22∨]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨3]

ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[3^44∨]

ก ล า ง -
ระดับ-ตก 
[333∨]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํา-ขึ้น-
ตก
[2^33]

ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[3∨33]

ก ล า ง -
ขึ้น-ระดับ
[3∨4∨4∨]

ก ล า ง -
ขึ้น-ระดับ 
[45∨5∨]

ตารางที่  47  เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.3 (พป)  คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

ความสัมพันธของ ว.1 กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค คือ ว.1 มีจุดเริ่มตนต่ํา
กวา ว.3 (พป) เปนสวนใหญแตมีจุดสิ้นสุดของเสียงอยูในระดับใกลเคียงกัน สวนรูปแปรของ ว.1
และ ว.3 (พป) มีลักษณะที่เหมือนและแตกตางกัน ซ่ึงรูปแปรของ ว.1 ที่เปนเสียงขึ้นเชนเดียวกับ
ว.3 ไดแก ว.1 ใน อ.ทามวง (มน/น) และ อ.หวยกระเจา (น) สวนรูปแปรของ ว.3 ที่เปนเสียงตก
เชนเดียวกับ ว.1 ไดแก ว.3 ใน อ.ทามวง (มน) และ อ.หวยกระเจา (มน) ซึ่ง ว.3 ที่มีสัทลักษณะ
เปนเสียงตกนี้ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนตกจากจดุเริ่มตนจนจบพยางคคลายคลึงกับ ว.1  (ดูภาพ
ที่  129)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1
พยางคพบวา รูปแปรของ ว.1 และ ว.3 (พป) ใน อ.พนมทวน และ อ.ดานมะขามเตี้ย มีลักษณะ
คลายคลึงกันคือ ว.1 และ ว.3 (พป) มีรูปแปรตางกันในลักษณะตรงกันขาม ในขณะที่ใน ว.1
และ ว.3 (พป) อ.ทามวง และ อ.หวยกระเจา มีรูปแปรทั้งเหมือนและตางกัน ดังนั้นความสัมพันธ
ระหวาง ว.1 กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค แบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรีออกเปน 2 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน และ อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 2 อ.ทา
มวง และ อ.หวยกระเจา
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ค. ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

    อําเภอ 2/มน (พยางคหนา) 2/น (พยางคหลัง)
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวย
ว.1 ก ล า ง

คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[2∨1]

ก ล า ง -
ร ะ ดั บ
[33]

กลาง-ตก 
[3^3∨]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํา-ระดับ 
[22]

กลาง-ตก  
[32]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[22∨]

ก ล า ง -
ต ก - ขึ้ น  
[3^33^]

ก ล า ง -
ร ะ ดั บ
[3∨3∨]

ว.3 พป ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[3∨33]

ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[34∨3^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก
[233∨]

ก ล า ง -
ขึ้น-ระดับ
[3^44]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ขึ้ น -
ตก
[45^5]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ขึ้ น -
ตก
[45∨4]

กลางอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้ น - ต ก
[232^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก
[2^3∨3∨]

ตารางที่ 48  เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.3 (พป)  คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

ความสัมพันธของ ว.1 กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค คือ ว.1 มีจุดเริ่มตน
และจุดสิ้นสุดของเสียงต่ํากวา ว.3 (พป) ยกเวน ว.1 ใน อ.ดานมะขามเตี้ย ที่มีจุดเริ่มตนและจุด
สิ้นสุดของเสียงสูงกวา ว.3 (พป) สวนรูปแปรของ ว.1 และ ว.3 (พป) มีทั้งลักษณะที่เหมือนและ
แตกตางกัน โดย ว.3 (พป) มีรูปแปร 3 ลักษณะไดแก เปนเสียงขึ้น-ตก เสียงขึ้น-ระดับ และเสียง
ข้ึน ซึ่งรูปแปรของ ว.1 ที่เปนเสียงขึ้นเชนเดียวกับ ว.3 ไดแก ว.1 ใน อ.ดานมะขามเตี้ย (น) โดย
ระดับเสียงจะเลื่อนตกลงมาถึงในชวงกลางพยางคแลวเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้นไปจนจบพยางค 
ในขณะที่ ว.3 ที่เปนเสียงขึ้นซึ่งปรากฏใน อ.ดานมะขามเตี้ย (น) ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนสูงขึ้น
จากจุดเริ่มตนไปจนจบพยางค (ดูภาพที่ 130)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2
พยางคพบวา รูปแปรของ ว.1 และ ว.3 (พป) ในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอมีลักษณะตางกันคือ
ใน อ.พนมทวน ว.3 (พป) มีรูปแปรตางจาก ว.1 และมีระดับเสียงสูงกวาอยางชัดเจน สวนใน อ.
ทามวง รูปแปรของ ว.1 และ ว.3 (พป) คลายคลึงกันและมีระดับเสียงใกลเคียงกันในพยางคที่ไม
ลงเสียงหนัก แตในพยางคที่ลงเสียงหนักระดับเสียงจะตางกัน ในขณะที่ อ.ดานมะขามเตี้ย รูป
แปรของทั้ง 2 หนวยเสียงตางกันในลักษณะตัดกัน และใน อ.หวยกระเจา รูปแปรของ ว.1 และ
ว.3 (พป) คลายคลึงกันและมีระดับเสียงใกลเคียงกันเมื่อปรากฏในพยางคที่ลงเสียงหนัก แตใน
พยางคที่ไมลงเสียงหนักระดับเสียงจะตางกัน ดังนั้นความสัมพันธของ ว.1 กับ ว.3 (พป) แบง
ภาษาถิ่นยอยขงภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 4 ถิ่นตามจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ
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9.3.1.3 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.4 (พป)

ก. ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง

          อําเภอ
ว. พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

ว.1
กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก [22^2∨]

กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก [2∨31^]

กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก [2^4∨2∨]

กลา ง -ตก - ร ะ ดั บ  
[3∨2∨2∨]

ว.4  พป
ต่ํา - ขึ้น   [1^3^] กลางคอนขางต่ํา-

ขึ้น [25∨4^]
กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก   [2∨5∨2∨]

กลาง -ตก -ขึ้น -ตก   
[3∨233∨]

ตารางที่  49  เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.4 (พป) คําชุดเทียบเสียง

ความสัมพันธของ ว.1 และ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียงคือ ว.1 จะมีจุดเริ่มตนของ
เสียงใกลเคียงกับ ว.4 (พป) แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงต่ํากวา ว.4 (พป) อยางชัดเจน ยกเวนใน อ.
ดานมะขามเตี้ย ที่จุดสิ้นสุดของเสียงของ ว.1 และ ว.4 (พป) อยูที่ระดับเดียวกัน สวนรูปแปรของ
ว.1  และ ว.4 (พป) มีทั้งลักษณะที่คลายคลึงกันและตางกัน โดยสัทลักษณะที่คลายคลึงกันไดแก
ว.1 และ ว.4 (พป) ใน อ.ดานมะขามเตี้ย ซึ่งเปนเสียงขึ้น-ตกเหมือนกัน สวนรูปแปรของ ว.1 และ
ว.4 (พป) ที่มีลักษณะตางกันไดแกที่ปรากฏใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.หวยกระเจา ซึ่ง ว.1
เปนเสียงขึ้น-ตก แต ว.4 (พป) เปนเสียงขึ้น อาจมีเสียงตกเล็กนอยในชวงทายพยางค (อ.ทามวง)
(ดูภาพที่ 131)

เมื่อพิจารณาสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียงพบวา สัทลักษณะ
ของ ว.1 และ ว.4 (พป) ในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอมีลักษณะตางกัน กลาวคือ ใน อ.พนมทวน
ว.1 และ ว.4 (พป) มีรูปแปรตางกันในลักษณะตัดกัน ในขณะที่ อ.ทามวง ว.1 และ ว.4 (พป) มี
รูปแปรคลายคลึงกันและระดับเสียงใกลเคียงกันในชวงตนถึงกลางพยางค แตในชวงทายพยางค
มีระดับเสียงตางกัน สวนใน อ.ดานมะขามเตี้ย ว.1 และ ว.4 (พป) มีรูปแปรคลายคลึงกันและ
ระดับเสียงใกลเคียงกันทั้งจุดเริ่มตน และจุดสิ้นสุดของเสียง และใน อ.หวยกระเจา ว.1 และ ว.4
(พป) มีรูปแปรตางกัน แตระดับเสียงในชวงตนพยางคใกลเคียงกัน ตางกันเล็กนอยในชวงทาย
พยางค ดังนั้น ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่องแบงภาษาถิ่นยอยของ
ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 4 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน ถิ่นที่ 2 อ.ทามวง ถิ่นที่ 3 อ.
ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 4 อ.หวยกระเจา ตามลําดับ
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ข. ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

    อําเภอ 1/มน 1/น
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวย
ว.1 กลางคอน

ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น [2∨2]

ก ล า ง -
ร ะ ดั บ
[33]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ตก [2^2]

ต่ํ า - ขึ้ น
[12∨]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก
[4∨2^]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ตก
[2∨2^]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ร ะ ดั บ
[22]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก [43^]

ว.4 พป กลาง-ขึ้น 
[34∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น [23]

ต่ํ า - ขึ้ น
ร ะ ดั บ
[1^2^2^]

 ก ล า ง
ค อนข า ง
ต่ํ า - ขึ้ น
[23∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น
[2^5∨]

ก ล า ง -
ต ก - ขึ้ น -
ตก
 [33∨4∨3^]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น-ระดับ  
[2∨2^2^]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตกระดับ  
[433]

ตารางที่  50  เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

ความสัมพันธของ ว.1 และ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค คือ ว.1 จะมีจุดเริ่มตน
ของเสียงสูงกวา ว.4 (พป) แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงต่ํากวา ว.4 (พป)  ยกเวน ว.1 ใน อ.ทามวง (น)
อ.หวยกระเจา (มน) ที่มีจุดเริ่มตนต่ํากวา ว.4 และ อ.หวยกระเจา (น) ที่มีจุดสิ้นสุดของเสียงสูง
กวา ว.4 สวนรูปแปรของ ว.1  และ ว.4 (พป) มีทั้งคลายคลึงกันและตางกัน รูปแปรของ ว.1 เปน
เสียงขึ้นเสียงระดับ และเสียงตก ว.1 ที่เปนเสียงขึ้นเชนเดียวกับ ว.4 ไดแก ว.1 ที่ปรากฏใน อ.ทา
มวง (มน/น) และ อ.หวยกระเจา (มน) ซึ่งมีลักษณะเปนเสียงคอยๆเลื่อนขึ้นเหมือนกัน ในขณะที่
ว.4 เปนเสียงขึ้นและเสียงตก  ว.4 ที่มีรูปแปรเปนเสียงตกเชนเดียวกับ ว.1 ไดแก ว.4 ที่ปรากฏใน
อ.หวยกระเจา (น) ซึ่งมีลักษณะเปนเสียงคอยๆเลื่อนตกเหมือนกัน (ดูภาพที่ 132)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1
พยางค พบวา สัทลักษณะของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตางกันทั้ง 4 อําเภอ กลาวคือ ใน อ.
พนมทวน  ว.1 และ ว.4 (พป)  มีรูปแปรตางกันในลักษณะตัดกัน สวนใน อ.ทามวง ว.1 และ ว.4
(พป) มีรูปแปรตัดกันในบางปริบทและมีระดับเสียงใกลเคียงกัน ในขณะที่ใน อ.ดานมะขามเตี้ย
ว.1 และ ว.4 (พป) รูปแปรมีลักษณะทั้งเหมือนและตางกันและระดับเสียงใกลเคียงกันมาก และ
ใน อ.หวยกระเจา  ว.1 และ ว.4 (พป) ในพยางคที่ไมลงเสียงหนักมีรูปแปรคลายคลึงกัน สวนใน
พยางคที่ลงเสียงหนักก็มีรูปแปรคลายคลึงกัน ดังนั้น ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.4 (พป) ใน
คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค แบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 4 ถิ่นยอย ได
แก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน ถิ่นที่ 2 อ.ทามวง ถิ่นที่ 3 อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 4 อ.หวยกระเจา
ตามลําดับ
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ค. ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

    อําเภอ 2/มน (พยางคหนา) 2/น (พยางคหลัง)
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวย
ว.1 กลางคอน

ข า ง ต่ํ า -
ตก [2∨1]

ก ล า ง -
ร ะ ดั บ
[33]

กลาง-ตก 
[3^3∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ร ะ ดั บ
[22]

กลาง-ตก  
[32]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ตก [22∨]

ก ล า ง -
ต ก - ขึ้ น  
[3^33^]

ก ล า ง -
ร ะ ดั บ
[3∨3∨]

ว.4 พป กลาง-ขึ้น
[3^4^]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ขึ้น
[4^5^]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น
[23∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น
[2^3∨]

ต่ํ า - ขึ้ น -
ร ะ ดั บ
[1∨22]

กลาง-ขึ้น 
[3^4]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น-ระดับ 
[23∨3∨]

ก ล า ง -
ตก-ขึ้น     
[33∨3]

ตารางที่  51  ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.4 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

ความสัมพันธของ ว.1 และ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค คือ ว.1 จะมีจุดเริ่มตน
สูงกวา ว.4 (พป) ยกเวน ว.1 ใน อ.ทามวง (มน/น) และ อ. พนมทวน (น) มีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.4
(พป) สวนจุดสิ้นสุดของเสียงของ ว.1 และ ว.4 (พป) สวนใหญอยูในระดับใกลเคียงกัน ยกเวน
ว.4 (พป)ใน อ.ทามวง (มน/น) และ อ.พนมทวน (น) มีจุดสิ้นสุดของเสียงสูงกวา ว.1 อยางชัดเจน
สวนรูปแปรของ ว.1 และ ว.4 (พป) สวนใหญมีลักษณะตางกัน โดย ว.4 (พป) เปนเสียงขึ้นเพียง
ลักษณะเดียว ซึ่ง ว.1 ที่เปนเสียงขึ้นเชนเดียวกับ ว.4 (พป) ไดแก ว.1 ที่ปรากฏใน อ.ดานมะขาม
เตี้ย (น) แตระดับเสียงของ ว.1 จะเลื่อนตกลงมาเล็กนอยถึงในชวงกลางพยางคแลวจึงคอยๆ
เลื่อนสูงขึ้นไปจนจบพยางค  แต ว.4 (พป) ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนขึ้นตั้งแตจุดเริ่มตนไปจนจบ
พยางค (ดูภาพที่ 133)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2
พยางคพบวา สัทลักษณะของทั้ง 2 หนวยเสียงใน อ.พนมทวน และ อ.ทามวง มีลักษณะ
คลายคลึงกันคือ รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงตางกันในลักษณะตรงกันขามและ ว.4 (พป) มี
ระดับเสียงสูงกวา ว.1 สวน ว.1 และ ว.4 (พป) ใน อ.ทามวง และ อ.หวยกระเจา มีสัทลักษณะ
คลายคลึงกันคือ รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงเกาะกลุมกันอยูในชวงกลางของพิสัยและมีระดับ
เสียงใกลเคียงกัน ดังนั้น ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค
แบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 2 ถิ่นยอยไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน และ
อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 2 อ.ทามวง และ อ.หวยกระเจา ตามลําดับ
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9.3.1.4 ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.5

ก. ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง

             อําเภอ
ว. พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

ว.1
กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก [22^2∨]

กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก [2∨31^]

กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก [2^4∨2∨]

กลา ง -ตก - ร ะ ดั บ  
[3∨2∨2∨]

ว.5
ก ล า ง - ต ก - ขึ้ น  
[3^12^]

ก ล า ง - ต ก - ขึ้ น  
[3∨1∨3]

กลางคอนขางสูง-
ตก-ขึ้น   [41∨2]

ก ล า ง - ต ก - ขึ้ น  
[3^25^]

ตารางที่ 52 เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.5 คําชุดเทียบเสียง

ความสัมพันธของ ว.1 กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง คือ ว.1 จะมีจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุด
ของเสียงต่ํากวา ว.5 อยางชัดเจนในทุกอําเภอ มีบางอําเภอไดแก อ.พนมทวน และ อ.หวย
กระเจา ที่ ว.1 และ ว.5 มีจุดสิ้นสุดของเสียงอยูในระดับใกลเคียงกัน  สวนรูปแปรของ ว.1 และ
ว.5 มีลักษณะตางกันอยางชัดเจน โดย ว.1 เสียงขึ้น-ตก แต ว.5 เปนเสียงตก-ขึ้น ในทุกอําเภอ
(ดูภาพที่ 134)

เมื่อพิจารณาสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียงพบวา ว.1 และ ว.5 มีรูป
แปรตางกันในลักษณะตัดกันทั้ง 4 อําเภอ  แตการตัดกันดังกลาวมีลักษณะตางกันเล็กนอย
กลาวคือ รูปแปรของ ว.1 และ ว.5 ใน อ.พนมทวน และ อ.ทามวง มีลักษณะตัดกันในชวงตนและ
ทายพยางคเหมือนกัน และมีจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดของเสียงใกลเคียงกัน สวนใน อ.ดาน
มะขามเตี้ย รูปแปรของ ว.1 และ ว.5 ตัดกันในชวงตนและทายพยางคเชนเดียวกัน แตจุดเริ่มตน
และจุดสิ้นสุดของเสียงมีระดับเสียงตางกัน ในขณะที่ใน อ.หวยกระเจา รูปแปรของ ว.1 และ ว.5
ตัดกันในชวงทายพยางคเทานั้น ดังนั้น ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียงจะ
แบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 3 ถิ่นยอย ไดแก ถิ่นที่ อ.พนมทวน และ
อ.ทามวง ถิ่นที่ 2 อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 3 อ.หวยกระเจา
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ข. ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

    อําเภอ 1/มน 1/น
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวย
ว.1 ก ล า ง

คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น  
[2∨2]

ก ล า ง -
ร ะ ดั บ
[33]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[2^2]

ต่ํ า - ขึ้ น
[12∨]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨2^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[2∨2^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํา-ระดับ 
[22]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43^]

ว.5 ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨3∨]

กลาง-ตก 
[31]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก
[23∨1]

กลาง-ตก 
[3∨2]

ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[34∨2]

กลาง-ตก 
[31]

กลาง-ตก 
[31]

สูงระดับ-
ตก
[5∨5∨3∨]

ตารางที่ 53 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.5 คําพูดตอเนื่อง  1 พยางค

ความสัมพันธของ ว.1 กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค คือ ว.1 จะมีจุดเริ่มตนของ
เสียงต่ํากวา ว.5 แตมีจุดสิ้นสุดสูงกวา ว.5 เล็กนอย สวนรูปแปรของ ว.1 และ ว.5 มีลักษณะทั้ง
เหมือนและแตกตางกันคือ  ว.1 มีรูปแปรเปนเสยีงระดับ เสียงขึ้น และเสียงตก ในขณะที่ ว.5 มี
รูปแปรสวนใหญเปนเสียงเสียงตก และเสียงขึ้น-ตก ซึ่ง ว.1 ที่เปนเสียงตกเชนเดียวกับ ว.5 ไดแก
ว.1 ใน อ.พนมทวน (น) อ.ดานมะขามเตี้ย (มน) และ อ.หวยกระเจา (น) แตระดับเสียงที่เลื่อนตก
ลงมาของ ว.5 มี 2 ลักษณะคือ เสียงเลื่อนตกลงทันทีจากจุดเริ่มตนไปจนจบพยางค และเสียงคง
ระดับเล็กนอยในชวงตนพยางคแลวเลื่อนตกไปจนจบพยางค ในขณะที่ ว.1 ระดับเสียงจะเลื่อน
ตกลงทันทีจากจุดเริ่มตนจนจบพยางคเทานั้น (ดูภาพที่ 135)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคพบ
วา รูปแปรของ ว.1 และ ว.5 ใน อ.พนมทวน และ อ.ดานมะขามเตี้ย มีลักษณะคลายคลึงกันและ
มีระดับเสียงใกลเคียงกัน ในขณะที่ ว.1 และ ว.5 ใน อ.ทามวง มีรูปแปรตางกันในลักษณะตัดกัน
สวนใน อ.หวยกระเจา รูปแปรของ ว.1 และ ว.5 มีลักษณะทั้งคลายคลึงกันและตางกัน และใน
พยางคที่ลงเสียงหนักมีระดับเสียงสูงกวาในพยางคที่ไมลงเสียงหนักอยางชัดเจน ดังนั้น ความ
สัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคจะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรีออกเปน 3 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน และ อ.ดานมะขามเตี้ย ถิ่นที่ 2 อ.ทามวง
และถิ่นที่ 3 อ.หวยกระเจา
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ค. ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

    อําเภอ 2/มน (พยางคหนา) 2/น (พยางคหลัง)
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวย
ว.1 ก ล า ง

คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[2∨1]

ก ล า ง -
ร ะ ดั บ
[33]

กลาง-ตก 
[3^3∨]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํา-ระดับ 
[22]

กลาง-ตก  
[32]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[22∨]

ก ล า ง -
ต ก - ขึ้ น  
[3^33^]

ก ล า ง -
ร ะ ดั บ
[3∨3∨]

ว.5 ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[21^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[21^]

ก ล า ง -
ระดับ-ตก  
[3∨3∨1]

สู ง - ต ก  
[5∨3^]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[41]

กลาง-ตก 
[3∨1]

ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[3^4∨1^]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨2∨]

ตารางที่ 54 เปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.5 คําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

ความสัมพันธของ ว.1 กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค คือ ว.1 จะมีจุดเริ่มตนใกล
เคียงกับ ว.5 ยกเวน ว.5 ใน อ.หวยกระเจา (มน/น) มีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.1 อยางชัดเจน สวนจุด
ส้ินสุดของเสียงใน ว.1  จะสูงกวา ว.5 เล็กนอย ยกเวนใน ว.5 ใน อ.หวยกระเจา (น) มีจุดสิ้นสุด
ของเสียงสูงกวา ว.1 สวนรูปแปรของ ว.1 และ ว.5 มีลักษณะทั้งเหมือนและแตกตางกันคือ  ว.1
มีรูปแปรเปนเสียงระดับ เสียงขึ้น และเสียงตก ในขณะที่ ว.5 เปนเสียงเสียงตกเพียงลักษณะ
เดียว ซึ่ง ว.1 ที่เปนเสียงตกเชนเดียวกับ ว.5 ไดแก ว.1 ใน อ.พนมทวน (มน/น) อ.ดานมะขามเตี้ย
(มน) และ อ.ทามวง (น) แตระดับเสียงของ ว.1 จะคอยๆเลื่อนตกจากจุดเริ่มตนไปจนจบพยางค
ในขณะที่ระดับเสียงของ ว.5 สวนใหญจะเลื่อนตกลงทันทีจากจุดเริ่มตนไปจนจบพยางค หรือ
เลื่อนสูงขึ้นในชวงตนพยางคกอนเล็กนอยแลวจึงเลื่อนตกไปจนจบพยางค (ดูภาพที่ 136)

เมื่อพิจารณาสัทลักษณะของ ว.1 และ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคพบวา รูปแปร
ของ ว.1 และ ว.5 ในจุดเก็บขอมูลแตละอําเภอมีลักษณะตางกัน กลาวคือ ใน อ.พนมทวน ว.1
และ ว.5 มีรูปแปรคลายคลึงกันและระดับเสียงพยางคที่ลงเสียงหนักสูงกวาพยางคที่ไมลงเสียง
หนัก สวนใน อ.ทามวง ว.1 และ ว.5 มีรูปแปรคลายคลึงกันเปนสวนใหญ มีบางปริบทที่มีรูปแปร
ตางกัน และระดับเสียงของ ว.1 และ ว.5 ใกลเคียงกัน ในขณะที่ใน อ.ดานมะขามเตี้ย ว.1 และ
ว.5 มีรูปแปรตางกันในลักษณะตัดกัน และใน อ.หวยกระเจา ว.1 และ ว.5 มีรูปแปรตางกันและ
ระดับเสียงของพยางคที่ลงเสียงหนักใกลเคียงกัน แตในพยางคที่ไมลงเสียงหนักมีระดับเสียงตาง
กัน ดังนั้น ความสัมพันธของ ว.1 และ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคจะแบงภาษาถิ่นยอยของ
ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 4 ถิ่นยอยตามจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ
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9.3.2 ความสัมพันธระหวาง ว.2 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ

9.3.2.1 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.1

ความสัมพันธของ ว.2 กับ ว.1 ผูวิจัยไดกลาวไปแลวใน ความสัมพันธระหวาง ว.1 กับ
หนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ (ดู  9.3.1.1 หนา 195-200 )

9.3.2.2 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป)

ก. ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง

           อําเภอ
ว. พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

ว.2 พป
กลาง-ตก      [31∨] กลาง-ตก     [3^2] กลาง-ขึ้น-ระดับ-ตก 

[3∨332∨]
กลางคอนขางสูง-
ตก [4∨1]

ว.3  พป
กลางคอนขางสูง-
ขึ้น-ตก [4∨53]

กลางคอนขางสูง-
ขึ้น-ตก [45∨2]

ก ล า ง - ขึ้ น - ต ก  
[3∨51^]

ก ล า ง - ขึ้ น - ต ก  
[3∨4∨2]

ตารางที่  55  ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) และ ว.3 (พป) คําชุดเทียบเสียง

ความสัมพันธของ ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง คือ ว.2 (พป) จะมีจุดเริ่ม
ตนและจุดสิ้นสุดของเสียงใกลเคียงกับ ว.3 (พป) สวนรูปแปรของ ว.2 (พป) และ ว.3 (พป) มี
ลักษณะที่ตางกันอยางชัดเจนคือ ว.2 (พป) จะเปนเสียงตกในทุกอําเภอที่ศึกษา ในขณะที่ ว.3
(พป) จะเปนเสียงขึ้น-ตกในทุกปริบทอําเภอที่ศึกษาเชนเดียวกัน (ดูภาพที่ 137)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) และ ว.3 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง
พบวา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอมีลักษณะคลายคลึงกัน แตระดับ
เสียงแตกตางกัน โดย ว.2 (พป) และ ว.3 (พป) ใน อ.ทามวง มีจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดของเสียง
ใกลเคียงกันเชนเดียวกับ อ.ดานมะขามเตี้ย สวนใน อ.พนมทวน ว.3 (พป) มีจุดเริ่มตนและจุดสิ้น
สุดของเสียงสูงกวา ว.2 (พป) อยางชัดเจน ในขณะที่ อ.หวยกระเจา ว.2 (พป) มีจุดเริ่มตนสูงกวา
ว.3 (พป) แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงต่ํากวา ดังนั้น ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป)
จะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยกาญจนบุรีออกเปน 3 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.ทามวง และ อ.ดาน
มะขามเตี้ย ถิ่นที่ 2 อ.พนมทวน และถิ่นที่ 3 อ.หวยกระเจา
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ข. ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

    อําเภอ 1/มน 1/น
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.2 พป สู ง - ต ก  

[5∨4]
ก ล า ง -
ระดับ-ตก 
[3^3^3∨]

กลาง-ตก 
[3^3∨]

ก ล า ง -
ร ะ ดั บ -
ต ก
[332^]

(1 )กลาง
ค อนข า ง
ต่ํ า - ต ก
[21∨]
(2) กลาง
ค อนข า ง
สู ง - ต ก  
[4^3]

ก ล า ง -
ระดับ-ตก 
[3^3^3∨]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก [4^3]

(1 )กลาง
ค อนข า ง
สู ง - ต ก  
[43∨]
(2)กลาง-
ตก [3^2]

ว.3 พป กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น-ตก   
[2∨22∨]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก [4∨3]

กลาง-ขึ้น-
ต ก
[3^44∨]

ก ล า ง -
ร ะ ดั บ -
ต ก
[333∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น-ตก
[2^33]

กลาง-ขึ้น-
ตก [3∨

33]

กลาง-ขึ้น-
ระดับ [3∨

4∨4∨]

กลาง-ขึ้น-
ร ะ ดั บ
[45∨5∨]

ตารางที่ 56 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) และ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 1พ.

ความสัมพันธของ ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค คือ ว.2 (พป) จะ
มีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.3 (พป) แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงต่ํากวา ว.3 (พป) เปนสวนใหญ สวนรูปแปร
ของ ว.2 (พป) และ ว.3 (พป) มีลักษณะตางกันคือ ว.2 (พป) จะเปนเสียงตก ในขณะที่ ว.3 (พป)
จะเปนเสียงขึ้น-ตก เสียงขึ้น และเสียงตก ซึ่ง ว.3 (พป) ที่เปนเสียงตกเชนเดียวกับ ว.2 (พป) ได
แก ว.3 (พป) ใน อ.หวยกระเจา (มน) โดยระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนตกจากจุดเริ่มตนจนจบ
พยางค (ดูภาพที่ 138)  เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) และ ว.3 (พป) ใน
คําพูดตอเนื่อง 1 พยางคพบวา รูปแปรของ ว.2 (พป) และ ว.3 (พป) ในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ
มีลักษณะตางกัน กลาวคือ ใน อ.พนมทวน ทั้ง 2 หนวยเสียงมีรูปแปรตางกันและระดับเสียงของ
ว.2 (พป) สูงกวา ว.3 (พป) สวนใน อ.ทามวง รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะคลายคลึง
กันและมีระดับเสยีงใกลเคียงกันมาก ในขณะที่ใน อ.ดานมะขามเตี้ย ทั้ง 2 หนวยเสียงมีรูปแปร
ตางกันในลักษณะตัดกันแตมีระดับเสียงใกลเคียงกัน และใน อ.หวยกระเจา รูปแปรของทั้ง 2
หนวยเสียงมีลักษณะคลายคลึงกัน มีบางปริบทมีรูปแปรตางกัน ดังนั้น ความสัมพันธระหวาง
ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป) จะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 4 ถิ่น ตามจุด
เก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ





224

ค. ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

    อําเภอ 2/มน (พยางคหนา) 2/น (พยางคหลัง)
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.2 พป (1)กลาง

คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43^]
(2)กลาง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก
[2∨1]

(1)กลาง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43^]
(2)กลาง
คอนขาง
ต่ํา-
ระดับ-ตก
[2^2^2]

(1)กลาง
- ร ะ ดั บ
[3^3^]

(2)สูง-ตก
[5∨4]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง -
ระดับ-ตก 
[443^]

(1)กลาง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[42]
(2)กลาง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก
[2^1]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4^3^]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨3∨]

(1)สูง-ตก 
[5∨3]

(2)กลาง-
ตก [32∨]

ว.3 พป ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[3∨33]

ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[34∨3^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก
[233∨]

ก ล า ง -
ขึ้น-ระดับ
[3^44]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ขึ้ น -
ตก
[45^5]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ขึ้ น -
ตก
[45∨4]

กลางอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้ น - ต ก
[232^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก
[2^3∨3∨]

ตารางที่ 57 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) และ ว.3 (พป) คําพูดตอเนื่อง 2 พ.

ความสัมพันธของ ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค คือ ว.2 (พป) จะ
มีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.3 (พป) แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงใกลเคียงกัน  ยกเวน ว.3 (พป)ใน อ.พนม
ทวน(น) จะมีจุดสิ้นสุดของเสียงสูงกวา ว.2 (พป) สวนรูปแปรของ ว.2 (พป) และ ว.3 (พป) มี
ลักษณะที่ตางกันอยางชัดเจนคือ ว.2 (พป) มีลักษณะเปนเสียงตก ในขณะที่ ว.3 (พป) จะเปน
เสียงขึ้น-ตก และเสียงขึ้น (ดูภาพที่ 139)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป)  และ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2
พยางคพบวา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสยีงมีลักษณะตางกันเหมือนกันทั้ง 4 อําเภอ แตเมื่อ
พิจารณาในแงระดับเสียงพบวา ใน อ.พนมทวน และ อ.ทามวง ว.3 (พป) มีระดับเสียงสูงกวา ว.2
(พป) แตใน อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา ว.2 (พป) มีระดับเสียงสูงกวา ว.3 (พป) ดัง
นั้น ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคจะแบงภาษาถิ่น
ยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 2 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน และ อ.ทามวง และถิ่น
ที่ 2 ไดแก อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา
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9.3.2.3 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย)

ก. ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําชุดเทียบเสียง

          อําเภอ
ว. พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

ว.2 พตย
กลาง-ตก  [3^1^] กลาง-ตก  [3^2^] กลาง-ขึ้น-ระดับ-ตก 

[3∨332^]
กลางคอนขางสูง-ตก 
[4∨1∨]

ว.3  พตย
กลางคอนขางสู ง -
ขึ้น-ตก [4∨53]

ก ล า ง - ขึ้ น - ต ก  
[3^5∨2^]

ก ล า ง - ขึ้ น - ต ก  
[3∨52∨]

กลาง-ขึ้น-ตก [343]

ตารางที่ 58 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) และ ว.3 (พตย)  คําชุดเทียบเสียง

ความสัมพันธของ ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําชุดเทียบเสียง คือ ว.2 (พตย) และ
ว.3 (พตย) จะมีจุดเริ่มตนระดับเดียวกัน แต ว.2 (พตย) มีจุดสิ้นสุดของเสียงต่ํากวา ว.3 (พตย)
เมื่อปรากฏใน อ.พนมทวน และ อ.หวยกระเจา สวนใน อ.ดานมะขามเตี้ย ว.3 (พตย) จะมีจุดสิ้น
สุดต่ํากวา ว.2 (พตย) และใน อ.ทามวง ว.2 (พตย) และ ว.3 (พตย) มีจุดสิ้นสุดอยูในระดับเดียว
กัน สวนรูปแปรของทั้งสองหนวยเสียงมีลักษณะตางกันอยางชัดเจนเชนเดียวกับในคําพยางค
เปน (ดูความสัมพันธของ ว.2 (พป) กับ ว.3 (พป) หนา  220) (ดูภาพที่140)

เมื่อพิจารณาเปรยีบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) และ ว.3 (พตย) ในคําชุดเทียบ
เสียงพบวา รูปแปรของ ว.2 (พตย) และ ว.3 (พตย) มีลักษณะแตกตางกันเหมือนกันทั้ง 4 อําเภอ
แตในแงระดับเสียงมีความแตกตางกัน กลาวคือ ใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขาม
เตี้ย ว.2 (พตย) และ ว.3 (พตย) มีจุดเริ่มตนของเสียงอยูในระดับเดียวกนัแตจุดสิ้นสุดของเสียง
ตางกัน สวนใน อ.หวยกระเจา  ว.2 (พตย) มีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.3 (พตย) แตมีจุดสิ้นสุดของเสียง
ต่ํากวา ดังนั้น ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําชุดเทียบเสียงจะแบงภาษา
ถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 2 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.
ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 2 อ.หวยกระเจา
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ข. ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

    อําเภอ 1/มน 1/น
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.2 พตย ก ล า ง

คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨3]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํา-
ระดับ-ตก 
[2^2∨]

กลาง-ตก 
[3^3∨]

ก ล า ง
ระดับ-ตก 
[3∨3∨2]

สู ง - ต ก  
[5∨3∨]

สู ง - ต ก  
[54∨]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํา-
ระดับ-ตก 
[221]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43∨]

ว.3 พตย กลาง-ขึ้น 
[3∨4∨]

ก ล า ง -
ระดับ-ขึ้น 
[3∨33]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก
[23∨2]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ร ะ ดั บ
[23∨3∨]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก
[243^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก
[2^33∨]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก  
[2^4∨3]

ก ล า ง -
ขึ้น-ระดับ 
[33^3^]

ตารางที่ 59 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตย)และว.3 (พตย)ในคําพูดตอเนื่อง 1 พ.

ความสัมพันธของ ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค คือ ว.2 (พตย)
จะมีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.3 (พตย) ยกเวนใน อ.ทามวง (มน) และ อ.ดานมะขามเตี้ย (น) มีจุดเริ่ม
ตนต่ํากวา ว.3 (พตย) สวนจุดสิ้นสุดของ ว.2 (พตย) ต่ํากวา ว.3 (พตย) ยกเวนใน อ.ทามวง (น)
ที่มีจุดสิ้นสุดสูงกวา ว.3 (พตย) สวนรูปแปรของ ว.2 (พตย) และ ว.3 (พตย) มีลักษณะตางกัน
อยางชัดเจน คือ ว.2 (พตย) เปนเสียงตก ในขณะที่ ว.3 (พตย) เปนเสียงขึ้น และเสียงขึ้น-ตก ใน
ทุกอําเภอที่ศึกษา (ดูภาพที่ 141)

เมื่อพิจารณาสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) และ ว.3 (พตย) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค
พบวา รูปแปรของ ว.2 (พตย) และ ว.3 (พตย) ใน อ.พนมทวน อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวย
กระเจา มีลักษณะคลายคลึงกันคือ รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตัดกัน และ ว.2 (พตย)
มีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.3 (พตย) แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงต่ํากวา ในขณะที่ใน อ.ทามวง รูปแปรของ
ทั้ง 2 หนวยเสียงไมไดมีลักษณะตัดกันและ ว.2 (พตย) พยางคที่ลงเสียงหนักมีระดับเสียงสูงกวา
ปริบทอื่นๆอยางชัดเจน ดังนั้นความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําพูดตอเนื่อง
1 พยางคจะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 2 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนม
ทวน อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา และถิ่นที่ 2 อ.ทามวง
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ค. ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

    อําเภอ 2/มน (พยางคหนา) 2/น (พยางคหลัง)
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.2 พตย ก ล า ง

คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨3∨]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨3]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43^]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨3∨]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[21]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43]

กลาง-ตก
[32∨]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43]

ว.3 พตย ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก
[12∨1]

ก ล า ง -
ขึ้น-ระดับ 
[34∨4∨]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ร ะ ดั บ
[233∨]

ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก
[344∨]

ก ล า ง -
ขึ้น-ตก
[3∨4^4^]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ขึ้ น -
ระดับ
 [4∨4^4^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น
[2^5∨]

ก ล า ง -
ขึ้น-ระดับ 
[3^4^4^]

ตารางที่ 60 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) และ ว.3 (พตย)  คําพูดตอเนื่อง 2 พ.

ความสัมพันธของ ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค คือ ว.2 (พตย)
จะมีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.3 (พตย) สวนจุดสิ้นสุด ว.2 (พตย) จะต่ํากวา ว.3 (พตย) ยกเวน ว.3
(พตย)ใน อ.พนมทวน (มน) และ อ.ดานมะขามเตี้ย (มน) ที่มีจุดสิ้นสุดของเสียงต่ํากวา ว.2
(พตย) สวนรูปแปรของ ว.2 (พตย) และ ว.3 (พตย) มีลักษณะตางกันอยางชัดเจนคือ ว.2 (พตย)
ทั้งในพยางคหนาและพยางคหลังเปนเสียงตก แต ว.3 (พตย) เปนเสียงขึ้น และเสียงขึ้น-ตก  (ดู
ภาพที่ 142)

เมื่อพิจารณาสัทลักษณะของ ว.2 (พตย) และ ว.3 (พตย) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค
พบวา รูปแปรของ ว.2 (พตย) และ ว.3 (พตย) ใน อ.พนมทวน และ อ.ดานมะขามเตี้ย มีลักษณะ
คลายคลึงกันคือ รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตัดกัน โดย ว.2 (พตย) พยางคที่ไมลง
เสียงหนักตัดกับ ว.3 (พตย) พยางคที่ลงเสียงหนัก และ ว.2 (พตย) พยางคที่ลงเสียงหนักตัดกับ
ว.3 (พตย) พยางคที่ไมลงเสียงหนัก  ในขณะที่ใน อ.ทามวง และ อ.หวยกระเจา รูปแปรของทั้ง 2
หนวยเสียงมีลักษณะตัดกันทั้ง 2 ปริบท และ ว.2 (พตย) มีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.3 (พตย) แตมีจุด
สิ้นสุดต่ํากวา ดังนั้นความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตย) กับ ว.3 (พตย) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค
จะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 2 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน และ
อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 2 อ.ทามวง และ อ.หวยกระเจา
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9.3.2.4 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป)

ก. ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง

            อําเภอ
ว. พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

ว.2 พป
กลาง-ตก      [31∨] กลาง-ตก     [3^2] กลาง-ขึ้น-ระดับ-ตก 

[3∨332∨]
กลางคอนขางสูง-
ตก [4∨1]

ว.4  พป
ต่ํา - ขึ้น   [1^3^] กลางคอนขางต่ํา-

ขึ้น   [25∨4^]
กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก   [2∨5∨2∨]

กลาง -ตก -ขึ้น -ตก   
[3∨233∨]

ตารางที่  61 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) และ ว.4 (พป)  คําชุดเทียบเสียง

ความสัมพันธของ ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง คือ ว.2 (พป) จะมีจุดเริ่ม
ตนสูงกวา ว.4 (พป) แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงต่ํากวา ว.4 (พป) อยางชัดเจน ยกเวน ว.2 (พป) ใน
อ.ดานมะขามเตี้ย จะมีจุดสิ้นสุดอยูในระดับเดียวกับ ว.4 (พป) สวนสัทลักษณะ ว.2 (พป) และ
ว.4 (พป) มีลักษณะตางกันอยางเดนชัด โดย ว.2 (พป) เปนเสียงตก ในขณะที่ ว.4 (พป) เปน
เสียงขึ้น และเสียงขึ้น-ตก (ดูภาพที่ 143)

เมื่อพิจารณาสัทลักษณะของ ว.2 (พป) และ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียงพบวา รูปแปร
ของ ว.2 (พป) และ ว.4 (พป) มีลักษณะตัดกันทั้ง 4 อําเภอ แตรูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงในแต
ละอําเภอมีลักษณะตางกัน กลาวคือ ใน อ.พนมทวน และ อ.ทามวง รูปแปรของ ว.2 (พป) ที่เปน
เสียงตกตัดกับ ว.4 (พป) ที่เปนเสียงขึ้น ในขณะที่ใน อ.ดานมะขามเตี้ย รูปแปรของ ว.2 (พป) ที่
เปนเสียงระดับ-ตกตัดกับ ว.4 (พป) ที่เปนเสียงขึ้น-ตก สวนใน อ.หวยกระเจา รูปแปรของ ว.2
(พป) ที่เปนเสียงตกตัดกับ ว.4 (พป) ที่เปนเสียงตก-ขึ้น-ตก  ดังนั้นความสัมพันธระหวาง ว.2
(พป) กับ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียงจะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออก
เปน 3 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน และ อ.ทามวง ถิ่นที่ 2 อ.ดานมะขามเตี้ย และ ถิ่นที่ 3 อ.
หวยกระเจา
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ข. ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

    อําเภอ 1/มน 1/น
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.2 พป สู ง - ต ก  

[5∨4]
ก ล า ง -
ระดับ-ตก 
[3^3^3∨]

กลาง-ตก 
[3^3∨]

ก ล า ง -
ระดับ-ตก 
[332^]

(1)กลาง
ค อนข า ง
ต่ํ า - ต ก
[21∨]
(2) กลาง
ค อนข า ง
สู ง - ต ก  
[4^3]

ก ล า ง -
ระดับ-ตก 
[3^3^3∨]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก [4^3]

(1)กลาง
ค อนข า ง
สู ง - ต ก  
[43∨]
(2)กลาง-
ตก [3^2]

ว.4 พป กลาง-ขึ้น 
[34∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น [23]

ต่ํ า - ขึ้ น
ร ะ ดั บ
[1^2^2^]

 ก ล า ง
ค อนข า ง
ต่ํ า - ขึ้ น
[23∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น
[2^5∨]

ก ล า ง -
ต ก - ขึ้ น -
ตก    
[33∨4∨3^]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น-ระดับ  
[2∨2^2^]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตกระดับ  
[433]

ตารางที่ 62 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) และ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พ.

ความสัมพันธของ ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคคือ ว.2 (พป) จะมี
จุดเริ่มตนสูงกวา ว.4 (พป) แตมีจุดสิ้นสุดต่ํากวา ว.4 (พป) อยางชัดเจน ยกเวน ว.2 (พป) ใน อ.
ดานมะขามเตี้ย (มน/น) มีจุดสิ้นสุดสูงกวา ว.4 (พป) สวนรูปแปรของ ว.2 (พป) และ ว.4 (พป) มี
ลักษณะตางกันอยางเดนชัด โดย ว.2 (พป) มีเปนเสียงตก ในขณะที่ ว.4 (พป) เปนเสียงขึ้น ยก
เวน ว.4 ใน อ.หวยกระเจา(น) ที่เปนเสียงตกเชนเดียวกับ ว.2 (พป) (ดูภาพที่ 144)

เมื่อพิจารณาสัทลักษณะของ ว.2 (พป) และ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคพบ
วา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตางกันทั้ง 4 อําเภอ กลาวคือใน อ.พนมทวน รูปแปร
ของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตัดกันและมีระดับเสียงตางกัน ในขณะที่ใน อ.ทามวง รูปแปรของ
ทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตัดกันแตมีระดับเสียงใกลเคียงกัน สวนใน อ.ดานมะขามเตี้ย รูปแปร
ของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตางกันแตไมไดตัดกันและ ว.2 (พป) มีระดับเสียงสูงกวา ว.4
(พป) และใน อ.หวยกระเจา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีทั้งลักษณะที่คลายคลึงกันและตางกัน
และมีระดับเสียงใกลเคียงกัน ดังนั้นความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอ
เนื่อง 1 พยางคจะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 4 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.
พนมทวน ถิ่นที่ 2 อ.ทามวง ถิ่นที่ 3 อ.ดานมะขามเตี้ย และ ถิ่นที่ 4 อ.หวยกระเจา ตามลําดับ
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ค. ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

    อําเภอ 2/มน (พยางคหนา) 2/น (พยางคหลัง)
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.2 พป (1 )กลาง

ค อนข า ง
สู ง - ต ก  
[43^]
(2)กลาง
ค อนข า ง
ต่ํ า - ต ก
[2∨1]

(1)กลาง
ค อนข า ง
สู ง - ต ก  
[43^]
(2)กลาง
ค อนข า ง
ต่ํา-
ระดับ-ตก
[2^2^2]

(1)กลาง
- ร ะ ดั บ
[3^3^]

(2)สูง-ตก
[5∨4]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ระดับ-ตก 
[443^]

(1)กลาง
คอนข าง
สู ง - ต ก  
[42]
(2)กลาง
ค อนข า ง
ต่ํ า - ต ก
[2^1]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก
[4^3^]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก [4∨3∨]

(1)สูง-ตก 
[5∨3]

(2)กลาง-
ตก [32∨]

ว.4 พป กลาง-ขึ้น
[3^4^]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ขึ้น
[4^5^]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น
[23∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น
[2^3∨]

ต่ํ า - ขึ้ น -
ร ะ ดั บ
[1∨22]

กลาง-ขึ้น 
[3^4]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น-ระดับ 
[23∨3∨]

ก ล า ง -
ตก-ขึ้น     
[33∨3]

ตารางที่ 63 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) และ ว.4 (พป)ในคําพูดตอเนื่อง 2 พ.

ความสัมพันธของ ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป) ในภาษาไทยกาญจนบุรีคือ ว.2 (พป) จะมีจุด
เร่ิมตนสูงกวา ว.4 (พป) ยกเวน ว.4 ใน อ.ทามวง (มน) ที่มีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.2 (พป) สวนจุดสิ้น
สุดของ ว.2 (พป) และ ว.4 (พป) มีระดับใกลเคียงกัน ยกเวน ว.4 (พป)  ใน  อ.ทามวง (มน/น)
และ อ.พนมทวน (มน) มีจุดสิ้นสุดสูงกวา ว.2 (พป) สวนรูปแปรของ ว.2 (พป) และ ว.4 (พป) มี
ลักษณะที่ตางกันอยางเดนชัด โดย ว.2 (พป) เปนเสียงตก ในขณะที่ ว.4 (พป) เปนเสียงขึ้น (ดู
ภาพที่ 145)

เมื่อพิจารณาสัทลักษณะของ ว.2 (พป) และ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคพบ
วา รูปแปรของ ว.2 (พป) และ ว.4 (พป) ใน อ.พนมทวน และ อ.ทามวง มีลักษณะคลายคลึงกัน
คือ รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตัดกันและมีระดับเสียงตางกัน ในขณะที่ใน อ.ดาน
มะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตัดกันบางปริบทเทานั้น
และมีระดับเสียงใกลเคียงกัน  ดังนั้นความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอ
เนื่อง 2 พยางคจะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 2 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.
พนมทวน และ อ.ทามวง ถิ่นที่ 2 อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา
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9.3.2.5 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส)

ก. ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส) ในคําชุดเทียบเสียง

           อําเภอ
ว. พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

ว.2 พตส
กลางคอนขางสูง-ตก 
[4∨2^]

กลาง-ตก     [3^3] ก ล า ง - ขึ้ น - ต ก  
[3^4∨3]

กลางคอนขางสูง-ตก 
[42^]

ว.4  พตส
กลางคอนขางต่ํา-ขึ้น 
[2^4]

กลางคอนขางต่ํา-ขึ้น 
[24^]

กลางคอนขางต่ํา-ขึ้น 
[2^5]

กลางคอนขางต่ํา-
ตก-ขึ้น   [2^23∨]

ตารางที่ 64 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) และ ว.4 (พตส)  คําชุดเทียบเสียง

ความสัมพันธของ ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส) ในคําชุดเทียบเสียง มีลักษณะเชนเดียวกับ
คําพยางคเปน กลาวคือ ว.2 (พตส) จะมีจุดเริ่มตนของเสียงอยูในระดับสูงกวา ว.4 (พตส)  แตมี
จุดสิ้นสุดของเสียงต่ํากวา ว.4 (พตส) อยางชัดเจน และสัทลกัษณะของ ว.2 (พตส)  และ ว.4
(พตส) มีลักษณะตางกันในทางตรงกันขามอยางเดนชัด โดย ว.2 (พตส) เปนเสียงตก ในขณะที่
ว.4 (พตส) เปนเสียงขึ้น (ดูภาพที่ 146)

เมื่อพิจารณาสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) และ ว.4 (พตส) ในคําชุดเทียบเสียงพบวา รูป
แปรของ ว.2 (พตส) และ ว.4 (พตส) มีลักษณะตัดกัน และ ว.2 (พตส) มีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.4
(พตส) แตมีจุดสิ้นสุดต่ํากวา ว.4 (พตส) เหมือนกันทั้ง 4 ถิ่น แตลักษณะการตัดกันของทั้ง 2
หนวยเสียงตางกันเล็กนอย กลาวคือ ใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย รูปแปร
ของทั้ง 2 หนวยเสียงตัดกันในชวงกลางพยางคเหมือนกัน แตใน อ.หวยกระเจา รูปแปรของทั้ง 2
หนวยเสียงตดักันในชวงทายพยางค ดังนั้น ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส) ใน
คําชุดเทียบเสียงจะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 2 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1
อ.พนมทวน  อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย และ ถิ่นที่ 2 อ.หวยกระเจา
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ข. ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

    อําเภอ 1/มน 1/น
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.2 พตส กลางคอน

ข า ง ต่ํ า -
ตก [21]

กลาง-ตก 
[3^3]

กลาง-ตก 
[3^3∨]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก    
[4∨3^]

กลาง-ตก 
[3^2∨]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก [4^3]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก [4^3]

สู ง - ต ก
[5∨4]

ว.4 พตส กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ตก
[2^2∨]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก      
[4∨3^]

กลาง-ขึ้น-
ร ะ ดั บ
[344]

สู ง - ขึ้ น  
[55^]

กลาง-ขึ้น 
[3^5∨]

กลาง-ขึ้น 
[3^4∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้ น - ต ก  
[2^3^3]

กลาง-ตก 
[32^]

ตารางที่ 65 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตส)และ ว.4 (พตส)ในคําพูดตอเนื่อง 1พ.

ความสัมพันธของ ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคคือ ว.2 (พตส)
จะมีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.4 (พตส)  แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงต่ํากวา ว.4 (พตส) สวนรูปแปรของ ว.2
(พตส)  และ ว.4 (พตส) มีลักษณะตางกันคือ ว.2 (พตส) เปนเสียงตก ในขณะที่ ว.4 (พตส) เปน
เสียงขึ้น ยกเวนใน อ.พนมทวน (มน) อ.ทามวง (มน) และ อ.หวยกระเจา(น) ที่เปนเสียงตกเชน
เดียวกับ ว.2 (พตส) (ดูภาพที่ 147)

เมื่อพิจารณาสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) และ ว.4 (พตส) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค
พบวา ว.2 (พตส) และ ว.4 (พตส) ใน อ.พนมทวน และ อ.หวยกระเจา มีลักษณะคลายคลึงกัน
คือ รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีทั้งคลายคลึงกันและแตกตางกันและระดับเสียงของ ว.4 (พตส)
สูงกวา ว.2 (พตส)  สวนใน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงตางกัน
ในลักษณะตัดกันและมีระดับเสียงใกลเคียงกัน ดังนั้นความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตส) กับ ว.4
(พตส) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคจะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 2
ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน  และ อ.หวยกระเจา และถิ่นที่ 2 อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย
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ค.ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

อําเภอ 2/มน (พยางคหนา) 2/น (พยางคหลัง)
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.2 พตส สู ง - ต ก  

[5∨4]
กลาง-ตก 
[32^]

กลาง-ตก 
[32]

กลาง-ตก 
[32∨]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก [43∨]

กลาง-ตก 
[3^2]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก[4∨2^]

สู ง - ต ก
[54∨]

ว.4 พตส กลาง-ตก 
[32]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น
[23∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น-ระดับ 
[2^33]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ระดับ-ตก
[2^2^2∨]

ต่ํ า - ขึ้ น
[1^2]

กลาง-ขึ้น 
[3∨4∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น [23]

กลาง-ตก 
[32]

ตารางที่ 66 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พตส)และ ว.4 (พตส)ในคําพูดตอเนื่อง 2พ.

ความสัมพันธของ ว.2 (พตส) กับ ว.4 (พตส) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคคือ ว.2 (พตส)
จะมีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.4 (พตส)  แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงใกลเคียงกัน ยกเวน ว.2 (พป) ใน อ.
พนมทวน (มน) และ อ.หวยกระเจา (น) มีจุดสิ้นสุดของเสียงสูงกวา ว.4 (พป)  สวนรูปแปรของ
ว.2 (พตส)  และ ว.4 (พตส) มีลักษณะทั้งเหมือนกันและตางกันคือ ว.2 (พตส) เปนเสียงตกเพียง
ลักษณะเดียว ในขณะที่ ว.4 (พตส) เปนเสียงขึ้น และเสียงตก โดย ว.4 (พตส) ที่เปนเสียงตกเชน
เดียวกับ ว.2 (พตส) ไดแก ว.4 (พตส) ที่ปรากฏใน อ.พนมทวน (มน) และ อ.หวยกระเจา (มน/น)
ซึ่งระดับเสียงของ ว.4 (พตส) ที่เปนเสียงตกจะคอยๆเลื่อนตกจากจุดเริ่มตนจนจบพยางค
คลายคลึงกับสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) (ดูภาพที่ 148)

เมื่อพิจารณาสัทลักษณะของ ว.2 (พตส) และ ว.4 (พตส) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค
พบวา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงเมื่อปรากฏใน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย มีลักษณะ
คลายคลึงกันคือ มีรูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตัดกันและมีระดับเสียงใกลเคียงกัน ใน
ขณะที่ใน อ.พนมทวน และ อ.หวยกระเจา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะคลายคลึงกัน
และ ว.2 (พตส) มีระดับเสียงสูงกวา ว.4 (พตส) ดังนั้น ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พตส) กับ ว.4
(พตส) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค จะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 2
ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 2 อ.พนมทวน และ อ.หวยกระเจา
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9.3.2.6 ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.5

ก. ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง

         อําเภอ
ว. พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

ว.2 พป
กลาง-ตก      [31∨] กลาง-ตก     [3^2] กลาง-ขึ้น-ระดับ-ตก 

[3∨332∨]
กลางคอนขางสูง-ตก 
[4∨1]

ว.5
ก ล า ง - ต ก - ขึ้ น  
[3^12^]

ก ล า ง - ต ก - ขึ้ น  
[3∨1∨3]

กลางคอนขางสู ง -
ตก-ขึ้น   [41∨2]

ก ล า ง - ต ก - ขึ้ น  
[3^25^]

ตารางที่  67 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) และ ว.5  คําชุดเทียบเสียง

ความสัมพันธของ ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง คือ ว.2 (พป) จะมีจุดเริ่มตน
ของเสียงใกลเคียงกับ ว.5 แตจุดสิ้นสุดของเสียงต่ํากวา ว.5 อยางชัดเจน สวนรูปแปรของ ว.2
(พป) และ ว.5 มีลักษณะตางกัน โดย ว.2 (พป) มีลักษณะเปนเสียงตก ในขณะที่ ว.5 เปนเสียง
ตก-ข้ึน (ดูภาพที่ 149)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียงพบวา
รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 ถิ่นมีลักษณะแตกตางกัน กลาวคือ ใน อ.พนม
ทวน รูปแปรของ ว.2 (พป) และ ว.5 ตัดกันในชวงตนและทายพยางค และ ว.5 มีจุดเริ่มตนและ
จุดสิ้นสุดของเสียงสูงกวา ว.2 (พป) เล็กนอย ในขณะที่ใน อ.ทามวง รูปแปรของ ว.2 (พป) และ
ว.5 ตัดกันเฉพาะในชวงทายพยางค และ ว.2 (พป) มีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.5 แตมีจุดสิ้นสุดของ
เสียงต่ํากวาเล็กนอย สวนใน อ.ดานมะขามเตี้ย รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงตัดกันในชวงทาย
พยางคและ ว.5 มีจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดของเสียงสูงกวา ว.2 (พป) อยางชัดเจน และใน อ.หวย
กระเจา ว.2 (พป) และ ว.5 ตัดกันในชวงทายพยางคแต ว.5 มีระดับเสียงสูงกวา ว.2 (พป) เล็ก
นอย ดังนั้นความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียงจะแบงภาษาถิ่นยอยของ
ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 4 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน ถ่ินที่ 2 อ.ทามวง ถิ่นที่ 3 อ.
ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 4 อ.หวยกระเจา ตามลําดับ
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ข. ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

    อําเภอ 1/มน 1/น
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.2 พป สู ง - ต ก  

[5∨4]
ก ล า ง -
ระดับ-ตก 
[3^3^3∨]

กลาง-ตก 
[3^3∨]

ก ล า ง -
ระดับ-ตก 
[332^]

(1)กลาง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[21∨]
(2) กลาง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4^3]

ก ล า ง -
ระดับ-ตก 
[3^3^3∨]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4^3]

(1)กลาง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43∨]
(2)กลาง-
ตก [3^2]

ว.5 ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨3∨]

กลาง-ตก 
[31]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก
[23∨1]

กลาง-ตก 
[3∨2]

ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[34∨2]

กลาง-ตก 
[31]

กลาง-ตก 
[31]

สูงระดับ-
ตก
[5∨5∨3∨]

ตารางที่  68 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) และ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

ความสัมพันธของ ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคคือ ว.2 (พป) สวนใหญ
มีจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดของเสียงสูงกวา ว.5 สวนรูปแปรของ ว.2 (พป) และ ว.5 มีลักษณะ
คลายคลึงกัน โดย ว.2 (พป) มีลักษณะเปนเสียงตกในทกุอําเภอที่ศึกษา ในขณะที่ ว.5 สวนใหญ
มีลักษณะเปนเสียงตกเชนเดียวกัน แตระดับเสียงของ ว.2 (พป) มีลักษณะเลื่อนตกลงทันที แต
ว.5 ระดับเสียงจะเลื่อนขึ้นเล็กนอยในชวงตนพยางคแลวจึงเลื่อนตกจนจบพยางค (ดูภาพที่ 150)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค
พบวา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 ถิ่นมลีักษณะคลายคลึงกัน แตระดับ
เสียงมีลักษณะตางกันเล็กนอย กลาวคือ ใน อ.พนมทวน และ อ.ดานมะขามเตี้ย ว.2 (พป) มี
ระดับเสียงสูงกวา ว.5 สวน อ.ทามวง ว.2 (พป) และ ว.5 มีจุดเริ่มตนของเสียงระดับเดียวกันแต
จุดสิ้นสุดของ ว.2 (พป) สูงกวา ว.5 ในขณะที่ อ.หวยกระเจา ระดบัเสียงของ ว.5 สูงกวา ว.2
(พป)  ดังนั้นความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคจะแบงภาษา
ถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 3 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน และ อ.ดานมะขาม
เตี้ย ถิ่นที่ 2 อ.ทามวง  และถิ่นที่ 3 อ.หวยกระเจา
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ค. ความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

    อําเภอ 2/มน (พยางคหนา) 2/น (พยางคหลัง)
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.2 พป (1)กลาง

คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43^]
(2)กลาง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก
[2∨1]

(1)กลาง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[43^]
(2)กลาง
คอนขาง
ต่ํา-
ระดับ-ตก
[2^2^2]

(1)กลาง
- ร ะ ดั บ
[3^3^]

(2)สูง-ตก
[5∨4]

ก ล า ง
คอนขาง
สูง-
ระดับ-ตก 
[443^]

(1)กลาง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[42]
(2)กลาง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก
[2^1]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4^3^]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨3∨]

(1)สูง-ตก 
[5∨3]

(2)กลาง-
ตก [32∨]

ว.5 ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[21^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[21^]

ก ล า ง -
ระดับ-ตก  
[3∨3∨1]

สู ง - ต ก  
[5∨3^]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[41]

กลาง-ตก 
[3∨1]

ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[3^4∨1^]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨2∨]

ตารางที่ 69 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) และ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

ความสัมพันธของ ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคคือ ว.2 (พป) สวนใหญ
มีจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดของเสียงสูงกวา ว.5 สวนรูปแปรของ ว.2 (พป) และ ว.5 เปนเสียงตก
เหมือนกันแตลักษณะการตกของ ว.5 มี 2 ลักษณะคือ ระดับเสยีงพุงตกลงทันทีจากจุดเริ่มตนจน
จบพยางคซึ่งปรากฏใน อ.พนมทวน (น) อ.ดานมะขามเตี้ย (มน/น) และ อ.หวยกระเจา (มน/น)
และระดับเสียงคอยๆเลื่อนตกไปจนจบพยางคซึ่งปรากฏใน อ.พนมทวน (มน) และ อ.ทามวง
(มน/น) ในขณะที่ ว.2 ระดับเสียงจะคอยๆเลื่อนตกจากจุดเริ่มตนจนจบพยางค (ดูภาพที่ 151)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค
พบวา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงของทั้ง 4 ถิ่นมีลักษณะคลายคลึงกัน แตมีระดับเสียงตางกัน
กลาวคือ ใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย ว.2 (พป) มีระดับเสียงสูงกวา ว.5
แตลักษณะการตกของระดับเสียงแตกตางกันทั้ง 3 อําเภอ สวน อ.หวยกระเจา ระดับเสียงของ
ว.5 สูงกวา ว.2 (พป)  เล็กนอย ดังนั้นความสัมพันธระหวาง ว.2 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง
2 พยางคจะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 4 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนม
ทวน ถิ่นที่ 2 อ.ทามวง ถิ่นที่ 3 อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 4 อ.หวยกระเจา
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9.3.3 ความสัมพันธระหวาง ว.3 กับหนวยเสียงอ่ืนๆในระบบ

9.3.3.1 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.1

ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.1 ผูวิจัยไดกลาวไปแลวใน ความสัมพันธ
ระหวาง ว.1 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ (ดู 9.3.1.2 หนา 202-207)

9.3.3.2 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.2 (พป)

ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.2 (พป) ผูวิจัยไดกลาวไปแลวใน ความ
สัมพันธระหวาง ว.2 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ (ดู 9.3.2.2 หนา 220-225)

9.3.3.3 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พตย) กับ ว.2 (พตย)

ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พตย) กับ ว.2 (พตย) ผูวิจัยไดกลาวไปแลวใน ความ
สัมพันธระหวาง ว.2  กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ (ด ู9.3.2.3 หนา 226-231)

9.3.3.4 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป)

ก. ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง

        อําเภอ
ว. พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

ว.3  พป กลางคอนขางสู ง -
ขึ้น-ตก [4∨53]

กลางคอนขางสู ง -
ขึ้น-ตก [45∨2]

ก ล า ง - ขึ้ น - ต ก  
[3∨51^]

ก ล า ง - ขึ้ น - ต ก  
[3∨4∨2]

ว.4  พป
ต่ํา - ขึ้น   [1^3^]

กลางคอนขางต่ํา-ขึ้น 
[25∨4^]

กลางคอนขางต่ํา-
ขึ้น-ตก   [2∨5∨2∨]

กลาง -ตก -ขึ้ น -ตก   
[3∨233∨]

ตารางที่ 70 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) และ ว.4 (พป) คําชุดเทียบเสียง

ความสัมพันธของ ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง คือ ว.3 (พป) จะมีจุดเริ่ม
ตนสูงกวา ว.4 (พป) แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงต่ํากวา ว.4 (พป) แตใน อ.ดานมะขามเตี้ย ว.3 (พป)
จะมีจุดสิ้นสุดสูงกวา ว.4 (พป) เล็กนอย สวนรูปแปรของ ว.3 มีลักษณะแตกตางจาก ว.4 (พป)
อยางชัดเจน โดย ว.3 (พป) เปนเสียงขึ้น-ตก แตในขณะที่ ว.4 (พป) มีลักษณะเปนเสียงขึ้น ยก
เวน ว.4 (พป) ที่ปรากฏใน อ.ดานมะขามเตี้ย ที่เสียงขึ้น-ตกเชนเดียวกับ ว.3 (พป) อยางไรก็ตาม
แมจะเปนเสียงขึ้น-ตกเหมือนกัน แต ว.3 (พป) ระดับเสียงจะขึ้นและเสียงตกในชวงกลางของ
พยางค ในขณะที่ ว.4 (พป) เสียงจะเริ่มตกในชวงทายของพยางค (ดูภาพที่ 152)
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เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) และ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียง
พบวา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงที่ปรากฏในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอมีลักษณะแตกตางกัน
กลาวคือ ใน อ.พนมทวน รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงแตกตางกันในลักษณะตัดกันในชวงทาย
พยางคและมีจุดสิ้นสุดของเสียงใกลเคียงกันมาก สวนใน อ.ทามวง รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียง
ตางกันในลักษณะตัดในในชวงกลางคอนไปทางทายพยางค แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงตางกัน
อยางชัดเจน ในขณะที่ อ.ดานมะขามเตี้ย รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะคลายคลึงกัน
และมีจุดสิ้นสุดของเสียงที่ระดับเดียวกัน สวนใน อ.หวยกระเจา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงตาง
กันในลักษณะตัดกัน แตทั้ง 2 หนวยเสียงมีจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดของเสียงอยูในระดับใกลเคียง
กันมาก ดังนั้น ความสัมพนัธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําชุดเทียบเสียงจะแบงภาษา
ถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 4 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน ถิ่นที่ 2 อ.ทามวง
ถิ่นที่ 3 อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 4 อ.หวยกระเจา ตามลําดับ
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ข. ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

   อําเภอ 1/มน 1/น
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.3 พป กลางคอน

ข า ง ต่ํ า -
ขึ้ น - ต ก  
[2∨22∨]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก [4∨3]

กลาง-ขึ้น-
ตก
[3^44∨]

ก ล า ง -
ระดับ-ตก 
[333∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้ น - ต ก  
[2^33]

กลาง-ขึ้น-
ตก
[3∨33]

กลาง-ขึ้น-
ระดับ
[3∨4∨4∨]

กลาง-ขึ้น-
ร ะ ดั บ
[45∨5∨]

ว.4 พป กลาง-ขึ้น 
[34∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น [23]

ต่ํ า - ขึ้ น
ร ะ ดั บ
[1^2^2^]

 ก ล า ง
ค อนข า ง
ต่ํ า - ขึ้ น
[23∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น
[2^5∨]

ก ล า ง -
ต ก - ขึ้ น -
ตก    
[33∨4∨3^]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น-ระดับ  
[2∨2^2^]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตกระดับ  
[433]

ตารางที่ 71 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) และ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พ.

ความสัมพันธของ ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคคือ ว.3 (พป) จะมี
จุดเริ่มตนของเสียงสูงกวา ว.4 (พป) แตจุดสิ้นสุดของเสียงอยูในระดับใกลเคียงกัน สวนรูปแปร
ของ ว.3 และ ว.4 (พป) มีลักษณะคลายคลึงกนัคือ ว.3 (พ) มีสัทลักษณะเปนเสียงขึ้น เสียงตก
และเสียงขึ้น-ตก แตในขณะที่ ว.4 (พป) เปนเสียงขึ้น และเสียงขึ้น-ตก ซึ่ง ว.3 (พป) ที่เปนเสียง
ข้ึนเชนเดียวกับ ว.4 (พป) ไดแก ว.3 ที่ปรากฏใน อ.ทามวง (น) และ อ.หวยกระเจา (มน) สวน
ว.4 (พป) ที่เปนเสียงตกเชนเดียวกับ ว.3 (พป) ไดแก ว.4 ที่ปรากฏใน อ.หวยกระเจา (น) (ดูภาพ
ที่ 153)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) และ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1
พยางคพบวา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงที่ปรากฏในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอมีลักษณะแตก
ตางกัน กลาวคือ ใน อ.พนมทวน รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะคลายคลึงกันแตระดับ
เสียงของ ว.4 (พป) สูงกวา ว.3 (พป) เล็กนอย สวนใน อ.ทามวง รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมี
ลักษณะคลายคลึงกันเปนสวนใหญและมีระดับเสียงใกลเคียงกัน ในขณะที่ อ.ดานมะขามเตี้ย
รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะคลายคลึงกันแตระดับเสียงของ ว.3 (พป) สูงกวา ว.4
(พป)อยางชัดเจน สวนใน อ.หวยกระเจา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะทั้งเหมือนและ
ตางกันและระดับเสียงของพยางคที่ลงเสียงหนักสูงกวาพยางคที่ไมลงเสียงหนักทั้ง 2 หนวยเสียง
ดังนั้น ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคจะแบงภาษา
ถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 4 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน ถิ่นที่ 2 อ.ทามวง
ถิ่นที่ 3 อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 4 อ.หวยกระเจา ตามลําดับ
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ค. ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

    อําเภอ 2/มน (พยางคหนา) 2/น (พยางคหลัง)
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.3 พป กลาง-ขึ้น-

ตก   
[3∨33]

กลาง-ขึ้น-
ตก
[34∨3^]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น-ตก
[233∨]

กลาง-ขึ้น-
ร ะ ดั บ
[3^44]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ขึ้ น - ต ก  
[45^5]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ขึ้น-ตก
[45∨4]

กลาง อน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้ น - ต ก
[232^]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น-ตก
[2^3∨3∨]

ว.4 พป กลาง-ขึ้น
[3^4^]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ขึ้น
[4^5^]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น
[23∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น
[2^3∨]

ต่ํ า - ขึ้ น -
ร ะ ดั บ
[1∨22]

กลาง-ขึ้น 
[3^4]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น-ระดับ 
[23∨3∨]

ก ล า ง -
ตก-ขึ้น     
[33∨3]

ตารางที่ 72 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) และ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พ.

ความสัมพันธของ ว.3 (พป) กับ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคคือ ว.3 (พป) จะมี
จุดเริ่มตนของเสียงสูงกวา ว.4 (พป) แตมีจุดสิ้นสุดใกลเคียงกัน ยกเวน ว.4 (พป)ใน อ.ทามวง
(มน) ที่มีจดุเริ่มตนและจุดสิ้นสุดของเสียงสูงกวา ว.3 (พป) สวนรูปแปรของ ว.3 และ ว.4 (พป) มี
ลักษณะคลายคลึงกันคือ ว.3 (พป) มีสัทลักษณะเปนเสียงขึ้น-ตก และเสียงขึ้น-ระดับ สวน ว.4
(พป) มีสัทลักษณะเปนเสียงขึ้น  (ดูภาพที่ 154)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) และ ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2
พยางคพบวา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงที่ปรากฏในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอมีลักษณะ
คลายคลึงกัน แตเมื่อพิจารณาในแงระดับเสียงมีลักษณะตางกัน กลาวคือ ใน อ.พนมทวน รูป
แปรของทั้ง 2 หนวยเสียงในพยางคที่ลงเสียงหนักจะมีระดับเสียงตางกัน แตในพยางคที่ไมลง
เสียงหนักจะมีระดับเสียงใกลเคียงกัน สวนใน อ.ทามวง ในพยางคที่ไมลงเสียงหนักจะมีระดับ
เสียงตางกัน แตในพยางคที่ลงเสียงหนักจะมีระดับเสียงใกลเคียงกัน ในขณะที่ อ.ดานมะขาม
เตี้ย รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีระดับเสียงใกลเคียงกันมาก สวนใน อ.หวยกระเจา รูปแปร
ของทั้ง 2 หนวยเสียงสวนใหญมีระดับเสียงใกลเคียงกัน แตมี  ว.3 (พป) พยางคที่ไมลงเสียงหนัก
มีระดับเสียงสูงกวา ว.4 (พป) และสูงกวาปริบทอื่นๆ ดังนั้น ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ
ว.4 (พป) ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคจะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน
4 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน ถิ่นที่ 2 อ.ทามวง ถิ่นที่ 3 อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 4 อ.หวย
กระเจา ตามลําดับ
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9.3.3.5 ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.5

-ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง

         อําเภอ
ว. พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

ว.3  พป
กลางคอนขางสู ง -
ขึ้น-ตก [4∨53]

กลางคอนขางสู ง -
ขึ้น-ตก [45∨2]

ก ล า ง - ขึ้ น - ต ก  
[3∨51^]

ก ล า ง - ขึ้ น - ต ก  
[3∨4∨2]

ว.5
ก ล า ง - ต ก - ขึ้ น  
[3^12^]

ก ล า ง - ต ก - ขึ้ น  
[3∨1∨3]

กลางคอนขางสู ง -
ตก-ขึ้น   [41∨2]

ก ล า ง - ต ก - ขึ้ น  
[3^25^]

ตารางที่ 73 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) และ ว.5 คําชุดเทียบเสียง

ความสัมพันธของ ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง คือ ว.3 (พป) จะมีจุดเริ่มตนสูง
กวา ว.5 เล็กนอย ยกเวนที่ปรากฏใน อ.ดานมะขามเตี้ย ว.3 (พป) มีจุดเริ่มตนต่ํากวา ว.5 สวน
จุดสิ้นสุดของเสียงของ ว.3 (พป) สูงกวา ว.5เล็กนอยเมื่อปรากฏใน อ.พนมทวน และ อ.หวย
กระเจา และต่ํากวา ว.5 เมื่อปรากฏใน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย สําหรับรูปแปรของ ว.3
(พป) และ ว.5 นั้นมีลักษณะตางกันอยางชัดเจนคือ  ว.3 (พป) มีลักษณะเปนเสียงขึ้น-ตก ใน
ขณะที่ ว.5 มีลักษณะเปนเสียงตก-ขึ้น (ดูภาพที่ 155)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) และ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียงพบวา
รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงที่ปรากฏในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอมีลักษณะแตกตางกัน  กลาว
คือ ใน อ.พนมทวน รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตางกันในทางตรงกันขามและ ว.3
(พป) มีระดับเสียงสูงกวา ว.5 อยางชัดเจน แตจุดเริ่มตนและจุดสิ้นสุดของเสียงใกลเคียงกัน สวน
ใน อ.ทามวง  รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงตางกันในลักษณะตัดกันในตอนทายของพยางค ใน
ขณะที่ อ.ดานมะขามเตี้ย รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตางกันและตัดกันในชวงตนและ
ทายพยางค สวนใน อ.หวยกระเจา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงตางกันในลักษณะตรงกันขาม
และตัดกันในชวงตนและทายพยางค ดังนั้น ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําชุด
เทียบเสียงจะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 4 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนม
ทวน ถิ่นที่ 2 อ.ทามวง ถิ่นที่ 3 อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 4 อ.หวยกระเจา ตามลําดับ
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ข. ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

    อําเภอ 1/มน 1/น
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.3 พป ก ล า ง

คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก   
[2∨22∨]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨3]

ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[3^44∨]

ก ล า ง -
ระดับ-ตก 
[333∨]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก
[2^33]

ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[3∨33]

ก ล า ง -
ขึ้น-ระดับ
[3∨4∨4∨]

ก ล า ง -
ขึ้น-ระดับ 
[45∨5∨]

ว.5 ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨3∨]

กลาง-ตก 
[31]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก
[23∨1]

กลาง-ตก 
[3∨2]

ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[34∨2]

กลาง-ตก 
[31]

กลาง-ตก 
[31]

สูงระดับ-
ตก
[5∨5∨3∨]

ตารางที่ 74 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) และ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

ความสัมพันธของ ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคคือ ว.3 (พป) จะมีจุด
เร่ิมตนใกลเคียงกับ ว.5 แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงสูงกวา สวนรูปแปรของ ว.3 (พป) และ ว.5 มี
ลักษณะตางกันอยางชัดเจนคือ  ว.3 (พป) มีลักษณะเปนเสียงขึ้น-ตก เสียงขึ้น และเสียงตก ใน
ขณะที่ ว.5 มีลักษณะเปนเสียงตก และเสียงขึ้น-ตก ซึ่ง ว.5 ที่เปนเสียงขึ้น-ตกเชนเดียวกับ ว.3
(พป) ไดแก ว.5 ที่ปรากฏใน อ.ดานมะขามเตี้ย (มน) สวน ว.3 (พป) ที่เปนเสียงตกเชนเดียวกับ
ว.5 ไดแก ว.3 (พป) ที่ปรากฏใน อ.ทามวง (มน) อ.หวยกระเจา (มน) (ดูภาพที่ 156)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) และ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1
พยางคพบวา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงใน 4 อําเภอมีลักษณะแตกตางกัน  กลาวคือ ใน อ.
พนมทวน ทั้ง 2 หนวยเสียงมีรูปแปรตางกันและตัดกันในบางปริบทรวมทั้ง ว.5 มีระดับเสียงสูง
กวา ว.3 (พป) สวนใน อ.ทามวง  รูปแปรของทั้ง 2 มีลักษณะตัดกันแตมีระดับเสียงใกลเคียงกัน
ในขณะที่ อ.ดานมะขามเตี้ย ทั้ง 2 หนวยเสียงมีรูปแปรตางกันและ ว.3 (พป) มีระดับเสียงสูงกวา
ว.5 อยางชัดเจน สวนใน อ.หวยกระเจา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะทั้งเหมือนและ
ตางกันและระดับเสียงในพยางคที่ลงเสียงหนักสูงกวาพยางคที่ไมลงเสียงหนัก ดังนั้น ความ
สัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคจะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษา
ไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 4 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน ถิ่นที่ 2 อ.ทามวง ถิ่นที่ 3 อ.ดาน
มะขามเตี้ย และถิ่นที่ 4 อ.หวยกระเจา ตามลําดับ
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ค. ความสัมพันธระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

    อําเภอ 2/มน (พยางคหนา) 2/น (พยางคหลัง)
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.3 พป ก ล า ง -

ขึ้ น - ต ก  
[3∨33]

ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[34∨3^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก
[233∨]

ก ล า ง -
ขึ้น-ระดับ
[3^44]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ขึ้ น -
ตก
[45^5]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ขึ้ น -
ตก
[45∨4]

กลางอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้ น - ต ก
[232^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ขึ้ น -
ตก
[2^3∨3∨]

ว.5 ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[21^]

ก ล า ง
คอนขาง
ต่ํ า - ต ก  
[21^]

ก ล า ง -
ระดับ-ตก  
[3∨3∨1]

สู ง - ต ก  
[5∨3^]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[41]

กลาง-ตก 
[3∨1]

ก ล า ง -
ขึ้ น - ต ก  
[3^4∨1^]

ก ล า ง
คอนขาง
สู ง - ต ก  
[4∨2∨]

ตารางที่ 75 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) และ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

ความสัมพันธของ ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคคือ ว.3 (พป) ที่ปรากฏ
ใน อ.พนมทวน และ อ.ทามวง (มน/น) จะมีจุดเริ่มตนสูงกวา ว.5 แตเมื่อปรากฏใน  อ.ดาน
มะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา จะมีจุดเริ่มตนต่ํากวา ว.5 สวนจุดสิ้นสุดของเสียงของ ว.3 จะสูง
กวา ว.5 อยางชัดเจน สวนรูปแปรของ ว.3 (พป) และ ว.5 มีลักษณะตางกันอยางชัดเจนคือ  ว.3
(พป) มีลักษณะเปนเสียงขึ้น-ตกและเสียงขึ้น-ระดับ ในขณะที่ ว.5 เปนเสียงตก (ดูภาพที่ 157)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.3 (พป) และ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2
พยางคพบวา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงใน อ.พนมทวน และ อ.ทามวง มีลักษณะคลายคลึง
กัน  กลาวคือ รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตางกันและ ว.3 (พป) มีระดับเสียงสูงกวา
ว.5 อยางชัดเจน สวนใน อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงตาง
กันในลักษณะตัดกันแตระดับเสียงของทั้ง 2 หนวยเสียงใกลเคียงกัน ดังนั้น ความสัมพันธ
ระหวาง ว.3 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคจะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรีออกเปน 2 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน และ อ.ทามวง และถิ่นที่ 2 อ.ดานมะขาม
เตี้ย และ อ.หวยกระเจา
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9.3.4 ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ

9.3.4.1 ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.1

ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.1 ผูวิจัยไดกลาวไปแลวใน ความสัมพันธ
ระหวาง ว.1 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ (ดู 9.3.1.3 หนา 208-213)

9.3.4.2 ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.2 (พป)

ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.2 (พป) ผูวิจัยไดกลาวไปแลวใน ความ
สัมพันธระหวาง ว.2 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ (ดู 9.3.2.4 หนา 232-237)

9.3.4.3 ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พตส) กับ ว.2 (พตส)

ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พตส) กับ ว.2 (พตส) ผูวิจัยไดกลาวไปแลวใน
ความสัมพันธระหวาง ว.2 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ (ดู 9.3.2.4 หนา 238-243)

9.3.4.4 ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.3 (พป)

ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.3 (พป) ผูวิจัยไดกลาวไปแลวใน ความ
สัมพันธระหวาง ว.3 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ (ดู 9.3.3.4 หนา 250-256)

9.3.4.5 ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.5

ก. ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง

       อําเภอ
ว. พนมทวน ทามวง ดานมะขามเตี้ย หวยกระเจา

ว.4  พป
ต่ํา - ขึ้น   [1^3^] กลางคอนขางต่ํา-ขึ้น 

[25∨4^]
กลางคอนขางต่ํา-ขึ้น-
ตก   [2∨5∨2∨]

กลาง-ตก-ขึ้น-ตก  
[3∨233∨]

ว.5
ก ล า ง - ต ก - ขึ้ น  
[3^12^]

ก ล า ง - ต ก - ขึ้ น  
[3∨1∨3]

กลางคอนขางสูง-ตก-
ขึ้น   [41∨2]

ก ล า ง - ต ก - ขึ้ น  
[3^25^]

ตารางที่ 76 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.4 (พป) และ ว.5 คําชุดเทียบเสียง

ความสัมพันธของ ว.4 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียง คือ ว.4 (พป) จะมีจุดเริ่มตน
ของเสียงต่ํากวา ว.5 แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงสูงกวา ยกเวน ว.4 (พป) ที่ปรากฏใน อ.ดานมะขาม
เตี้ย ซึ่งจะมีจุดสิ้นสุดของเสียงสูงกวา ว.5 สวนรูปแปรของ ว.4 (พป) มีลักษณะแตกตางจาก ว.5
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อยางชัดเจน คือ  ว.4 (พป) มีลักษณะเปนเสียงขึ้นและเสียงขึ้น-ตก ในขณะที่ ว.5 มีลักษณะเปน
เสียงตก-ข้ึน (ดูภาพที่ 158)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.4 (พป) และ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียงพบวา
รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอตางกันในลักษณะตัดกัน  แตลักษณะ
การตัดกันของทั้ง 4 อําเภอแตกตางกันเล็กนอย กลาวคือ ใน อ.พนมทวน รูปแปรของทั้ง 2 หนวย
เสียงตัดกันในชวงตนคอนมากลางพยางค สวนใน อ.ทามวง  รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงตัดกัน
ในตนพยางค และทั้ง 2 หนวยเสียงมีระดับเสียงใกลเคียงกัน ในขณะที่ อ.ดานมะขามเตี้ย รูปแปร
ของทั้ง 2 หนวยเสียงตัดกันทั้งในชวงตนและทายพยางคและ ว.5 มีจุดสิ้นสุดของเสียงสูงกวา ว.4
(พป) อยางชัดเจน สวนใน อ.หวยกระเจา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงตัดกันในชวงกลางคอนไป
ทายพยางค ดังนั้น ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.5 ในคําชุดเทียบเสียงจะแบงภาษาถิ่น
ยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 4 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน ถิ่นที่ 2 อ.ทามวง ถิ่นที่
3 อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 4 อ.หวยกระเจา ตามลําดับ
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ข. ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

    อําเภอ 1/มน 1/น
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.4 พป กลาง-ขึ้น 

[34∨]
กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น [23]

ต่ํ า - ขึ้ น
ร ะ ดั บ
[1^2^2^]

 ก ล า ง
ค อนข า ง
ต่ํ า - ขึ้ น
[23∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น
[2^5∨]

ก ล า ง -
ต ก - ขึ้ น -
ตก    
[33∨4∨3^]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น-ระดับ  
[2∨2^2^]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตกระดับ  
[433]

ว.5 กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก
[4∨3∨]

กลาง-ตก 
[31]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้ น - ต ก  
[23∨1]

กลาง-ตก 
[3∨2]

กลาง-ขึ้น-
ตก
[34∨2]

กลาง-ตก 
[31]

กลาง-ตก 
[31]

สูงระดับ-
ตก
[5∨5∨3∨]

ตารางที่ 77 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.4 (พป) และ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค

ความสัมพันธของ ว.4 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคคือ ว.4 (พป) จะมีจุด
เร่ิมตนของเสียงต่ํากวา ว.5 แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงสูงกวา  สวนรูปแปรของง ว.4 (พป) มี
ลักษณะแตกตางจาก ว.5  อยางชัดเจนคือ ว.4 (พป) มลีักษณะเปนเสียงขึ้นและเสียงตก  ใน
ขณะที่ ว.5 สวนใหญเปนเสียงตก และเสียงขึ้น-ตก  รูปแปรของ ว.4 (พป) ที่เปนเสียงตกเชนเดียว
กับ ว.5 ไดแก ว.4 (พป) ที่ปรากฏใน อ.หวยกระเจา (น) (ดูภาพที่ 159)

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.4 (พป) และ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1
พยางคพบวา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย มี
ลักษณะคลายคลึงกัน กลาวคือ  รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงตางกันในลักษณะตัดกันและ ว.5 มี
จุดเริ่มตนสูงกวา ว.4 (พป) แตมีจุดสิ้นสุดของเสียงต่ํากวา สวนใน อ.หวยกระเจา  รูปแปรของทั้ง
2 หนวยเสียงสวนใหญมีสัทลักษณะคลายคลึงกัน แตมีบางปริบทตางกันในลักษณะตัดกัน และ
ในพยางคที่ลงเสียงหนักมีระดับเสียงสูงกวาพยางคที่ไมลงเสียงหนักทั้ง 2 หนวยเสียง ดังนั้น
ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคจะแบงภาษาถิ่นยอยของ
ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 2 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน  อ.ทามวง และ อ.ดานมะขาม
เตี้ย และถิ่นที่ 2 อ.หวยกระเจา
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ค. ความสัมพันธระหวาง ว.4 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

    อําเภอ 2/มน (พยางคหนา) 2/น (พยางคหลัง)
ว. พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ
ว.4 พป กลาง-ขึ้น

[3^4^]
กลางคอน
ข า ง สู ง -
ขึ้น
[4^5^]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น
[23∨]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น
[2^3∨]

ต่ํ า - ขึ้ น -
ร ะ ดั บ
[1∨22]

กลาง-ขึ้น 
[3^4]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ขึ้น-ระดับ 
[23∨3∨]

ก ล า ง -
ตก-ขึ้น     
[33∨3]

ว.5 กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ตก [21^]

กลางคอน
ข า ง ต่ํ า -
ตก [21^]

ก ล า ง -
ระดับ-ตก  
[3∨3∨1]

สู ง - ต ก  
[5∨3^]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก   [41]

กลาง-ตก 
[3∨1]

กลาง-ขึ้น-
ตก
 [3^4∨1^]

กลางคอน
ข า ง สู ง -
ตก
[4∨2∨]

ตารางที่ 78 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของ ว.4 (พป) และ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค

ความสัมพันธของ ว.4 (พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค คือ ว.4 (พป) จะมีจุด
เร่ิมตนของเสียงต่ํากวา ว.5 เปนสวนใหญ ยกเวน ว.4 (พป) ใน อ.ทามวง (มน/น) ที่มีจุดเริ่มตน
สูงกวา ว.5 อยางชัดเจน สวนจุดสิ้นสุดของเสียงของ ว.4 (พป) จะสูงกวา ว.5 ยกเวน ว.5 ใน อ.
หวยกระเจา (มน) จะมีจุดสิ้นสุดของเสียงสูงกวา ว.4 (พป) สวนรูปแปรของ ว.4 (พป) มีลักษณะ
แตกตางจาก ว.5  อยางชัดเจน คือ ว.4 (พป) มีสัทลักษณะเปนเสียงขึ้น ในขณะที่ ว.5 มีสัท
ลักษณะเปนเสียงตก (ดูภาพที่ 160)

เมื่อพิจารณาเปรยีบเทียบสัทลักษณะของ ว.4 (พป) และ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2
พยางคพบวา รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงในจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอมีลักษณะตางกัน กลาว
คือ ใน อ.พนมทวน รูปแปรของ ว.4 (พป) และ ว.5 มีลักษณะตัดกันในบางปริบท แตระดับเสียง
ของ ว.4 (พป) สูงกวา ว.5 สวนใน อ.ทามวง รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตางกันแตไม
ไดตัดกันและระดับเสียงของ ว.4 (พป) สูงกวา ว.5 อยางชัดเจน ในขณะที่ใน อ.ดานมะขามเตี้ย
รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตัดกันทุกปริบทแตระดับเสียงของ ว.4 (พป) และ ว.5 ใกล
เคียงกัน สวนใน อ.หวยกระเจา  รูปแปรของทั้ง 2 หนวยเสียงมีลักษณะตางกันและตัดกันในบาง
ปริบท แตระดับเสียงของ ว.5 สูงกวา ว.4 (พป) อยางชัดเจน ดังนั้น ความสัมพันธระหวาง ว.4
(พป) กับ ว.5 ในคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคจะแบงภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออก
เปน 4 ถิ่นไดแก ถิ่นที่ 1 อ.พนมทวน  ถิ่นที่ 2 อ.ทามวง ถิ่นที่ 3 อ.ดานมะขามเตี้ย และถิ่นที่ 4 อ.
หวยกระเจา ตามลําดับ
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9.3.5 ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ

9.3.5.1 ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.1

ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.1 ผูวิจัยไดกลาวไปแลวใน ความสัมพันธ
ระหวาง ว.1 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ (ดู 9.3.1.4 หนา 214-219)

9.3.5.2 ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.2 (พป)

ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.2 (พป) ผูวิจัยไดกลาวไปแลวใน ความสัมพันธ
ระหวาง ว.1 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ (ดู 9.3.2.6 หนา 244-249)

9.3.5.3 ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.3 (พป)

ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.3 (พป) ผูวิจัยไดกลาวไปแลวใน ความสัมพันธ
ระหวาง ว.1 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ (ดู 9.3.3.5 หนา 257-262)

9.3.5.4 ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.4 (พป)

ความสัมพันธระหวาง ว.5 กับ ว.4 (พป) ผูวิจัยไดกลาวไปแลวใน ความสัมพันธ
ระหวาง ว.1 กับหนวยเสียงวรรณยุกตอ่ืนๆในระบบ (ดู 9.3.4.5 หนา 263-269)
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สรุป

จากการศึกษาระบบวรรณยุกตและสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในภาษาไทย
ถิ่นกาญจนบุรีที่พูดกันใน อ.พนมทวน อ.ทามวง อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา พบวา
ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีประกอบดวยระบบวรรณยุกต 5 หนวยเสียงเชนเดียวกับในภาษาไทย
มาตรฐาน แตระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีจะมีการปรากฏของหนวยเสียงในคํา
ของ ว.2 ตางไปจากภาษาไทยมาตรฐาน โดย ว.2 ในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีจะปรากฏกับคําใน
กลองวรรณยุกตไดมากกวาในภาษาไทยมาตรฐาน กลาวคือ นอกจาก ว.2 จะปรากฏกับคําใน
กลองวรรณยุกตชอง B123 แลว ว.2 ในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรียังปรากฏกับคําในกลอง
วรรณยุกตชอง A4 ไดอีกดวย ดังนั้นในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีจึงมีการแยกเสียงระหวางกลอง
วรรณยุกตชอง A23 กับ A4 และรวมเสียงระหวางกลองวรรณยุกตชอง B123 กับ A4 เปนหนวย
เสียงวรรณยุกตเดียวกัน ซึ่งลักษณะการแยกเสียงรวมเสียงของหนวยเสียงวรรณยุกตในภาษา
ไทยถิ่นกาญจนบุรีดังกลาว เปนลักษณะบงจําเพาะของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีที่ทําใหมี
ลักษณะตางไปจากระบบวรรณยุกตของภาษาไทยมาตรฐานและภาษาไทยถิ่นกลางสําเนียงอื่นๆ

เมื่อพิจารณาความสัมพันธระหวางหนวยเสียงวรรณยุกตทั้ง 5 หนวยเสียงภายในระบบ
จากขอมูลที่ศึกษาทั้ง 3 ประเภทซึ่งไดแก ขอมูลที่มาจากคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต คําพูดตอ
เนื่อง 1 พยางค และคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคพบวา หนวยเสียงวรรณยุกตทั้ง 5 หนวยเสียงของ
ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีที่พูดที่ อ.พนมทวน อ.ทามวง อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา มี
สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตที่แตกตางจากกันและคลายคลึงกันทั้งในแงลักษณะการ
ข้ึน-ตกและในแงระดับเสียงเมื่อปรากฏในปริบทตางๆ  โดยสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกต
ที่ปรากฏในคําพูดตอเนื่องสวนใหญจะมีรูปแปรหลากหลายกวาในคําชุดเทียบเสียง ยกเวน ว.4
ที่ในคําชุดเทียบเสียงมีรูปแปรหลากหลายกวาคําพูดตอเนื่อง และ ว.2 ที่รูปแปรในคําชุดเทียบ
เสียงและคําพูดตอเนื่องมีลักษณะคลายคลึงกันมาก แตสัทลักษณะที่ปรากฏในคําชุดเทียบเสียง
จะมีลักษณะการขึ้น-ตกของระดับเสียงชัดเจนกวาในคําพูดตอเนื่อง สัทลักษณะของหนวยเสียงที่
แตกตางกันและคลายคลึงกันดังกลาวสามารถแยกภาษาถิ่นยอยของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีได
ตั้งแต 2-4 ถิ่น



บทที่ 10

สรุปผล อภิปรายผล และขอเสนอแนะ

10.1 สรุปผล

ผูวิจัยในฐานะที่เปนชาวจังหวัดกาญจนบุรีซึ่งใชทั้งภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีและภาษาไทย
มาตรฐานในชีวิตประจําวันพบวา สําเนียงพูดของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีมีความแตกตางจากภาษา
ไทยมาตรฐานอยางเห็นไดชัด ประกอบกับผูวิจัยไดเคยศึกษาวรรณยุกตภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีที่พูด
ใน อ.พนมทวน อ.ทามวง และ อ.ดานมะขามเตี้ย ซึ่งผลการวิจัยแสดงใหเห็นวา ภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรีที่พูดกันตามบริเวณตางๆมีสําเนียงพูดแตกตางกันไปตามทองถิ่นที่ผูพูดอาศัยอยู ดวยเหตุ
นี้ผูวิจัยจึงสนใจที่จะศึกษาวรรณยุกตภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีในอําเภอตางๆ โดยมีวัตถุประสงคเพื่อ
ศึกษาเปรียบเทียบระบบวรรณยุกตและสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในบริเวณตางๆของ
ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี เพื่อแสดงใหเห็นวาภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีที่พูดกันตามบริเวณตางๆจะมี
ความแตกตางของระบบวรรณยุกตหรือไมและมีการแปรของสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกต
คลายคลึงกันหรือแตกตางกันมากนอยเพียงใด

งานวิจัยนี้เก็บขอมูลจากจุดเก็บขอมูล 4 จุด ที่เปนที่ยอมรับของชาวกาญจนบุรีโดยทั่วไปวา
ใชสําเนียงทองถิ่นกาญจนบุรีมากที่สุดรวมทั้งเปนจุดเก็บขอมูลที่มีประชากรสวนใหญเปนคนไทย โดย
กําหนดจํานวนผูบอกภาษาจุดเก็บขอมูลละ 3 คน รวมผูบอกภาษาทั้งหมด 12 คน แลวคัดเลือกผู
บอกภาษาจุดละ 1 คนเปนตัวแทนของอําเภอนั้นๆในการนําผลการวิเคราะหมานําเสนอในงานวิจัย
ขอมูลที่ใชในงานวิจัยนี้ไดมาจากรายการคํา 2 ประเภทไดแก รายการคําชุดเทียบเสียง จํานวน 10 คํา
ไดแก กา คา ขา ขา คา ขา ขาด คาด ขัด คัด โดยใชวิธีการเก็บขอมูลดวยการแสดงสัญญาณประจํา
คําใหผูบอกภาษาออกเสียงคําละ 1 คร้ัง แตละคําออกเสียงทั้งหมด 10 คร้ัง และบันทึกเสียงไว และ
รายการคําจากคําพูดตอเนื่อง ซึ่งไดมาจากการสนทนาของผูบอกภาษากับผูวิจัยในสถานการณจริง
ของการใชภาษาที่มีความเปนธรรมชาติมากที่สุด ขอมูลที่เปนคําพูดตอเนื่องนี้จะศึกษาคําพูดตอเนื่อง
ประเภทบอกเลาแบบไมเนนย้ําที่มีจํานวนพยางค 1-2 พยางค ที่ปรากฏในตําแหนงตรงกลางของกลุม
คําระหวางการหยุดเทานั้น และพิจารณาการลงเสียงหนักเบาในพยางค 2 ระดับคือ พยางคที่ไมลง
เสียงหนักและพยางคที่ลงเสียงหนัก
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ในการวิเคราะหขอมูล ผูวิจัยใชการฟงในการแยกประเภทของประโยค วิเคราะหการลงเสียง
หนักเบาในพยางค และจํานวนพยางคในคํา และวิเคราะหระบบวรรณยุกตและสัทลักษณะของหนวย
เสียงวรรณยุกตดวยวิธีการทางกลสัทศาสตร โดยใชโปรแกรมวิเคราะหคลื่นเสียง WinCECIL
(Windows for Computerized Extraction of Components of Intonation in Languages) และใช
โปรแกรม Microsoft  Excel  Version  5  ในการแปลงผลเปนกราฟเสน

ในการเสนอผลการศึกษา ในแงระบบวรรณยุกตผูวิจัยไดใชกลองวรรณยุกตแสดงสัทลักษณะ
การแยกเสียงรวมเสียงของวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีเปรียบเทียบกับกลองวรรณยุกต
ภาษาไทยมาตรฐาน สวนการเสนอผลสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกต ผูวิจัยไดใชคาความถี่มูล
ฐานเฉลี่ยของคําในแตละปริบทที่ผานการปรับใหมีคาพิสัยระดับเสียง 5 ระดับ หลังจากนั้นผูวิจัย
เปรียบเทียบรูปแปรของหนวยเสียงวรรณยุกตในแตละหนวยเสียงที่ปรากฏในทุกปริบทของขอมูลที่
ศึกษาไดแก ปริบทของคําชุดเทียบเสียง คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค และคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคในจุด
เก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภออยางละเอียด ในขั้นตอไปผูวิจัยไดเปรียบเทียบสัทลักษณะของหนวยเสียง
วรรณยุกตทุกหนวยเสียงในระบบโดยใชกราฟดัดแปลงคาแสดงคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยเพื่อดูความ
สัมพันธระหวางหนวยเสียงวรรณยุกตที่มีตอกันในระบบ

ผลการศึกษาพบวา ในแงระบบวรรณยุกต ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีที่พูดกันใน อ.พนมทวน
อ.ทามวง อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา มีระบบวรรณยุกตระบบเดียวกันคือระบบวรรณยุกต
5 หนวยเสียงเชนเดียวกับภาษาไทยมาตรฐาน แตลักษณะการแยกเสียงรวมเสียงในกลองวรรณยุกต
ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีมีลักษณะแตกตางจากภาษาไทยมาตรฐานรวมทั้งภาษาไทยถิ่นกลาง
อ่ืนๆ อีกดวย โดยระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีมีการแยกเสียงในกลองวรรณยุกตชอง
A3 กับ A4 แลวรวมกลองวรรณยุกตชอง A4 กับ B123 เปนหนวยเสียงวรรณยุกตเดียวกัน ในขณะที่
ระบบวรรณยุกตของภาษาไทยมาตรฐานไมมีลักษณะการแยกเสียงดังกลาว ดังนั้น ลักษณะบง
จําเพาะของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีไดแก การที่ ว.2 พยางคเปนจะปรากฏกับคําในกลอง
วรรณยุกตไดมากกวาในภาษาไทยมาตรฐาน กลาวคือ นอกจากจะปรากฏในกลองวรรณยุกตชอง
B123 เชนเดียวกับภาษาไทยมาตรฐานแลว ว.2 ในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรียังปรากฏในกลอง
วรรณยุกตชอง A4 ไดอีกดวย ซึ่งเมื่อพิจารณาสมมติฐานของงานวิจัยประการหนึ่งที่วา ภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรีที่พูดกันใน อ.พนมทวน อ.ทามวง อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา มีระบบ
วรรณยุกตระบบเดียวกัน จึงสรุปไดวา ผลการศึกษาที่ไดจากการวิเคราะหระบบวรรณยุกตของภาษา
ไทยถิ่นกาญจนบุรีสอดคลองกับสมมติฐาน นั่นคือ ระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีที่พูด
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กันใน อ.พนมทวน อ.ทามวง อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา มีระบบวรรณยุกตแบบ 5 หนวย
เสียงเหมือนกัน

เมื่อพิจารณาในแงสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตพบวา รูปแปรของสัทลักษณะของ
หนวยเสียงวรรณยุกตแตละหนวยเสียงเมื่อปรากฏในปริบทตางๆที่ศึกษา ไดแก ปริบทคําชุดเทียบ
เสียง คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค และคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค มีการแปรที่แตกตางกันในแตละปริบท
ทั้งในแงลักษณะการขึ้น-ตกและระดับเสียง โดยสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในคํา
พูดตอเนื่องจะมีรูปแปรหลากหลายกวาในคําชุดเทียบเสียง แตรูปแปรของสัทลักษณะของหนวยเสียง
วรรณยุกตที่ปรากฏในคําชุดเทียบเสียงจะมีลักษณะการขึ้น-ตกของเสียงชัดเจนกวาในคําพูดตอเนื่อง 
และความชัดเจนดังกลาวจะลดนอยลงเมื่อปรากฏในคําพูดตอเนื่อง 1 และ 2 พยางค ตามลําดับ

นอกจากนั้นจากการวิเคราะหสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในคําพูดตอเนื่อง 1 และ
2 พยางค พบวา สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในพยางคที่ไมลงเสียงหนักของคําพูด
ตอเนื่อง 1 และ 2 พยางค มีสัทลักษณะคลายคลึงกันคือ สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตสวน
ใหญเปนเสียงระดับและมีการขึ้น-ลงของระดับเสียงเพียงเล็กนอย ในขณะที่สัทลักษณะของหนวย
เสียงวรรณยุกตของพยางคที่ลงเสียงหนักในคําพูดตอเนื่อง 1 และ 2 พยางค มีลักษณะการขึ้น-ลงของ
เสยีงและระดับเสียงชัดเจนกวา ผลการวิเคราะหสัทลักษณะของคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคแสดงใหเห็น
วา ตําแหนงของพยางคซึ่งเกี่ยวของอยางใกลชิดกับการลงเสียงหนักเบาในพยางคมีอิทธิพลทําใหสัท
ลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตแปรเปลี่ยนไป ขอสังเกตที่พบในการวิเคราะหคําพูดตอเนื่องคือ
การที่สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตที่เปนเสียงตกปรากฏเปนหนึ่งในรูปแปรของหนวยเสียง
วรรณยุกตทุกหนวยเสียง

ผลการศกึษาสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตดังกลาวขางตนพบวา ภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรีที่พูดใน 4 อําเภอมีสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตแตกตางกันในหลายหนวยเสียง
ความแตกตางของรูปแปรดังกลาวทําใหสามารถแยกภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปนภาษาถิ่นยอย
ไดตั้งแต 2-4 ถิ่นยอย  กลาวคือ บางหนวยเสียงแบงภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออกเปน 2 ถิ่นยอย บาง
หนวยเสียงอาจแบงออกเปน 3 ถิ่นยอย และบางหนวยเสียงอาจแบงภาษาไทยถิ่นกาญจนบรีุออกเปน
4 ถิ่นยอย  แตเมื่อพิจารณาในภาพรวมของทุกหนวยเสียงวรรณยุกตแลวพบวา รูปแปรของหนวย
เสียงวรรณยุกตของทั้ง 5 หนวยเสียงสวนใหญมีลักษณะแตกตางกันทั้ง 4 ถิ่น ดังนั้นภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรีจึงออกเปนภาษาถิ่นยอยได 4 ถิ่นตามจุดเก็บขอมูลทั้ง 4 อําเภอ ผลการศึกษาดังกลาวยืน
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ยันสมมติฐานสวนหนึ่งของงานวิจัยที่ผูวิจัยไดตั้งขึ้นไววา ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีที่พูดกันใน อ.พนม
ทวน อ.ทามวง อ.ดานมะขามเตี้ย และ อ.หวยกระเจา มีสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตแตก
ตางกันในทุกหนวยเสียง ประเด็นที่แยงคือ ความแตกตางของสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกต
ไมใชความแตกตางของทุกหนวยเสียงและของขอมูลทั้งหมด แตเปนความแตกตางที่เดนชัดในคําชุด
เทียบเสยีงและในบางหนวยเสียงเทานั้น สวนสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในคําพูด
ตอเนื่อง 1-2 พยางค สวนใหญมีลักษณะคลายคลึงกันทั้ง 4 ถิ่น

10.2 อภิปรายผล

1.ผลการศึกษาระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีพบวา มี 5 หนวยเสียง ซึ่งเมื่อ
เปรียบเทียบกับผลการศึกษาระบบวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกลางที่ผานมาพบวา ระบบวรรณยุกต
ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีเปนแบบ 5 หนวยเสียงเชนเดียวกับบางจังหวัดเชน จ.ประจวบคีรีขันธ
บางสวน และ จ.สุพรรณบุรีบางสวน เปนตน แตลักษณะการแยกเสียงรวมเสียงของกลองวรรณยุกตมี
ลักษณะตางกัน โดยในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีสัทลักษณะที่ปรากฏในกลองวรรณยุกตชอง B123 มี
ลักษณะเดียวกับสัทลักษณะที่ปรากฏในกลองวรรณยุกตชอง A4 นั่นคือ ว.2  พยางคเปนจะปรากฏ
กับคํา เชน คา นา มือ งู เรือ  ไดอีกดวย ซึ่งลักษณะบงจําเพาะของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีดังกลาว
ไมเปนที่ปรากฏในภาษาไทยถิ่นกลางโดยทั่วไป แตจากการทบทวนวรรณกรรมพบวา ลักษณะการ
แยกเสียงรวมเสียงดังกลาวมีลักษณะคลายคลึงกับลักษณะการแยกเสียงรวมเสียงของภาษาคน “ผู
ไท” ในงานวิจัยของ พจณี  ศรีธรราษฎร (2526) และในงานวิจัยของ พิณรัตน  อัครวัฒนากุล (2541)
ดังนี้
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ลักษณะบงจําเพาะของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุ รีดังกลาวอาจนําไปสูขอสันนิษฐาน  
2 ประการคือ

ก.ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีออาจมีการแปรเปลี่ยนไปเนื่องจากไดรับอิทธิพลของภาษาอื่นๆใน
บริเวณใกลเคียง เชน  ภาษาลาว มอญ หรือภาษาชนกลุมนอยอื่นๆ เขามาปะปน จึงทําใหลักษณะ
ภาษาของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีแตกตางไปจากภาษาไทยถิ่นกลางโดยทั่วไป

ข. ภาษาของคน ”กาญจนบุรี” อาจมีตนตระกูลมาจากภาษาของคน “ผูไท” ซึ่งจากการทบ
ทวนวรรณกรรมเกี่ยวกับประวัติความเปนมาและเสนทางการอพยพเขาสูประเทศไทยของคน “ผูไท”
พบวา ชาวผูไทในประเทศไทยไดอพยพมาจากเมืองทางฝงซายแมน้ําโขง เชน เมืองวัง เมืองเซโปน
เมืองพิณ เมืองนอง และเมืองมหาชัย1 การอพยพเขามานั้นมีอยูหลายครั้ง มีทั้งที่ถูกกวาดตอนเขามา
หลังสงคราม ถูกเกลี้ยกลอมใหอพยพเขามาหรือหนีศึกสงครามเขามาเอง การอพยพเขามาอยูใน
ประเทศไทยสรุปไดเปน 2 คร้ังคือ

(1) ในสมัยพระเจากรุงธนบุรีและสมัยรัชกาลที่ 1 แหงกรุงรัตนโกสินทร  เมื่อพวกผูไท
อพยพเขามาอยูฝงซายแมน้ําโขงแลวไดตั้งหลักแหลงอยูที่เมืองวัง จนกระทั่งสมัยพระเจากรุงธนบุรี
เมื่อตีเมืองเวียงจันทนและหลวงพระบางได จึงกวาดตอนผูคนเขามาอยูในไทย ดังปรากฏในประชมุ
พงศาวดาร (2503 :40 อางถึงใน ถวิล  เกษรราช, 2527) วา

กองทัพสมเด็จเจาพระยามหากษัตริยศึกและเจาพระยาสุรสีหพิษณุวาธิราช
ตีเมืองลานชางไดแลว ใหเก็บปนใหญนอยครอบครัวเขามา  เมืองพันพราว แลวให
ทัพเมืองหลวงพระบางไปตีเมืองทันต ญวนเรียกวาเมืองซือหงี เมืองมวย 2 เมืองนี้
เปนลาวทรงดํา (ผูไทยดํา) อยูริมเขตญวน ไดครอบครัวลาวทรงดําลงมาเปนอันมาก
พาครอบครัวลาวเวียง ลาวทรงดํา ลงมาถึงกรุงในเดือนยี่ ปกุน เอกศก (พ.ศ.2322)
นั้น ลาวทรงดํานั้นโปรดใหไปตั้งบานเรือนอยูเพชรบุรี

พวกผูไทพวกแรกที่อพยพเขามาจึงไปอยูที่เพชรบุรีและเรียกวาลาวโซง ตอมาในสมัยรัชกาลที่
1 เมื่อ พ.ศ.2355 เมืองแถงและเมืองพวนแข็งขอตอเมืองเวียงจันทน กองทัพเวียงจันทนจึงยกทัพไปตี

                                                          
1 ประชุมพงศาวดาร ภาคที่ 33,2510:97 อางถึงใน พจณี  ศรีธรราษฎร
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เมืองแถง เมืองพวน ไดลาวทรงดํา (ผูไทดํา) ลาวพวน เปนเชลยสงมาที่กรุงเทพฯ พระบาทสมเด็จพระ
พุทธยอดฟาจุฬาโลกไดสงลาวทรงดําไปอยูที่เพชรบุรี และใหลาวพวนอยูที่กรุงเทพฯ ดังนั้นพวกผูไท
แรกๆจึงถูกอพยพเขามาอยูที่ภาคกลาง2

(2) ในสมัยรัชกาลที่ 3  ดังปรากฏในประชุมพงศาวดารภาคที่ 33 อางถึงใน พจณี
ศรีธรราษฎร (2526) วา

เจาอนุวงศเปนกบฎตอกรุงเทพฯ โดยไดยกทัพเขามาตีนครราชสีมาเมื่อวันที่
14 กุมภาพันธ พ.ศ.2369 พระบาทสมเด็จพระนั่งเกลาเจาอยูหัวทรงโปรดฯให
เจาพระยาบดินทรเดชา (สิงห  สิงหเสนี) คร้ังมียศเปนที่พระราชสุภาวดี เปนแมทัพ
ไปปราบเจาอนุวงศ กองทัพทั้งสองฝายไดรบพุงกันหลายครั้ง จนถึงป พ.ศ. 2371
เจาอนุวงศถูกนายดานเมืองพวนจับได แลวถูกสงลงมาที่กรุงเทพฯ และตายดวยโรค
โลหิตในเวลาตอมา เมื่อปราบปรามกบฎเจาอนุวงศจนราบคาบแลว พระบาทสมเด็จ
พระนั่งเกลาเจาอยูหัว รัชกาลที่ 3 จึงโปรดใหอพยพชาวเวียงจันทนและเมืองขึ้นใน
ประเทศลาวทางฝงแมน้ําโขงเขามาต้ังภูมิลําเนาอยูในกรุงเทพฯและทางภาคกลาง
ทดแทนคนไทยที่ถูกกวาดตอนไปเปนเชลย ณ ประเทศพมาเมื่อครั้งเสียกรุงศรี
อยุธยาครั้งที่ 2 เมื่อ พ.ศ. 2310 กับใหตั้งภูมิลําเนาอยูในทองที่ภาคอีสานปจจุบัน …

จะเห็นวาในปจจุบันกลุมชน “ผูไท” หรือที่เรียกวา “ผูไทดํา” “ไทดํา” หรือ “ลาวโซง” (ไททรง
ดํา) นี้อาศัยอยูมากในภาคตะวันออกเฉียงเหนือของประเทศไทย เชน จังหวัดสกลนคร นครพนม
กาฬสินธุ เปนตน และทางภาคกลาง เชน จังหวัดเพชรบุรี สุพรรณบุรี ราชบุรี นครปฐม เปนตน สวน
จังหวัดกาญจนบุรีนั้นแมจะไมมีหลักฐานที่ยืนยนัวามีการอพยพของคน “ผูไท” แตหากพิจารณาเสน
ทางการอพยพ (ดูภาพที่ 162 ) ของคน “ผูไท” ทางภาคกลางในสมัยรัชกาลที่ 1 แลวพบวา คน “ผูไท”
อาจอพยพเขามาตั้งถิ่นฐานในจังหวัดกาญจนบุรีไดเนื่องจากเปนจังหวัดติดตอกับจังหวัดราชบุรีและ
นครปฐม ดังนั้นภาษาของคน “กาญจนบุรี” อาจไดรับอิทธิพลของภาษาคน “ผูไท” ได ซึ่งนับเปนเรื่อง
ที่นาสนใจสําหรับการศึกษาตอไป

                                                          
2 พงศาวดารเมืองหลวงพระบาง,2507:343 อางถึงใน พจณี  ศรีธรราษฎร
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2.ผลการศึกษาระบบวรรณยุกตของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีพบวา ระบบวรรณยุกตของ
ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีมี 5 หนวยเสียง เชนเดียวกับภาษาไทยมาตรฐาน แตลักษณะการแยกเสียง
รวมเสียงของกลองวรรณยุกตมีลักษณะตางกัน ดังกลาวแลวขางตน (ดู 10.1 สรุปผล) ดังนั้นจึงเปนที่
นาสนใจวาสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีและภาษาไทยมาตรฐาน
จะมีสัทลักษณะเหมือนหรือตางกันอยางไร ผูวิจัยจึงไดศึกษาเอกสารและงานวิจัยตางๆและพบวา มีผู
ที่ไดศึกษาการแปรของวรรณยุกตในภาษาไทยมาตรฐานในลักษณะคลายคลึงกับงานวิจัยนี้คือ 
Tingsabadh & Deeprasert (1997) ซึ่งศึกษาการแปรของวรรณยุกตในคําพูดตอเนื่องในภาษาไทย
มาตรฐานเพื่อเปรียบเทียบสัทลักษณะของวรรณยุกตในคําพูดตอเนื่องพยางคเดียวกับสัทลักษณะ
ของหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในปริบทตางๆในคําพูดตอเนื่อง 6 ปริบทไดแก ปริบทของการลง
เสียงหนักและการลงเสียงเบาในคําพยางคเดียว ปริบทของการลงเสียงหนักและการลงเสียงเบาในคํา
2 พยางค และการลงเสียงหนักและการลงเสียงเบาในคําที่มีตั้งแต 3 พยางคข้ึนไป ในงานวิจัยดัง
กลาว Mid หมายถึง ว.1 Low หมายถึง ว.2  Falling หมายถึง ว.3  High หมายถึง ว.4 และ Rising
หมายถึง ว.5 ซึ่งผลการวิจัยมีดังภาพ (ดูภาพที่ 163-167)
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ในภาษาไทยมาตรฐานเปนเสียงระดับ-เลื่อนขึ้น สวน ว.2 และ ว.4 ของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีและ
ภาษาไทยมาตรฐานมีสัทลักษณะคลายคลึงกัน   ในระบบของคําชุดเทียบเสียงนี้ เมื่อพิจารณาในแง
ระดับเสียงพบวา ในระบบของภาษาไทยมาตรฐานและภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีมีความแตกตางกัน
อยางเดนชัด กลาวคือ ในภาษาไทยมาตรฐาน ว.3 จะมีระดับเสียงสูงที่สุดในระบบ และ ว.1 มีระดับ
เสียงสูงกวา ว.2 อยางชัดเจน ในขณะที่ในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี ว.3 จะมีระดบัเสียงสูงที่สุดในบาง
อําเภอเทานั้น แตสวนใหญจะมีระดับเสียงใกลเคียงกัน และระดับเสียงของ ว.1 จะต่ํากวา ว.2  อยาง
ชัดเจน ความแตกตางที่เดนชัดอีกประการหนึ่งคือ รูปแปรของ ว.1 และ ว.2 ในภาษาไทยมาตรฐานมี
ลักษณะขนานกันตลอดพยางค แตในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีมีลักษณะตัดกัน

สวนในปริบทของคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค  ว.3 และ ว.5 ในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีมีสัท
ลักษณะตางจากภาษาไทยมาตรฐาน (ดูภาพที่ 169 -170) โดย ว.3 ในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีเปน
เสียงขึ้น ในขณะที่ในภาษาไทยมาตรฐานเปนเสียงระดับ-ตก รวมทั้งระดับเสียงของ ว.3 ในภาษาไทย
มาตรฐานสูงกวาภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีอยางชัดเจน  สวน ว.5 ที่ปรากฏในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี
เปนเสียงตก แตในภาษาไทยมาตรฐานเปนเสียงตก-ขึ้น    สวนสัทลักษณะของ ว.1 ว.2 และ ว.4 ของ
ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีและภาษาไทยมาตรฐานมีลักษณะคลายคลึงกัน ในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางค
นี้ เมื่อพิจารณาในแงระดับเสียงพบวา ในระบบของภาษาไทยมาตรฐาน ว.3 ยังมีระดับเสียงสูงที่สุด
ในระบบ รวมทั้ง ว.1 มีระดับเสียงสูงกวา ว.2 เชนเดียวกับในคําชุดเทียบเสียง ในขณะที่ในระบบของ
ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีหนวยเสียงวรรณยุกตทั้ง 5 หนวยเสียงมีระดับเสียงใกลเคียงกันมาก โดย
เฉพาะเมื่อปรากฏในพยางคที่ไมลงเสียงหนัก และ ว.2 ยังคงมีระดับเสียงสูงกวา ว.1

สําหรับในปริบทของคําพูดตอเนื่อง 2 พยางค สัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตในภาษา
ไทยมาตรฐานและภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีสวนใหญมีลักษณะคลายคลึงกัน (ดูภาพที่ 171 - 172)
หนวยเสียงวรรณยุกตที่มีสัทลักษณะตางกันไดแก ว.3 และ ว.5  โดย ว.3 ในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี
เปนเสียงขึ้น ในขณะที่ภาษาไทยมาตรฐานเปนเสียงตก รวมทั้งระดับเสียงของ ว.3 ในภาษาไทยมาตร
ฐานสูงกวาภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีอยางชัดเจน  สวน ว.5 ที่ปรากฏในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีเปน
เสียงตก แตในภาษาไทยมาตรฐานเปนเสียงตก-ขึ้น    สําหรับสัทลักษณะของ ว.1 ว.2 และ ว.4 ของ
ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีและภาษาไทยมาตรฐานมีลักษณะคลายคลึงกัน อยางไรก็ตาม รูปแปรของ
ว.1 ในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีแมจะเปนเสียงตกเชนเดียวกับภาษาไทยมาตรฐาน แตลักษณะการ
ตกของเสียงตางกันกลาวคือ ในภาษาไทยมาตรฐานระดับเสียงของ ว..1 จะตกลงมาทันทีจากจุดเริ่ม
ตนจนจบพยางค  ในขณะที่ในภาษาไทยมาตรฐานระดับเสียงของ  ว.1  จะคอยๆ เลื่อนตกลงมาเพียง
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เล็กนอยเทานั้น คอนขางเปนเสียงระดับมากกวา ในปริบทของคําพูดตอเนื่อง 2 พยางคนี้ เมื่อ
พิจารณาในแงระดับเสียงพบวา ในภาษาไทยมาตรฐาน ว.3 มีระดับเสียงสูงที่สุดในระบบ และระดับ
เสียงของ ว.1 สูงกวา ว.2 เชนเดียวกับในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคและในคําชุดเทียบเสียง สวนใน
ระบบของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีมีลักษณะเชนเดียวกับในคําพูดตอเนื่อง 1 พยางคเชนเดียวกัน

จะเห็นวาเมื่อพิจารณาเปรียบเทียบสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตที่ปรากฏในภาษา
ไทยถิ่นกาญจนบุรีและภาษาไทยมาตรฐานพบวา ความแตกตางของสัทลักษณะของหนวยเสียง
วรรณยุกตที่เดนชัดจะปรากฏในคําชุดเทียบเสียงมากที่สุด ซึ่งนอกจากจะแตกตางกันในเรื่องรูปแปร
ของหนวยเสียงวรรณยุกตแลว ยังแตกตางในเรื่องระดับเสียงอีกดวย (ดูตารางที่ 80)

ภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีหนวยเสียง

พนมทวน ทามวง ดานฯ หวยฯ

ภาษาไทยมาตรฐาน

ว.1 22^2∨ 2∨31^ 2^4∨2∨ 3∨2∨2∨ 4∨2

ว.2 31∨ 3^2 3∨332∨ 4∨  1 3∨1

ว.3 4∨53 45∨2 3∨51^ 3∨4∨2 5^52

ว.4 1^3^ 25∨4^ 2∨5∨2 3∨233∨ 3^5

ว.5 3^12^ 3∨1∨3 41∨2 3^25^ 2∨2∨5∨

ตารางที่ 80 ตารางเปรียบเทียบสัทลักษณะของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีและภาษาไทยมาตรฐาน

เมื่อพิจารณาในทุกปริบทพบวา ขอสังเกตที่นาสนใจคือ  ว.3 ที่ปรากฏในภาษาไทยมาตรฐาน
จะมีระดับเสียงสูงที่สุดในระบบ ทั้งในคําชุดเทียบเสียง คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค และคําพูดตอเนื่อง 2
พยางค ในขณะที่ในภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีระดับเสียงของ ว.3 จะมีระดับสูงที่สุดในระบบเมื่อ
ปรากฏในเฉพาะในคําชุดเทียงเสียงในบางอําเภอเทานั้น แตเมื่อปรากฏในคําพูดตอเนื่อง 1 และ  2
พยางค ระดับเสียงมทีั้งที่อยูในระดับสูงสุด ตรงกลาง และต่ําสุด นอกจากนั้นในระบบของภาษาไทย
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มาตรฐาน ระดับเสียงของ ว.1 จะสูงกวา ว.2 เสมอไมวาจะปรากฏในปริบทใด แตในภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรีระดับเสียงของ ว.1  สวนใหญจะมีระดับเสียงต่ํากวา ว.2

10.3 ขอเสนอแนะ

1.งานวิจัยนี้ศึกษาขอมูลจากตัวแทนผูบอกภาษาเพียงคนเดียวในแตละจุดเก็บขอมูล ถึงแม
วาผูวิจัยจะคัดเลือกเปนอยางดีแลวก็ตาม แตลักษณะของภาษาบุคคลอาจปรากฏได ดังนั้นการ
ศึกษาตอไปนาจะศึกษาจากผูบอกภาษามากกวา 1 คนในแตละจุดเก็บขอมูลเพื่อหาขอสรุปของจุด
เก็บขอมูลนั้นๆ อยางแทจริง ผลการวิเคราะหอาจพบสิ่งที่นาสนใจและอาจตอบปญหาบางปญหาที่
งานนี้ยังใหคําตอบไมชัดเจนได

2.ควรจะมีการศึกษาระบบวรรณยุกตและสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตของภาษา
ไทยถิ่นกาญจนบุรีที่พูดกันในบริเวณอําเภออื่นๆ เชน อ.ทามะกา อ.เมือง และ อ.บอพลอย เปนตน ซึ่ง
จากคําบอกเลาของชาวกาญจนบุรีและผูวิจัยเองพบวาทั้ง 3 อําเภอดังกลาวมีสําเนียงพูดที่มีความ
เหนอตางออกไปอยางนาสนใจ แลวนํามาเปรียบเทียบกับงานวิจัยนี้เพื่อหาขอสรุปของภาษาไทยถิ่น
กาญจนบุรีที่แทจริงตอไป

3.งานวิจัยนี้ศึกษาคําพูดตอเนื่องที่มีจํานวนพยางค 1 และ 2 พยางค เทานั้น การศึกษาตอไป
นาจะมีการศึกษาเพิ่มเติมในคํามากกวา 2 พยางค ในคําพูดตอเนื่องของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีวามี
ระบบวรรณยุกตและสัทลักษณะของหนวยเสียงวรรณยุกตเหมือนหรือแตกตางจากคําพูดตอเนื่อง 1
และ 2 พยางคหรือไม อยางไร ทั้งนี้เนื่องจากการสนทนาในชีวิตประจําวันอยูในลักษณะของคําพูดตอ
เนื่องที่มีจํานวนพยางคไดมากกวา 2 พยางค

4.ในงานวิจัยนี้ศึกษาการลงเสียงหนักเบาในพยางค 2 ระดับคือ พยางคที่ไมลงเสียงหนักและ
พยางคที่ลงเสียงหนักเทานั้น การศึกษาในขั้นตอไปนาจะมีการศึกษาพยางคที่ลงเสียงหนักพิเศษซึ่ง
เปนลักษณะที่เกิดขึ้นไดในการสนทนาจริงในชีวิตประจําวันเพิ่มข้ึนดวย

5.นาจะมีการศึกษาทางดานศัพทของภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรี ทั้งนี้เนื่องจากในขณะออก
เก็บขอมูลภาคสนามผูวิจัยพบวา มีคําศัพทบางคําที่มีความหมายและการใชตางไปจากภาษาไทย
มาตรฐาน
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6.เนื่องจากงานวิจัยนี้ตองการศึกษาภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีโดยไมมีอิทธิพลของภาษาของ
ชนกลุมนอยเขามาปะปน ดังนั้นผูวิจัยจึงไมไดเลือก อ.ศรีสวัสด์ิ อ.ไทรโยค อ.สังขละบุรี อ.เลาขวัญ
และ อ.ทองผาภูมิ เปนจุดเก็บขอมูล ทั้งนี้เพราะในอําเภอตางๆดังกลาวมีชนกลุมนอยอาศัยอยูเปน
จํานวนมาก อยางไรก็ดีผูวิจยัเห็นวานาจะไดมีการศึกษาภาษาไทยถิ่นกาญจนบุรีในอําเภอเหลานั้น
ดวย

7.ในงานวิจัยนี้เก็บขอมูลจากผูบอกภาษาเพศชายตามคุณสมบัติที่กําหนดไว แตจากการเก็บ
ขอมูลภาคสนามผูวิจัยสังเกตวาผูบอกภาษาเพศหญิงสามารถใชสําเนียงทองถิ่นดั้งเดิมไดดีเชนเดียว
กับเพศชาย ดังนั้นจึงนาจะมีการศึกษาโดยเก็บขอมูลจากผูบอกภาษาเพศหญิงโดยมีการควบคุมตัว
แปรทางภาษาและตัวแปรทางสังคมอยางรัดกุมเชนเดียวกัน

8. ผลการวิจัยนี้อาจมีประโยชนตอการเรียนการสอนในโรงเรียนในจังหวัดกาญจนบุรี โดย
การนําผลการวิเคราะหมาใชเพื่อเปนขอมูลเบื้องตนในการฝกใหนักเรียนในโรงเรียนตางๆในจังหวัด
กาญจนบุรีใหพูดภาษาไทยมาตรฐานไดถูกตองยิ่งขึ้น
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ภาคผนวก  ก

รายการคําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต จํานวน 100 คํา

ชุดที่ 1 : คําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต พยางคเปน

           คําที่
ครั้งที่

1 2 3 4 5 6

1 ขา กา ขา คา ขา คา
2 คา ขา คา ขา ขา กา
3 คา ขา กา ขา ขา คา
4 ขา คา ขา คา กา ขา
5 คา ขา คา ขา กา ขา
6 ขา ขา กา คา คา ขา
7 ขา กา ขา คา คา ขา
8 คา คา ขา กา ขา ขา
9 ขา คา กา ขา คา ขา
10 กา คา ขา คา ขา ขา

ชุดที่ 2 : คําชุดเทียบเสียงวรรณยุกต พยางคตาย (สระเสียงยาว-สระเสียงสั้น)

                     คําที่
ครั้งที่

1 2 3 4

1 ขัด คัด คาด ขาด
2 คาด คัด ขาด ขัด
3 ขาด ขัด คาด คัด
4 คาด คัด ขาด ขัด
5 ขาด ขัด คัด คาด
6 คัด ขัด คาด ขาด
7 คัด ขาด ขัด คาด
8 คาด ขาด คัด ขัด
9 คาด คัด ขัด ขาด
10 คัด ขาด ขัด คาด
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ภาคผนวก  ข

วิธีการวิเคราะหวรรณยุกตดวยโปรแกรมวิเคราะหคลื่นเสียง WinCECIL

โปรแกรมวิเคราะหคลื่นเสียง CECIL หรือ Computerized Extraction of Components of
Intonation in Languages เปนโปรแกรมที่ผูวิจัยใชวิเคราะหคลื่นเสียงในงานวิจัยนี้ โดยเลือกใช
โปรแกรม CECIL ที่ใชงานกับโปรแกรม Windows ซึ่งโปรแกรม WinCECIL นี้ ผูวิจัยไดรับความ
อนุเคราะหจากหนวยปฏิบัติการณทางภาษาศาสตร คณะอักษรศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย

การวิเคราะหคาความถี่มูลฐานของคําดวยโปรแกรม Win CECIL มีวิธีการโดยสรุปดังนี้

1. Install โปรแกรม WinCECIL ลง Drive C
2. ตอเครื่องบันทึกเสียงเขากับคอมพิวเตอรเพื่ออัดเสียงลงโปรแกรม
3. เมื่อจะใชงานใหเลือกไปที่ WinCECIL
4. ไปที่ file แลวเลือก Record utterance หรือกด Ctrl+R หรือกดที่ปุมรูปไมโครโฟน แลว

กด record เพื่อบันทึกเสียง
5. เปดเครื่องบันทึกเสียงแลวบันทึกเสียงคําหรือกลุมคําที่ตองการ โดยเสียงที่อัดเขาไปใน

เครื่องตองปรับเสียงไมไหดังเกินไปหรือคอยเกินไป เมื่อบันทึกเสียงคําหรือกลุมคําที่
ตองการแลวปดเครื่องบันทึกเสียง จากนั้นกด done

6. หนาจอจะปรากฏคลื่นเสียงและเสนกราฟแสดงคาความถี่มูลฐานของคําที่บันทึกเขาไป
7. ไปที่ setting แลวเลือก Frequency graph derivation หรือกด Ctrl+G หรือกดปุมรูป

เสนกราฟ เพื่อปรับคาพิสัยของผูบอกภาษาคนนั้นๆวามีคาความถี่มูลฐานอยูระหวางกี่
เฮิรต (Hertz) ซึ่งในงานวิจัยนี้คาพิสัยของผูบอกภาษาจะอยูระหวาง 100-250 Hz.

8. หลังจากนั้นภาพจะกลับไปที่หนาจอที่มีเสนกราฟแสดงคาความถี่มูลฐานของคําที่ปรับ
คาพิสัยแลวอีกครั้ง แตเนื่องจากคาความถี่มูลฐานที่ไดมีคาระยะเวลา (มีหนวยเปนมิลลิ
วินาที (millisecond)) ไมเทากัน หรือกลาวอีกนัยหนึ่งคือ เสนกราฟที่ไดเปนเสนกราฟที่
หยาบ ซึ่งในความเปนจริงเสียงของมนุษยมีความสูงต่ําในรายละเอียดมากกวานั้น ใน
งานวิจัยนี้จึงมีวิธีการปรับคาระยะเวลาของคําให เทากันหรือที่ เรียกวาวิธีการ  
normorlization (ดูรายละเอียดใน Tingsabadh,1980) โดยในงานวิจัยนี้ผูวิจัยวัดคา
ความถี่มูลฐานทุกชวง 10% ตั้งแต 0% จนถึง 100% รวมทั้งหมด 11 จุด แลวบันทึกคาที่
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วัดไดลงตารางที่จัดทําขึ้นสําหรับงานวิจัยนี้ ตารางหนึ่ง ๆ จะบันทึกคาความถี่มูลฐานจริง
ของคําที่อยูในหนวยเสียงวรรณยุกตเดียวกันและปริบทเดียวกัน ดังตัวอยางในภาพที่ 1

ชื่อผูบอกภาษา………………………หนวยเสียง………….ปริบท……….……..คาความถี่มูลฐาน……………….Hz.
คํา คา

ร ะยะ
เ ว ล า  
(ms)

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100% หมาย
เหตุ

1.ตา
2.มา
3.นา
4.กับ
5.อา

ภาพที่ 1 ตัวอยางตารางบันทึกคาความถี่มูลฐาน

หลังจากที่บันทึกขอมูลคาความถี่มูลฐานของทุกคําลงในตารางขางตนแลว จึงนําไปประมวล
ผลใหเปนกราฟเสนดวยโปรแกรม  Microsoft  Excel  Version 5  ซึ่งมีวิธีการดังนี้

1. กรอกขอมูลที่บันทึกไวในตารางที่กลาวมาแลวขางตนลงในตารางของโปรแกรม Excel รูป
แบบของตารางใน Excel จะมีสวนประกอบเหมือนกับตารางที่สรางขึ้นตามตัวอยางในภาพที่ 1 แตไม
บรรจุคาระยะเวลาลงไป ดังตัวอยางในภาพที่ 2
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ชื่อผูบอกภาษา   นายปุย กลัวผิด      หนวยเสียง    ว.1   ปริบท    1/มน  คาความถี่มูลฐาน 103-183 Hz.
คํา 0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100% หมาย

เหตุ
1.ไป 157.3 157.3 157.3 157.2 157.1 157.1 157 156.9 156.8 156.7 157.6
2.เดือน 139.9 142.5 141.9 140.2 139.3 140.4 141.9 142.2 141.9 140.9 139.4
3.การ 130.5 131.6 133.2 134.9 135.3 134.7 133.3 132 131.5 131.8 132.4
4.ไป 129.9 129.8 129.5 128.7 126.9 124.7 122.6 121.3 122 123.5 124.4
5.ตี 108.3 109.7 111 111.7 111.8 112.4 113.4 113.8 112.8 111.5 111

ภาพที่ 2 ตัวอยางการบันทึกขอมูล ว.1 คําพูดตอเนื่อง 1 พยางค ไมลงเสียงหนัก นายปุย  กลัวผิด

2. เมื่อบันทึกขอมูลลงใน Excel จนครบทุกปริบทแลว ในแตละปริบทจะตองหาคาความถี่มูล
ฐานเฉลี่ยของคําทั้ง 5 คร้ังดังกลาวเพื่อนํามาแสดงเปนกราฟเสน วิธีการหาคาความถี่มูลฐานเฉลี่ย
จากการออกเสียงคําละ 5 คร้ังมีวิธีการดังนี้

2.1 แรเงาขอมูลคาระยะเวลาของคําที่ออกเสียง 5 คร้ัง เชน แรเงาดําขอมูลของคําวา
      “กา” ทั้ง 5 คร้ัง ในคําชุดเทียบเสียง เปนตน
2.2 เลือกคําสั่ง Insert function หรือกดปุมที่มีตัวอักษร fx
2.3 เลือกคําวา average แลวกด next
2.4 ลาก cursor คลุมคําที่จะหาคาเฉลี่ยที่ออกเสียง 5 คร้ัง
2.5 กด finish

ผลที่ไดคือคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยของคํา

3. เมื่อไดผลในข้ันตอนที่ 2 แลว จึงนําไปแปลงใหเปนกราฟเสนโดยมีวิธีการคือ

3.1 แรเงาดําที่ขอมูลคาความถี่มูลฐานเฉลี่ยที่ไดจากขั้นตอนที่ 2
3.2 เลือก Chart Insert หรือกดปุมรูปกราฟแทง
3.3 เลือกรูปแบบของกราฟ เชน ในงานวิจัยนี้เลือกรูปแบบกราฟเสน    จะปรากฏ
      ภาพตัวอยางกราฟเสนบนจอ แลวกด next
3.4 ตั้งคาแกน X และแกน Y ใหเหมาะสมตามคาความถี่มูลฐานของปริบทนั้น ๆ กด
      next เลือก sheet ที่จะวางกราฟ แลวกด finish
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ภาคผนวก ค

ขอมูลเกี่ยวกับผูบอกภาษา

1. อําเภอพนมทวน

1) นายสุรินทร  แกวเกตุ  อายุ 62 ป การศึกษา ป.4 อาชีพ ทํานา
อยูบานเลขที่ 49/1 หมู 2 ต. ดอนเจดีย อ. พนมทวน จ.กาญจนบุรี

      2)  นายอุบล บรรเทาทุกข  อายุ 70 ป การศึกษา ป.4 อาชีพ ทํานา
อยูบานเลขที่ 14/1 หมู 2 ต.ดอนเจดีย อ.พนมทวน จ.กาญจนบุรี

3)  นายเต็ง แกวเกตุ  อายุ 58 ป การศึกษา ป.4 อาชีพ ทํานา
     อยูบานเลขที่ 174 หมู 1 ต.ดอนเจดีย  อ.พนมทวน  จ. กาญจนบุรี

2. อําเภอทามวง

1) นายปุย  กลัวผิด  อายุ70 ป การศึกษา ป.4 อาชีพ  ทํานา
อยูบานเลขที่ 59/1 หมู 4  ต.หนองขาว อ.ทามวง  จ.กาญจนบุรี

       2) นายกง เอกฉันท   อายุ 50 ป การศึกษา  ป.4 อาชีพ ทํานา
อยูบานเลขที่ 70/2 หมู 4  ต.หนองขาว อ.ทามวง จ. กาญจนบุรี

       3) นายสายหยุด บุญเชิด อายุ 53 ป การศึกษา ป.4 อาชีพ ทํานา
อยูบานเลขที่ 176 หมู 9  ต.หนองขาว  อ.ทามวง   จ.กาญจนบุรี
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3. อําเภอดานมะขามเตี้ย

1) นายเนียม  ปานปน  อายุ 70 ป การศึกษา   ป.4  อาชีพ     ทํานา
อยูบานเลขที่ 10/5  หมู 6  ต.ดานมะขามเตี้ย อ.ดานมะขามเตี้ย จ.กาญจนบุรี

2) นายแปบ ลําเภา   อายุ 73 ป การศึกษา  ป.4 อาชีพ ทํานา
อยูบานเลขที่ 47  หมู 1  ต.ดานมะขามเตี้ย อ.ดานมะขามเตี้ย  จ.กาญจนบุรี

3) นายจวบ  ลําเภา   อาย ุ64 ป การศึกษา  ป.4 อาชีพ ทํานา
อยูบานเลขที่ 43/2 หมู 1 ต.ดานมะขามเตี้ย อ. ดานมะขามเตี้ย จ.กาญจนบุรี

4.อําเภอหวยกระเจา

1) นายทวี  สืบดี  อายุ 60 ป การศึกษา ป.4 อาชีพ  ทํานา
อยูบานเลขที่ 138  หมู 6  ต.หวยกระเจา   อ.หวยกระเจา จ.กาญจนบุรี

      2) นายพิษณุ  สืบเรือง  อายุ  66 ป การศึกษา ป.4 อาชีพ  ทํานา
อยูบานเลขที่ 118 หมู 2  ต.หวยกระเจา อ.หวยกระเจา จ.กาญจนบุรี

      3)  นายวน  สืบดา   อายุ 55 ป การศึกษา ป.4 อาชีพ  ทํานา
อยูบานเลขที่ 33 หมู 3 ต.หวยกระเจา อ.หวยกระเจา จ.กาญจนบุรี
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ประวัติผูเขียน

นางสาวเนตรนภา  วรวงษ เกิดเมื่อวันที่ 26 เมษายน 2518 ที่จังหวัดกาญจนบุรี สําเร็จการ
ศึกษาศึกษาศาสตรบัณฑิต (เกียรตินิยมอันดับสอง) สาขาวิชาการสอนภาษาไทย คณะศึกษา
ศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร เมื่อปการศึกษา 2539 และเขาศึกษาตอในระดับปริญญา
มหาบัณฑิตที่ภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย ในปการศึกษา
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